VODIC ZA KORISNIKE

ClTROEN C4 CITROEN




Vodic¢ za korisnike na internetu

|zaberite jedan od sljedecih pristupa za uvid u
va$ vodi¢ za korisnike na internetu...

Uvidom u vodi¢ za korisnike na internetu mozete
saznati najnovije dostupne informacije, koje se
lako prepoznaju po oznacivacu stranica u obliku
ove sliCice:

MyCITROEN

Pronadite va$ vodi¢ za korisnike na internetskim stranicama Citroén, u rubrici "MyCITROEN".

Na tom osobnom prostoru po vasoj mjeri mozete uspostaviti izravan i poseban kontakt s markom.

Ako rubrika "MyCITROEN" nije dostupna na internetskim stranicama marke Citroén u vasoj zemlji,
vodi¢ za korisnike mozete nacéi na sljedec¢oj adresi:

http://service.citroen.com/ddb/

Oznacdite:

> jezik,

> vozilo, oblik karoserije,

> izdanje vaSeg vodi¢a za korisnike odgovara datumu prve registracije vozila.

Skenirajte ovaj kod za izravan pristup vasem vodic¢u za korisnike.




Ovaj vodi¢ omogucit ¢e vam da u svim situacijama
potpuno iskoristite sve mogucnosti vaseg vozila C4.

Pazljivo ga procitajte kako biste se upoznali s vozilom.

U ovom vodi¢u opisane su sve varijante opreme
dostupne za sve modele C4.

Vas$e vozilo ima samo dio opreme opisane u ovom
dokumentu, ovisno o razini opremljenosti, izvedbi i
karakteristikama u zemlji u kojoj je vozilo prodano.

Opisi i slike daju se bez obaveze.

Automobiles CITROEN zadrzava pravo na promjene
tehnickih karakteristika, opreme i dodatne opreme bez
obaveze objavljivanja novih izdanja ovog vodi¢a.

Ovaj dokument je sastavni dio vasega vozila. Ne
zaboravite predati ga novom vlasniku ako prodate
vozilo.

Legenda

0 upozorenje za sigurnost
6 dodatna informacija
O doprinos zastiti okolisa

Citroén nudi, na svim kontinentima,

bogatu ponudu,

u kojoj su spojeni tehnologija i stalni duh inovativnosti,
u modernom i kreativnom pristupu mobilnosti.

Zahvaljujemo vam i €estitamo na izboru.

Za upravljatem vaSeg novog vozila,

ako dobro upoznate svu opremu,

sve sklopke, sve mogucnosti podesSavanja,
vasa putovanja bit ¢e komfornija

i ugodnija.

Sretan

put!
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EKO-VOZNJA

Eko-voznja se sastoji od niza svakodnevnih dobrih navika koje vozacu omogucuju smanjivanje potroSnje goriva i emisija
CcO

-
Optimizirajte koriStenje mjenjaca

Uz ruéni mjenjac, krenite polako, ukljucujte viSe stupnjeve
prijenosa bez ¢ekanja i na vrijeme ih mijenjajte u vozniji.
U fazi ubrzavanja mijenjajte stupnjeve prijenosa $to ranije.

Uz automatski ili upravljani mjenjac, sto viSe koristite auto-
matski nacin rada, bez snaznog i naglog pritiskanja papu-
Cice gasa.

Pokaziva¢ promjene stupnja prijenosa predlaze ukljuciva-
nje najprikladnijeg stupnja prijenosa: postupite prema toj
preporuci ¢im se prikaze na ploci s instrumentima.

U vozilu s upravljanim mjenjacem ili automatskim mjenja-
¢em, pokaziva¢ promjene stupnja prijenosa prikazuje se
samo u ruénom nacinu rada.

Budite skloni mirnoj voznji

Postujte sigurnosne razmake izmedu vozila, koristite koce-
nje motorom viSe nego papucicom kocnice, postupno pri-
tiS¢ite papucicu gasa. Na taj nacin smanjuje se potrosSnja
goriva i ispustanje CO,, kao i buka u prometu.

U rijetkom prometu, ako je vozilo opremljeno funkcijom
tempomata "Cruise", ukljucite ga iznad 40 km/h.

Umjereno koristite elektricnu opremu

Ako je prije polaska temperatura u kabini vrlo visoka, pro-
zracite je spustanjem stakala i otvaranjem otvora za pro-
zracivanje, prije uklju€ivanja klima uredaja.

Iznad 50 km/h, zatvorite prozore i ostavite otvorene otvore
za prozracivanje.

Ne zaboravite koristiti opremu kojom se ograniava tempe-
ratura u kabini (sjenilo krovnog prozora, zavjese...).

Ako vozilo ima ru€ni klima uredaj, iskljuc€ite ga kad tempe-
ratura u kabini postane ugodna.

Iskljucite sklopke odledivanja i odmagljivanja, osim ako je
upravljanje tim funkcijama automatsko.

Sto prije iskljugite grijae sjedala.

Ne vozite s upaljenim prednjim i straznjim svjetlima za ma-
glu ako su uvijeti vidljivosti dovoljni.

|zbjegavajte zagrijavanje motora na mjestu, narocito zimi,
prije ukljucivanja prvog stupnja prijenosa; vozilo ¢e se brze
zagrijati u vozniji.

Kao suputnik, nemojte bez prestanka koristiti multimedijal-
ne nosace (film, glazba, video igre...). Tako Cete pridonijeti
manjoj elektricnoj potrosnji, Cime se smanjuje i potroSnja
goriva.

Odspojite prijenosne uredaje prije izlaska iz vozila.



EKOVOZNJA

Ogranicite uzroke prekomjerne potrosnje

Rasporedite teret u cijelom vozilu; najtezu prtljagu postavi-
te na dno prtljaznika, sto blize straznjim sjedalima.
Ogranicite opterec¢enost vozila i aerodinamicki otpor (krov-
ni nosaci, krovna galerija, nosac bicikala, prikolica...). Po
mogucnosti koristite krovni sanduk.

Nakon koriStenja, skinite krovne nosace odnosno krovnu
galeriju.

Nakon zimskog razdoblja, skinite zimske gume i postavite
ljethe gume.

Pridrzavajte se pravila odrzavanja

Redovito provjeravajte tlak u gumama (prilikom provjere
gume moraju biti hladne), prema podacima na naljepnici
na okviru vrata vozaca.

Ta provjera je potrebna narocito u sljedec¢im slu¢ajevima:

- prije dugog putovanja,

- prilikom svake promjene godiSnjeg doba,

- nakon duzeg parkiranja.

Ne zaboravite na rezervni kota€ i na gume na prikolici ili
kamp-kucici.

Redovito odrzavajte vozilo (zamjena ulja, procistaca ulja,
procistaca zraka, procistaca u kabini...) i pridrzavajte se
plana odrzavanja proizvodaca.

U izvedbi s dizel motorom Blue HDi, ako je sustav SCR ne-
ispravan, vase vozijlo postaje onediscivag. Obratite se $to
prije mrezi CITROEN ili nekoj struénoj radionici kako bi se
razina emisija dusikovih oksida uskladila s propisima.

Prilikom punjenja spremnika goriva, ne punite ga dalje od
treceg prekida pistolja, kako ne bi doSlo do izlijevanja go-
riva.

U novom vozilu, prosjecna potroSnja goriva postat ¢e ujed-
nacenija tek nakon prvih 3 000 kilometara.

1
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PROVJERA RADA

DVOBOJNA PLOCA S INSTRUMENTIMA, BEZ AUTORADIJA

Instrumenti i ekrani

Brojac¢ okretaja (x 1000 okr/min ili rpm).
Pokaziva¢ promjene stupnja prije-
nosa ili polozaj rucice upravljanog
mjenjaca ili automatskog mjenjaca i
uklju€en stupanj prijenosa.

Zadane vrijednosti za tempomat ili
limitator brzine.

Digitalni brzinomjer (km/h ili mph).
Pokazivac¢ razine motornog ulja.

&N

Servisni brojac¢

(km ili milje) zatim

ukupni putomjer.

Ova dva podatka prikazuju se jedan

za drugim nakon ukljucivanja kon-
takta.

Pokazivac¢ jacine osvijetlienosti (za
vrijeme podesSavanja reostatom).
Dnevni putomjer (km ili milje).
Pokaziva¢ razine goriva i zarulji-
ca rezerve goriva (a ili b ovisno o
izvedbi).

Sat.

Tipke

A. Reostat za podeSavanje osvijetlje-

B.

nosti (dostupan nocu).

Prikaz servisnog brojaca.
Inicijalizacija servisnog brojaca ili
dnevnog putomjera.

A i B. Namjestanje sata i izbor jedinica.



PROVJERA RADA

DVOBOJNA PLOCA S INSTRUMENTIMA, UZ AUTORADIO

Instrumenti i ekrani

1.

on »O

Broja¢ okretaja (x 1000 okr/min ili
rom).

Pokaziva¢ promjene stupnja prije-
nosa ili polozaj ru€ice upravljanog
mjenjaca ili automatskog mjenjaca i
ukljucen stupanj prijenosa

Analogni brzinomjer (km/h ili mph).
Zadane vrijednosti za tempomat ili
limitator brzine

Digitalni brzinomjer (km/h ili mph).
Pokazivac¢ razine motornog ulja.

©®

10.

Servisni brojac¢

(km ili milje) zatim

ukupni putomjer.

Ova dva podatka prikazuju se jedan

za drugim nakon ukljucivanja kon-
takta.

Pokazivac¢ jacine osvijetljenosti (za
vrijeme podeSavanja reostatom).
Dnevni putomjer (km ili milje).
Pokaziva¢ razine goriva i zarulji-
ca rezerve goriva (a ili b ovisno o
izvedbi).

Autonomija (km ili milje) vezana uz
gorivo (a) ili uz aditiv AdBlue i su-
stav SCR (b).

Tipke

A. Reostat za podeSavanje osvijetlje-

B.

nosti (dostupan nocu).

Prikaz servisnog brojaca.
Inicijalizacija servisnog brojaca ili
dnevnog putomjera.

13
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PROVJERA RADA

PLOCA S INSTRUMENTIMA S MOGUCNOSCU IZBORA BOJA, UZ AUTORADIO ILI NAVIGACIJSKI

Instrumenti i ekrani

1.

on »O

Broja¢ okretaja (x 1000 okr/min ili
rpm).

Pokaziva¢ promjene stupnja prije-
nosa ili polozaj ru€ice upravljanog
mjenjaca ili automatskog mjenjaca i
ukljuc¢en stupanj prijenosa.
Analogni brzinomjer (km/h ili mph).
Zadane vrijednosti za tempomat ili
limitator brzine.

Digitalni brzinomjer (km/h ili mph).
Pokazivac¢ razine motornog ulja.

© e

Servisni brojac¢

(km ili milje) zatim

ukupni putomjer.

Ova dva podatka prikazuju se jedan
za drugim nakon ukljucivanja kon-
takta.

Pokazivac¢ jacine osvijetljenosti (za
vrijeme podeSavanja reostatom).
Dnevni putomjer (km ili milje).
Pokazivac€ razine goriva i zaruljica
rezerve goriva.

10. Autonomija (km ili milje) vezana uz

gorivo (a) ili aditiv AdBlue i sustav
SCR (b).

Tipke

A.

B
C.
D

"COLOR" (boja instrumenata): izbor
pozadinske boje instrumenata.

. "COLOR" (boja ekrana): izbor poza-

dinske boje ekrana.

Reostat za podeSavanje osvijetlje-
nosti (dostupan nocu).

. Prikaz servisnog brojaca.

Inicijalizacija servisnog brojaca ili
dnevnog putomjera.



PROVJERA RADA

Brojac¢ okretaja

III
niood |

k!

Kad se motor priblizi maksimalnom
broju okretaja, segmenti se prikazuju u
crvenoj boji i bljeskaju, ¢ime vas upozo-
ravaju da je potrebno ukljuéiti visi stu-
panj prijenosa.

Nakon uklju¢ivanja i prekida
kontakta, kazaljka brzinomje-
ra i segmenti brojaca okretaja i
pokazivac¢a goriva prolaze kroz
Citavo podrucje i vrac¢aju se na
nulu.

15
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PROVJERA RADA

Zaruljice

Paljenjem Zaruljica voza¢ se obavjesStava o pojavljivanju neke neispravnosti (za-
ruljice upozorenja) ili o uklju¢ivanju nekog sustava (Zaruljice uklju¢enosti ili isklju-
cenosti).

Nakon ukljuc¢ivanja kontakta

Neke Zaruljice upozorenja pale se na nekoliko sekunda nakon uklju¢ivanja kon-
takta.

Te Zaruljice moraju se ugasiti odmah nakon pokretanja motora.
Ako neka zaruljica ostane upaljena, provjerite o €¢emu je rijec prije pokretanja vozila.

Pridruzena upozorenja

Stalno upaljena zaruljica ili bljeskanje zaruljice moze biti praceno zvuénim signa-
lom i prikazom porukom.

Zaruljice upozorenja

Paljenje jedne od ovih zaruljica, kad motor radi ili u voznji, upozorava na pojauvlji-
vanje neispravnosti na koju voza¢ mora reagirati.

Zaruljica se pali na ploéi s instrumentima.

0

Ako je vozilo opremljeno ekra-
nom, osim paljenja zaruljice
upozorenja uvijek se prikazuje
dodatna poruka koja pomaze u
utvrdivanju neispravnosti.

U slucaju problema, obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj struc-
noj radionici.

motornog ulja ili u krugu

signal i poruku na rashladne tekucine.

ekranu.

Zaruljica je upaljena Uzrok Rjesenja/napomene
stalno, sama > - . . . | Obavezno zaustavite vozilo, u najboljim
ili uz jo$ neku Zaruljica se pali u slucaju teze | yjetima sigurnosti, jer bi se motor
STOP sTOP drugu Zaruljicu nelspravnoslp u kolé:mcama, mogao ugasiti u voZniji.
upozorenja, Zvuéni servo upravljacu, krugu

Parkirajte se, prekinite kontakt i obratite
se mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj
radionici.

Maksimalna

F temperatura stalno, crvenom | Previsoka temperatura u
L rashladne bojom. krugu hladenja motora.
tekucine

Obavezno zaustavite vozilo u najboljim
uvjetima sigurnosti.

Pricekajte da se motor ohladi i, po potrebi,
dolijte potrebnu koli¢inu rashladne tekucine.
Ako se problem ne rijesSi, obratite se mrezi
CITROEN ili nekoj struénoj radionici.
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Zaruljica

je upaljena

Uzrok

Rjesenja/napomene

Tlak motornog

Neispravnost kruga

Obavezno zaustavite vozilo u najboljim
uvjetima sigurnosti.

q=7, 2 stalno. ; ; Parkirajte se, prekinite kontakt i obratite
e [PREIEPNZEE (Miliee) se mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj
radionici.
Nkeisprfl:lvtnost kr:J_ga punjenja | Zaruljica 'se mora ugasiti nakon
Punjenje stalno ﬁi gt?ﬂé?e%f s(‘?erzjg;{lfe pokretanja motora.
akumulatora : ian il J%e, Ako se ne ugasi, obratite se mrezi
olabavljen ili prerezan remen Hode S e Sl
alternatora...). CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici.
Obavezno zaustavite vozilo u najboljim
uvjetima sigurnosti.
stalno, uz Zna&ajan pad razine tekuéine Dolijte odgovarajucu tekucinu za koc¢nice

Kocnice

Zaruljicu STOP.

za kocnice.

CITROEN.

Ako se problem time ne rijesi, dajte
provjeriti krug u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

stalno, uz
Zaruljicu Obavezno zaustavite vozilo u najboljim
neispravnosti uvjetima sigurnosti.
elektricne Neispravnost kruga ko€nica. | Parkirajte se, prekinite kontakt i obratite
parkirne koc¢nice, se mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj
ako je ona radionici.
otpustena.
tal Obavezno zaustavite vozilo u najboljim
Zarﬁlj?cgo’s-ll‘lép i | Neispravnost elektroni¢kog uvjetima sigurnosti. .
ABS. razdjelnika kocenja (REF). Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u

nekoj struc¢noj radionici.
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Zaruljica

Elektricna
parkirna
koc€nica

©

Neispravnost
elektricne
parkirne
koénice

] Otvorena
vrata

otkopcan

Nezakopcan/
% pojas™*

je upaljena

bljeska.

stalno.

stalno, ako je
brzina manja od
10 km/h.

stalno, uz zvuéni
signal, ako je
brzina vec¢a od
10 km/h.

stalno, zatim
bljeska, uz sve
glasniji zvuéni
signal.

Uzrok

Elektricna parkirna ko¢nica ne
priteZe se automatski.
Pritezanje/otpustanje je
neispravno.

Neispravnost elektricne
parkirne kocnice.

Neka vrata ili poklopac
prtljaznika ostali su otvoreni.

Sigurnosni pojas vozaca ili
suvozaca nije zakopcan ili je
otkopcan.

Na straznjim mjestima
najmanje jedan pojas je
otkopcan.

Rjesenja/napomene

Obavezno zaustavite vozilo u najboljim
uvjetima sigurnosti.

Parkirajte vozilo na ravnoj (horizontalnoj)
podlozi, ukljuc€ite neki stupanj prijenosa
(uz automatski mjenjac postavite rucicu
u polozaj P), prekinite kontakt i obratite
se mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj
radionici.

Obratite se $to prije mrezi CITROEN ili
nekoj stru¢noj radionici.

ViSe podataka o elektricnoj parkirnoj
ko€nici mozZete naci u odgovarajucoj
tocki.

Zatvorite otvorena vrata ili prtljaznik.

Povucite remen i umetnite jeziCac u
kopcu.

Ova zaruljica daje isti podatak kao
zaruljice na stropnoj konzoli.

* Qvisno o trzistu.
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Zaruljica

Service

Pritisnuta
papucica
koénce

je upaljena

privremeno, uz
poruku.

stalno, uz poruku.

stalno, uz bljeskanje
sli¢ice kljuc¢a
odrzavanja, koja
zatim postaje stalno
upaljena.

stalno.

bljeska.

Uzrok

Otkrivanje jedne ili viSe
manjih neispravnosti za koje
nema posebne zaruljice.

Otkrivanje jedne ili viSe vecih
neispravnosti za koje nema
posebne Zaruljice.

Prekoracen rok odrzavanja.

Papucica ko¢nice nije
pritisnuta.

Uz upravljani mjenjac, ako
vozilo predugo odrzavate na
uzbrdici pritiskanjem papucice
gasa, spojka se pregrijava.

Rjesenja/napomene

Utvrdite uzrok neispravnosti Citanjem
poruke na ekranu.

Neke neispravnosti mozete i sami rijesiti,
poput otvorenih vrata ili istroSene baterije
u daljinskom upravljacu.

U slucaju drugih neispravnosti, poput
neispravnosti sustava otkrivanja
preniskog tlaka u gumama, obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj strué¢noj
radionici.

Utvrdite uzrok neispravnosti ¢itanjem
poruke na ekranu i obavezno se

obratite mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj
radionici.

Samo u izvedbi s dizel motorom Blue
HDi.

Potrebno je Sto prije izvrsSiti odrzavanje
vozila.

Uz upravljani mjenjac, pritisnite papucicu
kocnice prilikom pokretanja motora
(rucica mjenjaca u polozaju N).

Ako parkirnu ko¢nicu pokusate otpustiti
bez pritiska na papucicu koc¢nice, ova
zaruljica ostat ¢e upaljena.

Zakocite vozilo pritiskom na papucicu
kocnice i/ili elektricnom parkirnom
ko&nicom.
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Zaruljica je upaljena
bljeska.
Sustav
autodijagnostike
motora
stalno.

stalno, uz zvucéni

SR L signal i poruku.

)

Sprecavanje
blokiranja
kotaca (ABS)

stalno.

20

Uzrok

Neispravnost sustava
kontrole motora.

Neispravnost sustava
prociS¢avanja.

U trenutku prvog paljenja,
u spremniku ima joS oko
6 litara goriva.

Tada se pocinje troSiti rezerva
goriva.

Neispravnost sustava
sprecavanja blokiranja
kotaca.

Rjesenja/napomene

Opasnost od uniStenja katalizatora.
Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj struc¢noj radionici.

Zaruljica se mora ugasiti nakon
pokretanja motora.

Ako se ne ugasi, obratite se Sto prije mrezi
CITROEN ili nekoj stru€noj radionici.

Obavezno dolijte goriva kako se
spremnik ne bi ispraznio.

Ova zaruljica ponovo se pali nakon
svakog uklju€ivanja kontakta, uz

zvucéni signal i poruku, tako dugo dok

u spremnik ne ulijete dovoljnu koli¢inu
goriva.

Taj zvucéni signal i poruka se ponavljaju,
u sve kra¢im intervalima, kako se razina
goriva spusta prema "0".

Zapremina spremnika: oko 60 litara.

Spremnik se nikada ne smije potpuno
isprazniti, jer bi se mogli ostetiti sustavi
prociS¢avanja i ubrizgavanja.

U vozilu i dalje radi klasi¢no kocenje.
Vozite oprezno, umjerenom brzinom i sto
prije se obratite mrezi CITROEN ili nekoj
stru€énoj radionici.



PROVJERA RADA

Zaruljica

Dinamicko
odrzavanje sta-
bilnosti (CDS/
ASR)

Servo
upravljac

Prenizak tlak u
gumama

_
20
Z

Zakretni farovi

Pritisnuta
papucica
spojke**

je upaljena

bljeska.

stalno, uz
upaljenu Zaruljicu
na tipki za
iskljucCivanje,
zvucni signal i
poruku.

stalno.

stalno.

bljeska, zatim
stalno upaljena,
uz zaruljicu
Service.

bljeska.

stalno.

Uzrok

Uklju€ena je regulacija
sustava.

Neispravnost sustava CDS/
ASR ili funkcije pomoci pri po-
kretanju na kosini.

Neispravnost servo
upravljaca.

Prenizak tlak u jednoj ili viSe
guma.

Sustav nadzora tlaka u
gumama je neispravan ili u
nekom kotacu nije otkriven
davac tlaka.

Neispravnost sustava
zakretnih farova.

Uz sustav Stop & Start, kad
je uklju¢en rezim STOP,
prelazak u rezim START se
odbija, jer papucica spojke
nije pritisnuta do kraja.

** Samo uz dvobojnu plocu s instrumentima bez autoradija.

Rjesenja/napomene

Sustav optimizira voznost i poboljSava
stabilno drzanje smjera vozila.

Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici. .

Vozite oprezno umjerenom brzinom.
Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

Sto prije provjerite tlak u gumama.

Prilikom provjere, gume po mogucnosti
moraju biti hladne.

Otkrivanje preniskog tlaka u gumama
viSe nije osigurano.

Daijte provijeriti sustav u mrezi CITROEN
ili u nekoj stru€noj radionici.

Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj struc¢noj radionici.

Za prelazak motora u rezim START
potrebno je do kraja pritisnuti papucicu
spojke.
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Zaruljica

je upaljena

Uzrok

Rjesenja/napomene

Zracni jastuci

privremeno.

Pali se na nekoliko sekunda,
zatim se gasi nakon
ukljucivanja kontakta.

Mora se ugasiti nakon pokretanja
motora.

Ako se ne ugasi, obratite se mrezi
CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici.

Neispravnost nekog
zracnog jastuka ili

Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u

Sl pirotehnikog zatezaca nekoj stru¢noj radionici.
sigurnosnog pojasa.
Opasnost od ostecenja sustava
Voda u dizel e . ubrizgavanja u dizel motoru.
gorivu izl VHREIE U] [EREEEE EETEL Obratite se §to prije mrezi CITROEN ili
nekoj strué¢noj radionici.
stalno, uz zvuéni
signal i poruku Radi regeneracije procistaca, ¢im to
o opasnosti Upozorava na pocetak dopuste uvjeti u prometu, vozite brzinom
od zapunjenja zasicenja procCistaca Cestica. od najmanje 60 km/h dok se Zaruljica ne
procistaca ugasi.
Cestica.
Procistac

cestica (dizel)

stalno, uz zvuéni
signal i poruku o
preniskoj razini
aditiva za dizel
gorivo.

Upozorava na minimalnu
razinu u spremniku aditiva.

Obratite se $to prije mrezi CITROEN ili
nekoj stru¢noj radionici radi dolijevanja
potrebne koliCine aditiva.
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Zaruljica

Aditiv AdBlue®
(Dizel BlueHDi)

je upaljena

stalno,

odmah nakon

ukljucivanja

kontakta, uz
zvucni signal i

poruku s
preostalim brojem
kilometara.

bljeska, uz
upaljenu Zaruljicu
SERVICE, zvuéni
signal i poruku s
preostalim brojem

kilometara.

bljeska, uz
upaljenu Zaruljicu
SERVICE, zvuéni
signal i poruku o
zabrani
pokretanja.

Uzrok

Preostali doseg je izmedu
600 i 2 400 km.

Preostali doseg je izmedu
0 km i 600 km.

Spremnik aditiva AdBlue®
je prazan: sustav kodiranog
pokretanja onemogucuje

ponovno pokretanje motora.

Rjesenja/napomene -

Potrebno je Sto prije doliti aditiv .
AdBlue ®: obratite se mrezi CITROEN ili
nekoj stru¢noj radionici. To mozete i sami
napraviti, postupak je opisan u
odgovarajucoj tocki.

Obavezno dolijte aditiv AdBlue® kako se
spremnik ne bi ispraznio: obratite

se mrezi CITROEN ili nekoj strué¢noj
radionici. To mozete i sami napraviti,
postupak je opisan u odgovarajucoj tocki.

Za ponovno pokretanje motora obavezno
se mora doliti aditiv AdBlue: obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj
radionici. To mozete i sami naprauviti,
postupak je opisan u odgovarajucoj tocki.
Obavezno se mora uliti u spremnik
najmanje 3,8 litara aditiva AdBlue®.
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Zaruljica je upaljena

stalno, odmah nakon
uklju€ivanja
kontakta, uz
upaljene zaruljice
SERVICE i sustava
autodijagnostike
motora, zvucni
signal i poruku o
greski prociS¢avanija.

bljeska,
odmah nakon
+ uklju€ivanja
Sustav kontakta, uz
prociscavanja upaljene Zaruljice
CR SERVICE i sustava
(Dizel BlueHDi) autodijagnostike
+ motora, zvuéni
signal i poruku s
preostalim dosegom.

bljeska,
odmah nakon
uklju€ivanja
kontakta, uz
upaljene
zaruljice SERVICE
i sustava
autodijagnostike
motora, zvuéni
signal i poruku o
zabrani
pokretanja.

24

Uzrok

Otkrivena je neispravnost
sustava prociS¢avanja SCR.

Preostali doseg je izmedu
Okmi1 100 km.

Prekoracili ste dopusteni broj
kilometara: sustav kodiranog
pokretanja onemogucuje po-
novno pokretanje motora.

Rjesenja/napomene

Ovo upozorenje prestaje ¢im razina
emisija u ispusnim plinovima postane
ispravna.

Obratite se $to prije mrezi CITROEN ili
nekoj stru¢noj radionici kako se spremnik
aditiva ne bi ispraznio.

Za ponovno pokretanje motora
obavezno se morate obratiti mrezi
CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici.
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Zaruljice ukljuéenosti
Paljenje jedne od ovih zaruljica pokazuje da je pripadajuc¢a funkcija uklju¢ena.
Paljenje Zzaruljice moze biti praceno zvuénim signalom i porukom na ekranu.

armaturnoj ploci.

Zaruljica je upaljena Uzrok Rjesenja/napomene
Liievi _ _
@ pokggnaé blieska uz zvuk Sklopk% sI\/JetaIa je pomaknuta
7 " | prema dolje.
smjera
D i . .
pokgginvlaé blieska uz zvuk. Sklopka svjetala je pomaknuta
smjera prema gore.
Cetiri : Funkella etirl 2mlgavea Lijevi i desni pokaziva¢ smjera i njihove
ba Zmigavca blieska uz zvuk. | uklju¢ena je prekidaem na Zaruljice istovremeno bljeskaju.

Pozicijska

Sklopka svjetala je u polozaju

za maglu

upaljena.

SEe
-, ; \- svjetla staino. "pozicijskih svjetala".
Sklopka svjetala je u polozaju
= : "kratkog svjetla" ili u polozaju
ED Kratko svjetlo stalno. “AUTOQ priJsIabom vgnjskoin
svjetlu.
= N Sklopku svjetala povukli ste Ponovo povucite sklopku za povratak na
= Dugo svjetlo stalno. prema sebi. kratko svjetlo.
. s Upaljena su prednja svjetla Prednja svjetla za maglu gase se
?O Prezingﬁ:\ﬂftla stalno. za maglu prstenom na sklopki | okretanjem prstena za dva zakreta
9 svjetala. prema natrag.
Straznja svjetla SElie Straznja svjetla za maglu su | Straznja svjetla za maglu gase se

okretanjem prstena prema natrag.
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Zaruljica je upaljena Uzrok Rjesenja/napomene

Zaruljica se gasi nakon otpustanja ruéne

((D) Rucna kocnica

Rucna koc¢nica je pritegnuta ili

kocnice; pritom drzite pritisnutu papucicu
kocnice.

stalno. nije potpuno otpustena. Postujte pravila sigurnosti.
VisSe podataka o ru¢noj kocnici mozete
naci u toCkama "Ruc¢na koc€nica" i
"Elektric¢na parkirna koc¢nica".
Zaruljica se gasi nakon otpustanja
elektricne kocnice: pritisnite papucicu
i& koc¢nice i povucite sklopku elektricne
Eégl:li::'?\ga stalno. _Elek!:riéna parkirna ko¢nica parkirne k%c':nice. P
koénica je pritegnuta. Postujte pravila sigurnosti.
Vise podataka o elektri¢noj ko€nici
mozete naci u poglavlju "Voznja".
IskljuCene Funkcije "automatsko
automatske pritezajnja" (nakon gagenja Funkciju mozete ponovo ukljuditi (ovisno
funkcije sialfe, motora) i "automatskog o trzistu) u izborniku za konfiguraciju
elektriéne oS EmER Sy akdhneene i vozila ili se obratite mrezi CITROEN ili
parkirne neFi)spraane ) nekoj stru¢noj radionici.
koénice ’
Pricekajte da se ugasi prije pokretanja
motora.
Trajanje upaljenosti ovisi o klimatskim
Predgrijanje Sl Klju€ je u 2. polozaju u kontakt | uvjetima (do oko trideset sekunda u

dizel motora

26

bravi (kontakt).

ekstremnim klimatskim uvjetima).
Ako se motor ne pokrene, ponovo
ukljucite kontakt i pricekajte gasenje
zaruljice, zatim pokrenite motor.
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Zaruljica je upaljena

Automatski rad

brisaca stalno.
Reostat za
podesavanje stalno.

osvijetljenosti

stalno, na ekranu

SUStajenacioy Zaruljica pojasa i

jastuka i C
= prednjeg zraénog
suvozaca jastuka suvozaéa.
stalno.
ECO stop & start
bljeska nekoliko
sekunda, zatim
se gasi.
Mjerenje
raspolozivog
>P4 mjesta za stalno.
parkiranje

Uzrok

Sklopka brisaca je pritisnuta
prema dolje.

U tijeku je podeSavanje
osvijetljenosti reostatom.

Prekidac€ u pretincu za
rukavice okrenut je u polozaj

Prednji zra¢ni jastuk
suvozaca je ukljucen.
Tada ne postavljajte djecju
sjedalicu ledima u smjeru
voznje.

Nakon zaustavljanja vozila
(semafor, znak obaveznog
zaustavljanja, zastoj...),
sustav Stop & Start je stavio
motor u rezim STOP.

Rezim STOP trenutno nije
dostupan.

ili
Automatski je ukljuc¢en rezim
START.

Uklju€ena je funkcija mjerenja
raspolozivog mjesta.

Rjesenja/napomene
Uklju€en je automatski rad brisaca
vjetrobrana.
Za iskljucivanje automatskog rada
brisaca, pritisnite sklopku brisac¢a prema
dolje ili je postavite u neki drugi polozaj.

Osvijetljenost vozackog mjesta moze se
podesiti izmedu 11 16.

Za iskljucivanje prednjeg zra¢nog jastuka
suvozaca okrenite prekidac u polozaj
"OFF".

Tada mozete postaviti djecCju sjedalicu
ledima u smjeru voznje.

Cim zelite ponovo krenuti, Zaruljica se
gasi, a motor se automatski pokrece u
rezimu START.

Vise podataka o posebnim slu€ajevima
rezima STOP i rezima START mozZete
naci u tocki "Stop & Start".

Za pokretanje mjerenja, ukljucite
pokaziva¢ smjera na strani mjesta koje
zelite izmjeriti i ne vozite brze od 20 km/h.
Nakon mjerenja prikazuje se poruka.

27



28

PROVJERA RADA

Zaruljice iskljuéenosti

Paljenje jedne od ovih zaruljica pokazuje da je odgovarajuc¢a funkcija namjerno isklju¢ena.
Paljenje Zzaruljice moze biti praceno zvuénim signalom i porukom na viSenamjenskom ekranu.

Zaruljica

je upaljena

Uzrok

Rjesenja/napomene

Sustav zracnog
jastuka
suvozaca

stalno, na ploci s

instrumentima i/ili
na ekranu Zaruljica
sigurnosnih pojasa
i prednjeg zracnog
jastuka suvozaca.

Prekidac¢ u pretincu za
rukavice okrenut je u polozaj
"OFF".

Prednji zra¢ni jastuk
suvozaca je iskljucen.

Za ponovno uklju€ivanje prednjeg
zracnog jastuka suvozaca, okrenite
prekidac u polozaj "ON".

Tada ne postavljajte djecju sjedalicu
ledima u smjeru voznje.
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Pokazivac¢ razine motornog ulja*

U izvedbama s elektricnim mjeracem,
podatak o razini motornog ulja prikazu-
je se nekoliko sekunda na ploc€i s instru-
mentima, nakon uklju¢ivanja kontakta,
istovremeno sa servisnim brojacem.

0 Provjera razine ulja pouzdana

je samo ako se vozilo nalazi na
horizontalnoj podlozi i ako je od
gasenja motora proslo vise od
30 minuta.

* Qvisno o izvedbi.

Ispravna razina ulja

Nedostatak ulja

Podatak se prikazuje bljeskanjem Zaru-
ljice "OIL" ili porukom, uz paljenje Zaru-
ljice Service i zvu€ni signal.

Ako se i mjernom Sipkom potvrdi ma-
njak, obavezno dolijte potrebnu koli€inu
kako ne bi doslo do oste¢enja motora.

Pogledajte tocku "Provjera razina".

Neispravnost mjeraca

Podatak se prikazuje bljeskanjem Zaru-
ljice "OIL--"ili porukom.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici.

U slu€aju neispravnosti elektricnog
mjeraca, razina motornog ulja viSe nije
pod nadzorom.

Dok je sustav neispravan, morate pro-
vjeravati razinu motornog ulja ru¢nom
Sipkom u prostoru motora.

Pogledajte to¢ku "Provjera razina".
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Servisni brojac¢

Taj sustav obavjestava vozaca o nared-
nom odrzavanju vozila, prema planu
odrzavanja proizvodaca.

Interval se izraCunava od posljednje
inicijalizacije servisnog brojaca, na te-
melju prijedene kilometraze i vremena
proteklog od posljednjeg odrzavanja.
Za izvedbe dizel BlueHDi, ovisno o trzi-
Stu, u obzir se moze uzeti i pogorSanje
kvalitete motornog ulja.

Do narednog odrzavanja preostaje
vise od 3 000 km

Nakon uklju¢ivanja kontakta, nikakav
podatak vezan uz odrzavanje ne prika-
zuje se u sredini plocCe s instrumentima.

Do narednog odrzavanja preostaje
izmedu 1 000 i 3 000 km

Nakon uklju€ivanja kontakta, na neko-
liko sekunda pali se sli¢ica kljuc¢a. U
retku ukupnog putomijera ili u posebnoj
poruci u sredini plo¢e s instrumentima
prikazan je broj kilometara do narednog
odrzavanja vozila.

Primjer: do narednog odrzavanja preo-
staje 2 800 km.

Nakon uklju¢ivanja kontakta, ekran po-
kazuje na nekoliko sekunda:

Nekoliko sekunda nakon ukljucivanja
kontakta kljué se gasi; na ekranu je
prikazan ukupni i dnevni putomijer.

Do narednog odrzavanja preostaje
manje od 1 000 km

Primjer: do narednog odrzavanja preo-
staje 900 km.

Nakon uklju€ivanja kontakta, ekran po-
kazuje na nekoliko sekunda:

Nekoliko sekunda nakon ukljucivanja
kontakta, na ekranu je prikazan ukupni
putomjer. Kljué ostaje upaljen i pod-
sjeCa vas da c¢ete uskoro vozilo morati
odvesti u servis na odrzavanje.
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Prekorac¢en rok za odrzavanje

Nakon svakog uklju€ivanja kontakta
klju¢ bljeska nekoliko sekunda upozo-
ravajuci vas da je hitno potrebno obaviti
redovito odrzavanje.

Primjer: rok za redovito odrzavanje
istekao je prije 300 km.

Nakon uklju€ivanja kontakta, ekran po-
kazuje na nekoliko sekunda:

Nekoliko sekunda nakon ukljucivanja
kontakta, na ekranu je prikazan ukupni
putomjer. Klju¢€ ostaje stalno upaljen.

U izvedbama dizel BlueHDi, uz to
upozorenje stalno je upaljena Zzarulji-
ca Service, odmah nakon ukljuc¢ivanja
kontakta.

Klju€ se moze upaliti nakon iste-
ka roka od posljednjeg odrzava-
nja, kako je navedeno u planu
odrzavanja proizvodaca.

U izvedbama dizel BlueHDi,
klju€¢ se moze i ranije upaliti, ovi-
sno o pogorsanju kvalitete mo-
tornog ulja, koje ovisi o uvjetima
koristenja vozila.

i

Inicijalizacija servisnog brojaca

Nakon svakog redovitog odrzavanja
potrebno je inicijalizirati servisni brojac.
Ako ste sami izvrSili odrzavanje vozila:
@ prekinite kontakt,

@ pritisnite tipku za vrac¢anje na nulu
dnevnog putomjera *.../000" i drzite
je pritisnutu,

< ukljucite kontakt; pocinje odbrojava-
nje putomjera,

% kad je na ekranu prikazano "=0" i
kad se sli€ica klju¢a ugasi, otpustite
tipku.

Ovaj postupak ne moze se izvr-
Siti dok je prikazan servisni bro-
jac.

Ako nakon ovog postupka zelite
odspojiti akumulator, zakljucajte
vozilo i pricekajte najmanje pet
minuta, radi uvazavanja inicijali-
zacije servisnog brojaca.

Prikaz servisnog brojaca
Servisni brojac¢ uvijek vam je dostupan.

@ Kratko pritisnite tipku za vrac¢anje na
nulu dnevnog putomjera ".../000".

Podatak o narednom odrzavanju
prikazuje se na nekoliko sekunda.
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Putomjeri

Ukupni i dnevni putomjer prikazani su
trideset sekunda nakon prekida kontak-
ta, nakon otvaranja vrata vozaca, kao
i nakon zaklju€avanja i otklju¢avanja
vozila.

Ukupni putomjer

Mjerenje ukupne udaljenosti koju je vo-
zilo preslo od pocetka koristenja.

Dnevni putomjer

Mjerenje prijedene udaljenosti od po-

sljednje inicijalizacije.

% Uz uklju€en kontakt, pritisnite tipku i
drzite je pritisnutu dok se ne prikazu
nule.

Namjestanje sata i formata sata
na ploc¢i s instrumentima, bez
autoradija

Na dvobojnoj plo¢i s instrumentima bez
autoradija, sat se namjesta tipkama A i B.
IzvrSite postupak sljede¢im redoslijedom:

< istovremeno pritisnite tipke A i B: zna-
menke minuta bljeskaju,

%= pritisnite tipku A za povecavanije ili tipku
B za smanjivanje vrijednosti minuta,

%= istovremeno pritisnite tipke A i B: zna-
menke sati bljeskaju,

@ pritisnite tipku A za povecavanie ili tip-
ku B za smanjivanje vrijednosti sati,

< istovremeno pritisnite tipke A i B: pri-
kazan je format 24 sata ili 12 sati,

@ pritiskom na tipku A ili B promijenite
format,

< istovremeno pritisnite tipke A i B za
izlazak iz namjestanja sata.

Oko 30 sekunda nakon prestanka namje-
Stanja, sat se vraca na normalan prikaz.

Izbor jedinica na ploci s
instrumentima bez autoradija

Na dvobojnoj ploéi s instrumentima bez

autoradija, mjerne jedinice mijenjaju se

tipkama A i B. IzvrSite postupak sljede-

¢im redoslijedom:

< jstovremeno pritisnite tipke A i B na
tri sekunde: bljeska km/h ili mph,

% pritisnite tipku A ili B za promjenu
jedinice,

< istovremeno pritisnite tipke A i B za
izlazak iz izbora jedinica.

Oko 30 sekunda nakon prestanka na-

mjestanja, ekran se vraca na normalan

prikaz.

NamjesStanje sata i izbor
jedinica na viSenamjenskom
ekranu

Ostale ploc¢e s instrumentima pridruze-
ne su audio sustavu i viSenamjenskom
ekranu; pogledajte opise odgovarajucih
ekrana.
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Reostat za podesSavanje osvijetljenosti

Reostat omogucuje ru¢no podesavanje
osvijetljenosti vozackog mjesta, ovisno
o vanjskoj svjetlosti. Radi samo nocu,
uz upaljena svjetla.

Ukljucivanje

< Pritisnite tipku A za mijenjanje osvi-
jetljenosti vozackog mjesta,

% Kad osvijetljenost dode na minimum,
otpustite tipku i ponovo je pritisnite
za povecavanje osvijetljenosti,

ili

% Kad osvijetlienost dode na mak-
simum, otpustite tipku i ponovo je
pritisnite za smanjivanje osvijetlje-
nosti,

% Kad postignete Zeljenu osvijetljenost,
otpustite tipku.

.. Ova oznaka i vrijednost osvi-

5' jetljenosti prikazuju se u sre-

6\} dini ploCe s instrumentima za

vrijeme podeSavanja, kako

biste vidjeli ja¢inu osvijetljenosti medu
16 raspolozivih razina.

Osvijetlienost mozete promijeniti i okreta-
njem kotaci¢a B na lijevoj strani obruca
upravljaca:

@ prema gore, za smanjivanje,

% prema dolje, za povecavanje.

Iskljucivanje
Kad su svjetla ugasena ili danju (uz
uklju¢ena dnevna svjetla), osvijetlje-
nost se ne moze podesSavati ni tipkom
ni kotacicem.

Black panel (ugasen ekran)

Ta funkcija omogucuje gasenje nekih
ekrana u voznji nocu.

Plo¢a s instrumentima ostaje osvijetlje-
na i prikazuje brzinu, stupanj prijenosa
upravljanog mijenjaca ili automatskog
mjenjaca, podatke o tempomatu ili limi-
tatoru brzine, ako je jedna od tih funkcija
uklju¢ena, kao i eventualna upozorenja
za razinu goriva.

U slucaju nekog upozorenja ili promje-
ne funkcija ili podes$enih vrijednosti,
funkcija black panel se iskljuCuje.

Ukljucivanje
< Uz upaljena svjetla, funkcija black

panel ukljuCuje se pritiskom na ovu
tipku.

@ Jo$ jednom je pritisnite za ponovo
paljenje ekrana.
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Izbor boja na ploci s
instrumentima

Na ploci s instrumentima moze se mije-

njati boja instrumenata (tipka A), kao i

boja ekrana (tipka B).

Boje postoje u pet varijanti, od bijele do

plave.

< Uzastopnim pritiscima na jednu ili
drugu tipku izaberite Zeljenu boju.

Biranje polifonskih zvukova

U ovom izborniku mozZete izabrati jednu
od Ccetiri skupine polifonskih zvukova.
Zvukovi u svakoj skupini mogu se bi-
rati ovisno o situaciji i kontekstu (upo-
zorenje, potvrda, odbijanje, pokazivaci
smjera, neugasena svjetla, neizvaden
klju¢ iz kontakt brave...).

Plo¢a s instrumentima s

moguénoscéu izbora boja, uz

autoradio ili navigacijski sustav

@ Otvorite glavni izbornik pritiskom na
tipku "MENU".

< Oznacite izbornik "Personalisation-

configuration" (osobne postavke-
konfiguracija) i potvrdite.

< Oznacite redak "Choice of sounds"
(izbor zvukova) i potvrdite.

< Oznacite Zeljenu skupinu zvukova i
potvrdite.

& ?Oplr(e"mite promjene pritiskom na

0

Radi sigurnosti, vozac¢ smije
obavljati ovaj postupak samo
dok je vozilo zaustavljeno.
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EKRAN

MONOKROMATSKI EKRAN A

Prikazi na ekranu

Na ekranu se prikazuju sljedeci podaci:
- sat,
- datum,

- vanjska temperatura (u slu¢aju opa-
snosti od poledice prikazana vrijed-
nost bljeska),

- audio izvor u tijeku slusanja,

- putno racunalo (vidi na kraju po-
glavlja).

- poruke upozorenja,

- izbornici za odredivanje parametara
ekrana i opreme u vozilu.

Tipke

Na upravljackoj ploci autoradija nalaze

se sljedece tipke:

< tipka "MENU" za otvaranje glav-
nog izbornika,

< tipka "« " ili "+~ " na nizanje podata-
ka na ekranu,
@ tipka "«" ili "»" za mijenjanje vri-

jednosti podatka,

< tipka A za izbor stalno prikaza-
ne funkcije (putno racunalo, audio
oprema...),

@ tipka "OK" za potvrdivanje,
ili

< tipka "Back"™ za ponisStavanje tre-
nutne radnje.

Glavni izbornik

% Pritisnite tipku "MENU" za otva-
ranje glavnog izbornika, zatim
tipkom "a " ili "+ " mozZete nizati po-
jedine izbornike:

- "RADIO",

- "MEDIA",

- "TRIP COMPUTER" (putno racu-
nalo),

- "DATE AND TIME" (datum i sat),
- "LANGUAGES" (jezici),

- "VEHICLE PARAM"
vozila).

< Pritiskom na tipku "OK" otvara se
oznaceni izbornik.

(parametri

Radio / Mediji

Ako je autoradio uklju¢en, nakon ozna-
¢avanja i otvaranja izbornika "RADIO"
ili "MEDIA", mozete ukljuciti ili iskljuciti
pojedine funkcije radija (RDS pracenje,
Radio tekst) ili izabrati nac¢in reproduk-
cije medija (normalna, slu¢ajnim redo-
slijedom, ponavljanje).
ViSse detalja o funkciji
"MEDIA" mozete nadi
"Audio i telematika".

"RADIO" ili
u poglavlju
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Putno racunalo

Nakon oznacavanja i otvaranja izborni-
ka "TRIP COMPUTER" (putno racduna-
lo), mozete pokrenuti testiranje statusa
pojedine opreme (uklju¢ena, iskljuce-
na, neispravna).

Datum i sat

Nakon oznacavanja i otvaranja izbor-
nika "DATE AND TIME" (datum i sat),
mozete namjestiti sljedece podatke:

- godina,

- mjesec,

- dan,

- sat,

- minute,

- prikaz u formatu 12 sati ili 24 sata.

< Oznacite jedan podatak i promijeni-
te njegovu vrijednost tipkom "««" ili
Ny

< Pritiskom na tipku "a " ili "+~ " prela-
zite na prethodni, odnosno sljedecdi
podatak.

% Pritiskom na tipku "OK" promje-
ne se spremaju, uz povratak na
osnovni prikaz, a pritiskom na tipku
"Back" podesSene vrijednosti se po-
nistavaju,

Jezici

Nakon oznacavanja i otvaranja izbor-
nika "LANGUAGES" (jezici) otvara se
popis jezika na kojem mozete izabrati
jezik prikaza na ekranu.

Parametri vozila

Nakon oznac€avanja i otvaranja izborni-
ka "VEHICLE PARAM" (parametri vozi-
la), mozete ukljuciti ili iskljuciti sljedece
funkcije:

- "PARK BRAKE" (automatska elek-
tricna parkirna kocnica; vidi poglav-
lie "Voznja"),

- "BEND LIGHTING" (rasvjeta zavo-
ja; vidi poglavlje "Vidljivost"),

- "AUTO HEADLAMPS" (automat-
sko paljenje svjetala; vidi poglavije
"Vidljivost"),

- "REAR WIPE ACT" (rad brisaca
straznjeg stakla u voznji natrag (vidi
poglavlje "Vidljivost"),

- "GUIDE LAMPS" (automatsko pri-
vremeno paljenje svjetala; vidi po-
glavlje "Vidljivost"),

- "ELECTRIC BOOT" (selektivho ot-
klju€avanje prtljaznika; vidi poglav-
lje "Otvaranje"),

- "CABIN SELECT" (selektivno otklju-
¢avanje; vidi poglavlje "Otvaranje"),

-  "DAY LAMPS" (dnevna svjetla; vidi
poglavlje "Vidljivost").

Radi sigurnosti, konfiguraciju
viSenamjenskog ekrana vozac
smije obavljati samo kad je vo-
zilo zaustavljeno.

0




VISENAMJENSKI EKRAN

MONOKROMATSKI EKRAN C Tipke Glavni izbornik

Personalisation-configuration

< Pritiskom na tipku "MENU" otvorite
glavni izbornik:

"Multimedia" (multimedija),
- "Telephone" (telefon),
- "Trip computer" (putno rac¢unalo),

- "Bluetooth connection" (povezi-
vanje Bluetooth).

Na upravljackoj plo¢i autoradija nalaze - "Personalisation-configuration”

Prikazi na ekranu

se sljedece tipke: (osobne postavke - konfiguracija).
Na ekranu se prikazuju sliedeci podaci: & tipka A za izbor prikaza podataka o < Pritiskom na tipku "«¢" ili "»" ozna-
- sat, audio izvoru na cijelom ekranu ili na Cite Zeljeni izbornik, zatim potvrdite
- datum, podijeljenom ekranu uz putno racu- pritiskom na tipku "OK".

vanjska temperatura (u sluc¢aju opa-
snosti od poledice prikazana vrijed-
nost bljeska),

nalo,

tipka "MENU" za otvaranje glav-
nog izbornika,

i ;'I: Izbornik "Multimedia™

- pomo¢ pri parkiranju, 2Fa)k:k:aAn"ui"“v " za nizanje podataka
- mjerenje raspolozivog mjesta za ’ . . - .
pajlrkirajnje, P 9 ) & tipka "«" ili "»" za mijenjanje vri- Ako je autoradio uklju¢en, u ovom iz-

borniku mozete ukljuditi ili iskljuciti po-
jedine funkcije radija (RDS, DAB / FM
auto tracking (automatsko pracenje
DAB/FM), RadioText (TXT) display)
(prikaz radioteksta (TXT) i izabrati nacin
reprodukcije medija (Normal, Random,
Random all, Repeat) (normalna, slu¢aj-
nim redoslijedom, slu¢ajnim redoslije-
dom na cijelom mediju, ponavljanje).
Vise detalja o aplikaciji "Multimedia"
mozete naci u poglavlju "Audio i tele-
matika".

- aktivni audio izvor, _ Jt‘_adknous(t')i?datka,t vt

- podaci o telefonu ili o kompletu za lipka za potvrdivanje,
telefoniranje bez ruku, Il'l N .

- putno radunalo (vidi na kraju po- < tipka "Back™ za poniStavanje tre-
glavlja). nutne radnje.

- poruke upozorenja,

- izbornici za odredivanje parametara
ekrana i opreme u vozilu.
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' Izbornik "Telephone™
¢

Ako je autoradio uklju€en, u ovom iz-
borniku mozete uputiti poziv i pregledati
pojedine telefonske imenike.

ViSse detalja o aplikaciji "Telephone"
mozete naci u poglavlju "Audio i tele-
matika".

Izbornik "Trip computer"
¥ (putno racunalo)

U ovom izborniku mozete pregledati
podatke o stanju vozila.

Popis upozorenja

Tu su popisane sve poruke statusa i

upozorenja za pojedine funkcije (uklju-

¢ena, isklju¢ena ili neispravna), koje se
jedna za drugom prikazuju na visena-
mjenskom ekranu.

< Pritisnite tipku "MENU" za otvara-
nje glavnog izbornika.

% Tipkama s dvostrukim strelicama
oznacite izbornik "Trip computer™
(putno racCunalo) i potvrdite tipkom
YOK™

@ U izborniku "Trip computer™ (putno
racunalo) oznacite redak "Warning
log" (popis upozorenja) i potvrdite.

Izbornik "Bluetooth
* connection”
(spajanje Bluetooth)

Ako je autoradio uklju¢en, u ovom iz-
borniku mozZete spojiti ili odspojiti neki
periferni uredaj Bluetooth (mobitel, Ci-
ta¢ medija) i odrediti na¢in povezivanja
(telefoniranje bez ruku, reprodukcija
glazbenih datoteka).

Vise detalja o aplikaciji "Bluetooth
connection” mozete naci u poglavlju
"Audio i telematika".

Izbornik "Personalisation-
configuration™ (osobne
postavke-konfiguracija)

it

Personalisation-configuration

Define the wehicle parameters
Choice of language @& ®®E@ 0@ EE E@
Display configuration
Choice of sounds

U ovom izborniku na raspolaganju su
vam sljedece funkcije:

- "Define the vehicle parameters”
(odredivanje parametara vozila),

- "Choice of language" (izbor jezika).
- "Display configuration" (konfiguraci-
ja ekrana),

- "Choice of sounds" (izbor zvukova).

Odredivanje parametara vozila
U ovom izborniku mozete ukljuditi ili is-
kljuciti sljedece funkcije, razvrstane u
pojedinim kategorijama:
- "Access to the vehicle" (pristup vo-
zilu) (vidi poglavlje "Otvaranje"):
e "Plip action" (djelovanje daljin-
skog upravljaca) (selektivho ot-
klju¢avanje vrata vozaca),

e "Unlocking boot only" (selektivho
otklju¢avanje prtljaznika).
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Primjer: namjestanje trajanja privreme-

nog paljenja svjetala

@ Tipkom "«" ili "»" oznacite izbor-
nik "Define the vehicle parameters”
(odredivanje parametara vozila) i
potvrdite tipkom " OK".

Define the vehicle parameters Lighting
Driving assistance Follow-me-home headlamps @ 30‘5
Access to the vehicle V] welcome lighting D :
Lighting
“ehicle lighting

- "Driving assistance" (pomoc¢ u vozniji): < Tipkom "a" ili "+ " oznacite redak < Tipkom "a" ili "+ " oznaclite polje
e "Parking brake automatic" (auto- "Interior lighting" (rasvjeta za vizual- "OK" i pritisnite tipku "OK" za po-
matska elektri¢na parkirna ko&ni- ni komfor) i potvrdite tipkom "OK"; tvrdu vrijednosti ili tipku "Back™ za

ca; vidi poglavlje "Voznja"), zatim na isti nacin oznacite redak poniStavanje.

"Follow-me-home headlamps" (pri-

e "Rear wipe in reverse gear" (rad vremeno paljenje svjetala).

brisaCa straznjeg stakla u voznji

natrag; vidi poglavlje "Vidljivost"),

e "Speeds memorised" (memorira-

ne brzine; vidi poglavlje "Voznja").

- "Vehicle lighting" (svjetla vozila; vidi
poglavlje "Vidljivost"):

e "Directional headlamps" (glavna /

dodatna rasvjeta zavoja), K]

e "Daytime lights" (dnevna svjetla).
- "Interior lighting" (rasvjeta za vizual- - Namijestite

Lighting

allo ne-horme headlamps
wiwelcome lighting

zeljenu vrijednost

ni komfor; vidi poglavlje "Vidljivost"): (15, 30 ili 60 sekunda) tipkom "«"
e "Follow-me-home headlamps" ili "»" i potvrdite tipkom "OK".
(automatsko privremeno paljenje
svjetala),

e "Welcome lighting" (vanjska i unu-
trasnja rasvjeta za laksi pristup).
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Izbor jezika

U ovom izborniku mozete izabrati na
ponudenom popisu jezik prikaza na
ekranu.

Konfiguracija ekrana

U ovom izborniku mozete podesiti slje-
dece parametre:

"Choice of units" (izbor mjernih jedi-
nica).

"Date and time adjustment” (namje-
Stanje datuma i sata),

"Display parameters" (parametri pri-
kaza),

"Brightness" (svjetlina).

Namjestanje datuma i sata
< Pritiskom na tipku "«(" ili "»" ozna-

Cite izbornik "Display configuration”
i pritisnite tipku "OK".

Pritiskom na tipku " a " ili "+ " oznacit
redak "Date and time adjustment” i
pritisnite tipku " OK".

Pritiskom na tipku "«" ili "»" ozna-
Cite podatak koji zelite promijeniti.
Potvrdite pritiskom na tipku "OK",
promijenite podatak i ponovo potvr-
dite za spremanje promjene.

Namjestite podatke jedan po jedan i
svaki potvrdite tipkom "OK".

Pritisnite tipku "a" ili "+ ", zatim
tipku "OK" za oznacavanje polja
"OK" i potvrdu, ili pritisnite tipku
"Back" za ponistavanje.

EKRAN

Izbor zvukova

U ovom izborniku mozete izabrati jednu
od cetiri skupine polifonskih zvukova.
Zvukovi u svakoj skupini mogu se bi-
rati ovisno o situaciji i kontekstu (upo-
zorenje, potvrda, odbijanje, pokazivaci
smjera, neugasena svjetla, neizvaden
klju¢ iz kontakt brave...).

0 Radi sigurnosti, konfiguraciju

viSenamjenskog ekrana vozac
smije obavljati samo kad je vozi-
lo zaustavljeno.




VISENAMJENSKI

EKRAN

EKRAN U BOJI

Prikazi na ekranu

Ovisno o kontekstu, na ekranu se prika-
zuju sljedeci podaci:

sat,
datum,
nadmorska visina,

vanjska temperatura (u slu¢aju opa-
snosti od poledice prikazana vrijed-
nost bljeska),

pomoc¢ pri parkiranju,

mjerenje raspolozivog mjesta za
parkiranje,

audio funkcije,

podaci iz imenika i telefona,

podaci navigacijskog sustava.
putno rac¢unalo,

poruke upozorenja,

izbornici za odredivanje parameta-
ra ekrana, navigacijskog sustava i

Tipke

Na upravljackoj plo¢i navigacijskog su-

stava mozete izabrati sljedece aplikacije:

@ pritiskom na jednu od namjenskih
tipki "RADIO", "MUSIC", "NAV",
"TRAFFIC", "PHONE" ili "SETUP"
otvara se odgovarajuci izbornik,

< pojedine funkcije i stavke na popisu
oznacavaju se okretanjem kotacica A,

< oznacena stavka potvrduje se priti-
skom na tipku B,
ili

< pritiskom na tipku "Back" ponista-
va se radnja u tijeku, uz povratak na
prethodni prikaz.

Uzastopnim pritiscima na tipku C

"MODE" bira se prikaz sljedecih funk-

cija:

- "RADIO / MEDIA"™,

- "TELEFON"*,

- "KARTA NA CIJELOM EKRANU"*,

- "KARTA U PROZORU"*,

- "TRIP COMPUTER" (PUTNO RACUNALO).

Izbornik "SETUP"

Configuration

Sound choice
Display configuration

Speech synthesis setting
Select language
Define vehicle parameters
Alert log

< Pritiskom na tipku "SETUP" otvara

se izbornik postavki:
"Sound choice" (izbor zvukova),

- "Display configuration" (postavke

ekrana),

- "Speech synthesis setting" (po-

stavke umjetnog glasa).

- "Select language" (izbor jezika),
- "Define

vehicle parameters”
(odredivanje parametara vozila),

- "Alert log" (popis upozorenja).

0 Radi sigurnosti, kad vozac¢ ru-

kuje viSenamjenskim ekranom,
vozilo obavezno mora biti zau-
stavljeno.

* Vise podataka o tim aplikacijama mo-

rem ilu.
opreme u vozilu zete nadi u tocki "Audio i telematika”.
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Izbor zvukova

U ovom izborniku mozZete izabrati jednu
od cCetiri skupine polifonskih zvukova.
Zvukovi u svakoj skupini mogu se bi-
rati ovisno o situaciji i kontekstu (upo-
zorenje, potvrda, odbijanje, pokazivaci
smjera, neugasena svjetla, neizvaden
klju¢ iz kontakt brave...).

Konfiguracija prikaza

U ovom izborniku mozete izabrati kom-
binaciju boja ekrana, podesiti svjetlinu,
namjestiti datum i sat i izabrati jedini-
ce udaljenosti (km ili milje), potrosSnje
(/100 km, mpg ili km/l) i temperature
(stupnjevi Celzija ili Fahrenheita).

Namjestanje datuma i sata

- Pritisnite tipku SETUP.

- Oznacite "Display configuration" i
potvrdite.

- Oznacite "Set date and time i potvr-
dite.

Oznacite "Minute adjustment via GPS"

za automatsko podeSavanje minuta

prema satelitskom signalu.

- Oznacite parametar koji Zelite pro-
mijeniti. Potvrdite pritiskom na OK,
promijenite parametar i ponovo po-
tvrdite za spremanje promjene.

- Podesite parametre jedan po jedan.

- Oznacite "OK" na ekranu i potvrdite
za spremanje podataka.

Postavke umjetnog glasa

U ovom izborniku mozZete podesiti gla-
snocu uputa navigacije i izabrati vrstu
glasa (muski ili zenski).

Izbor jezika

U ovom izborniku mozete izabrati jezik
prikaza na ponudenom popisu.

Parametri vozila

U ovom izborniku mozete ukljuciti ili
iskljuciti pojedinu opremu za voznju i
komfor, razvrstanu po kategorijama:

- "Driver aid" (pomo¢ u vozniji):

e "Electric brake"* (automatska
elektricna parkirna kocnica; vidi
poglavlje "Voznja"),

e "Rear wiper" (rad brisaCa stra-
znjeg stakla u voznji natrag; vidi
poglavlje "Vidljivost"),

e "Speed limits" (memorirane brzi-
ne) (memoriranje pragova brzina
za tempomat i limitator brzine; br-
zina; vidi poglavlje "Voznja").

EKRAN

- "Vehicle access" (pristup vozilu, vidi
poglavlje "Otvaranje"):

e "Driver doors selectivity" (selek-

tivno otklju¢avanje vrata vozaca),

e "Rear doors selectivity" (se-
lektivno  otklju¢avanje prtljaz-
nika srediSnjom tipkom na
daljinskom upravljacu; vidi po-
glavlje "Otvaranje").

- "Driving lights" " (rasvjeta) (vidi po-
glavlje "Vidljivost"):

e "Day lights"* (dnevna svjetla),

e "Directional headlights" (glavna/
dodatna rasvjeta zavoja),

- "Comfort lighting" (rasvjeta za
vizualni komfor) (vidi poglavlje
"Vidljivost"):

e "Welcome lights" (vanjska rasvje-
ta za laksi pristup).

e "Running lights" (automatsko pri-
vremeno paljenje svjetala),

Popis upozorenja

Na tom popisu nalaze se aktivha upo-
zorenja s njihovim opisom.

* Ovisno o zemlji.



VISENAMJENSKI EKRAN

PUTNO RACUNALO Putno racunalo daje sljedece podatke:  Vraéanje na nulu

Taj sustav prikazuje podatke o putu
(autonomija, potrosnja...). - autonomija (radijus kretanja),

Monokromatski ekran A

- trenutna potro$nja,

+28

55 LY 100

- jac 1 t tart
Prikaz podataka broja¢ vremena sustava Stop & Start,

% Podaci o prijedenoj udaljenosti,
prosjecnoj potrosnji i prosjecnoj br-
zini vracaju se na nulu pritiskom na
tipku duzim od dvije sekunde.

< Pritiscima na tipku na vrhu rucice
brisac¢a na ekranu se niZzu pojedini
podaci putnog rac¢unala.

prosjec€na brzina.

39 KM/H

% Narednim pritiskom vracate se na
osnovni prikaz.
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Monokromatski ekran C

Pritiskom na tipku A mozete izabrati jedan

od dva nacina prikazivanja podataka:

- podaci putnog racunala privremeno
se prikazuju iznad podataka o audio
izvoru, koji se stalno prikazuju na ci-
jelom ekranu,

ili

- podaci putnog racunala i podaci o
audio izvoru stalno se prikazuju na
podijeljenom ekranu.

~

)

< Pritiscima na tipku na vrhu rucice
brisac¢a na ekranu nizu se pojedine
skupine podataka putnog racunala.

=]
0

Trenutacni podaci:
e autonomija,
e trenutna potrosnja,

e broja¢ vremena sustava
Stop & Start,

Put "1":
e prijedena udaljenost,
e prosjecna potrosnja,
e prosjecna brzina,

za put 1.

EKRAN

Put "2":
e prijedena udaljenost,
e prosjecna potrosnja,
e prosjecna brzina,

za put 2.

21

Vrac¢anje na nulu podataka o putu

~

@ Kada je na ekranu prikazan put Cije
podatke Zelite vratiti na nulu, duze
od dvije sekunde pritisnite tipku na
vrhu rucice brisaca.

Putovi "1" i "2" su neovisni, a koriste

se na isti nacin.

Put "1" mozete koristiti, na primjer, za

prac¢enje dnevnih podataka, a put "2"

za pracenje mjesecnih podataka.



VISENAMJENSKI

EKRAN

Ekran u boji

Nacini prikaza

Instantaneaus inlo

e BB0mites

] w.s WD
p1 ==}

Wiadsle mabaliten : 4

=== mriph

% Pritisnite tipku na vrhu sklopke bri-
saca za privremeni prikaz podataka
putnog racunala u posebnom pro-
zoru.

@ Pritisnite tipku na
upravljackoj ploci ure-
daja eMyWay za stalni
prikaz podataka put-
nog rac¢unala.

T84miles
B.d4mpg
Earnph

5 SWSm

24t
_—

L=
2
P

Prikazivanje podataka

%= Pritiscima na tipku na vrhu sklopke
brisac¢a redom se prikazuju sljedeci
podaci:

e trenutacni podaci,
e put"1",
e put"2".
- Na ekranu trenutac¢nih podataka pri-
kazuje se, ovisno o kontekstu:
e autonomija,
e trenutna potrosnja,
e broja¢ vremena sustava Stop & Start,
ili
preostala udaljenost do odredista.

- Na ekranu puta "1" prikazuje se:

e prijedena udaljenost,
e prosjecna potrosnja,
e prosjec¢na brzina,

za put 1.

- Na ekranu puta "2" prikazuje se:

e prijedena udaljenost,
e prosjec¢na potrosnja,
e prosjecna brzina,

za put 2.

Ponistavanje podataka o jednom
putu

< Dok je na ekranu prikazan zeljeni
put, pritisnite dulje od dvije sekunde
tipku na vrhu sklopke brisaca.

Put "1" i put "2" obraduju se neovisno,

a koriste se na isti nacin.

Na primjer, put "1" mozZe se Koristiti za

pracenje dnevnih podataka, a put "2"

za pracenje mjesecnih podataka.
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Nekoliko definicija...

Autonomija

(u kilometrima ili miljama)
To je broj kilometara koje
mozete prijeéi s preostalom
koli¢inom goriva u spremniku, a podatak
se izraCunava prema prosjecnoj potros-
nji u nekoliko posljednjih kilometara.

i

i |

Ta vrijednost moze se mijenjati, u
slu¢aju promjene nacina voznje ili
reljefa, odnosno vece promjene
trenutne potrosnje.

Kad s gorivom u spremniku mozete pri-
je¢i manje od 30 km, na ekranu ce biti
prikazane crtice. U spremnik morate
uliti najmanje 5 litara goriva, a podatak
o autonomiji se preraCunava i prikazuje
ako je vec¢a od 100 km.

0

Ako su na ekranu umjesto brojeva
stalno prikazane crtice, obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj
radionici.

Trenutna potrosnja

(17100 km ili km/I ili mpg)

To je prosjecna koli¢ina goriva
potroSena u nekoliko posljed-
njih sekunda.

Podatak se prikazuje iznad brzine
od 30 km/h.

i

Prosje¢na potrosnja
(17100 km ili km/I ili mpg)

To je prosjecna koli¢ina go-
riva potroSena od posljed-
nje inicijalizacije racunala.

=0

Potrosnja goriva u vasem vo-
zilu bit ¢e veca od vrijednosti
potroSnje koje je homologirao
CITROEN u prvih 5000 kilome-
tara.

i
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Prosje¢na brzina

(km/h ili mph)

To je prosje¢na brzina izracunata
od posljednje inicijalizacije racuna-
la (raCuna se vrijeme uklju¢enog
kontakta).

=5

Prijedena udaljenost

(u kilometrima ili miljama)
To je udaljenost koju je vozilo
preslo od posljednje inicijali-
zacije raCunala.

&=

Broja¢ vremena sustava
Stop & Start

(minute/sekunde ili sati/minute)
Ako je vase vozilo opremljeno
sustavom Stop & Start, postoji brojac vre-
mena koji zbraja trajanja rezima STOP za
vrileme puta.

Taj broja¢ se inicijalizira nakon svakog
uklju€ivanja kontakta kljucem.

ECcog)



KOMFOR

VENTILACIJA

Upravljacka ploca

Sklopke tog sustava nalaze se na uprav-
ljackoj ploc€i A na srediSnjoj konzoli.

Usmjeravanje zraka a

1. Otvori za odledivanje ili odmagljivanje
vjetrobrana.

Otvori za odledivanje ili odmagljiva-
nje prednjih bo¢nih stakala.

Boc¢ni otvori za prozracivanje koji se
mogu zatvoriti i usmjeravati.
Sredisnji otvori za prozracivanje koji
se mogu zatvoriti i usmjeravati.
Izlazi zraka kod nogu putnika na
prednjim sjedalima.

Otvori zraka prema nogama putnika
na prednjim sjedalima.

Izlazi zraka kod nogu putnika na
straznjim sjedalima.

N o oo s owopN

Dovod zraka Obrada zraka

Zrak koji struji u kabini filtrira se i do- Prije ulaska u kabinu zrak prolazi razli-
lazi ili izvana, kroz reSetku u podnozju ¢itim krugovima, ovisno o polozajima
vjetrobrana, ili iznutra, ako je ukljuteno  sklopki:
strujanje unutrasnjeg zraka. - zrak ulazi izravno u kabinu (uklju¢en
je dovod vanjskog zraka),
- zrak prvo prolazi krugom zagrijavanja
(uklju¢eno je grijanje),
- zrak prvo prolazi krugom rashladi-
vanja (uklju€en je klima uredaj).
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ﬂ SAVJETI ZA VENTILACIJU | KLIMA UREDAJ

Za potpuno ucinkovit rad ovih sustava, postujte sljedec¢a pravila njihove
upotrebe i odrzavanja:

[=ad

[=ad

Radi ujednac¢enog usmjeravanja zraka, pazite da niSta ne ometa slo-
bodan protok zraka kroz reSetke dovoda vanjskog zraka u podnoZzju
vjetrobrana, kroz otvore za odmagljivanje i prozracivanje, kroz izlaze
zraka i kroz otvor za odvod zraka u prtljazniku.

Ne prekrivajte dava¢ osunc¢anosti na armaturnoj ploci; podaci iz tog da-
vaca koriste se u regulaciji sustava automatskog klima uredaja.

Klima uredaj ukljuc€ite barem 5 do 10 minuta jedanput ili dvaput mjesec-
no, kako biste ga odrzavali u besprijekornom radnom stanju.

Vodite racuna o dobrom stanju procistaca u kabini i redovito mijenjajte
uloske.

Preporucujemo kombinirani procistac u kabini. Zahvaljujuc¢i posebnom
aktivnom aditivu, on pridonosi joS boljem prociS¢avanju zraka koji udi-
Su putnici i Cistoc¢i kabine (manje alergijskih reakcija, neugodnih mirisa,
masnih naslaga).

Za ispravan rad klima uredaja, preporucuju se redovite provjere prema
preporukama u servisnoj i garancijskoj knjizici.

Ako sustav prestane rashladivati, iskljuCite ga i obratite se mrezi
CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici.

Kad vozilo vu€e maksimalan teret na strmoj uzbrdici pri visokoj vanjskoj
temperaturi, isklju¢ivanjem klima uredaja bolje se iskoriStava snaga motora
i povecava se vucni kapacitet vozila.

Stop & Start

Sustavi grijanja i klima uredaja rade samo uz pokrenut motor. Ako zeli-
te odrzavati zeljeni toplinski komfor u kabini, mozete privremeno iskljuciti
funkciju Stop & Start (vidi odgovarajucu tocku).

Ako je nakon duzeg stajanja na
suncu temperatura u kabini vrlo
visoka, prozracite je nekoliko
trenutaka.

Postavite sklopku za podeSava-
nje brzine ventilatora na dovoljnu
vrijednost za dobro obnavljanje
zraka u kabini.

U sustavu klima uredaja nema
klora, tako da nema opasnosti
za ozonski omotac.

Zbog kondenzacije koja nastaje
u radu klima uredaja, iz zaustav-
lienog vozila moze istjecati ne-
Sto vode.



Savjeti za podesavanja

KOMFOR

Zelim...

Grijanje ili ruéni klima uredaj

Strujanje unutrasnjeg

Usmjeravanje Brzina A Rucni klima
et ventilatora zrakaldc;\::gavanjskog Temperatura uredaj
W e “Mon O
& ' , t/ P
GRIJANJE pal —
‘ g |
P &% Qo0
= @ Mon O
A e * tl
HLADENJE o - ON
4 % Gone -
<
ODMAGLJIVANJE * vy OFF ON
ODLEDIVANJE * ‘ J

Automatski klima uredaj: preporucuje se koriStenje potpuno automatskog rada pritiskom na tipku "AUTO".
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RUCNI KLIMA UREDAJ 2. Podesavanje brzine ventilatora 3. Podesavanje usmjeravanja zraka

Brzina ventilatora povecava Strujanje zraka u kabini kroz pojedine
se i smanjuje ovom sklopkom. otvore za prozraCivanje podeSava se
ovom sklopkom.

@ Okretanjem sklopke od polozaja Prema vjetrobranu i bo¢nim
1 do polozaja 5 namjestite najugod- staklima.
niji protok zraka. @

Prema vjetrobranu, bocnim
staklima i nogama.

ﬁ = Ako sklopku ventilatora po-

stavite u polozaj O, sustav je

iskljucen. Osjetit ¢cete samo

Sustav klima uredaja moze raditi samo blago strujanje zraka uslijed Prema nogama.
uz pokrenut motor. kretanja vozila. Vg

Kroz srednje i bo¢ne otvore

Vo
C A 8 za prozraCivanje.
o

|zbjegavajte duzu voznju uz is-
kljucenu ventilaciju (opasnost od
magljenja i pogorsanja kvalitete
zraka).

1. PodeSavanje temperature 0

% Okretanjem sklopke od
plavog podrugja (hlade-
nje) do crvenog podrucja
(grijanje) namjestite tem-
peraturu koja vam najvise
odgovara.

Sklopka usmjeravanja zraka
moze se postaviti i u neki me-
a8l dupolozaj.
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4. Dovod vanjskog / strujanje
unutrasnjeg zraka

Dovodom vanjskog zraka spreCava se
magljenje vjetrobrana i bo¢nih stakala.

Strujanjem unutrasnjeg zraka kabina je
izolirana od vanjskih neugodnih mirisa
i dima.

0 Ova funkcija omogucuje brze
zagrijavanje ili hladenje zraka.

Sto prije ponovo ukljucite dovod vanj-
skog zraka, kako ne bi doSlo do po-
gorsanja kvalitete zraka u kabini i do
magljenja stakala.

_‘1 @ Pritiskom na tipku ukljucu-
= je se strujanje unutrasnjeg
1 zraka. Zaruljica se pali.

% Ponovnim pritiskom na istu tipku
uklju€uje se dovod vanjskog zraka.
Zaruljica se gasi.

KOMFOR

5. Ukljucivanje / iskljuc€ivanje klima uredaja
Klima uredaj je koristan u
svim godiSnjim dobima, uz
zatvorene prozore.

On omogucuje:
- ljeti, rashladivanje zraka u kabini,

- zimi, kada je temperatura iznad 3°C,
djelotvornije odmagljivanje stakala.

Ukljucivanje
< Pritisnite tipku "A/C". Pali se zarulji-
ca na tipki.

0 /Klima uredaj ne moze raditi ako\
je kotaci¢ za podeSavanje brzine
ventilatora 2 u polozaju "0".

Za brze rashladivanje zraka u
kabini mozete na nekoliko tre-
nutaka ukljuciti strujanje unu-
trasnjeg zraka. Zatim ponovo
ukljucite dovod vanjskog zraka.

A )

Isklju€ivanje

< Ponovo pritisnite tipku "A/C". Gasi
se zaruljica na tipki.

Isklju€ivanje moze imati neugodne po-

sljedice (vlaga, magljenje).
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AUTOMATSKI DVOZONSKI KLIMA UREDAJ

Sustav klima uredaja moze raditi ako je motor pokrenut.

Automatski nac¢in rada

1. Automatski program "komfor"

Preporucuje se koristenje jed-
nog od tri automatska nacina
rada (AUTO). Oni optimalno
reguliraju temperaturu u kabi-
ni ovisno o zadanoj vrijednosti
temperature.

Ta tri nacina automatski reguliraju pro-
tok zraka, prema zZeljenom osjecaju, uz
zadrzavanje zadane vrijednosti tempe-
rature.

Sustav je ucinkovit u svim godisSnjim
dobima, uz zatvorene prozore.

% Uzastopnim pritiscima na tipku

"AUTQO" izaberite nacin rada:

- upaljena prva zaruljica: ukljuc¢en
je "lagan" rad sustava,

- upaljena druga zaruljica: uklju¢en
je "srednji" rad sustava,

- upaljena tre¢a zaruljica: ukljuc¢en
je "intenzivan" rad sustava.

(Kad je motor hladan, po hladnom\

vremenu, protok zraka postupno
¢e se povecavati do optimal-
ne vrijednosti, vodec¢i racuna o
vanjskim klimatskim uvjetima i o
zadanoj temperaturi, kako u ka-
binu ne bi usla prevelika koli¢ina
hladnog zraka.

Ako je nakon ulaska u vozilo
unutrasnja temperatura znatno
niza ili viSa od ugodne tempera-
ture, nije potrebno mijenjati pri-
kazanu vrijednost, jer ¢e sustav
iskoristiti sve svoje mogucnosti
kako bi se §to prije smanijila tem-
peraturna razlika.

U o




2. Podesavanje na strani vozaca

3. Podesavanje na strani suvozaca

Vozac i suvoza¢ mogu namje-
stiti razliCite vrijednosti tempe-
rature, svaki za svoju stranu.

Zadana vrijednost prikazana na ekra-
nu odgovara ugodnoj temperaturi, a
ne temperaturi u stupnjevima Celzija ili
Fahrenheita.

@ Kotaci¢ 2 ili 3 okrecite ulijevo za
smanjivanje vrijednosti, odnosno
udesno za povecavanje vrijednosti.

Najugodnije Cete se osjecati ako vrijed-
nost namjestite na oko 21. Medutim,
uobicajene su vrijednosti u rasponu od
18 do 24.

Preporucujemo da razlika izmedu lijeve
i desne strane ne bude veca od 3.

KOMFOR

4. Automatski program "vidljivost"

i

Vidi toCku "Odmagljivanje -
odledivanje sprijeda”.

Uz sustav Stop & Start, rezim
STOP nije dostupan tako dugo
dok je uklju¢eno odmagljivanje.

Ruc¢na podesavanja

U automatskom nacinu rada postoji
mogucnost ruénog podeSavanja pojedi-
nih funkcija. Zaruljice na tipki "AUTO"
se gase, a ostale funkcije ostaju pod
automatskim upravljanjem.

@ Za povratak u potpuno automatski
nacin rada pritisnite tipku "AUTO".

ﬁa\ko kabinu Zelite maksimalno\

rashladiti ili zagrijati, minimalna

vrijednost 14 odnosno maksi-
malna vrijednost 28 mogu se
prekoraditi.

@ Kotaci¢ 2 ili 3 okrecite ulije-
vo dok se ne pojavi oznaka
"LO", odnosno udesno dok
se ne pojavi oznaka "HI".

AV )

53



54

5. Ukljucivanje / iskljuc¢ivanje klima uredaja

% Klima uredaj iskljuCuje se
pritiskom na ovu tipku.

Isklju€ivanje klima uredaja mozZe loSe
utjecati na ugodan osjecaj u kabini (vla-
ga, magljenje stakala).

@ Za uklju€ivanje automatskog rada
klima uredaja ponovo pritisnite
istu tipku. Pali se Zaruljica na tipki
"AIC".

6. Podesavanje usmjeravanja zraka

%= Pritisnite jednu ili viSe tipki
za usmjeravanja zraka:

- prema vjetrobranu i bo¢nim stakli-
ma (odmagljivanje ili odledivanje),

- kroz bo¢ne i srediSnje otvore za
prozracivanje,

- prema nogama.

Ova tri na¢ina usmjeravanja mogu se

kombinirati kako bi se ostvarilo Zeljeno

usmjeravanje zraka.

KOMFOR

7. Podesavanje brzine ventilatora

20 < Okretanjem kotaci¢a uli-
jevo brzina ventilatora se
smanjuje, a povecava se
okretanjem udesno.

Zaruljice protoka zraka izmedu dviju lo-
patica postupno se pale ovisno o zada-
noj vrijednosti.

8. Dovod vanjskog zraka / strujanje
unutrasnjeg zraka

< Pritiskom na ovu tipku uk-
lju€uje se strujanje unu-
trasnjeg zraka. Pali se
Zaruljica na tipki.

Kad je uklju€eno strujanje unutrasnjeg

zraka, kabina je izolirana od vanjskih

neugodnih mirisa i dima.

< Sto prije ponovo pritisnite tu tipku
radi dovoda vanjskog zraka, kako
ne bi dosSlo do magljenja stakala.
Zaruljica na tipki se gasi.

o

|zbjegavajte duze strujanje unu-
trasnjeg zraka (opasnost od
magljenja i pogorsSanja kvalitete
zraka).

9. Funkcija "REST": odrzavanje
ventilacije uz ugasen motor

Kad je motor ugasen, ventila-
cija se moze ukljuciti na neko-
liko minuta.

Na primjer, kad izadete iz vo-
zila, tom se funkcijom produ-
zuje strujanje zraka za putnike koji su
ostali u vozilu, bez pokretanja motora.
Ova funkcija je dostupna uz ukljucen
kontakt i nakon gasenja motora.
Trajanje rada i dostupnost funkcije ovi-
se o0 napunjenosti akumulatora.
Funkcija "REST" mozZe se ukljuciti tako
dugo dok su upaljeni kontrolni ekrani
sustava klima uredaja.

Nakon ukljuéivanja kontakta

- Kontrolni ekrani se pale: funkcija je
dostupna.

- Pritiskom na tipku "REST" ventilaci-
ja se ukljucuje na nekoliko minuta.
Dvije crtice na kontrolnim ekrani-
ma i Cetiri upaljene Zaruljice brzine
ventilatora pokazuju da je funkcija
uklju€ena.

- Funkcija se moze iskljuciti i ponovo
ukljuciti tako dugo dok su upaljeni
kontrolni ekrani.

- Ekrani se gase nakon isteka tog
vremena.



Nakon gasenja motora

Kontrolni ekrani ostaju upaljeni:
funkcija je dostupna.

Pritiskom na tipku REST ventilaci-
ja se uklju€uje na nekoliko minuta.
Dvije crtice na kontrolnim ekrani-
ma i Cetiri upaljene zaruljice brzine
ventilatora pokazuju da je funkcija
uklju€ena.

Zaklju€avanje vozila nema utjecaja
na rad te funkcije.

Ekrani se gase nakon isteka tog
vremena.

Ponovnim pritiskom prije isteka vre-
mena rada, ventilacija se trajno is-
kljucuje: ekrani se gase, a funkcija
viSe nije dostupna.

0 /Ovom tipkom ne ukljucuje se su—\

stav klima uredaja, nego samo
ventilator.

Kad je funkcija "REST" ukljuce-
na, temperatura zraka, brzina
ventilatora i usmjeravanje zraka
ne mogu se mijenjati: njihovo
upravljanje je automatsko ovi-
sno o vanjskoj temperaturi.

Ova funkcija nije dostupna u re-
Zimu STOP sustava Stop & Start.

A )

KOMFOR

Isklju¢ivanje sustava

. = Okrecite kotaci¢ za pode-
Savanje brzine ventilatora
ulijevo dok se ne ugase
sve Zaruljice.

Na taj nacin isklju€uje se klima uredaj i
ventilacija.

Toplinski komfor viSe nije pod nadzo-
rom. Medutim, i dalje ¢e se osjecati la-
gano strujanje zraka koje nastaje zbog
kretanja vozila.

% Promijenite jednu od vrijednosti
(temperaturu, brzinu ventilatora ili
usmjeravanje zraka) ili pritisnite tip-
ku "AUTO" za ponovno ukljuciva-
nje sustava, na vrijednosti koje su
bile zadane prije iskljucivanja.

0 Izbjegavajte duze strujanje unu-

trasnjeg zraka ili dugotrajnu
voznju uz isklju€en sustav (mo-
gucénost magljenja i opasnost od
pogorsanja kvalitete zraka).
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ODMAGLJIVANJE -
ODLEDIVANJE SPRIJEDA

Ove oznake na upravljackoj
ploc€i pokazuju polozaj sklopki
za brzo odmagljivanje ili od-
ledivanje vjetrobrana i bo¢nih
stakala.

S ruénim klima uredajem

@ Postavite sklopke za pode$avanje
temperature, brzine ventilatora i
usmjeravanja zraka u odgovarajuci
oznaceni polozaj.

< Postavite sklopku dovoda zraka u
polozaj "dovoda vanjskog zraka"
(ugasena zaruljica na tipki).

@ Ukljucite klima uredaj pritiskom na
tipku "A/C"; pali se zaruljica na tipki.

Uz sustav Stop & Start, tako
dugo dok su uklju¢ene ove funk-
cije - odmagljivanje, klima ure-
daj i ventilator u kabini - rezim
STOP nije dostupan.

i

KOMFOR

S automatskim dvozonskim
klima uredajem

Automatski program "vidljivost™

% Ukljucite taj program za brze odma-
gljivanje ili odledivanje vjetrobrana i
boc¢nih stakala.

Sustav automatski upravlja klima ure-

dajem, protokom zraka, dovodom zra-

ka i optimalno usmjerava zrac¢nu struju
prema vjetrobranu i bo¢nim staklima.

@ Taj program se isklju€uje ponovnim
pritiskom na tipku_ "vidljivost™ ili
na tipku "AUTO". Zaruljica na tipki
se gasi, a pali se zaruljica na tipki
"AUTO".

Sustav se ponovo ukljuCuje, na vrijed-

nosti zadane prije isklju¢ivanja.

Uz sustav Stop & Start, rezim
STOP nije dostupan tako dugo
dok je uklju¢eno odmagljivanje.

i

ODMAGLJIVANJE - ODLEDIVANJE
STRAZNJEG STAKLA

Tipka za ukljucivanje grijaca
nalazi se na upravljackoj ploci
klima uredaja.

Ukljucivanje

Grija¢ straznjeg stakla moze raditi

samo uz pokrenut motor.

%= Pritisnite ovu tipku za ukljucivanje
grijaca straznjeg stakla i, ovisno o
izvedbi, grija¢a vanjskih retrovizora.
Pali se zaruljica na tipki.

Isklju€ivanje

Grijaci se isklju¢uju automatski, kako ne

bi doslo do prevelike potrosnje struje.

% GrijaCi se mogu iskljuciti i prije au-
tomatskog isklju¢ivanja, ponovnim
pritiskom na istu tipku. Zaruljica na
tipki se gasi.

O

@ GrijaCe straznjeg stakla i vanj-
skih retrovizora iskljucite ¢im
vam viSe nisu potrebni, jer
se manjom potroSnjom struje
smanjuje i potrosnja goriva.




KOMFOR

PREDNJA SJEDALA
Ruéna podesavanja 0 Prije odmicanja sjedala, provjerite da nikakav predmet ili osoba ne¢e ome-
tati hod sjedala prema natrag, kako bi se sprijeCila svaka opasnost od
Radi sigurnosti, prilikom pode- prikljestenja ili blokiranja sjedala zbog predmeta na podnici iza sjedala ili
Savanja sjedala vozilo obavezno zbog putnika na straznjim mjestima. U sluCaju blokiranja, odmah prekinite
mora mirovati. odmicanje.
Uzduzni polozaj Visina sjedista Nagib naslona a

@ Podignite rucicu i pomaknite sjedalo # Povucite rucicu prema gore za po- < Nagib naslona podeSava se okreta-
prema naprijed ili natrag. dizanje ili je gurnite prema dolje za njem kotacica.
& Otpustite ru¢icu da se sjedalo uglavi spustanje, onoliko puta koliko je po-
u izabranom polozaju. trebno za postizanje Zeljenog polo-
Zaja.

a N N N
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KOMFOR

Elektricno podesavanje sjedala

vozaca
. L 0 Prije odmicanja sjedala, provjerite da nikakav predmet ili osoba ne¢e ome-

0 Elektricne funkcije sjedala voza- tati hod sjedala prema natrag, kako bi se sprije¢ila svaka opasnost od
Ca iskljucuju se oko jednu minu- prikljestenja ili blokiranja sjedala zbog predmeta na podnici iza sjedala ili
tu nakon prekida kontakta. zbog putnika na straznjim mjestima. U slu€aju blokiranja, odmah prekinite
Za njihovo ponovno uklju€ivanje odmicanje.
potrebno je ukljuciti kontakt.

B Visina i nagib sjedista Nagib naslona
Uzduzni polozaj < Podignite ili spustite straznji dio pre- < Zakretanjem prekidaca prema na-

kidaCa do Zeljene visine.
% Podignite ili spustite prednji dio pre-
kidaCa do Zeljenog nagiba.

< Gurnite prekida¢ prema naprijed ili
prema natrag za pomicanje sjedala
klizanjem.

prijed ili prema natrag namjestite
nagib naslona.

OO0
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Dodatna podesSavanja

4 0

Visina i nagib naslona za glavu

% Podize se povla¢enjem prema gore.

@ Spusta se istovremenim pritiskom
na tipku A i na naslon za glavu.

# Nagib se podesSava zakretanjem
donjeg dijela naslona za glavu pre-
ma naprijed ili prema natrag.

KOMFOR

0 rNaslon za glavu ima ozubljenjg

koje spreCava njegovo spusta-
nje; to je u slu€aju sudara dodat-
ni element sigurnosti.

Naslon za glavu je dobro na-
mjesten kada je njegov gornji
rub u ravnini s vrhom glave.

AU o

Skidanje naslona za glavu

o

=a

Skida se pritiskom na tipku A i po-
vlaéenjem prema gore.

Prilikom postavljanja, Sipke naslona
za glavu umetnite u otvore, pazeci
da budu u osi naslona sjedala i isto-
vremeno pritisnite tipku A.

0 Nikada ne vozite bez naslona za

glavu; oni moraju biti na svom
mjestu i dobro namjesteni.

Sklopke grijaca sjedala

Grijac¢i prednjih sjedala mogu se poje-

dina¢no ukljucivati, uz pokrenut motor.

@ KotacCi¢cima na bokovima prednjih
sjedala uklju€uju se grijaci i bira se
jacina grijanja:

: Isklju¢eno.

: Slabo.

: Srednje.
: Jako.

WN =20
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Ruéno podesavanje slabinskog
dijela naslona

< Okretanjem kotaci¢a namijestite Zeljeni
polozaj slabinskog dijela naslona.

KOMFOR

Elektricno podesavanje slabinskog
dijela naslona

< Za podesSavanje potpore na slabin-
skom dijelu naslona, pritisnite predniji
ili straznji dio prekidaca.

Funkcija masaze

Ta funkcija omogucuje masazu na sla-
binskom dijelu naslona. Ona moze raditi
samo uz pokrenut motor.

% Funkcija se ukljucuje pritiskom na

prekidac.

Pali se Zaruljica na prekidacu, a funkcija
masaze ukljucuje se na 60 minuta. Za to
vrijeme, masaza djeluje u 6 ciklusa od
10 minuta (6 minuta masaze i 4 minute
pauze).

Nakon jednog sata funkcija se automat-
ski isklju€uje. Zaruljica na prekidacu
se gasi.

Isklju€ivanje

Funkcija masaze moze se iskljuciti u
svakom trenutku pritiskom na prekidac.
Gibanje u tijeku se nastavlja do povrat-
ka slabinskog dijela naslona u osnovni
polozaj.



Memoriranje polozaja za

vozZnju

U memoriju sustava mogu se spremi-
ti elektricno podeseni polozaji sjedala
vozaca i vanjskih retrovizora. Postoji
mogucnost memoriranja dva polozaja i
postavljanja u te polozaje, tipkama na
boku sjedala vozaca.

s A

STOTE @--
" g

KOMFOR

Memoriranje polozaja

Tipkama M /1/2

@ Ukljucite kontakt.

@ Podesite polozaj sjedala i vanjskih
retrovizora.

< Pritisnite tipku M i u roku od Ccetiri
sekunde tipku 1 ili 2.
Memoriranje poloZzaja potvrduje se
zvuénim signalom.

Memoriranjem novog polozaja
poniStava se prethodni.

i

Postavljanje u memorirani polozaj

Uz uklju¢en kontakt ili pokrenut motor
< Pritiskom na tipku 1 ili 2 sjedalo se
postavlja u odgovarajuci polozaj.
ZavrSetak postavljanja u memori-
rani polozaj potvrduje se zvucnim

signalom.

0 /Pomicanje sjedala u memorira ?
polozaj moze se prekinuti pri-
tiskom na tipku M, 1 ili 2 ili ru-
kovanjem nekim prekidacem za
podesSavanje sjedala.

U vozniji, sjedalo se ne moze po-
staviti u memorirani polozaj.
Mogucénost postavljanja u memori-
rani polozaj prekida se oko 45 se-
kunda nakon iskljucivanja kontakta.

AV )

61



STRAZNJA SJEDALA

Klupa ima jednodijelno fiksno sjediste
i dvodijelni naslon s moguénoscu pre-
klapanja (2/3 na lijevoj strani odnosno
1/3 na desnoj strani), $to omogucuje
povecavanje prtljaznog prostora.

Straznji nasloni za glavu

Oni mogu biti podignuti (polozaj za ko-
riStenje) ili spusteni (spremljen polozaj).

Oni se mogu i skinuti.

Za skidanje naslona za glavu:

< otkocite naslon rucicom 1,

%= malo nagnite naslon 2 prema naprijed,

% podignite naslon za glavu do kraj-
njeg polozaja,

%= pritisnite tipku A.

0 Nikada ne vozite bez naslona za
glavu; oni moraju biti na svom
mjestu i ispravno namjesteni.

62

KOMFOR

Preklapanje naslona

o

o

Ako je potrebno, primaknite odgo-
varajuce prednje sjedalo.
Namjestite pojas izmedu bocnog i
srediSnjeg naslona za glavu, kako
se ne bi zaglavio prilikom podizanja
naslona.

Spustite naslone za glavu.

OtkocCite naslon 2 povlacenjem rucice
1 prema naprijed.

Preklopite naslon 2 na sjediste.

Vracanje naslona u osnovni polozaj

Uspravite naslon 2 i zakocite ga.
Provjerite da se crvena oznaka kod
rucice 1 viSe ne vidi.

Namjestite pojas uz bok naslona.

0 Prilikom vrac¢anja naslona u

osnovni polozaj, provjerite da si-
gurnosni pojasi nisu zaglavljeni.




RETROVIZORI

0 Radi sigurnosti, retrovizori mora-
ju biti tako podeseni da mrtvi kut
bude S§to maniji.

Vanjski retrovizori

Ogledala retrovizora mogu se pode-
Savati i ona omogucuju pogled straga
boc¢no, Sto je potrebno u situacijama
pretjecanja ili parkiranja. Retrovizori se
mogu i preklopiti, prilikom parkiranja na
uskom mjestu.

Odmagljivanje - Odledivanje

Ako je vozilo opremljeno grijaci-

ma vanjskih retrovizora, oni se

uklju€uju pritiskom na prekidac¢

grijaca straznjeg stakla (vidi to¢-

ku "Odmagljivanje - Odledivanje
straznjeg stakla").

KOMFOR

Podesavanje

% |zaberite desni ili lijevi retrovizor po-
micanjem sklopke A udesno odno-
sno ulijevo.

< Pomicanjem sklopke B u Cetiri
smjera podesite polozaj ogledala.

<= Sklopku A vratite u sredisnji polo-
zaj.

Ono s$to vidite u retrovizoru u
stvarnosti je puno blize nego sto
se Cini.

O tome vodite racduna kad pro-
cjenjujete udaljenost vozila koja
vam dolaze sa straznje strane.

0

Preklapanje

% lzvana: zaklju¢ajte vozilo daljinskim
upraviljacem ili klju¢em.

% lznutra: uz uklju¢en kontakt, povuci-
te sklopku A iz srediSnjeg polozaja
prema natrag.

ﬁ Ako su retrovizori preklopljeni a

sklopkom A, oni se pri otkljucava-
nju vozila nece otklopiti. Potrebno
je ponovo povuci sklopku A.

Otklapanje

< lzvana: otkljucajte vozilo daljinskim
upravljacem ili klju¢em.

< lznutra: uz uklju¢en kontakt, povuci-
te sklopku A iz srediSnjeg polozaja
prema natrag.

ﬂ /Preklapanje i otklapanje vanjskih\
retrovizora daljinskim upravlja-
¢em mogu se iskljuciti u mrezi
CITROEN ili u nekoj stru¢noj ra-
dionici.

A /

0 6 slu€aju potrebe, retrovizori s;
mogu preklopiti ruéno.

A\ /
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Automatsko zakretanje ogledala
retrovizora u voznji natrag

Taj sustav omogucuje pogled na tlo pri-
likom manevriranja u voznji natrag.

Programiranje

% Uz pokrenut motor, ukljucite stupanj
prijenosa za voznju natrag.

@ |zaberite i namjestite polozaj lijevog
i desnog retrovizora.

Namijesteni polozaj odmah se memorira.

KOMFOR

Ukljucivanje
% Uz pokrenut motor, ukljucite stupanj
prijenosa za voznju natrag.

% |zaberite retrovizor pomicanjem
sklopke A udesno ili ulijevo.

Ogledalo izabranog retrovizora zakrece
se prema dolje, u namjesteni polozaj.

Iskljucivanje

% Premijestite rucicu iz stupnja za voznju
natrag i pricekajte deset sekunda.

ili

< Vratite sklopku A u srednji polozaj.

Ogledalo retrovizora vra¢a se u osnovni

polozaj.

Ogledalo se vra¢a u osnovni polozaj i u

sljedec¢im slucajevima:

- ako je brzina vozila ve¢a od 10 km/h,

- ako ugasite motor.



Unutrasnji retrovizor

Ogledalo se moze namjestiti u najpri-
kladniji polozaj za preglednost prema
natrag.

Retrovizor je opremljen zastitom od za-
sljepljivanja koja zatamnjuje ogledalo
retrovizora, ¢ime se smanjuje ometa-
nje vozaca koje uzrokuje sunce, svjetla
drugih vozila...

Model s ruénim podesavanjem polozaja za "dan/no¢"

(& )

Podesavanje

< Retrovizor namjestite tako da ogle-
dalo bude u "dnevnom" polozaju.

Polozaj za dan/no¢

% Povlacenjem jezi¢ca ogledalo se postav-
lia u "no¢éni" polozaj protiv zasljepljivanja.

% Guranjem jezi¢ca ogledalo prelazi u
normalan "dnevni" polozaj.

KOMFOR

Model s automatskim podeSavanjem polozaja za "dan/no¢"

" J

Zahvaljuju¢i davacu koji mijeri svjetlo
koje dolazi sa straZznje strane vozila,
retrovizor automatski i postupno prelazi
iz dnevne u no¢nu podesenost i obratno.

Radi optimalne vidljivosti prili-
kom manevriranja, ogledalo au-
tomatski postaje svijetlo nakon
ukljuc€ivanja stupnja prijenosa za
voznju natrag.

i

PODESAVANJE OBRUCA UPRAVLJACA

< Dok vozilo miruje, povlacenjem ru-
Cice oslobodite obru¢ upravljaca.

% Namjestite visinu i dubinu upravlja-
¢a u najprikladniji polozaj za voznju.

@ Uglavite obru¢€ upravlja¢a guranjem
rucice.

Radi sigurnosti, ovaj postupak
smije se obavljati samo kad je
vozilo zaustavljeno.

0
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KLJUC S DALJINSKIM
UPRAVLJACEM

Sustav omogucuje centralno otkljuca-
vanje i zaklju€avanje vozila, preko bra-
ve ili s udaljenosti. On takoder sluzi za
pronalazenje vozila na parkiraliStu i za
pokretanje motora, a osigurava i zastitu
od krade.

Otvaranje vozila daljinskim
upravljaéem s 2 tipke

e N

S
Rasklapanje kljuca

% Prije vadenja klju¢a pritisnite ovu
tipku.

OTVARANJE

Otkljucavanje cijelog vozila
daljinskim upravljacem

Selektivno otklju¢avanje daljinskim
upravljacem

% Drugim pritiskom na tipku s otvore-
nim lokotom otklju€avaju se ostala
vrata i prtljaznik.

@ Za otklju¢avanje cijelog vo-
zila pritisnite tipku s otvore-
nim lokotom.

< Prvim pritiskom na tipku s
otvorenim lokotom otklju-
Cavaju se samo vrata voza-
ca.

Otkljuc¢avanje vozila kljuéem

@ Za otklju¢avanje cijelog vozila, za-
krenite klju¢ u bravi na vratima vo-
zaCa prema naprijed.

o

0 /Pokazivaéi smjera bljeskaju ne-
koliko sekunda.

Pale se spot svjetla u retrovizo-
rima.

Ovisno o izvedbi vozila, otklapaju
se vanjski retrovizori, ukljucuje se
funkcija paljenja svjetala za laksi
ulazak, a alarm se iskljucuje.

AV )

Otkljuc¢avanje cijelog vozila ili

Programiranje otklju¢avanja
selektivho otkljuc¢avanje moze
se odrediti u izborniku za kon-

ﬁ#
I
||gU aCijU vozila.

Tvornicka postavka je otkljucavanje ci-
jelog vozila.



Otvaranje vozila daljinskim
upravljaéem s 3 tipke

. )

Rasklapanje kljuca

% Prije vadenja klju¢a pritisnite ovu
tipku.

Otkljucavanje cijelog vozila
daljinskim upravljacem

Selektivno otkljuc¢avanje daljinskim
upravljacem

% Drugim pritiskom na tipku s otvore-
nim lokotom otklju€avaju se ostala
vrata i prtljaznik.

@ Za otkljucavanje cijelog vo-
zila pritisnite tipku s otvore-
nim lokotom.

@ Prvim pritiskom na tipku s
otvorenim lokotom otkljuca-
vaju se samo vrata vozaca.

OTVARANJE

Programiranje otkljuavanja
ﬂ#
@

Otvaranje prozora daljinskim
upravljacem

@ Drzite pritisnutu tipku s
otvorenim lokotom do Ze-
lienog polozaja stakala.
Stakla se zaustavljaju na-
kon otpustanja tipke.

Otklju¢avanje cijelog vozila ili
selektivho otklju¢avanje vrata
moze se odrediti u izborniku za
konfiguraciju vozila.

Otkljuc¢avanje vozila kljuéem

% Za otkljuCavanje cijelog vozila, za-
krenite klju¢ u bravi na vratima vo-
zaca prema naprijed.

o

0 /Pokaziva(':i smjera bljeskaju ne-
koliko sekunda.
Pale se spot svjetla u retrovizo-

rima.

Ovisno o izvedbi vozila, otklapaju
se vanjski retrovizori, ukljucuje se
funkcija paljenja svjetala za laksi
ulazak, a alarm se iskljucuje.

AV )

Selektivno otklju€avanje prtljaznika

Selektivho otklju¢avanje potvrduje se
brzim bljeskanjem pokazivaca smjera
oko dvije sekunde.

Ako je selektivho otkljuCavanje prtljaz-
nika isklju€eno, pritiskom na ovu tipku
otklju€avaju se i vrata.

0

@ Za otklju¢avanje prtljazni-
ka pritisnite srediSnju tipku
na daljinskom upravljacu.
Vrata ostaju zaklju¢ana.

Ne zaboravite ponovo zakljucati
prtljaznik pritiskom na tipku sa
zatvorenim lokotom.

Programiranje otkljuc¢avanja

Selektivho otklju¢avanje prt-
ljaznika moze se odrediti u iz-
(1) borniku za konfiguraciju vozila.

Tvornicka postavka je selektivno otklju-
Cavanje prtljaznika.

67



68

Zakljucavanje vozila

Obi¢no zaklju¢avanje daljinskim
upravljacem

Obi¢no zakljuc¢avanje klju¢em
'@ Za zakljucavanje vozila okrenite

< Za zaklju¢avanje vozila pri-
tisnite tipku sa zatvorenim
lokotom.

klju€ u bravi na vratima vozaca pre-
ma natrag.

Pokazivaci smjera pale se na nekoliko
sekunda.

Ovisno o izvedbi vozila, preklapaju se
vanjski retrovizori, a alarm se ukljucuje.

0 /Ako neka vrata ili prtljaznik nisu\
dobro zatvoreni, zaklju€avanje
se nece izvrsiti.

Medutim, alarm (ako je ugraden)
bit ¢e potpuno uklju¢en nakon
oko 45 sekunda.

Ako vozilo sluc¢ajno otkljucate,
ono ¢e se nakon oko trideset
sekunda automatski ponovo za-
klju€ati, ako u meduvremenu ne
otvorite neka vrata ili prtljaznik.
Ako je alarm prethodno bio uklju-
cen, nec¢e se ponovo automatski
ukljuciti.

AV )

OTVARANJE

Funkcija preklapanja i otklapanja
vanjskih retrovizora daljinskim
upravljacem moze se iskljuciti u
mrezi CITROEN ili u nekoj struc¢-
noj radionici.

i

Zatvaranje prozora daljinskim
upravljacem s 3 tipke

0

< Drzite pritisnutu tipku sa
zatvorenim lokotom do Ze-
lienog polozaja zatvaranja.
Stakla se zaustavljaju na-
kon otpustanja tipke.

Prilikom zatvaranja prozora da-
ljinskim upravljacem morate pro-
vjeriti da niSta ne ometa njihovo
ispravno zatvaranje.

Ako Zelite ostaviti pritvorene pro-
zore, potrebno je iskljuciti volu-
metrijsku zastitu alarma.

S /
Sklapanje kljuca

< Prije sklapanja kljuca pritisnite ovu
tipku.

0

Ako ne pritisnete tipku prilikom
sklapanja kljuc¢a, mogao bi se
ostetiti mehanizam.

Pronalazenje vozila

Ta funkcija omogucuje pronalazenje
vozila iz daljine, posebno na slabo osvi-
jetljenom mjestu. Vozilo mora biti za-
kljuc¢ano.

Pale se stropna svjetla, a pokazivaci
smjera bljeskaju oko deset sekunda.

< Pritisnite tipku sa zatvore-
nim lokotom na daljinskom
upravljacu.



Neispravnost u radu daljinskog
upravljaca s 2 tipke

Nakon odspajanja i ponovnog spajanja

akumulatora, zamjene baterije ili u slu-

¢aju neispravnosti daljinskog upravlja-

Ca, vozilo se vise ne moze otkljucati i

zakljucati, niti se moze ukljuciti funkcija

pronalazenja vozila na parkiralistu.

@ Kao prvo rjeSenje, vozilo otkljucajte
i zaklju€ajte klju¢em u bravi.

%= Zatim ponovo inicijalizirajte daljinski
upravljac.

Reinicijalizacija

% Prekinite kontakt.

@ Klju€ okrenite u polozaj 2 (kontakt).
< Odmah na nekoliko sekunda priti-

snite tipku sa zatvorenim lokotom
na daljinskom upravljacu.

< Prekinite kontakt i klju¢ izvadite iz
kontakt brave.

Daljinski upravlja¢ ponovno normalno

radi.

OTVARANJE

Zamjena baterije

Oznaka baterije: CR1620/3 V.

Na istroSenu bateriju upozo-

SERVICE ravaju vas paljenje ove zaru-
ljice, zvuéni signal i poruka
na ekranu.

<= Kovanicom rastavite plasti¢no kuci-
Ste, pocevsi na mjestu Zlijeba.

@ |stroSenu bateriju izvadite iz njenog
lezista.

% Novu bateriju smjestite u leziste,
kako je bila postavljena originalna
baterija.

< Sastavite kuciste.

% Obavite postupak reinicijalizacije
daljinskog upravljaca.

0 Ako problem time ne rijesSi-
te, obratite se Sto prije mrezi
CITROEN.
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Neispravnost u radu daljinskog
upravljaca s 3 tipke

U sluCaju neispravnosti daljinskog

upravlja¢a, vozilo se vise ne moze ot-

klju¢ati i zaklju€ati, niti se moze ukljuciti

funkcija pronalazenja vozila na parkira-

listu.

@ Kao prvo rjeSenje, vozilo otkljucajte
i zaklju€ajte kljucem u bravi.

@ Zatim ponovo inicijalizirajte daljinski
upravljac.

Reinicijalizacija

< Prekinite kontakt i izvadite klju¢ iz
kontakt brave.

<= Odmah na nekoliko sekunda priti-
snite tipku sa zatvorenim lokotom
na daljinskom upravljacu.

@ Klju€ okrenite u polozaj 2 (kontakt).

% Prekinite kontakt i izvadite klju¢ iz
kontakt brave.

Daljinski upravlja¢ ponovno normalno

radi.

OTVARANJE

Zamjena baterije

Oznaka baterije: CR2032/3 V.

Na istroSenu bateriju upozo-
ravaju vas paljenje ove zaru-
lice, zvuéni signal i poruka
na ekranu.

% Malim odvijaCem odvojite poklopac
kod dva zljeba.

% Podignite poklopac.

% |stroSenu bateriju izvadite iz njenog
lezista.

% Novu bateriju smjestite u leziste,
kako je bila postavljena originalna
baterija.

@ Zakopcajte poklopac na kuciste.

0

Ako problem time ne rijeSi-
te, obratite se Sto prije mrezi
CITROEN.




OTVARANJE

0 Ako izgubite kljuéeve

Obratite se mrezi CITROEN, sa sobom ponesite prometnu dozvolu vozila,
osobnu iskaznicu i, po moguénosti, naljepnicu s kodom kljuceva.

U mrezi CITROEN modéi ¢e se utvrditi kéd kljuda i kéd transpondera radi
narucivanja novog kljuca.

Daljinski upravljac¢

Visokofrekventni daljinski upravljac je osjetljiv uredaj; ne dirajte ga kad vam
je u dzepu, jer biste sluc¢ajno mogli otkljucati vozilo.

Izbjegavajte pritiskati tipke na daljinskom upravljacu kad vozilo nije u nje-
govom dometu, odnosno u vasem vidokrugu. Postoji opasnost od njegova
otkazivanja. U tom slucaju bila bi potrebna ponovna inicijalizacija.

Nijedan daljinski upravlja¢ ne moze raditi dok je klju¢ u kontakt bravi, ¢ak i
ako je kontakt prekinut, osim za reinicijalizaciju.

Zakljucavanje vozila

Ako vozite sa zaklju€anim vratima, to mozZe otezZati spasiteljima pristup ka-
bini u slu¢aju nesrece.

Radi sigurnosti, nikada ne ostavljajte dijete samo u vozilu, osim u vrlo krat-
kom vremenu.

U svakom slu€aju, obavezno izvadite klju¢ iz kontakt brave kad izlazite iz
vozila.

Zastita od krade

Nisu dopustene nikakve preinake u sustavu kodiranog pokretanja, jer bi to
moglo uzrokovati neispravnosti.

Kad kupujete rabljeno vozilo

U mrezi CITROEN potrebno je provjeriti sparenost svih klju¢eva koje po-
sjedujete, kako biste bili sigurni da se vozilo moze otvoriti i pokrenuti samo
vasim klju€evima.

O

Ne bacajte baterije daljinskog
upravljaca u kuc¢ni otpad, one
sadrzZze metale Stetne za okolis.
Predajte ih ovlastenom mjestu
za prikupljanje baterija.
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OTVARANJE

TIPKA CENTRALNOG Otkljuéavanje ZASTITA OD UPADA U VOZILO
ZAKLJUCAVANJA & Vozilo se otkljuéava ponovnim priti- N - )
skom na ovu tipku. Ova funkcija omogucuje automatsko i

Ova tipka omoguéuje istovremeno za- istovremeno zakljucavanje vrata i po-
kljugavanje ili otkljuéavanje vrata i po- klopca prtljaznika u voznji, ¢im brzina
klopca prtljaznika iz kabine. vozila postane vec¢a od 10 km/h.

Crvena zaruljica na tipki se gasi.

ﬁ Ako je vozilo zaklju¢ano izvana,
ova tipka je iskljucena. .
= U tom sluéaju, vozilo se moze ~ Nacin rada
otkljuéati daljinskim uprav-| Ako su otvorena neka vrata ili poklopac
liacem ili klju¢em, a vrata se  prtliaznika, automatsko centralno za-
iznutra mogu otvoriti povlace- kljucavanje nece se izvrsiti.
njem unutrasnje kvake.

Cavanja, pali se ova zaruljica
na ploc¢i s instrumentima, uz
zvucni signal i poruku upozo-
renja.

@ Cuje se zvuk ponovnog otklju-

ﬂ/Prijevoz dugackih ili glomaﬁ
znih predmeta

Zakljucavanje Ako Zelite voziti s otvorenim
< Vozilo se zaklju¢ava pritiskom na pl‘tljtaznlkor’tn, Z_:ta_ zatl_(lg_uclz(avanje
ovu tipku. vrata morate pritisnuti tipku cen-

tralnog zaklju¢avanja. Ako to
ne ucinite, svaki put kad brzina
vozila postane veca od 10 km/h,

Pali se crvena zaruljica na tipki.

oglasit ¢e se zvuk ponovnog ot-
0 Ako su neka vrata otvorena, klju€avanja, uz gore navedena
centralno zaklju¢avanje iz kabi- upozorenja.

ne nece se izvrsiti.
A\ J

Vozilo se moze otkljucati pritiskom na
tipku centralnog zaklju€avanja.

Iznad 10 km/h, otkljucavanje je samo
privremeno.
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Ukljucivanje / iskljucivanje

Ova funkcija moze biti trajno uklju¢ena

ili isklju¢ena.

@ Uz uklju¢en kontakt, pritisnite ovu
tipku do oglasavanja zvuénog si-
gnala i prikaza odgovaraju¢e poru-
ke s potvrdom.

Status funkcije ostaje u memoriji nakon

prekida kontakta.

OTVARANJE

Ruéno zaklju€avanje i otkljucavanje

Postoji moguénost mehani¢kog zaklju-
¢avanja i otklju¢avanja vrata u slu¢aju
neispravnosti sustava centralnog za-
klju€avanja ili kvara akumulatora.

Zakljuc¢avanje vrata vozaca

% Umetnite klju¢ u bravu na vratima i
okrenite ga prema natrag.

Opisani postupak moze se izvrsiti i na
vratima suvozaca.

Otklju¢avanje vrata vozaca

@ Umetnite klju¢ u bravu na vratima i
okrenite prema naprijed.

Zakljucéavanje vrata suvozaca i
straznjih vrata

< Otvorite vrata.

% Provjerite da sigurnosna brava
za djecu na straznjim vratima nije
ukljuc¢ena (vidi odgovarajucu to¢ku).

< Klju€em skinite crnu kapicu na boku
vrata.

% Umetnite klju¢ u Supljinu, bez na-
prezanja, i bo€no pomaknite zatva-
ra¢ prema unutrasnjosti vrata, bez
okretanja kljuca.

@ |zvadite klju€ i postavite kapicu.

<= Zatvorite vrata i provjerite izvana da
je vozilo ispravno zaklju¢ano.

Otkljuc¢avanje vrata suvozaca i
straznjih vrata

@ Povucite unutrasnju kvaku na vrati-
ma.
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ALARM*

To je sustav zastite i odvracanja od
krade i provale. Postoje sljedece vrste
zastite:

- perimetrijska zastita

Sustav nadzire otvaranje vozila.

Alarm se ukljuCuje ako netko pokusa
otvoriti vrata, prtljaznik, poklopac mo-
tora...

- volumetrijska zastita

Sustav nadzire promjenu volumena u
kabini.

Alarm se ukljuCuje ako netko razbije
staklo, ude u kabinu ili se pomice u ka-
bini.

- zastita od podizanja

Sustav nadzire pomicanje vozila po vi-
sini.

Alarm se ukljucuje u slu¢aju podizanja,
premjestanja ili guranja vozila.
Samozastitna funkcija

Sustav nadzire odspajanje svojih sa-
stavnih dijelova.

Alarm se ukljuCuje u slu€aju odspajanja
akumulatora, kvara akumulatora, kao i
u slucaju odspajanja centralne jedinice
ili Zica sirene.

0

Za svaki zahvat u sustavu alar-
ma obratite se mrezi CITROEN
ili nekoj stru¢noj radionici.

OTVARANJE

Zakljucavanje vozila uz potpunu
zastitu

Aktiviranje alarma
< Prekinite kontakt i izidite iz vozila.

< Pritisnite tipku za zaklju€avanje na
daljinskom upravljacu.

Zastitni sustav je aktiviran; Zaruljica na
tipki bljeska jedanput u sekundi.

Nakon pritiska na tipku za zaklju€avanje
na daljinskom upravljacu, perimetrijska
zastita postaje aktivha nakon 5 sekun-
da, a volumetrijska zastita i zastita od
podizanja nakon 45 sekunda.

* Qvisno o trzistu.

Ako neka vrata ili poklopac prt-
ljaznika nisu dobro zatvoreni,
vozilo se nece zakljucati, ali ¢e
se perimetrijska zastita aktivirati
nakon 45 sekunda, istovremeno
s volumetrijskom zastitom i za-
Stitom od podizanja.

i

Isklju€ivanje
< Pritisnite tipku za otklju€avanje na
daljinskom upravljacu.

Sustav alarma je isklju¢en; Zaruljica na
tipki se gasi.



Zakljuc¢avanje vozila uz samo
perimetrijsku zastitu

U nekom od sljedecih slu€ajeva iskljuci-
te volumetrijsku zastitu i zastitu od po-
dizanja, kako ne bi doslo do nezeljenog
ukljuCivanja alarma:

- ako u vozilu ostavljate Zivotinju,

- ako ostavljate malo otvoren prozor,
- prilikom pranja vozila,

- prilikom zamjene kotaca,

- prilikom vuce vaseg vozila,

- prilikom prijevoza vozila na brodu.

ol ik, o
Isklju¢ivanje volumetrijske zastite i
zastite od podizanja
% Prekinite kontakt.

% U roku od deset sekunda pritisnite
tipku i drzite je pritisnutu dok Zarulji-
ca ne postane stalno upaljena.

% |zidite iz vozila.

% Odmah pritisnite tipku za zaklju¢a-
vanje na daljinskom upravljacu.

OTVARANJE

Aktivirana je samo perimetrijska zasti-
ta; Zaruljica na tipki bljeska jedanput u
sekundi.

i

Isklju€ivanje volumetrijske zasti-
te treba ponoviti nakon svakog
prekida kontakta.

Ponovno uklju€ivanje volumetrijske

zastite i zastite od podizanja

@ |skljucite perimetrijsku zastitu priti-
skom na tipku za otklju¢avanje na
daljinskom upravljacu.

@ Za aktiviranje svih vrsta zastite pri-
tisnite tipku za zaklju€avanje na da-
liinskom upravljacu.

Zaruljica na tipki ponovo bljeska jedan-

put u sekundi.

Ukljucenje alarma

Alarm se oglasava trideset sekunda, sire-
nom i bljeskanjem pokaziva¢a smjera.
Funkcije nadzora ostaju aktivhe do jeda-
naestog uzastopnog uklju¢enja alarma.
Nakon otklju€avanja vozila daljinskim
upravljactem, brzo bljeskanje Zaruljice
na tipki obavjeStava vas o ukljucivanju
alarma u vasoj odsutnosti. Bljeskanje
prestaje ¢im ukljucite kontakt.

Kvar daljinskog upravljaca

Za iskljuc€ivanje funkcija nadzora:

< otklju€ajte vozilo klju€¢em u bravi na
vratima vozaca,

@ otvorite vrata, alarm se oglasava,

@ ukljucite kontakt, alarm se iskljucuje;
zaruljica na tipki se gasi.

Zakljucavanje vozila bez
aktiviranja alarma

% Vozilo zakljucaijte ili dodatno zaklju-
Cajte klju€em u bravi na vratima vo-
zaca.

Neispravnost

Nakon uklju¢ivanja kontakta, stalno
upaljena zaruljica na tipki upozorava na
neispravnost sustava.

Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.
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OTVARANJE

VRATA Iznutra Zatvaranje

Otvaranje Ako neka vrata nisu dobro zatvorena:

lzvana

se ova zaruljica, uz poruku
upozorenja koja se prikazu-
je nekoliko sekunda,
- u vozniji (pri brzini vecoj od 10 km/h),
pali se ova Zaruljica, uz zvuéni signal
i poruku upozorenja koja se prikazuje
nekoliko sekunda.

@ - uz pokrenut motor, pali

% Povucite unutrasnju kvaku na ne-
kim vratima; pritom se otklju¢ava
cijelo vozilo.

@ Nakon otklju€avanja cijelog vozila
daljinskim upraviljacem ili klju¢em,
povucite kvaku na vratima.

ﬂ Ako je ukljuc¢eno selektivho ot- 0 /Ako je uklju¢eno selektivho ot

kljucavanje, prvim pritiskom na klju¢avanje:

tipku za otkljucavanje na daljin- - otvaranjem vrata vozadéa ot-
skom upravljacu otkljuavaju se klju¢avaju se samo ta vrata
samo vrata vozaca. (ako prethodno nije bilo ot-

klju¢ano cijelo vozilo),

- otvaranjem nekih drugih vra-
ta otkljucava se cijelo vozilo.

AV )
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PRTLJAZNIK

Otvaranje

< Nakon otklju¢avanja prtljaznika ili
vozila daljinskim upravljacem ili klju-
¢em, pritisnite sklopku i podignite
poklopac prtljaznika.

OTVARANJE

Zatvaranje

@ Spustite poklopac prtljaznika drzeci
ga za unutrasnji rukohvat.

% Ako je potrebno, pritisnite poklopac
prtljaZnika da se potpuno zatvori.

Ako poklopac prtljaznika nije dobro za-
tvoren:

PR - uz pokrenut motor, pali
se ova zaruljica, uz poruku
upozorenja koja se prikazu-
je nekoliko sekunda,

- u voznji (iznad 10 km/h), pali se
ova zaruljica, uz zvucni signal i po-
ruku upozorenja koja se prikazuje
nekoliko sekunda.

Mehanicko otkljuéavanje

Postoji moguénost mehanickog otklju-
¢avanja prtljaznika u slu¢aju neisprav-
nosti akumulatora ili sustava centralnog
zaklju€avanja.

Otkljucavanje

< Preklopite straznja sjedala kako bi-
ste dosli do brave kroz unutrasnjost
prtljaznika.

@ Za otklju€avanje prtljaznika, umetnite
mali odvija¢ u otvor A na bravi.

< Pomaknite zatvarac ulijevo.

Ponovno zaklju€avanje nakon zatvaranja

Nakon ponovnog zatvaranja, ako ne-
ispravnost i dalje postoji, prtljaznik ¢e
ostati zakljucan.
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ELEKTRICNI PODIZACI PROZORA

Opremljeni su zastitom od prikljeStenja
i sustavom iskljuCivanja straznjih preki-
daca podizaca prozora.

=

Elektricni podiza¢ prozora vozaca.
Elektriéni podiza¢ prozora
suvozaca.

Elektriéni podizac¢ straznjeg
desnog prozora.

Elektri¢ni podiza¢ straznjeg
lijevog prozora.

Tipka za iskljucivanje straznjih
prekidaca elektriécnih podizaca
prozora.

N

a > v

OTVARANJE

Elektricni sekvencijalni podizaci
prozora

- ruéno upravljanje
< Pritisnite prekidac ili ga povucite
ne prelazeci to¢ku otpora. Staklo
se zaustavlja nakon otpustanja
prekidaca.
- automatsko upravljanje
< Pritisnite prekidac ili ga povucite
preko tocke otpora. Staklo se do
kraja otvara, odnosno zatvara na-
kon otpustanja prekidaca.
< Ponovnim pritiskom na prekidac
staklo se zaustavlja.

Na raspolaganju su vam dvije
mogucnosti:

Prekidac¢i podizaca prozora
mogu raditi oko 45 sekunda
nakon prekida kontakta ili do
zaklju€avanja vozila nakon otva-
ranja nekih vrata.

Ako se nekim staklom ne moze
upravljati prekidacem na uprav-
ljackoj ploc¢i na vratima vozaca,
upotrijebite prekida¢ na doti¢nim
vratima, i obratno.

i

Radi zastite motora podizaca
prozora, nakon desetak uzasto-
pnih potpunih otvaranja/zatvara-
nja stakla, ukljucit ¢e se zastitni
sustav i bit ¢e dopusteno samo
zatvaranje stakla.

Nakon zatvaranja stakla, preki-
dace c¢ete ponovo moci koristiti
nakon oko 40 minuta.

Zastita od prikljestenja

Ako staklo prilikom podizanja naide na
prepreku, ono ¢e se zaustaviti i malo
spustiti.

ﬂ Ako se staklo ne moze zatvori-

ti (na primjer, kad je zaledeno),

odmah nakon spustanja stakla:

% do kraja spustite staklo priti-
skom na prekidac,

% odmah zatim povucite preki-
dac¢ do zatvaranja,

< drzite prekida¢ u tom polo-
zaju joS oko jednu sekundu
nakon zatvaranja.

Za vrijeme tog postupka, zasti-

ta od prikljeStenja ne djeluje.




Reinicijalizacija

Nakon ponovnog spajanja akumulato-

ra ili nakon neispravnosti, potrebno je

reinicijalizirati rad podiza¢a prozora. Za
svaki prekida¢ na upravljackoj plo¢i na
vratima vozaca:

% povucite prekida¢ do zaustavljanja
stakla,

% otpustite prekida¢ i ponovo ga po-
vucite do potpunog zatvaranja sta-
kla,

@ drzite prekida¢ u tom polozaju jos$
oko jednu sekundu nakon zatvara-
nja,

< pritisnite prekidaé za automatsko
spustanje stakla,

% nakon spustanja stakla, ponovo priti-

snite prekida¢ na oko jednu sekundu.
Za vrijeme tog postupka zastita od
prikljesStenja ne djeluje.

OTVARANJE

Isklju€ivanje straznjih prekidaca
elektriécnih podizac¢a prozora

e N

J

% Radi sigurnosti djece, pritisnite tipku
5 za iskljuCivanje straznjih prekida-
Ca elektri¢nih podizaca prozora, ne-
ovisno o polozaju stakala.

Kad je Zaruljica upaljena, straznji preki-

daci su iskljuceni.

Kad je zaruljica ugasena, straznji preki-

daci su ukljuceni.

(Uvijek izvadite kontakt klju& kad)
izlazite iz vozila, makar i nakratko.
U slucaju prikljeStenja prilikom
rukovanja podizaCima prozora,
pokrenite staklo u suprotnom
smjeru odgovaraju¢im prekida-
cem.

Prilikom rukovanja podizacima
prozora suputnika, vozac je du-
zan provijeriti da niSta ne ometa
ispravno zatvaranje stakala.
Vozac¢ je duzan paziti da suput-
nici ispravno rukuju podizacima
prozora.

Pazite na djecu prilikom rukova-
nja podizac¢ima prozora.
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STAKLENI PANORAMSKI KROV

Panoramski krov sa zatamnjenim sta-
klom povecava osvijetljenost i vidljivost
u kabini. Elektricno sjenilo poboljSava
toplinski komfor.

Elektriéno sjenilo

Elektricnim sjenilom upravlja se zakret-
nom sklopkom.

Otvaranje

Okrecite zakretnu sklopku ulijevo (po-
stoje Cetiri polozaja otvorenosti).

Zatvaranje

Postavite zakretnu sklopku u pocetni
polozaj.

OTVARANJE

Ako polozaj sjenila ne odgovara polo-
zaju prikazanom na zakretnoj sklopki,
pritiskom na sklopku pokrenite otvara-
nje sjenila do tog polozaja.

Zastita od prikljestenja
Ako sjenilo naide na prepreku za vri-

jeme zatvaranja, ono Ce se zaustaviti i
malo otvoriti.

Nakon ponovnog neuspjesSnog poku-
Saja, mozda ¢e biti potrebno nametnuti
zatvaranje sjenila postupkom reinicijali-
zacije sustava.

Reinicijalizacija sustava

Ako nakon odspajanja i ponovnog spa-

janja akumulatora ili u slu¢aju neisprav-

nog pomicanja sjenila, mozda c¢e biti

potrebno reinicijalizirati sustav:

@ okrenite zakretnu sklopku u potpuno
zatvoren polozaj,

< odmah pritisnite zakretnu sklopku;
zatvaranje pocinje nakon oko deset
sekunda,

@ drzite pritisnutu zakretnu sklopku do
potpunog zatvaranja sjenila.

Za vrijeme ovih postupaka funkcija

zastite od prikljestenja ne djeluje.

0 U sluéaju prikliestenja prilikom |
rukovanja sjenilom, okretanjem
sklopke pokrenite ga u suprot-
nom smjeru.

Prilikom rukovanja zakretnom
sklopkom sjenila, voza¢ mora
provijeriti da niSta ne ometa nje-
govo ispravno zatvaranje.
Vozac¢ mora voditi racuna o tome
da putnici ispravno rukuju sjeni-
lom panoramskog krova.

Pazite na djecu prilikom rukova-
nja sjenilom.

U >




SKLOPKE SVJETALA

Te sklopke sluze za ukljucCivanje i is-
kljuCivanje pojedinih prednjih i straznjih
svjetala vozila.

Glavna svjetla

To su prednja i straznja svjetla koja vo-
zacu osiguravaju bolju vidljivost u ra-
znim vanjskim uvjetima:

- s upaljenim pozicijskim svjetlima
vozilo je uodljivije,

- s upaljenim kratkim svjetlima vozac
bolje vidi cestu, ne zasljepljujuci
druge sudionike u prometu,

- duga svjetla na praznoj cesti, radi
jos bolje preglednosti.

U odredenim klimatskim uvjeti-
ma (niska temperatura, vlaga),
zamagljenost unutrasnje povr-
Sine stakla prednjih i straznjih
svjetala normalna je pojava; ona
¢e nestati nekoliko minuta nakon
paljenja svjetala.

i

VIDLJIVOST

Dodatna svjetla

Postoje i dodatna svjetla koja se koriste

u posebnim uvjetima voznje:

- straznja svjetla za maglu,

- prednja svjetla za maglu sa static¢-
kom rasvjetom u raskrizjima,

- rasvjeta zavoja osigurava bolju pre-
glednost u zavojima,

- s upaljenim dnevnim svjetlima vozi-
lo je danju uodljivije,

- privremeno paljenje svjetala i palje-
nje svjetala za laksi pristup vozilu,

- parkirna svjetla za bo¢nu signaliza-
ciju vozila.

Programiranje

Rad nekih funkcija mozete sami odre-
divati:

- dnevna svjetla,

- automatsko paljenje svjetala,

- privremeno paljenje svjetala,

- rasvjeta za laksi pristup vozilu,

- rasvjeta zavoja.
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VIDLJIVOST

Dnevna svjetla

U nekim zemljama dnevna svjetla su
obavezna. Ona se automatski ukljucuju
nakon pokretanja motora i omogucuju
bolju uocljivost vozila.

Ova funkcija je predvidena:

- zazemlje u kojima su dnevna svjetla
obavezna,
paljenje kratkih svjetala, pozicijskih
svjetala i svjetala registarske ploci-
ce; ta funkcija ne moze se iskljuciti.
- za ostale zemlje,
paljenje posebnih svjetala; ta funk-
cija moze se ukljuéiti ili iskljuciti u
izborniku za konfiguraciju vozila.

Vozacko mijesto (plo¢a s instrumenti-
ma, viSenamjenski ekran, upravljacka
plo¢a klima uredaja...) nije osvijetljeno,
osim nocu ili u slu€aju ru¢nog ili auto-
matskog paljenja svjetala.

Model bez automatskog paljenja AUTO

Rucne sklopke

Vozac moze rukovati svjetlima pomocu
prstena A i rucice B.

A. Prsten za izbor nacina rada glavnih
svjetala: okrenite ga i postavite Ze-
ljeni simbol nasuprot oznaci.

(8] Ugasena svjetla / dnevna svjetla.

Automatsko paljenje svjetala.

Upaljena pozicijska svjetla.

B

B. Prebacivanje s kratkog svjetla na
dugo i obratno: povucite sklopku
prema sebi.

Kad su svjetla ugasena ili su upaljena

samo pozicijska svjetla, svjetlosni si-

gnal dugim svjetlom moze se ukljuditi
povlacenjem sklopke.

Upaljena kratka ili duga svjetla.

Prikazi

Na ploci s instrumentima pali se zarulji-
ca kojom se potvrduje da su odgovara-
juca svjetla upaljena.



VIDLJIVOST

Model sa samo straznjim
svjetlima za maglu

Model s prednjim
svjetlima za maglu i sa

straznjim svjetlima za maglu

C. Prsten za uklju€ivanje svjetala za
maglu.

Ona se mogu upaliti ako su upaljena
kratka ili duga svjetla.

b
0* straznja svjetla za maglu
=

Rade uz upaljena kratka ili duga svijetla.
% Svjetla za maglu pale se okreta-
njem prstena C prema naprijed.
< Svjetla za maglu gase se okretanjem

prstena C prema natrag.
Ako je ukljuéeno automatsko paljenje
svjetala (u modelu s funkcijom AUTO),
kratka i pozicijska svjetla ostaju upalje-
na tako dugo dok su upaljena straznja
svjetla za maglu.

r 3
#:Jé]i Prednja i straznja svjetla za maglu

Okrenite prsten C:

% prema naprijed; prvim zakretom
pale se prednja svjetla za maglu,

% prema naprijed; drugim zakretom
pale se straznja svjetla za maglu,

% prema natrag; prvim zakretom gase
se straznja svjetla za maglu,

% prema natrag; drugim zakretom
gase se prednja svjetla za maglu.

o /Po vedrom vremenu ili po kisi, |\
danju i noc¢u, zabranjeno je palje-
nje prednjih i straznjih svjetala za
maglu. U takvim uvjetima vidljivosti
ova jaka svjetla mogla bi zaslijepiti
druge sudionike u prometu. Ona
se smiju koristiti samo po magli ili
kad pada snijeg.

U takvim klimatskim uvjetima,
sami ruéno upalite svjetla za
maglu i kratko svjetlo, jer davac
vanjskog svjetla moze otkriti do-
voljnu vanjsku svjetlost.

Ne zaboravite ugasiti prednja
i straznja svjetla za maglu ¢im
vam vise nisu potrebna.

U slucaju automatskog gasenja svjeta-

la (model s funkcijom AUTO), kao i u

slucaju ru€énog gasenja kratkih svjeta-

la, svjetla za maglu i pozicijska svjetla

ostaju upaljena.

@ Ugasite svjetla za maglu okreta-
njem prstena prema natrag, tada ¢e
se ugasiti i pozicijska svjetla.
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VIDLJIVOST

@aéenje svjetala nakon D
prekida kontakta

Nakon prekida konakta, sva
svjetla odmah se gase, osim
kratkih svjetala ako je uklju¢eno
automatsko privremeno paljenje
svjetala.

Paljenje svjetala nakon
prekida kontakta

Za ponovno paljenje svjetala,
okrenite prsten A u polozaj "0" -
ugasena svjetla, zatim u polozaj
koji zelite.

Nakon otvaranja vrata vozaca,
privremeni zvucni signal podsjeca
vas da su svjetla upaljena.
Svjetla ¢e se automatski ugasiti
nakon odredenog vremena koje
ovisi o napunjenosti akumula-
tora (nakon prelaska u stedljiv
nacin rada).

< >

Rucno privremeno paljenje
svjetala

Nakon prekida kontakta, kratka svjetla
mogu ostati privremeno upaljena, radi
lakSeg izlaska i udaljavanja od vozila
na slabije osvijetljenom mjestu.

Paljenje

@ Prekinite kontakt i povucite sklopku
svjetala, kao za ukljucivanje svjetlo-
shog signala.

% Funkcija se isklju¢uje ponovnim po-
vlagenjem sklopke.

Gasenje

Ruéno uklju€ena funkcija privremenog
paljenja svjetala automatski se iskljuc¢u-
Je nakon odredenog vremena.

Parkirna svjetla

To je bo€na signalizacija paljenjem pozi-
cijskih svjetala samo na strani prometa.

< U roku od jedne minute nakon preki-
da kontakta, pritisnite sklopku svjeta-
la prema gore ili prema dolje, ovisno
o tome na kojoj strani je promet (na
primjer: ako parkirate na desnoj strani,
pritisnite sklopku svjetala prema dolje
tako da se upale pozicijska svjetla na
lijevoj strani).

Ukljucivanje funkcije potvrduje se zvuc-

nim signalom i paljenjem zaruljice od-

govaraju¢eg pokazivada smjera na

ploci s instrumentima.

Za gasSenje parkirnih svjetala, postavite
sklopku svjetala u sredisnji polozaj.



VIDLJIVOST

Automatsko paljenje

Pozicijska i kratka svjetla pale se auto-
matski, bez intervencije vozaca, u uvje-
tima slabe vanjske svjetlosti i u nekim
slu¢ajima ukljuCivanja brisaca.

Svjetla se automatski gase kad vanjska
svjetlost postane dovoljna ili nakon pre-
stanka rada brisaca.

Ukljucivanje

@ Okrenite prsten A u polozaj
"AUTO". UkljuCivanje se potvrduje
porukom na ekranu.

Iskljucivanje

< Okrenite prsten A iz polozaja "AUTO"
u neki drugi polozaj. IskljuCivanje se
potvrduje porukom na ekranu.

Povezanost s privremenim

paljenjem svjetala

Povezana s automatskim paljenjem,

funkcija privremenog paljenja svjetala

nudi sljede¢e dodatne mogucnosti:

- odredivanje trajanja upaljenosti
svjetala, 15, 30 ili 60 sekunda, u
funkcijama koje se mogu podesSava-
ti u izborniku za konfiguraciju vozila
(osim uz monokromatski ekran A
gdje je trajanje fiksno: 60 sekunda),

- automatsko privremeno paljenje
svjetala, ako je uklju¢ena funkcija
automatskog paljenja svjetala.

Neispravnost u radu

U slu€aju neispravnosti da-

SERVICE  vaza vanjskog svjetla, pale

se svjetla na vozilu, a na

ekranu se pojavljuje poruka, uz zvuéni
signal.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici.

0 (Po  magli ili kad pada snijeg, da\
vac vanjskog svjetla moze otkri-
vati dovoljnu svjetlost, tako da se
svjetla nec¢e upaliti automatski.

Ne prekrivajte dava¢ vanjskog
svjetla koji je sa senzorom za
kiSu smjesten u sredini vjetrobra-
na, iza unutrasnjeg retrovizora;
prlpadajuce funkcije viSe ne bi
primale podatke.

A >
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VIDLJIVOST

Rasvjeta za lakSi pristup

To je mogucnost paljenja svjetala iz
udaljenosti, prilikom priblizavanja vo-
zilu, na slabije osvijetlienom mjestu.
Svjetla se pale ovisno o vanjskoj svje-
tlosti, koju otkriva davac¢ vanjskog svje-
tla.

Ukljucivanje

< Pritisnite tipku s otvore-
nim lokotom na daljinskom
upravljacu; vozilo se otklju-
Cava.

Pale se kratka i pozicijska svjetla, kao
i bo¢na spot svjetla ispod vanjskih re-
trovizora.

Iskljucivanje

Rasvjeta za laksi pristup automatski se
gasi nakon programiranog vremena,
nakon uklju¢ivanja kontakta ili nakon
zaklju€avanja vozila.

Programiranje

Tt

Trajanje paljenja vanjskih svje-
tala za laksi pristup, kao i uklju-
¢enost odnosno isklju¢enost te
funkcije, odreduju se u izborni-
ku za konfiguraciju vozila.



VIDLJIVOST

RUCNO PODESAVANJE
HALOGENIH FAROVA

AUTOMATSKO PODESAVANJE
KSENONSKIH FAROVA

Kako ne biste ometali ostale sudionike
u prometu, visina svjetlosnog snopa fa-
rova s halogenim zaruljama mora biti
prilagodena opterec¢enju vozila.

0. 1 ili 2 osobe na prednjim sjedalima.

-. 3 osobe.

1. 5 osoba.

-.  Medupolozaj.

2. 5 gsoba + najvece dopusteno opte-
re¢enje.

. Medupolozaj.

3. Vozac + najvece dopusteno optere-
¢enje.

0 [Osnovni polozaj farova je "0". j

Taj sustav automatski korigira visinu
svjetlosnog snopa ksenonskih zarulja, u
vozniji i dok vozilo stoji, ovisno o optere-
¢enju vozila, ¢ime se sprecava zasljeplji-
vanje drugih sudionika u prometu.

U sluc¢aju neispravnosti, na
SERVICE ploci s instrumentima pali se
ova Zzaruljica, uz zvuéni si-
gnal i poruku na ekranu.
Sustav tada postavlja farove u najnizi
polozaj.

0 Ne dirajte ksenonske Zarulje.

Obratite se mrezi CITROEN ili
nekoj stru¢noj radionici.
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RASVJETA ZAVOJA

Kako u kratkom tako i u dugom svjetlu,
ova funkcija omogucuje da svjetlosni
snop bolje prati smjer ceste.

Ova funkcija postoji samo uz kse-
nonske Zarulje i uz statiCku rasvjetu
u raskrizjima. Ona znatno poboljSava
kvalitetu rasvjete u zavojima.

s rasvjetom zavoja

bez rasvjete zavoja

Funkcija se iskljucuje:

- ako vozilo miruje ili se krecCe vrlo
sporo,

- nakon uklju€ivanja stupnja prijenosa
za voznju natrag.

Programiranje

Ova funkcija ukljuCuje se i isklju-
Cuje u izborniku za konfiguraciju
vozila.

Funkcija je normalno uklju¢ena.

Status funkcije ostaje u memoriji nakon
prekida kontakta.

Neispravnost u radu

U slucaju neispravnosti, ova
gD zaruljica blijeska na plo¢i s
= instrumentima i prikazuje se
poruka na ekranu.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici.



VIDLJIVOST

STATICKA RASVJETA U
RASKRIZJIMA

Uz upaljeno kratko ili dugo svjetlo, ova
funkcija omogucuje da svjetlosni snop
prednjeg svjetla za maglu osvjetljava
unutrasnjost zavoja, kad je brzina vo-
zila manja od 40 km/h (gradska voznja,
zavojita cesta, krizanja, manevriranja
na parkiralistu...).

Em,

sa statickom rasvjetom
u raskrizjima

bez staticke rasvjete
u raskrizjima

Ukljucivanje

Funkcija se ukljucuje:

- uklju¢ivanjem pokazivaCa smjera,
ili

- iznad odredenog kuta okretanja
obruca upravljaca.

Iskljucivanje
Funkcija se iskljucuje: a
- ispod odredenog kuta okretanja
obruca upravljaca,
- pri brzini vecoj od 40 km/h,

- nakon uklju€ivanja stupnja prijeno-
sa za voznju natrag.

Programiranje

Ova funkcija ukljuCuje se i
isklju€uje u izborniku za konfi-
guraciju vozila.

Funkcija je normalno uklju¢ena.
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SKLOPKE BRISACA

Sklopkama se uklju¢uju brisa¢ vjetro-
brana i brisa¢ straznjeg stakla i bira
se njihov nacin rada, u slucaju kise ili
CiS¢enja stakla.

Brisa¢ vjetrobrana i brisa¢ straznjeg
stakla osiguravaju dobru vidljivost, ovi-
sno o vremenskim uvjetima.

Brisa¢ vjetrobrana uklju¢uje se sklop-
kom A, a brisaC straznjeg stakla prste-
nom B.

Programiranje

Postoje i sliede¢e mogucénosti automatskog
nacina rada:

- automatsko brisanje vjetrobrana,

- rad brisaa straZnjeg stakla u voznji
natrag.

Model bez automatskog rada brisaéa AUTO

Model s automatskim radom brisa¢a AUTO

e N
" )

Brisac vjetrobrana

A. Sklopka za izbor brzine brisanja:
podignite ili spustite sklopku u zelje-
ni polozaj.

2 Brzo brisanje (jake oborine).

Normalno brisanje (umjerena
kisa).

Isprekidano brisanje (ucestalost
se prilagodava brzini vozila).

0 Iskljugen.

‘ Pojedinacno brisanje (pritisnite
sklopku prema dolje ili je kratko
povucite prema sebi i otpustite je).

Automatsko brisanje
(pritisnite sklopku prema
dolje i otpustite je).
Pojedina¢no brisanje
(kratko povucite sklopku
prema sebi).

AUTO ¥



Automatski rad brisaca
vjetrobrana

BrisaC vjetrobrana moze raditi auto-
matski, bez naloga vozaca, kad sustav
utvrdi da pada kisa (davac je smjesten
iza unutrasnjeg retrovizora), a brzina
brisanja prilagodava se jacini oborina.

Ukljucivanje

Kratko pritisnite sklopku A prema
dolje.

Uvazavanje zahtjeva potvrdu-
je se jednim ciklusom brisa-
nja, paljenjem ove zaruljice na plocCi s
instrumentima i/ili prikazom poruke o
ukljucivanju.

Ponovo kratko pritisnite sklop-
ku A prema dolje.

Iskljucivanje
UvazZavanje zahtjeva potvrduje

.J se gaSenjem ove zaruljice na

ploci s instrumentima i/ili prikazom po-
ruke o iskljucivaniju.

VIDLJIVOST

i

Nakon svakog prekida kontakta
duljeg od jedne minute, funkciju
automatskog rada brisaca treba
ponovo ukljugiti.

Neispravnost u radu
U slu€aju neispravnosti automatskog
rada, brisaci ¢e raditi isprekidano.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru€¢noj radionici.

o/Ne prekrivajte davac kise koﬁ
se s davaCem vanjskog svjetla
nalazi u sredini vjetrobrana, iza
unutrasnjeg retrovizora.

Prilikom pranja vozila u automat-
skoj praonici, isklju¢ite automat-
ski rad brisaca.

Zimi priCekajte da se vjetrobran
potpuno odledi prije uklju¢ivanja
automatskog rada brisaca.

A )

Pranje vjetrobrana i farova

@ Za pranje vjetrobrana povucite
sklopku brisac¢a prema sebi. Pritom
se privremeno ukljuCuje i brisac vje-
trobrana.

Pranje farova uklju€uje se samo u vo-

znji, ako su upaljena kratka ili duga

svjetla.

i

Radi manje potrosSnje tekucine
za pranje stakla, pranje farova
uklju€uje se samo prilikom sva-
kih 7 pranja vjetrobrana, odno-
sno svakih 40 km, na istom putu.

Minimalna razina tekué¢ine za pranje
stakla / pranje farova

U vozilu s funkcijom pranja farova, mi-
nimalnu razinu te tekucine pokazuje
mjerac u otvoru za punjenje spremnika,
u prostoru motora.

Prilikom provjere i dolijevanja te tekuci-
ne motor mora biti ugasen.

Razina tekuc¢ine mora se redovito pro-
vjeravati, narocito u zimskom razdoblju.
U tocki "Razina tekucine za pranje sta-
kla / pranje farova" opisan je postupak
provjere razine te tekucine.
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VIDLJIVOST

Poseban polozaj brisaca
vjetrobrana

Taj polozaj omogucuje odvajanje metli-
ca brisaca od vjetrobrana.

U tom polozaju metlice se mogu oci-
stiti ili zamijeniti. Taj polozaj moze biti
koristan i zimi, jer omogucuje podizanje
metlica na vjetrobranu.

% U roku od jedne minute nakon pre-
kida kontakta, pomaknite sklopku
brisaCa za postavljanje metlica u
vertikalni polozaj.

% Za vracanje metlica u osnovni po-
lozaj, ukljucite kontakt i pomaknite
sklopku brisaca.

(Za odrzavanje ucinkovitosti plos
snatih metlica brisaca pridrza-
vajte se sljedecih savjeta:

oprezno rukujte metlicama,
redovito ih Cistite sapunicom,
ne koristite ih za pridrzavanje
kartona na vjetrobranu,
zamijenite ih odmah nakon
prvih znakova istroSenosti.

>

Brisac straznjeg stakla

o

U slucaju obilnog snijegaili leda,
ili ako je na poklopac prtljaz-
nika postavljen nosac bicikla,
iskljucite automatski rad brisaca
straznjeg stakla u izborniku za
konfiguraciju vozila.

B. Prsten za izbor rada brisaca straznjeg
stakla: okretanjem prstena postavite
zeljeni simbol nasuprot oznake.

Iskljucen,

Isprekidano brisanje,

Pranje stakla i brisanje.

Okrenite prsten do kraja; na taj
nacin uklju€uje se privremeno
pranje i brisanje straznjeg stakla.

Voznja natrag

Ako je uklju¢en brisa¢ vjetrobrana, bri-
sac straznjeg stakla automatski pocinje
raditi nakon ukljucivanja stupnja prije-
nosa za voznju natrag.

Programiranje
Funkcija se uklju€uje odnosno
isklju€uje u izborniku za konfi-
guraciju vozila.
Funkcija je normalno ukljuc¢ena.



STROPNA SVJETLA

PoOnNE

Prednje stropno svjetlo
Prednja spot svjetla
Straznje stropno svjetlo
Straznja spot svjetla

VIDLJIVOST

Prednje i straznje stropno svjetlo

U ovom polozaju stropno
svjetlo pali se postupno:

nakon otklju€avanja vozila,
nakon vadenja klju¢a iz kontakt brave,
nakon otvaranja nekih vrata,

pritiskom na tipku za zaklju¢avanje
na daljinskom upravljacu, radi pro-
nalazenja vozila.

Stropno svjetlo postupno se gasi:

nakon zaklju€avanja vozila,
nakon uklju¢ivanja kontakta,

30 sekunda nakon zatvaranja po-
sljednjih vrata.

O Stalno ugaseno.

# Stalno upaljeno.

6 (Kad je "stalno upaljeno”, trajanja

upaljenosti ovisi o uvjetima:

- uz prekinut kontakt, oko deset
minuta,

- u Stedljivom nacinu rada, oko
trideset sekunda,

- kad motor radi, bez ogranicenja.

Kada je prednje stropno svjetlo
u "stalno upaljenom" polozaju,
upalit ¢e se i straznje stropno
svjetlo, ako ono nije u "stalno
ugasenom" polozaju.

¥ >

Za gasenje straznjeg stropnog svjetla,
postavite ga u "stalno ugasen" polozaj.

Prednja i straznja spot svjetla

e %e < Uz ukljucen kontakt, pale se
pritiskom na odgovarajuci
° prekidac.

0 Pazite da niSta ne bude u kon-
taktu sa stropnim svjetlima.
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VIDLJIVOST

PRIGUSENA RASVJETA

PriguSena rasvjeta olakSava vidljivost u
kabini na slabo osvijetljenim mjestima.

Ukljucivanje

Nocu, nakon paljenja pozicijskih svje-
tala, automatski se pale dva prigusena
svjetla na prednjem stropnom svijetlu.

Iskljucivanje

Prigusena rasvjeta gasi se automatski
nakon iskljuc¢ivanja pozicijskih svjetala.
Ona se moze ugasiti i ruéno, izborom
jedne od najslabijih razina osvijetljenosti
ploc¢e s instrumentima pomocu reostata.

SVJETLO U PRTLJAZNIKU

Automatski se pali pri otvaranju i gasi
pri zatvaranju prtljaznika.

ﬁ/\/rijeme u kojem svjetlo moze
ostati upaljeno ovisi o sljede¢im
okolnostima:

>

uz prekinut kontakt, oko de-
set minuta,

u Stedljivom nacinu rada, oko
trideset sekunda,

kad motor radi, bez ograni-
cenja.

)




UNUTRASNJA OPREMA

1. Rukohvat

2. Zaslon za sunce
(vidi opis na sljedecoj stranici)

3. Drzac karata

4. Pretinac za rukavice sa svjetlom
(vidi opis na sljedecoj stranici)

5. Pretinac u vratima

6. Veliki otvoreni pretinac
(bez autoradija)
ili
Mali pretinac s poklopcem
(uz autoradio)

7. Mali otvoreni pretinac

(bez autoradija)
8. Utiénica USB / Jack G
(vidi opis na sljedecoj stranici)

9. Pomoc¢na uti¢énica 12V
(vidi opis na sljedec¢im stranicama)
10. SredisSnja konzola s pretincima
(vidi opis na sljedec¢im stranicama)
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OPREMA

ZASLON ZA SUNCE PRETINAC ZA RUKAVICE SA SVJETLOM
= 2\

=
N L4

Zaslon stiti od sunca s prednje ilis bo¢- Pretinac sadrzi mjesta za spremanje
ne strane, a opremljen je osvijetlienim boce vode, dokumentacije vozila...
ogledalom. Na poklopcu se nalaze mjesta predvi-
< Uz ukljucen kontakt, podignite dena za spremanje pisalijke, naocala,
poklopac ogledala; svjetlo se pali Zetona, karata, limenke pica...

automatski. < Pretinac za rukavice otvara se podi-
Na sjenilu se nalazi i dZzepi¢ u koji mo- zanjem rucice.
Zete spremiti kartice i potvrde. Nakon otvaranja poklopca pali se svjetlo.

U pretincu se nalazi prekida¢ za isklju-
Civanje zracnog jastuka suvozaca A.
Ako je vozilo opremljeno klima ureda-
jem, u pretincu je i ventilacijski otvor B,
kroz koji struji isti klimatizirani zrak kao
kroz otvore za prozracivanje u kabini.
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OPREMA

UTICNICA 12V

% Za priklju¢ivanje nekog uredaja koji
radi pod naponom od 12 V (najvece
snage 120 W), skinite kapicu i spojite
odgovarajuci adapter.

USB UTICNICA / POMOCNA UTICNICA

Kuciste za povezivanje "AUX", smje-

Steno na srediSnjoj konzoli, sadrzi

JACK uti€nicu i/ili USB uti¢nicu.

Ono omogucuje priklju€ivanje prijeno-
snog uredaja, poput sviraca digitalne
glazbe tipa iPod® ili USB memorije.
Podrzani su neki formati glazbenih
datoteka, koje se mogu slusati preko
zvuc€nika u vozilu.

Glazbenim datotekama mozete uprav-
ljati tipkama na obrucu upravljaca ili na
upravljackoj plo¢i autoradija i pregleda-
vati ih na viSenamjenskom ekranu.

i

Vise podataka o koriStenju te opreme
mozete naci u poglavlju "Audio i tele-
matika".

Ako je priklju¢en na USB uti¢-
nicu, za vrijeme koriStenja,
prijenosni uredaj moze se auto-
matski puniti.

NISKA SREDISNJA KONZOLA

1. Pretinac za sitne predmete
2. Drzaé¢ limenki
3. Veliki otvoreni pretinac
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POLUVISOKA SREDISNJA KONZOLA

._.F

\'| P

VISOKA SREDISNJA KONZOLA

I

- x®

roN

N

onrw

Prednji naslon za ruke

(vidi opis na sljedec¢im stranicama)
Otvoreni pretinci

Drzac¢ limenki

Pretinac za sitne predmete

Prednji naslon za ruke

(vidi opis na sljede¢im stranicama)
Pomoc¢na uti€énica 12 V

(vidi opis na sljedec¢im stranicama)
Kutija za stvari

Drzac¢ limenke/drza¢ boce
Pretinac za sitnice

Veliki viSenamjenski pretinac
(vidi opis na sljedec¢im stranicama)



OPREMA

VELIKI VISENAMJENSKI PREDNJI NASLON ZA RUKE
PRETINAC

Taj element pruza komfor vozacu i su-
vozacu i omogucuje im odlaganje stvari.
Poklopac naslona moze se podesSavati
po visini i po duljini.

Uzduzno podesavanje

% Klizanjem ga pomaknite do krajnjeg
polozaja prema naprijed ili natrag.

T ‘f‘ \.l""-.m Ay W

Taj pretinac je zatvoren kliznom zavjesom.
Sadrzi:

- pomoc¢ne uti¢nice 12 Vi USB/Jack 1,
- sklopiv nosac 2 za mobitel ili za neki
prijenosni uredaj, Podesavanje visine
- hladeni prostor u koji struji hladan L Lo
zrak kroz otvor s éepom 3, ako je < Podignite poklopac do Zeljenog po-
klima uredaj ukljuéen, za drzanje lozaja (donjeg, srednjeg ili gornjeg).
pi¢a ili hrane na hladnom. @ Za spusStanje, malo ga podignite
preko gornjeg polozaja i spustajte
ga rukom do donjeg polozaja.

«
0 Svjetlo u pretincu pali se samo Pretinac
ako je klizna zavjesa potpuno
otvorena. U pretinac u naslonu mozete odloziti do
Klizna zavjesa moze biti djelo- 6 CD-a.
mi¢no zatvorena do sklopivog U pretincu se moze nalaziti uti¢nica
nosaca, radi odrzavanja hladne 230 V/50 Hz.
temperature u pretincu. < Podignite rugicu.

% Podignite poklopac do kraja.
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PREDNJI NASLON ZA RUKE

Taj element pruza komfor vozacu i suvo-
zacu i omogucuje im odlaganje stvari.
Poklopac naslona moze se podesSavati
po duljini.

N

Pretinac

U pretinac u naslonu za ruke mozete
odloziti do 6 CD-a.

% Podignite poklopac do kraja.

Lo AN =
Uzduzno podesavanje

< Za pomicanje prema naprijed, podi-
gnite rucicu. Naslon za ruke poma-
knut ¢e se do kraja prema naprijed.

@ Za spremanje naslona, klizanjem ga
pomaknite do kraja prema natrag i
pritisnite ga da se uglavi.
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UTICNICA 230 V / 50 HZ 0

Na sredisSnjoj konzoli nalazi se uti¢nica

230 V / 50 Hz (najvec¢a snaga: 120 W).

Koristenje utiCnice:

@ podignite poklopac prednjeg naslo-
na za ruke,

@ provjerite da zaruljica svijetli zele-
nom bojom,

< priklju¢ite multimedijalni uredaj ili
bilo koji drugi elektri¢ni uredaj (pu-
nja¢ mobitela, prijenosno rac¢unalo,
CD-DVD uredaj, grijac¢ bocica...).

Ova uti€nica radi uz pokrenut motor,

kao i u rezimu STOP sustava Stop &

Start.

Ako je utiCnica neispravna, zelena za-
ruljica bljeska.

Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

N

N

a uticnicu se istovremeno smi-
je prikljuc€iti samo jedan uredaj
(ne smiju se koristiti produzni
kabeli s viSe uti¢nica).

Na utiénicu se smiju prikljuciti
samo uredaji s izolacijom klase
2 (naznacena je na uredaju).

Ne koristite uredaje u metalnom
kucistu (elektri¢ni brijaci aparat, ...).
Radi sigurnosti, u slu¢aju preko-
mjerne potrosnje i ako to iziskuje
elektri¢ni sustav u vozilu (poseb-
ni vremenski uvjeti, elektricno
preopterecenje), struja koja do-
lazi u utiCnicu bit ¢e prekinuta;
zelena zaruljica tada se gasi.

AU o

UTICNICA 12 V

@ Za priklju¢ivanje nekog uredaja koji
radi pod naponom od 12 V (najvece
snage 120 W), skinite kapicu i spojite
odgovarajuci adapter.
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DODATNI TEPISI

Dodatni tepisi mogu se skidati. Oni Stite
originalni tapison.

Postavljanje

Pri prvom postavljanju, na strani voza-
Ca, upotrijebite iskljuCivo kopce iz prilo-
Zene vrecice.

Ostale dodatne tepihe samo postavite
na tapison.

Skidanje

Skidanje na strani vozaca:

@ odmaknite sjedalo do kraja,
% otkopcajte kopce,

< izvadite dodatni tepih.

Postavljanje

Postavljanje na strani vozaca:

@ dobro namjestite dodatni tepih,
% postavite i pritisnite kopce,

< provjerite da je dobro pri¢vricen.

0 KKako bi se izbjegla svaka opa}
snost od blokiranja papucica:

- koristite samo dodatne te-
pihe prilagodene pri¢vrsnim
mjestima u vozilu; njihovo
koriStenje je obavezno,

- nikada ne stavljajte viSe do-
datnih tepiha jedne na druge.

Dodatni tepih koji nije homologi-

rao CITROEN mogao bi ometati

pritiskanje papucica i spreCavati
rad tempomata odnosno limita-
tora brzine.

Dodatni tepisi koje je homologi-

rao CITROEN imaju dva pric¢vrs-

¢enja ispod sjedala.

< o

LADICE

Ladice su smjesStene ispod prednjih sje-
dala. Ladice nema ispod sjedala voza-
¢a u izvedbi s elektricnim sjedalom.

Otvaranje

@ Podignite prednji dio ladice i povuci-
te je.

U ladicu ne stavljajte teSke predmete.

Vadenje

|zbjegavaijte potpuno vadenje ladice, jer
njezino postavljanje nije jednostavno.

< Povucite ladicu do kraja hoda.
<= Oslobodite je povlacenjem prema gore.

Postavljanje

Postupite na sljeded¢i nacin:

@ prijenosnom svjetiljlkom osvijetlite
prostor ispod sjedala,

<= umetnite ladicu u vodilice,

% podignite stopice i umetnite ladicu
ispod stopica,

%= na kraju hoda, uglavite je pritiskom.



OPREMA

STRAZNJI NASLON ZA RUKE OTVOR ZA SKIJE

Taj element pruza komfor putnicima na Taj otvor omogucuje prijevoz dugih
straznjim sjedalima. predmeta.

@ Spustanjem naslona za ruke putni- Otvaranje
ci na straznjim mjestima mogu se

udobnije smjestiti. < Spustite straznji naslon za ruke.
Naslon za ruke omogucuje i pristup < Povucite rucicu poklopca prema dolje.
otvoru za prijevoz skija. < Spustite poklopac.

@ Utovarite predmete kroz unutras-
njost prtljaznika.
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OPREMA

OPREMA U PRTLJAZNIKU
1. Straznja polica
(vidi opis na sljedecoj stranici)
2. Kukice
(vidi opis na sljedecoj stranici)
3. Utiénica12V
(vidi opis na sljedecoj stranici)
4. Prijenosna svjetiljka
(vidi opis na sljedec¢im stranicama)
5. Prsteni za uévrséenje prtljage
6. Sanduk za stvari
(vidi opis na sljedec¢im stranicama)
7. Remeni za pridrzavanje
8. Mreza za stvari



OPREMA

Straznja polica Kukice Uticnica 12 V

Vadenije police: Na kukice mozete objesiti vreCice s na- < Za prikljuivanje nekog uredaja
= otkvadite obje uzice, mirnicama. koji radi na 12V (najve¢e snage
R R . 120 W), skinite kapicu i spojite od-
& .pollcu malvo podlgn.|t§ i izvadite je. Pristup kutiji za stvari govara)juc’:i adapter.p poJ G
Polica se moze spremiti: ) i

- S < Okrenite klju¢ u polozaj kontakta.
- uspravno iza prednjih sjedala,

- plos$no na dnu prtljaznika.

0 Postoji i dodatna kukica ispod
straznje police na koju se moze
zakvaciti uzica podnice prtljazni-
ka, radi laksSeg pristupa priruc-
nom alatu i rezervnom kotacu ili
priboru za privremeni popravak
gume...
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OPREMA

Prijenosna svjetiljka

Na stijenci prtljaznika nalazi se rasvjetno
tijelo koje sluzi kao svjetlo u prtljazniku i
kao dzepna svjetiljka.

Za funkciju rasvjete prtljaznika pogle-
dajte poglavlje "Vidljivost - Svjetlo u
prtljazniku”.

Nacin rada
Ova svijetilika radi na punjive baterije
tipa NiMH.

Kao prijenosna svjetiljka moze raditi
oko 45 minuta, a puni se u voznji, ako
je postavljena u leziste.

o

Prilikom stavljanja baterije, pazite
na polove.

Punjive baterije ne smijete zami-
jeniti obi€nim baterijama.

~

D 4D

-

Koristenje

@ |zvadite je iz leziSta povlacenjem
prema gore.

@ Za paljenje i gasenje pritisnite preki-
dac na poledini.

<= Na poledini je i nosac koji se moze otklo-
piti tako da se svijetilika moze postaviti u
uspravan polozZaj gdje vam je potrebna,
na primjer, prilikom zamjene kotaca.

J

Vracéanje u leziSte

< Vratite svjetilijku u njeno leziste po-
cevsi s donjim dijelom.
Ako je prethodno niste ugasili, uga-
sit ¢e se automatski, ako je dobro
utaknuta.

i

Ako nije dobro utaknuta, nece se
puniti niti ce se upaliti pri otvara-
nju poklopca prtljaznika.

Kutija za stvari

%= Za pristup toj kutiji, podignite podnicu

prtljaznika.
Kutija sadrzi
kompleta rezervnih Zarulja, kompleta
prve pomodi, dva sigurnosna trokuta...
U njoj je smjesten i priruc¢ni alat, pribor
za privremeni popravak gume...

pretince za spremanje



OPREMA

PREKRIVAC PRTLJAGE Postavljanje Spremanje
(IZVEDBA "ENTREPRISE")

< Odmotajte prekrivac prtljage i umet- < Namotajte prekrivac prtljlage do
nite pricvrScenja A u armaturu B. straznjih sjedala.

Vadenje

< Otkvacite sva pri¢vrséenja.
< Podignite prekrivac prtljage na obje
strane.

0 Ne postavljajte tvrde ili teSke

predmete na prekrivac prtljage.

Oni mogu postati opasni projek-

tili u sluc¢aju naglog kocenja ili
sudara.

Uz straznju policu, prekrivac¢ prtljage
skriva unutrasnjost vozila.
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SIGURNOST DJECE

OPCI PODACI O DJECJIM SJEDALICAMA

lako je CITROEN prilikom projektiranja vozila stalno vodio raduna o sigurnosti

vase djece, ona ovisi i 0 vama.

Kako bi vase dijete bilo sto bolje zasti-
¢eno, pridrzavajte se sljedecih pravila:

108

prema europskim propisima djeca
mlada od 12 godinaili niza od jed-
nog i pol metra smiju se prevoziti
samo u homologiranim djeé¢jima
sjedalicama koje su prilagodene
njihovoj tezini i koje se postavljaju
na sjedala opremljena sigurnosnim
pojasom ili prikljuécima ISOFIX*,
statisticki, najsigurnija mjesta za
prijevoz djece su straznja sjeda-
la,

dijete tezine do 9 kg obavezno se
mora prevoziti ledima u smjeru
voznje, kako na prednjem tako i
na straznjim mjestima u vozilu.

0 CITROEN vam preporuéuje
da djecu prevozite na straznjim
sjedalima vozila:

djecu mladu od 3 godine le-
dima u smjeru voznje,
djecu stariju od 3 godine li-
cem u smjeru voznje.

* Svaka zemlja ima svoje propise o pri-
jevozu djece. Provjerite vazece propi-
se u vasoj zemlji.



SIGURNOST DJECE

POSTAVLJANJE DJECJE SJEDALICE

NA PREDNJE SJEDALO* A . ..
Ledima u smjeru voznje Licem u smjeru voznje
_ - I B |

> -«

Ako djecju sjedalicu postavite na sje- Ako djecju sjedalicu postavite na sje-
dalo suvozaca ledima u smjeru voznje, dalo suvozaca licem u smjeru voznje,
namjestite sjedalo u srednji uzduzni namjestite sjedalo u srednji uzduzni
polozaj, podignite ga u najviSi polozaj i polozaj, podignite ga u najvisi polozaj,
uspravite naslon. uspravite naslon i ostavite uklju¢en
Predniji zragni jastuk suvoza&a obave- Prednji zracni jastuk suvozaca.

zno mora biti iskljuen. U protivhom,

dijete bi pri napuhavanju jastuka

moglo zadobiti teSke, ¢ak i smrtne

ozljede.

0 Provjerite da je sigurnosni pojas
dobro napet.
Ako djecja sjedalica ima nogu,
provjerite da je ona stabilno
oslonjena o podnicu. Po potrebi,
podesite sjedalo suvozaca.

L-—=—4-+"'-=—4

Sjedalo suvozac¢a u najviSem i u
srednjem uzduznom polozaju.

* Prije postavljanja djecCje sjedalice na
to mjesto, upoznajte se s vazecim
propisima u vasoj zemlji.
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SIGURNOST DJECE

ISKLJUCIVANJE PREDNJEG
ZRACNOG JASTUKA SUVOZACA

0 Nikada ne postavijajte djecju

sjedalicu ledima u smjeru voznje
na sjedalo ako je prednji zrac¢ni
jastuk uklju¢en. To bi moglo ima-
ti za posljedicu smrt ili teSke oz-
ljede djeteta.

Na obje strane zaslona za sunce na
strani suvozaca nalazi se naljepnica s
upozorenjem na tu opasnost. U skladu
s vazecim propisima, na sljedec¢im ta-
blicama daje se to upozorenje na svim
potrebnim jezicima.

Isklju¢en zrac¢ni jastuk suvozaca
(OFF)

i

Vise podataka o isklju¢ivanju
prednjeg zrac¢nog jastuka suvo-
zaca mozete naci u tocki "Zracni
jastuci".
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BG

HWKOIA HE vHcTanupante getcko ctonye Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegHa Bb3OYLWHA Bb3IMABHULUA. ToBa moxe ga npuynHn CMbPT
vnn CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha peteTto.

Ccs

NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chranéné AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi ne-
bezpeci SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA

Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et saede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT KVASTET eller
DRABT.

DE

Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der Fahrtrichtung, das
Kind kdénnte schwere oder sogar tédliche Verletzungen erleiden.

EL

Mn xpnoipotroieite NMOTE maudiké KABIoPa pe TNV TTAATN TOU TTPOG TO EUTTPOG PEPOG TOU QUTOKIVATOU, O€ MIa B€on TToUu TTPOOTATEUETAl OTTO
METQIMIKO agpdoako trou gival ENEPIOZ. Auté ptropei va €xel oav ouvétteia To OQANATO i To ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MNMAIAIOY

EN

NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD
can occur

ES

NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencién para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un AIRBAG
frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET

Arge MITTE KUNAGI paigaldage "seljaga séidusuunas" lapseistet juhi kérvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD. Turvapadja avane-
mine voib last TOSISELT vé6i ELUOHTLIKULT vigastada.

Fl

ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selké ajosuuntaan istuimelle, jonka edessé suojana on kayttéén aktivoitu TURVATYYNY. Sen laukeami-
nen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR

NE JAMAIS installer de systeme de retenue pour enfants faisant face vers I'arriere sur un siege protégé par un COUSSIN GONFLABLE frontal
ACTIVE.

Cela peut provoquer la MORT de 'TENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

HR

NIKADA ne postavljati dje&ju sjedalicu ledima u smjeru voZnje na sjedalo zasticeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi moglo
uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU

SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett (ilésen. Ez a gyermek
HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale ATTIVATO.
Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

LT

NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreztu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO PAGALVES.
ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

M
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LV |NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédekliti priek§&ja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek$gjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS.
Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT | Qatt m’ghandek thalli tifel/tifla marbut f'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL | Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de airbag
kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO | Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjareretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE, BARNET
risikerer a bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL | NIGDY nie instalowac fotelika dziecigcego w pozygji "tytem do kierunku jazdy" na siedzeniu wyposazonym w CZOLQWA PODUSZKE POWIETRZNA
w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzi¢c do SMIERCI DZIECKA lub spowodowac¢ u niego POWAZNE OBRAZENIA CIALA.

PT | NUNCA instale um sistema de reteng&o para criangas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO.
Esta instalagcéo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO | Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG frontal
ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU | BO BCEX CITYYAAX 3AMNPELLIAETCAHA ucnonb3osaTtb obpalleHHoe Hasaj AeTckoe yaepxkuBaiollee YCTPOMCTBO Ha CuAeHbe, 3alMLEeHHOM
DYHKLMOHVPYIOLEN NOOYLLKOWM BEE3OMNACHOCTW, ycTaHoBNeHHOM nepea aTUM CUaeHbeM.
370 MoxeT npusectn k TMBEN PEBEHKA nnn HAHECEHWIO EMY CEPbE3HbIX TENTECHbLIX MOBPEXXOEHUN

SK | NIKDY neinstalujte detské zadrzné zariadenie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM. Mohlo by
doéjst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL | NIKOLI ne names$caijte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri voznje, ¢e je VARNOSTNABLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem AKTIVIRANA.
Tak$na namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR | NIKADA ne koristite degje sediste koje se okreée unazad na sedistu zasticéenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu nastu-
piti SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

SV | Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvand bilbarnstol installeras pa denna plats. Annars riskerar barnet att DODAS
eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR | KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan &n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu COCUGUN OLMESINE veya COK

AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.
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DJECJA SJEDALICA NA STRAZNJEM MJESTU

"Ledima u smjeru voznje"

Kad je djecja sjedalica postavljena
ledima u smjeru voznje na straznje
sjedalo, primaknite prednje sjedalo i
uspravite naslon tako da djecja sjedali-
ca ne dodiruje prednje sjedalo.

"Licem u smjeru voznje"

Kad je djecja sjedalica postavljena
licem u smjeru voznje na straznje
sjedalo, primaknite prednje sjedalo i
uspravite naslon tako da noge djeteta
ne dodiruju prednje sjedalo.

Provjerite da je sigurnosni pojas
dobro napet.

Ako djecdja sjedalica ima nogu,
provjerite da je ona stabilno
oslonjena o podnicu. Po potrebi,
namjestite prednje sjedalo.

0

Straznje sredisSnje sjedalo

Djecja sjedalica s nogom nikada se ne
smije postavljati na straznje srediSnje
sjedalo.
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DJECJE SJEDALICE KOJE PREPORUCUJE CITROEN

CITROEN vam nudi liniju djegjih sjedalica koje se priévr§éuju sigurnosnim poja-
som s tri hvatista.

Grupa 0+: od rodenja do 13 kg

L1
"ROMER Baby-Safe Plus"
Postavlja se ledima u smjeru voznje.

Grupe 2i 3: od 15 do 36 kg

L4
"KLIPPAN Optima"

Od 22 kg (oko 6 godina)
upotrebljava se samo poviSenje.

L5
"ROMER KIDFIX"
Moze se pricvrstiti na prikljucke ISOFIX u vozilu.
Dijete mora biti vezano sigurnosnim pojasom.
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MOGUCNOSTI POSTAVLJANJA DJECJIH SJEDALICA KOJE SE PRICVRSCUJU SIGURNOSNIM POJASOM

U skladu s europskim propisima, u ovoj tablici prikazane su moguc¢nosti postavljanja djecjih sjedalica koje se pri¢vrsc¢uju
sigurnosnim pojasom i koje su homologirane kao univerzalne (a), razvrstanih po tezini djeteta i po mjestima u vozilu.

Tezina djeteta / priblizna dob

. Do 13 kg Od9do18kg | Od15do25kg | g 22 do 36 kg
Ll (grupe 0O (b) (grupa 1) (grupa 2) (i 5)
0%) ECh Qd3do=~ | 46do=10godina
Do = 1 godine 3 godine 6 godina 9
Sjedalo suvozaca (c) {\
- fiksno - U(R1) U(R1) U(R1) U(R1)
- podesivo po visini U(R2) U(R2) U(R2) U(R2)
o . . 1) 8
Straznja bo¢na sjedala (d) ( m U U U U
Straznje sredisnje sjedalo (d) X X X X
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(a) Univerzalna djec¢ja sjedalica: djec-
ja sjedalica koja se moze postaviti
u svako vozilo opremljeno sigurno-
snim pojasima.

(b) Grupa 0: od rodenja do 10 kg.
Nosiljke i kreveti¢i za auto ne mogu
se postaviti na sjedalo suvozaca.

(c) Prije postavljanja djecje sjedalice na
to mjesto, provjerite vazece propise
u vasoj zemlji.

(d) Pri postavljanju djecje sjedalice na
straznje mjesto, ledima ili licem u
smjeru voznje, primaknite prednje
sjedalo i uspravite naslon kako bi
ostalo dovoljno mjesta za djecju sje-
dalicu i za noge djeteta.

U : mjesto prikladno za postavljanje
djecje sjedalice homologirane kao
univerzalne, koja se pri¢vrscuje si-
gurnosnim pojasom, ledima i/ili li-
cem u smjeru voznje.

U(R1) : isto kao U, s tim da naslon sje-
dala u vozilu mora biti nagnut
do kraja prema naprijed.

U(R2) : isto kao U, s tim da sjedalo u
vozilu mora biti u najviSem po-
lozaju.

X : mjesto nije prikladno za postavljanje
djecje sjedalice za navedenu grupu
teZine.

0

Skinite i spremite naslon za
glavu prije postavljanja djecje
sjedalice s naslonom na neko
mjesto. Nakon vadenja djecje
sjedalice postavite naslon za
glavu.
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PRIKLJUCCI "ISOFIX"

Vase je vozilo homologirano prema
najnovijim propisima ISOFIX.
Sjedala u vozilu opremljena su propisa-
nim prikljuécima ISOFIX.

e 0

(& /)

- jedan prsten B, smjesten iza sjeda-
la, oznacen oznakom, koji se nazi-
va TOP TETHER, za pri¢vrs¢ivanje
gornjeg remena.

Rijec je o tri prstena po sjedalu:

- dva prstena A, smjeStena izmedu
naslona i sjedista, oznac¢ena ozna-
kom,

Sustav pri¢vr§éenja ISOFIX omogucu-
je pouzdano, €vrsto i brzo postavljanje
djecje sjedalice na sjedalo vozila.
Djecje sjedalice ISOFIX imaju dvije
bravice koje se uglavljuju u prstene A.
Neke djecje sjedalice imaju i gornji re-
men koji se spaja na prsten B.

Za pri¢vrscivanje djecCje sjedalice na

TOP TETHER:

- skinite i spremite naslon za glavu
prije postavljanja djecje sjedalice
(vratite ga na mjesto nakon vadenja
djecje sjedalice),

- podignite poklopac od tapisona i
izvadite prsten TOP TETHER,

- provucite remen djecje sjedalice iza
naslona sjedala, izmedu otvora za
Sipke naslona za glavu,

- zakvacite kukicu na gornjem reme-
nu za prsten B,

- napnite gornji remen.

0 rPrilikom postavljanja djecje sjeB
dalice ISOFIX na straznje lijevo
mjesto na klupi, prije priévrsciva-
nja sjedalice potrebno je odma-
knuti straznji sredi$nji sigurnosni
pojas prema sredini vozila, kako
se ne bi ometao rad pojasa.

AU o

0 @ pogresno postavljenoj sjeda}
lici dijete je ugrozeno u slucaju
nesrece.

Strogo se pridrzavajte pravila
ugradnje navedena u uputama
za postavljanje djecje sjedalice.

A >

Mogucnosti postavljanja djecjih sjedali-
ca ISOFIX u va$e vozilo prikazane su u
preglednoj tablici.
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DJECJE SJEDALICE ISOFIX KOJE PREPORUCUJE CITROEN, HOMOLOGIRANE ZA VASE VOZILO

"ROMER Duo Plus ISOFIX"
(klasa velic¢ine B1)

Grupa 1: od 9 do 18 kg

Postavlja se samo licem u smjeru voznje.

Pricvr§¢uje se na prstene A, i na prsten B, koji se naziva TOP TETHER, pomocu
gornjeg remena.

Tri polozaja nagiba sjedalice: sjedeci, polulezeci i lezeci.

Ta sjedalica moze se postavljati i na sjedala bez prikljuc¢aka ISOFIX. U tom
slu€aju, obavezno se mora pri¢vrstiti na sjedalo sigurnosnim pojasom s tri hvatista.

Baby P2C Midi i njegova baza ISOFIX
(klase velic¢ine: D, C, A, B, B1)

Grupa 1: od 9 do 18 kg

Postavlja se ledima u smjeru voznje, na bazu ISOFIX, koja se pri¢vr§cuje na

prstene A.
ﬁ? Baza ima nogu cija visina se moze podesavati, oslonjenu o podnicu vozila.
% L Ova djecja sjedalica moze se postavljati i licem u smjeru voznje.
; "i K Ova djecja sjedalica ne moze se pri¢vrstiti sigurnosnim pojasom.
Preporucuje se postavljanje djecje sjedalice ledima u smjeru voznje do 3 godine.

ﬁ Pridrzavajte se uputa za ugradnju djecje sjedalice u prirucniku proizvodaca sjedalice.
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PREGLED MOGUCNOSTI POSTAVLJANJA DJECJIH SJEDALICA ISOFIX

U skladu s europskim propisima, u ovoj tablici prikazane su moguénosti postavljanja djecjih sjedalica ISOFIX na sjedala
opremljena priklju¢cima ISOFIX.

Na univerzalnim i poluuniverzalnim djecjim sjedalicama ISOFIX, klasa veli¢ine ISOFIX, odredena jednim slovom od A do G,
naznacena je na djecjoj sjedalici pored logotipa ISOFIX.

Tezina djeteta/priblizna dob

Do 10 k Do 10 kg

° 9 rupa 0

(grupa 0) (grupa 0) Od 9 do 18 kg (grupa 1)

Do 13 kg .
Do oko Od 1 do oko 3 godine
6 mjeseci (grupa 0+)
Do oko 1 godine
Tip djecje sjedalice ISOFIX nosiljka* leda u smjeru voznje leda u smjeru lice u smjeru voznje

vozZnje

Klasa velicine ISOFIX F G C D E @ D A B B1

Univerzalne i poluuniverzalne

djeéje sjedalice ISOFIX koje se . : ) IUF
mogu postavljati na straznja sl e IL-SU IL-SU

boc¢na sjedala

IUF : mjesto prikladno za postavljanje univerzalne djecje sjedalice ISOFIX licem u smjeru - I . . .
voznje, koja se priévriéuje gornjim remenom. 0 Eerljg ﬁggfgr\{gﬁqnjﬁadﬂgﬂg r?%jeeds?g_

IL-SU : mjesto prikladno za postavljanje poluuniverzalne djecje sjedalice ISOFIX: skinite naslon za glavu. Nakon
"ledima u smjeru voznje" s gornjim remenom ili s nogom, vadenja djecje sjedalice, posta-
"licem u smjeru voznje" s nogom, vite naslon za glavu.

- nosiljka s gornjim remenom ili s nogom.

Za pri¢vrséenje gornjeg remena, pogledajte tocku "Priklju¢ci ISOFIX".

* Nosiljke i kreveti¢i za auto ne mogu se postavljati na sjedalo suvozaca.

** Nosiljka ISOFIX, pricvr§¢ena na donje prstene ISOFIX, zauzima sva mjesta na straznjoj klupi.
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U pogresno postavljenoj djecjoj sje-
dalici dijete je u slu¢aju sudara ugro-
Zeno.

Provjerite da se sigurnosni pojas ili
kopc¢a pojasa ne nalazi ispod djecje
sjedalice, jer bi to moglo loSe utjecati
na njezinu stabilnost.

Sigurnosne pojase i remencdic¢e djec-
je sjedalice morate uvijek zakopcati.
Oni moraju biti Sto tjeSnje priljubljeni
uz tijelo djeteta, ¢ak i na kratkim uda-
lienostima.

Ako djecCju sjedalicu ucvrScujete si-
gurnosnim pojasom vozila, provjerite
da je pojas dobro napet i da djecju
sjedalicu drzi &vrsto priljubljenu uz
sjedalo vozila. Po potrebi, ako se
sjedalo suvozaca moze podesSavati,
pomaknite ga prema naprijed.

Na straZnjim mjestima, uvijek ostavi-

te dovoljno prostora izmedu prednjeg

sjedala i:

- djecje sjedalice okrenute ledima
u smjeru voznje,

- nogu djeteta u djecjoj sjedalici
okrenutoj licem u smjeru voznje.

Po potrebi, primaknite prednje sjeda-

lo i uspravite njegov naslon.

0 SAVJETI ZA DJECJE SJEDALICE

Ako je djecja sjedalica okrenuta licem
u smjeru voznje, njezin naslon mora
biti Sto blize naslonu sjedala, po mo-
gucnosti u kontaktu s naslonom.
Prije postavljanja djecje sjedalice po-
trebno je skinuti naslon za glavu na
tom sjedalu.

Provjerite da je naslon za glavu do-
bro spremljen ili uévrs¢en kako pri
naglom kocenju ne bi postao opasan
projektil. Nakon vadenja djecje sje-
dalice ponovo ga postavite.

Djeca na sjedalu suvozaca

U svakoj zemlji postoje posebni
propisi za prijevoz djece na sjedalu
suvozaca. Raspitajte se o vazecem
zakonu u vasoj zemlji.

Ako na sjedalo suvozaca postavljate
djecju sjedalicu ledima u smjeru vo-
Znje, iskljucite zracni jastuk suvozaca.
Inace bi dijete pri napuhavanju jastu-
ka moglo zadobiti teSke, ¢ak smrtne
ozljede.

Postavljanje poviSenja

Grudni dio sigurnosnog pojasa treba
prelaziti preko ramena djeteta, ne do-
dirujuci vrat.

Trbusdni dio sigurnosnog pojasa treba
prelaziti preko bedara.

CITROEN vam preporuduje da na-

bavite poviSenje s naslonom koji ima

vodilicu pojasa u visini ramena.

Vodite racduna o sigurnosti djece u

vozilu:

- djecu u vozilu ne ostavljajte samu
bez nadzora,

- dijete ili zivotinju ne ostavljajte u
vozilu koje stoji na suncu uz za-
tvorene prozore,

- kljuCeve ne ostavljajte u vozilu na
dohvatu djece.

Za sprecCavanje sluc¢ajnog otvaranja
straznjih vrata i stakala, ukljucite si-
gurnosnu bravu za djecu.

Pazite da straznja stakla ne budu
otvorena viSe od trecine hoda.
Manju djecu zastitite od sunca zavje-
sama na straznjim bocnim staklima.
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MEHANICKA SIGURNOSNA
BRAVA ZA DJECU

Mehanic¢ka brava onemogucuje otva-
ranje straznjih vrata unutrasnjom kva-
kom.

Brave crvene boje smjestene su na bo-
kovima straznjih vrata. Oznacene su
sli¢icom ugraviranom na karoseriji.

Zakljucavanje

K

% Kontakt kljuéem do kraja okrenite
crvenu bravu:

- udesno na straznjim lijevim vratima,
- ulijevo na straznjim desnim vratima.

Otkljuc¢avanje
@ Kontakt klju€¢em do kraja okrenite
crvenu bravu:

- udesno na straznjim lijevim vratima,
- ulijevo na straznjim desnim vratima.

0 Potrebno je razlikovati sigurno3
snu bravu za djecu crvene boje
od brave za pomoé¢no zaklju¢a-

vanje crne boje.

>
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POKAZIVACI SMJERA

WO | 130
A -y

CITRODM

W0 130
b=

CITEGEN

% Lijevo: gurnite sklopku svjetala prema
dolje, preko tocke otpora.

% Desno: gurnite sklopku svjetala prema
gore, preko tocke otpora.

Ako pokazivac¢ smjera ostane
uklju¢en dulje od dvadeset se-
kunda, njegovi zvucéni signali
postaju sve glasniji kad je brzina
vozila ve¢a od 60 km/h.

Tri paljenja

< Pritisnite sklopku svjetala prema
gore ili prema dolje, bez prelaska
preko tocke otpora; pokazivaci
smijera triput ¢e se upaliti.

CETIRI ZMIGAVCA

Sustav vizualnog upozorenja paljenjem
pokazivaca smjera, kojim se ostali su-
dionici u prometu upozoravaju na kvar,
vucu ili nesrecu.

@ Cetiri Zmigavca ukljuguju se pritiskom
na prekidac.

Cetiri Zmigavca mogu se ukljugiti i uz

prekinut kontakt.

Automatsko paljenje cCetiri
Zzmigavca

Pri naglom kocenju, ovisno o brzini

usporavanja, automatski se pale Cetiri

Zmigavca.

Oni se i gase automatski, pri prvom

ubrzanju.

@ Mozete ih i sami iskljuciti, pritiskom
na prekidac.

ZVUCNA SIGNALIZACIJA

Sustav zvu€nog upozoravanja ostalih
sudionika u prometu na neposrednu
opasnost.

< Pritisnite srediSnji dio obruca uprav-
ljac¢a s integriranim sklopkama.

Zvucnu signalizaciju Kkoristite
umjereno i samo u sluc¢ajevima
propisanim u zakonu o sigurno-
sti prometa na cestama u zemlji
u kojoj se nalazite.

i




SIGURNOST

SUSTAVI POMOCI PRI
KOCENJU

Skup dopunskih sustava koji vam pomazu

u sigurnom i optimalnom kocenju u situa-

cijama koje zahtijevaju naglo kocenje:

- sustav spreCavanja blokiranja kotaca
(ABS),

- elektronic¢ki razdjelnik sile kocenja
(REF),

- pomo¢ pri naglom kocenju (AFU).

Sustav sprecavanja blokiranja
kotaca i elektronic¢ki razdjelnik
kocenja

To su medusobno povezani sustavi koji
povecavaju stabilnost i upravljivost pri-
likom koc€enja, posebno na oste¢enom
ili skliskom kolniku.

Aktiviranje

Sustav sprecavanja blokiranja kotaca
djeluje automatski, svaki puta kad po-
stoji opasnost od njihovog blokiranja.
Normalan rad sustava ABS moze se
osjetiti po laganom podrhtavanju papu-
Cice kocnice.

o

U slucaju naglog koc€enja, papu-
Cicu kocnice snazno pritisnite i
ne smanjujte pritisak.

Neispravnost u radu

Paljenje ove zaruljice, uz zvuéni
signal i poruku na ekranu, upo-
zorava na neispravnost sustava
spreCavanja blokiranja kotaca
koja mozZe imati za posljedicu gubitak
kontrole nad vozilom pri ko€enju.

Paljenje ove zaruljice, uz pa-
(@) lienje zaruljica STOP i ABS,

zvucéni signal i poruku na ekra-

nu, upozorava na neispravnost
elektronickog razdjelnika kocenja koja
moze imati za posljedicu gubitak kon-
trole nad vozilom pri ko€enju.

Obavezno zaustavite vozilo, u najboljim
uvjetima sigurnosti.

U oba sluéaja, obratite se mrezi CITROEN
ili nekoj struc¢noj radionici.

i

U slucaju zamjene kotaca (guma
i naplataka), pazite da novi ko-
taci zadovoljavaju specifikacije
proizvodaca vozila.

Pomoé¢ pri naglom koc¢enju

Sustav omogucuje brze postizanje op-
timalnog tlaka u koc¢nicama pri naglom
ko€enju, €¢ime se skracuje zaustavni put.

Ukljucéivanje

Sustav se ukljuCuje ovisno o brzini priti-
skanja papucice kocnice.

Otpor papucice se smanjuje, pa je
kocenje ucinkovitije.

U slucaju naglog kocenja, papu-
Cicu koc€nice snazno pritisnite i
ne smanjujte pritisak.

0
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SUSTAVI ODRZAVANJA
PUTANJE

Sprecavanje proklizavanja
kotac¢a (ASR) i dinamicko
odrzavanje stabilnosti (CDS)

Sustav spre€avanja proklizavanja kota-
Ca optimizira voznost kako ne bi doslo
do proklizavanja kotaca, djelovanjem
na kocnice pogonskih kotac¢a i na mo-
tor.

Sustav dinamic¢kog odrzavanja stabil-
nosti djeluje na kocnicu jednog ili vise
kota€a, kao i na motor, kako bi vozilo
zadrzalo Zeljenu putanju, u granicama
fizikalnih zakona.

Inteligentni sustav kontrole
trakcije ("Snow motion")

Ovisno o izvedbi, vase vozilo opre-
mljeno je sustavom koji mu pomaze u
odrzavanju voznosti na snijegu: inteli-
gentni sustav kontrole trakcije.

Ta funkcija otkriva situacije slabog pria-
njanja koje bi moglo otezati pokretanje i
napredovanje vozila na dubokom svje-
Zzem snijegu ili na ugazenom snijegu.

U takvim situacijama, inteligentni su-
stav kontrole trakcije regulira pro-
klizavanje prednjih kotaca kako bi se
optimizirala voznost i pra¢enje putanje
vozila.

Za voznju na cestama u uvjeti-
ma slabog prianjanja svakako
se preporucuju zimske gume.

i

Aktiviranje

Ovi sustavi automatski postaju aktivni
pri svakom pokretanju vozila.

Oni djeluju u slu€aju problema s pria-
njanjem kotaca ili s odrzavanjem puta-
nje.

Njihovo djelovanje dojavljuje
se bljeskanjem ove Zaruljice na
ploci s instrumentima.

Iskljucivanje

U posebno teskim uvjetima (dubok sni-
jeg, blato...), mozda c¢e biti potrebno
privremeno iskljuciti ove sustave kako
bi kotaCi mogli slobodno proklizavati i
kako bi se vozilo moglo pokrenuti.

@ Pritisnite ovu tipku pored obruca
upravljaca.

Upaljena zaruljica na tipki pokazuju da
su ovi sustavi iskljuceni.

Preporucuje se da ih Sto prije ponovo
ukljucite.
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Ponovno ukljuéivanje

Ovi sustavi automatski se ponovo uklju-

Cuju, nakon svakog uklju€ivanja kon-

takta ili pri brzini vecoj od 50 km/h.

% Oni se mogu ukljuéiti i ruéno, po-
novnim pritiskom na ovu tipku.

Neispravnost u radu

Paljenje ove zaruljice na ploci
s instrumentima i ove Zaruljice
na tipki, zvuéni signal i poruka
na ekranu upozoravaju na ne-
ispravnost tih sustava.
Daijte ih provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

0

(‘Sustavi odrzavanja putanje\
osiguravaju vecu sigurnost u
normalnoj voznji, Sto nikako ne
znaci da vozac smije riskantnije
ili prebrzo voziti.

Rad ovih sustava ovisi o posti-
vanju preporuka proizvodaca
vezanih uz:

- kotace (gume i naplatke),
- sastavne dijelove kocnica,
- elektronicke komponente,

- postupke ugradnje dijelova i
zahvata.

Nakon sudara, dajte provjeriti

ove sustave u mrezi CITROEN

ili u nekoj stru¢noj radionici.

POZIV U POMOC ILI POZIV ZA
POMOC NA CESTI

Ta funkcija omogucuje upucivanje pozi-
va u pomoc¢ ili poziva za pomoc¢ na cesti
sluzbama hitne pomoci ili posebnom
centru CITROEN.

Za viSe detalja o koristenju te mogucé-
nosti, pogledajte to¢ku "Audio i telema-
tika".
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SIGURNOSNI POJASI
Prednji sigurnosni pojasi

Prednji sigurnosni pojasi imaju pirotehnicke
zatezace i grani¢nike djelovanja sila.

Taj sustav povecava sigurnost putnika
na prednjim sjedalima prilikom frontalnih
i bo€nih sudara. Pirotehnicki zatezadi,
ovisno o jacini udarca, trenutacno zatezu
pojase i priljubljuju ih uz tijela putnika.
Pojasi s pirotehnickim zatezacima su
aktivni uz uklju¢en kontakt.

Grani¢nik djelovanja sila ublazava pritisak
pojasa na grudni kos putnika, ¢ime se po-
vecava njegova zastita.

Zakopc¢avanje

< Povucite pojas i umetnite jezicac u
kopcu.

% Povlac¢enjem pojasa provjerite da je
dobro zakopc&an.

Otkopc¢avanje
@ Pritisnite crvenu tipku na kopc¢i.

% Pridrzavajte pojas dok se namotava
u kalem.

Podesavanje visine

G v

&

% Za spustanje hvatista stisnite nosac

A i klizanjem ga pomaknite prema

dolje.

@ Za podizanje hvatista klizanjem po-
maknite nosa¢ A prema gore.

Zaruljica nezakopéanog / otkopéanog
pojasa na ploci s instrumentima

Nakon uklju€ivanja kontakta,

% na ploc€i s instrumentima pali
se ova zaruljica ako sigurnosni
pojas vozaca i/ili suvozaca nije
zakopcan.

Iznad oko 20 km/h ona bljeska dvije
minute, uz sve glasniji zvucni signal.
Nakon te dvije minute, Zaruljica ostaje
stalno upaljena tako dugo dok vozac i/ili
suvozacf ne zakopca svoj pojas.

Ekran zaruljica nezakopc¢anih /
otkopcanih pojasa

1. Zaruljica nezakop&anog / otkopd&a-
nog pojasa vozaca.

2. Zaruljica nezakop&anog / otkopé&a-
nog pojasa suvozaca.

Ako pojas nije zakopcan ili ako je ot-
kop€an, na ekranu zaruljica pojasa i
prednjeg zraCnog jastuka suvozaca,
zaruljica 1 odnosno 2 svijetli crvenom
bojom, uz zvuéni signal i poruku na
ekranu.
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Straznji sigurnosni pojasi

Svako straznje sjedalo opremljeno je
sigurnosnim pojasom s tri hvatista, a
pojasi na bocCnim sjedalima imaju gra-
nicnike djelovanja sila.

Zakopc¢avanje

% Povucite pojas i umetnite jezicac u
kopcu.

< Povlacdenjem pojasa provjerite da je
dobro zakopc&an.

Otkopc¢avanje
% Pritisnite crvenu tipku na kopdi.

% Pridrzavajte pojas dok se namotava
u kalem.

< Na bo¢nim sjedalima, podignite Kli-
zac€ do vrha naslona kako jezi¢ac ne
bi lupao uz bo¢nu oblogu.

Zaruljica otkop&anog pojasa na
ploé¢i s instrumentima

Nakon uklju€ivanja kontakta,
% ova zaruljica pali se na ploci s
instrumentima u slu¢aju otkop-
Cavanja jednog ili viSe pojasa

na straznjim sjedalima.

Iznad oko 20 km/h ona bljeska dvije
minute, uz sve glasniji zvuéni signal.
Nakon te dvije minute, Zaruljica ostaje
stalno upaljena tako dugo dok putnik ili
putnici na straznjim mjestima ne zakop-
c¢aju pojase.

Ekran zaruljica otkop¢anih pojasa

Zaruljica straznjeg desnog pojasa.
Zaruljica straznjeg sredi$njeg pojasa.
Zaruljica straznjeg lijevog pojasa.

aprw

Nakon uklju€ivanja kontakta, uz pokre-
nut motor ili u voznji brzinom manjom
od oko 20 km/h, zaruljice 3, 4 i 5 svije-
tle crvenom bojom oko 30 sekunda, ako
sigurnosni pojas nije zakopcan.

Iznad oko 20 km/h, odgovarajuc¢e zaru-
ljice 3, 4 ili 5 svijetle crvenom bojom, uz
zvucni signal i poruku na ekranu, ako
putnik na straznjem sjedalu otkopca
SVOj pojas.
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Prije polaska, voza¢ mora provjeriti
jesu li svi putnici pravilno zakopcali
svoje sigurnosne pojase.

Bez obzira na kojem mjestu u vozilu
sjedite, uvijek zakopcajte sigurnosni
pojas, ¢ak i na kratkim udaljenostima.
Pazite da pojas ne zakopcate u po-
greSnu kopcu, jer on u tom slucaju
ne¢e moc¢i potpuno ispuniti svoju
funkciju.

Sigurnosni pojasi imaju kaleme koji
omogucuju automatsko prilagoda-
vanje duljine pojasa vasoj tjelesnoj
gradi. Kad se ne koristi, pojas je na-
motan u kalemu.

Prije i nakon zakopcavanja pojasa
provjerite da je ispravno namotan.
Donji dio pojasa treba biti postavljen
Sto nize preko trbuha.

Gornji dio pojasa treba prelaziti preko
ramena.

Kalemi imaju ko¢nicu koja pojas au-
tomatski blokira u sluaju sudara,
naglog kocenja ili prevrtanja vozila.
Pojas se oslobada ¢vrstim povlace-
njem i otpustanjem, kako bi se malo
namotao.

SIGURNOST

Za djelotvornu zastitu putnika:

- sigurnosni pojas mora biti
tjeSnje priljubljen uz tijelo,

- povucite remen ispred sebe pra-
vilnim pokretom, pazeci da se ne
uvrcée,

- jednim pojasom smije biti vezana
samo jedna osoba,

- na pojasima ne smije biti tragova
porezotina ili prekinutih niti,

- ne smiju se preradivati ili preprav-
ljati, kako se ne bi narusila njiho-
va djelotvornost.

S obzirom na vazece propise o sigur-
nosti, za svaki zahvat na sigurnosnim
pojasima obratite se nekoj struc¢noj
radionici koja posjeduje potrebna
znanja i odgovaraju¢u opremu, Sto
vam osigurava mreza CITROEN.
Pojase dajte redovito provjeravati u
mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
radionici, narocito ako na njima po-
stoje tragovi oStecenja.

Sigurnosne pojase Cistite sapunicom
ili sredstvom za ciScenje tkanine koje
mozete nabaviti u mrezi CITROEN.
Pri preklapanju ili pomicanju straznjih
sjedala ili klupe, provjerite da su poja-
si pravilno namjesteni i namotani.

Sto

Preporuke za prijevoz djece

Djecu mladu od 12 godina ili nizu od
jednog i pol metra smjestite u odgo-
varajucu djecju sjedalicu.

Nikada ne koristite jedan pojas za ve-
zanje viSe osoba.

Nikada ne drzite dijete u krilu.

Za viSe podataka pogledajte tocku
"Djecje sjedalice".

U slucaju sudara

Ovisno o vrsti i ja¢ini sudara, pi-
rotehnicki zateza¢i mogu se ukljuditi
prije i neovisno o napuhavanju zrac-
nih jastuka. Pri aktiviranju zatezaca
dolazi do blagog ispustanja bezo-
pasnog plina i ¢uje se prasak, koje
izaziva okidanje pirotehnickog uloska
ugradenog u sustav.

U svim slu€ajevima pali se Zaruljica
zracnih jastuka.

Nakon sudara, sustav sigurnosnih
pojasa dajte provjeriti i eventualno
zamijeniti u mrezi CITROEN ili u ne-
koj stru¢noj radionici.
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ZRACNI JASTUCI

Taj sustav pridonosi vecoj sigurnosti
putnicima (osim putniku na straznjem
srediSnjem mijestu) u sluc¢aju snaznog
sudara. Zracni jastuci upotpunjuju dje-
lovanje sigurnosnih pojasa s granicnici-
ma djelovanja sila (osim za putnika na
straznjem srediSnjem mjestu).

Elektronicki detektori registriraju i ana-
liziraju frontalne i bo€ne udarce u po-
drudju vozila koje nadgledaju:

- u sluc¢aju snaznog udarca zracni ja-
stuci trenutacno se napuhuju i pri-
donose boljoj zastiti putnika (osim
putnika na straznjem srediSnjem
mjestu); odmah nakon udarca zrac-
ni jastuci brzo se ispuhuju da ne
zaklanjaju pogled i da ne ometaju
izlazak putnika iz vozila,

- u slu¢aju slabijeg sudara, udarca u
straznji kraj vozila i u nekim uvjeti-
ma prevrtanja vozila, zracni jastuci
mozda se nece napuhati, jer je dje-
lovanje sigurnosnih pojasa dovoljno
za zastitu u takvim situacijama.

Zracni jastuci ne mogu djelo-
vati uz prekinut kontakt.

0

Zracni jastuci mogu se napuhati
samo jedanput. U slu€aju novog
udarca (u istoj ili nekoj drugoj
prometnoj nesreci), zracni jastu-
ci nece se ponovo napuhati.

Podrucja otkrivanja udarca

=o

A. Podrucje frontalnog udarca.
B. Podrucje bo¢nog udarca.

o/Pri aktiviranju zracnih jastuka\
dolazi do blagog ispustanja plina
i Cuje se prasak aktiviranja piro-
tehni¢kog punjenja ugradenog u
sustav.

Plin je nesSkodljiv, ali moze za-
smetati osjetljivim osobama.
Prasak detonacije prilikom oki-
danja jednog ili viSe zracnih
jastuka moze izazvati lagane i
kratkotrajne slusne smetnje.

Prednji zrac¢ni jastuci

U slucaju snaznog frontalnog sudara,
taj sustav stiti glavu i grudni ko$ vozaca
i suvozaca.

Vozacev jastuk je ugraden u sredinu
obruc¢a upravljaca, a suvozacev u ar-
maturnu plo€u iznad pretinca za ruka-
vice.

Aktiviranje

Prednji zra¢ni jastuci napuhuju se, osim
zracnog jastuka suvozaca ako je isklju-
¢en, u slucaju snaznog frontalnog su-
dara koji zahvaca cjelinu ili dio podrucja
izravnog sraza A, po uzduznoj osi vo-
zila na horizontalnoj ravni, u smjeru od
prednjeg prema straznjem dijelu vozila.

Prednji zra¢ni jastuci napuhuju se izme-
du grudi i glave vozaca i obru¢a uprav-
ljaca, odnosno izmedu grudi i glave
suvozaca i armaturne ploce, ublazava-
ju€i njihovo polijetanje prema naprijed.
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Iskljucivanje

Iskljuciti se moze samo prednji zracni

jastuk suvozaca:

< umetnite klju¢ u prekidac¢ za iskljudi-
vanje zracnog jastuka suvozaca,

% okrenite ga u polozaj "OFF",

< izvadite klju¢ iz tog polozaja.

Nakon ukljuCivanja kontakta,
tako dugo dok je zraéni jastuk
isklju€en, upaljena je ova za-
ruljica na plo¢i s instrumentima
i/ili na ekranu zaruljica sigurnosnih po-
jasa i prednjeg zra€¢nog jastuka suvoza-
¢a, ovisno o izvedbi vozila.

ofRadi sigurnosti djeteta, oba?
vezno iskljucite zrac¢ni jastuk

suvozaca ako na to mjesto po-
stavljate djecju sjedalicu ledima
u smjeru voznje.

Inace bi dijete pri napuhavanju

jastuka moglo zadobiti teske,
Cak smrtne ozljede.
A\ _J

Ponovno ukljuéivanje

Cim izvadite djegju sjedalicu, okrenite

prekidac u polozaj "ON" radi ponovnog

ukljucivanja zra¢nog jastuka, kako bi u

sluc¢aju sudara zastitio suvozaca.

@ kontakta, na ekranu Zzaruljica
pojasa i prednjeg zra¢nog ja-

stuka suvozaca, ova zaruljica pali se na
oko jednu minutu.

Ako je zracni jastuk suvozaca
ukljucen, nakon ukljucivanja

Neispravnost u radu

Ako se na plo¢i s instrumentima

@ o upali ova zaruljica, obavezno

< se obratite mrezi CITROEN

ili nekoj struénoj radionici radi

provjere sustava, kako se ne bi dogo-

dilo da se zracni jastuci ne aktiviraju u
slu¢aju snaznog sudara.
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Boc¢ni zracni jastuci

U slucaju snaznog bo¢nog sudara oni
Stite vozaca i suvozaca, smanjujuci
opasnosti od ozljeda tijela izmedu kuka
i ramena.

Bo¢ni zrac¢ni jastuci su ugradeni u ar-
maturu naslona sjedala, na strani vrata.

(@ ‘ N

_ /
Aktiviranje

Napuhuju se na samo jednoj strani vo-
zila u slu€aju snaznog bo¢nog sudara
koji zahvaca cjelinu ili dio podrucja bo¢-
nog sraza B, okomito na uzduznu os
vozila na horizontalnoj ravni, u smjeru
od vanjskog prema unutrasnjem dijelu
vozila.

Boc¢ni zracni jastuk napuhuje se izmedu
kuka i ramena putnika na prednjem sje-
dalu i ploce vrata.

Podrucje otkrivanja udarca

=0

A. Podrucje frontalnog udarca.
B. Podrucje bo¢nog udarca.

Zracne zavjese

Taj sustav pridonosi boljoj zastiti voza-
¢a i putnika (osim putnika na straznjem
srediSnjem mjestu), u slu€¢aju snaznog
bo¢nog udarca, smanjujuc¢i opasnosti
od ozljeda glave sa strane.

Zracne zavjese su ugradene u stupove
i u gornji dio kabine.

Aktiviranje

Zavjesa se aktivira istovremeno s od-
govaraju¢im boénim zra¢nim jastukom
u slu€aju snaznog boc¢nog udarca koji
zahvaca cjelinu ili dio podruc¢ja bo¢nog
sraza B, okomito na uzduznu os vozi-
la na horizontalnoj ravni, u smjeru od
vanjskog prema unutrasnjem dijelu vo-
Zila.

Napuhuje se izmedu putnika na pred-
njem ili straznjem sjedalu i stakla.
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Za potpunu ucinkovitost
zracnih jastuka, pridrzavajte
se sljedecih pravila sigurnosti:

Zauzmite normalan i uspravan
polozaj na sjedalu.

Uvijek pravilno namijestite i za-
kopcajte sigurnosni pojas.

NisSta se ne smije nalaziti u pro-
storu izmedu putnika i zracnog
jastuka (dijete, zivotinja, neki
predmet...), Sto bi moglo ometati
napuhavanje jastuka ili ozlijediti
putnike.

Nakon sudara ili nakon krade vo-
zila, sustav zrac¢nih jastuka dajte
provijeriti.

Svaki zahvat na sustavu zra¢nih
jastuka mora se obaviti iskljuci-
vo u mrezi CITROEN ili u nekoj
struénoj radionici.

Cak i uz postivanje svih nave-
denih mjera opreza, ne moze
se iskljuciti mogucénost ozljeda
ili blagih opeklina glave, grudi ili
ruku do kojih bi moglo do¢i pri
napuhavanju zrac¢nih jastuka.
Zracni jastuk napuhuje se gotovo
trenutac¢no (u nekoliko milisekun-
da) i isto tako brzo se ispuhuje,
uz ispustanje vrucih plinova kroz
tome namijenjene otvore.

SIGURNOST

Prednji zra¢ni jastuci

Ne vozite drzeci ruke na krakovima ili na srediSnjem dijelu upravljaca.

Suvozac ne smije stavljati noge na armaturnu plocu.

Ne pusite, jer pri napuhavanju zra€nih jastuka mozZe doc¢i do opeklina ili do ozlje-
da cigaretom ili lulom.

Upravlja¢ nikada ne skidajte, ne busite i ne izlaZite jakim udarcima.

Nemojte nista pric¢vrstiti niti zalijepiti na obru¢ upravlja¢a niti na armaturnu plocu,
jer bi to moglo uzrokovati ozljede prilikom napuhavanja zra¢nih jastuka.

Bocni zracni jastuci

Na sjedala se smiju postavljati samo homologirane navlake koje omogucuju na-
puhavanje bocnih zrac¢nih jastuka. U mrezi CITROEN mozZete se upoznati s po-
nudom navlaka prilagodenih vasem vozilu.

Vidi tocku "Dodatna oprema".

Na naslone sjedala nemojte nista pri¢vrscivati ili lijepiti (odjecu...), jer bi to moglo
uzrokovati ozljede grudnog kosa ili ruku u trenutku napuhavanja boénog zracnog
jastuka.

Nemojte se nepotrebno naginjati prema vratima.

Zracne zavjese

Nista ne pricvrscujte i ne lijepite na strop, jer bi to moglo uzrokovati ozljede glave
u trenutku napuhavanja zracne zavjese.

Ako je vasSe vozilo njima opremljeno, ne skidajte rukohvate na stropu, jer su nji-
hovim vijcima priévrS¢ene i zracne zavjese.
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NEKOLIKO SAVJETA ZA
VOZNJU

Uvijek se pridrzavajte zakona o sigur-
nosti prometa na cestama i budite opre-
zni u svim uvjetima prometa.

Pazite na prometi drzite ruke na obrucu
upravljac¢a kako biste spremno reagirali
u svakom trenutku i u svakoj situaciji.

Na duZzem putovanju svakako se prepo-
ruc¢uje da se odmorite svaka dva sata.

U slucaju nevremena, vozite mekano,
kocite na vrijeme i povecajte sigurnosni
razmak.

Voznja na poplavljenom kolniku

Nikako se ne preporucuje da vozite na
poplavljenom kolniku, jer bi to moglo
uzrokovati teza ostecenja motora, mje-
njaca i elektri¢nih sustava vozila.

Ako bas morate prijeci preko poplavlje-
nog mjesta:

10 km/h - 7 mph MAX

- provjerite da dubina vode nije veca
od 15 cm, vodec¢i racuna i o valovi-
ma koje bi mogla stvoriti druga vozi-
la,

- iskljucite funkciju Stop & Start,

- vozite §to sporije, pazec¢i da se mo-
tor sam ne ugasi. Nikako ne vozite
brze od 10 km/h,

- ne zaustavljajte vozilo i ne gasite
motor.

Nakon izlaska iz poplavljenog mjesta,
¢im to dopuste uvijeti sigurnosti, lagano
viSe puta zakocite kako bi se osusili dis-
kovi i plo¢ice koc€nica.

Ako imate nekih sumnji u stanje vozi-
la, obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici.

Vazno!

/Nikad ne vozite s pritegnutom\
rué¢nom koc¢nicom - opasnost od
pregrijavanja i osStec¢enja susta-
va kocnical!

Nemojte parkirati i ne ostavljaj-
te motor da radi na mjestima na
kojima bi zapaljive tvari i mate-
rijali (suha trava, suho lisce...)
mogli do¢i u kontakt s vruéim
ispusnim sustavom - opasnost
od pozaral!

A )

0 1 Nikada ne ostavljajte vozilo bez\

nadzora kad je motor pokrenut.
Ako morate izaci iz vozila, prite-
gnite ruénu koc€nicu i postavite
ruc¢icu mjenjaca u neutralan po-
loZaj ili u polozaj N ili P, ovisno o
vrsti mjenjaca.

A )
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POKRETANJE - GASENJE
MOTORA

Zastita od krade

Elektronicko kodirano pokretanje

U kljuCéu se nalazi elektroniCki Cip s
posebnim kodom. Nakon ukljucivanja
kontakta, taj kod mora biti prepoznat
kako bi se odobrilo pokretanje motora.

Sustav kodiranog pokretanja blokira
sustav kontrole motora nekoliko trenu-
taka nakon prekida kontakta i tako one-
mogucuje pokretanje motora u slucaju
provale.

U slu€aju neispravnosti, pali
se ova zaruljica, oglasava
se zvucni signal i prikazuje
se poruka na ekranu.
U tom slucaju, vozilo se ne moze po-
krenuti; obratite se S$to prije mrezi
CITROEN.

Dobro Cuvajte (ne u vozilu) na-
liepnicu prilozenu klju¢evima
koje ste dobili s vozilom.

Kontakt brava

Kontakt brava ima 3 polozaja:

polozaj 1 (Stop): umetanje i vade-
nje kljuca, zakljuc¢an stup upravlja-
¢a,

polozaj 2 (Kontakt): otklju¢an stup
upravlja¢a, uklju¢en kontakt, pred-
grijanje dizel goriva, rad motora,
polozaj 3 (Elektropokretac).

Polozaj kontakta

U tom poloZaju moze se koristiti elek-
tricna oprema vozila ili se moze puniti
neki prijenosni uredaj.

Kad se napunjenost akumulatora sma-
nji na prag rezerve, sustav prelazi u
Stedljiv naCin rada: napajanje se auto-
matski prekida kako se akumulator ne
bi ispraznio.

Nemojte zakvaciti za klju¢ neki
tezi predmet, koji bi ga povlacio
prema dolje u osi brave, jer bi
to moglo uzrokovati neispravan
rad.

i
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Pokretanje motora

Uz pritegnutu rué¢nu koc¢nicu i u neutral-

nom polozaju mjenjaca ili u poloZaju N

ili P:

% do kraja pritisnite papucicu spojke
(uz ruc¢ni mjenjac),
ili

% do kraja pritisnite papucicu ko¢nice
(uz upravljani mjenjac ili automatski
mjenjac),

@ umetnite klju¢ u kontakt bravu,

% otklju€ajte stup upravljaca istovre-
menim okretanjem obruca upravlja-
¢a i kljuca,

U nekim slu¢ajevima morat cete
snazno okretati obru¢ uprav-
ljac¢a (na primjer, ako su kotaci
okrenuti).

0

% Uz benzinski motor, ukljucite elek-
tropokretac¢ okretanjem klju¢a u po-
lozaj 3 do pokretanja motora, bez
ubrzavanja. Otpustite klju¢ odmah
nakon pokretanja motora.

% Uz dizel motor, okrenite klju¢ u po-

lozaj 2 (kontakt) radi ukljucivanja
sustava predgrijanja goriva.

Pricekajte da se ugasi ova za-
ruljica na ploc¢i s instrumentima
i ukljucite elektropokretac okre-
tanjem klju¢a u polozaj 3 do
pokretanja motora, bez ubrza-
vanja. Otpustite klju¢ odmah
nakon pokretanja motora.

o Po hladnom vremenu, Zaruljica

je duze upaljena. Kad je motor
zagrijan, zaruljica se ne pali.

0 Ako se motor ne pokrene odmah,

prekinite kontakt. Pricekajte ne-
koliko trenutaka prije ponovnog
pokretanja motora. Ako se motor
ne pokrene nakon nekoliko po-
kusSaja, nemojte nastaviti: postoji
opasnost od ostecenja elektro-
pokretaca i motora. Obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj struc-
noj radionici.

A

i

0

Pri umjerenoj temperaturi, ne
zagrijavajte  motor na mjestu,
nego odmah krenite i vozite na
umjerenom broju okretaja.

Nemojte nikada ostaviti motor
da radi u zatvorenoj prostoriji,
bez dovoljnog prozracivanja:
motori s unutrasnjim izgaranjem
ispustaju otrovne ispusne plino-
ve, poput ugljikovog monoksida
(opasnost od trovanja ili smrti).
U vrlo hladnim uvjetima (ako je
temperatura ispod -23°C), za
osiguravanje ispravnog rada i
dugotrajnosti mehanickih dije-
lova vozila, motora i mjenjaca,
motor mora raditi 4 minute prije
pokretanja vozila.

135




VOZNJA

Gasenje motora

@ Zakocite vozilo.

@ Dok motor radi u praznom hodu,
okrenite klju¢ u polozaj 1.

< lzvadite kljuc iz kontakt brave.

@ Za zaklju€avanje stupa upravljaca,
okrecite obru¢ upravljaca dok se ne
blokira.

0 Radi lakseg otklju¢avanja stupa

upravljaca, preporucuje se da
kotaci budu usmjereni u osi vo-
zila prije gasenja motora.

% Provjerite da je ru¢na ko¢nica dobro
pritegnuta, narocito ako je vozilo na
nagibu.

/Nikada ne prekidajte kontakt\

vozila. Nakon gasenja motora,

B 0 prije potpunog zaustavljanja

136

iskljucuju se i funkcije servo
uredaja koc€nica i upravljaca.
Postoji opasnost od gubitka
nadzora nad vozilom.

AV )

0/Kad izlazite iz vozila, uzmite\

kontakt klju€ i zaklju€ajte vozilo.

A )

Stedljiv nac¢in rada

Nakon gaSenja motora (polozaj 1-
Stop), mozete i dalje koristiti neke funk-
cije, poput audio sustava i telematike,
brisaca, kratkih svjetala, stropnih svje-
tala, ..., u ukupnom trajanju od najvise
trideset minuta.

0 Vise podataka mozete naci u
tocki "Prakticne informacije", u
dijelu "Stedljiv nacin rada".

Neizvaden kljué iz kontakt |
brave

Nakon otvaranja vrata vozaca,
ako je klju¢ ostao u kontakt bra-
vi u polozaju 1 (Stop), na to ¢e
vas upozoriti poruka upozorenja
i zvucni signal.

Ako klju€ ostane u kontakt bravi
u polozaju 2 (kontakt), kontakt
se automatski prekida nakon
jednog sata.

Za ponovno uklju€ivanje kon-
takta, okrenite klju¢ u polozaj
1 (Stop), zatim ponovo u polozaj
2 (kontakt).

AV )
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ELEKTRICNA PARKIRNA
KOCNICA

Elektricna parkirna ko¢nica moze raditi
na dva nacina:

- Automatsko pritezanje/otpusta-
nje
Parkirna kocCnica automatski se
priteze nakon gasenja motora i au-
tomatski se otpusta pri pokretanju
vozila (automatske funkcije normal-
no su ukljucene).

- Rucéno pritezanje/otpustanje
Parkirna ko¢nica moze se rucno
pritezati i otpustati, povlacenjem
sklopke A.

Ako je na ploc¢i s instrumentima
upaljena ova Zzaruljica, auto-
matski nacin rada je iskljucen.

Programiranje nacina rada

Ovisno o zemlji u kojoj je vozilo proda-
no, automatsko pritezanje nakon gase-
nja motora i automatsko otpustanje pri
pokretanju vozila mogu se iskljuditi.

it

Automatski rad ukljuCuje se i
isklju€uje u izborniku za kon-
figuraciju vozila; pogledajte
poglavlje u kojem su opisani
parametri opreme u vasem vo-
zilu.

Ako je automatski rad isklju¢en, par-
kirna koCnica priteze se i otpusta ruc-
no. Pri otvaranju vrata vozaca, zvucéni
signal i poruka na ekranu upozoravaju
ako parkirna koc¢nica nije pritegnuta.

0 KNe preporucuje se pritezanj;
parkirne koc¢nice po vrlo hlad-
nom vremenu, kad se vani smr-
zava i u slu€aju vuce (drugog
vozila, prikolice...). Tada iskljuci-
te automatske funkcije ili ruéno
otpustite parkirnu kocnicu.

A8 >

ﬂmiéta ne stavljajte (kutiju ciga-\
reta, telefon, ...) izmedu rucice
mjenjaca i sklopke elektricne
parkirne kocnice.

A8 o

Rucno pritezanje

Nakon zaustavljanja vozila, kad motor
radi ili je ugasen, parkirna ko¢nica prite-
ze se povlacenjem sklopke A.

Pritezanje parkirne kocnice potvrduje
se:

- paljenjem zaruljice ko¢nice

(@) i Zaruljice P na sklopki A,

- porukom "Parking break
on" (pritegnuta parkirna
koénica).

Nakon otvaranja vrata vozaca, ako mo-
tor radi i ako parkirna koc¢nica nije pri-
tegnuta, na to ¢e vas upozoriti zvucni
signal i poruka.

Prije izlaska iz vozila provjerite
da je zaruljica parkirne kocCnice
stalno upaljena na ploci s instru-
mentima.

0
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Rucno otpustanje

Uz uklju¢en kontakt ili nakon pokretanja
motora, za otpustanje parkirne kocnice
pritisnite papucicu koc¢nice ili gasa,
povucite i otpustite sklopku A.

Potpuno otpustanje parkirne kocnice
potvrduje se:

gasenjem zaruljice ko€nice
i Zaruljice P na sklopki A,

@

Ako sklopku A povucete bez
pritiska na papucicu kocnice,
parkirna ko€nica nece se otpu-

stiti, a na ploc¢i s instrumentima
upalit ¢e se Zaruljica.

porukom "Parking break
off" (otpusStena ruc¢na koc-
nica).

Maksimalno pritezanje

U sluc¢aju potrebe, moze se izvrsiti mak-
simalno pritezanje parkirne kocnice.
Za maksimalno pritezanje potrebno je
duze povlacéenje sklopke A do prika-
za poruke "Parking break applied fully"
(maksimalno pritegnuta ru¢na kocnica)
i zvuénog signala.

Maksimalno pritezanje je neophod-
no:

- ako je na vozilo priklju¢ena kamp-
kucica ili prikolica, uz uklju¢ene
automatske funkcije, ako ru¢no pri-
tezete kocnicu,

- ako se nagib podloge na kojoj je
vozilo parkirano moze mijenjati (na
primjer, prilikom prijevoza brodom,
kamionom, u slu€aju vuce).

U sluc¢aju vuce, ako je vozilo jace nato-
vareno ili ako ga parkirate na strmom
nagibu, maksimalno pritegnite parkirnu
kocnicu, kotac¢e okrenite prema plocni-
ku i ukljucite neki stupanj prijenosa.

Nakon maksimalnog pritezanja, vrijeme
otpustanja parkirne koc¢nice traje duze.

Automatsko pritezanje
gasenjem motora

Kad je vozilo zaustavljeno, parkirna
ko¢nica automatski se priteze nakon
gasenja motora.

Pritezanje parkirne koc€nice potvrduje
se:

©

- paljenjem zaruljice ko¢nice
i Zaruljice P na sklopki A,

- porukom "Parking break
on" (pritegnuta parkirna
koc€nica).

0 (Prije izlaska iz vozila, provjerite\
da je zaruljica parkirne kocnice
stalno upaljena na ploci s instru-
mentima.

Ne ostavljajte dijete samo u vo-
zilu ako je kontakt ukljucen, jer
bi ono moglo otpustiti parkirnu
koc€nicu.

8 )
0@ sluc¢aju vuce, ako je vozilo\

jace natovareno ili ako ga par-
kirate na strmom nagibu, kotace
okrenite prema plocniku i ukljuci-
te neki stupanj prijenosa.

A /
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Automatsko otpustanje

Parkirna ko¢nica otpusta se automat-

ski i postupno pri pokretanju vozila:

% Uz ruéni mjenjac: do kraja pritisni-
te papucicu spojke, ukljucCite prvi
stupanj prijenosa ili stupanj za vo-
Znju natrag, pritisnite papucicu gasa
i otpustite papucicu spojke.

< Uz upravljani mjenjac¢: rucicu mje-
njaca stavite u polozaj A, M ili R i
pritisnite papucicu gasa.

Potpuno otpustanje parkirne kocnice
potvrduje se:

- gasenjem Zaruljice ko¢nice

(@) i zaruljice P na sklopki A,

- porukom "Parking break
off* (otpustena parkirna
kocnica).

Kad je vozilo zaustavljeno, a
motor radi, papucicu gasa ne
pritiS¢ite bez potrebe, jer bi se
parkirna ko¢nica mogla otpustiti.

0

Kocenje vozila
uz pokrenut motor

Kad motor radi, a vozilo miruje, ono se
mora zakoditi ruénim pritezanjem par-
kirne ko¢nice, povlac¢enjem sklopke A.

Pritezanje parkirne koc€nice potvrduje
se:

©

- paljenjem zaruljice ko¢nice
1| Zaruljice P na sklopki A,

- porukom "Parking break
on" (pritegnuta parkirna
kocnica).

Nakon otvaranja vrata vozaca, ako mo-
tor radi i ako parkirna kocnica nije pri-
tegnuta, na to ¢e vas upozoriti zvucni
signal i poruka.

Prije izlaska iz vozila provjerite
da je zaruljica parkirne kocnice
stalno upaljena na ploc€i s instru-
mentima.

0

Posebne situacije

U nekim situacijama (pokretanje mo-
tora, ...), parkirna ko¢nica moze sama
podesavati silu koCenja. To je normalan
nacin rada.

Za pomicanje vozila za nekoliko cen-
timetara, bez pokretanja motora,
ukljucite kontakt i pritisnite papucicu
koCnice. Otpustite parkirnu kocnicu
povlaéenjem i otpustanjem sklopke
A. Potpuno otpustanje parkirne kocni-
ce potvrduje se gasSenjem Zzaruljice na
sklopki A, Zaruljice kocCnice na ploCi s
instrumentima | porukom na ekranu
"Parking break off" (otpuStena parkirna
kocnica).
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Pomoéno kocenje

Ako se zbog neke neispravnosti vozilo
ne moze zakocditi papucicom kocnice ili
u nekoj izvanrednoj situaciji (na primjer,
ako vozacu pozli, a u vozilu se nalazi
i suvozac...), vozilo se moze zaustaviti
povlaCenjem sklopke A.

Sustav dinami¢kog odrzavanja sta-
bilnosti osigurava stabilnost vozila pri
ovom pomoénom kocenju.

Ako je pomoc¢no kocenje neispravno,
prikazuje se poruka "Parking break fa-
ulty".

U slu€aju neispravnosti u su-

stavu dinami¢kog odrzavanja
< ¢ stabilnosti, na koju upozorava

paljenje ove zaruljice, stabil-
nost prilikom kocenja viSe nije zajam-
cena.
U tom sluc€aju, za stabilnost se mora
pobrinuti vozac&, uzastopnim povlace-
njem i otpusStanjem sklopke A.

o

Pomocno kocenje smije se ko-
ristiti samo u iznimnim situacija-
ma.
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Neispravnosti u radu

Ako se upali zaruljica neispravnosti elektricne parkirne ko€nice i jedna ili viSe Zaruljica prikazanih u ovim tablicama, postavite
vozilo na sigurno mjesto (na ravnu povrsinu, uz uklju¢en stupanj prijenosa) i obratite se $to prije mrezi CITROEN ili nekoj
stru¢noj radionici.

Situacija Posljedice

Prikaz poruke "Parking break faulty" i paljenje Zaruljica: - Automatske funkcije su isklju¢ene.
- Pomoc¢ pri pokretanju na kosini nije dostupna.
- Elektricna parkirna ko¢nica moze se koristiti samo ru¢no.

Prikaz poruke "Parking break faulty" i paljenje zaruljica: - Elektricna parkirna ko¢nica moze se otpustiti ru¢no samo
uz pritisak na papucicu gasa i otpusStanjem sklopke.

- Pomo¢ pri pokretanju na kosini nije dostupna.

- Automatske funkcije i ruéno pritezanje ostaju dostupni.

Prikaz poruke "Parking break faulty" i paljenje zaruljica: - Automatske funkcije su iskljuc¢ene.
- Pomo¢ pri pokretanju na kosini nije dostupna.
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Situacija

Posljedice

i eventualno

©

bljeskanje

Za pritezanje elektricne parkirne koc€nice:

< zakocite vozilo i prekinite kontakt,

< povlacite sklopku najmanje 5 sekunda odnosno do kraja
pritezanja,

% ukljucite kontakt i provjerite paljenje Zaruljica elektricne
parkirne kocnice.

Pritezanje je sporije nego u normalnom radu.

Za otpustanje elektricne parkirne kocnice:

@ ukljucite kontakt,

@ povucite sklopku na oko 3 sekunde i otpustite je.

Ako Zaruljica ko€nice bljeska ili ako se Zaruljice ne upale nakon
uklju€ivanja kontakta, ovi postupci ne djeluju. Ostavite vozilo
na ravnoj podlozi i obratite se mrezi CITROEN ili nekoj strué¢noj
radionici.

Prikaz poruke "Parking break faulty" i paljenje zaruljica:

i eventualno

©

bljeskanje

- Na raspolaganju su samo automatsko pritezanje nakon
gasenja motora i automatsko otpustanje pritiskom na
papucicu gasa.

- Rucno pritezanje/otpustanje elektricne parkirne kocnice i
pomoc¢no koc€enje nisu dostupni.

Neispravnost akumulatora:

- Ako se upali zaruljica akumulatora potrebno je odmah
zaustaviti vozilo, ovisno o uvjetima u prometu. Zaustavite
i zakocite vozilo (po potrebi, postavite dva klina ispod ko-
taca).

- Pritegnite elektricnu parkirnu kocnicu prije gasSenja
motora.
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RUCNA PARKIRNA KOCNICA

Pritezanje
@ Zakocite vozilo povlacenjem rucice
ruéne koc¢nice do kraja.

Otpustanje

< Malo povucite rucicu ru¢ne kocnice,
pritisnite tipku za oslobadanje i do
kraja spustite rucicu.

U voznji, paljenje ove zaruljice
(@) i zaruljice STOP, uz zvuéni si-

gnal i poruku na visenamjen-

skom ekranu, upozorava da je
rué¢na kocnica ostala pritegnuta ili da
nije potpuno otpustena.

o

Pri parkiranju na nagibu, kotace
usmjerite prema plo€niku, pri-
tegnite ruc¢nu kocnicu, ukljucite
neki stupanj prijenosa i prekinite
kontakt.

RUCNI MJENJAC SA 6 BRZINA

Ukljucivanje 5. ili 6. stupnja
prijenosa

% Za ukljucivanje 5. ili 6. stupnja prije-
nosa, pomaknite ruicu mjenjaca do
kraja udesno.

U slu€aju nepostivanja ove preporuke,
mjenja¢ se moze trajno ostetiti (opa-
snost od uklju€ivanja 3. ili 4. stupnja
prijenosa.

Ukljuc€ivanje stupnja za voznju
natrag

< Podignite prsten ispod kugle i rucicu
pomaknite ulijevo zatim prema na-
prijed.

/Stupanj _prijenosa za voZzZnju na—\
trag smije se ukljuciti samo ako
je vozilo zaustavljeno i ako motor

\radl u praznom hodu. p

e

0 /Radi sigurnosti i radi lakSeg po—\

kretanja motora:

- rucicu mjenjaca uvijek posta-
vite u neutralan polozaj,

- pritisnite papucicu spojke.

AV )

Na poplavljenoj cesti ili na rijec¢-
nom prijelazu vozite korakom.

0
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UPRAVLJANI MJENJAC

Upravljani mjenja¢ sa Sest brzina nudi

mogucnost komfornog automatskog

rada ili uzitak u ru€nom mijenjanju stup-

njeva prijenosa.

Taj mjenja¢ moze raditi na dva nacina:

- automatizirani, u kojem mjenjac¢
automatski upravlja promjenama
stupnjeva prijenosa, bez intervenci-
ja vozaca,

- ruéni, u kojem vozac¢ sekvencijalno
mijenja stupnjeve prijenosa sklop-
kama ispod obruca upravljaca.

U automatiziranom nacinu rada, vozac
u svakom trenutku moze promijeniti
stupanj prijenosa.

Rucica mjenjaca

R. Voznja natrag.

@ Uz pritisnutu papucicu koc¢nice, po-
dignite i gurnite rucicu prema napri-
jed.

N. Neutralan polozaj.

@ Uz pritisnutu papucicu kocnice,
ukljucite taj polozaj prije pokretanja
motora.

A. Automatizirani nacin rada.

% Ovaj polozaj ukljuCuje se pomica-
njem rucice prema natrag.

M. Sekvencijalni nac¢in rada s ru¢nim
mijenjanjem brzina.

< Ovaj nacin rada uklju¢uje se po-
micanjem rucice prema natrag.
Stupnjevi prijenosa mijenjaju  se
sklopkama ispod obruca upravljaca.

Sklopke ispod obruca upravljaca

a N
= J
+. Sklopka za ukljuCivanje viSeg

stupnja prijenosa na desnoj strani
upravljaca.

% Povucite sklopku ispod obruca
upravljac¢a "+" za ukljucivanje viSeg
stupnja prijenosa.

-. Sklopka za uklju¢ivanje nizeg stup-

nja prijenosa na lijevoj strani uprav-

ljaca.
% Povucite sklopku ispod obruca
upravljac¢a "-" za ukljuCivanje nizeg

stupnja prijenosa.

i

Sklopkama ispod obruca uprav-
ljac¢a ne moze se ukljuciti neutra-
lan polozaj, niti se moze ukljuciti
ili iskljuciti stupanj za voznju na-
trag.
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Prikazi na ploci s instrumentima

Polozaji rucice mjenjaca
N. Neutral (neutralan polozaj)
R. Reverse (voznja natrag)

123456. Stupnjevi prijenosa u se-
kvencijalnom nacinu

AUTO. Pali se nakon uklju¢ivanja au-

tomatiziranog nacina rada.
Gasi se nakon prelaska u se-
kvencijalni nacin.

Prilikom ukljuCivanja stupnja za
voznju natrag, sustav emitira
zvucni signal.

i

Pokretanje motora

% Ukljucite polozaj N.
% Do kraja pritisnite papucicu koc€nice.
< Pokrenite motor.

Na ekranu na plo¢i s instrumen-
tima upaljena je zaruljica N.

Ako se motor ne pokrene:

- Ako N bljeska na ploci s in-
strumentima, postavite ru-
c¢icu mjenjaca u polozaj A,
zatim u polozaj N.

\
\

- Ako se upali zaruljica
“"pritisnute papucice
ko€nice", uz zvucni
signal i poruku, snaz-
nije pritisnite papuci-
cu kocnice.

% Ukljucite automatizirani nacin rada
(polozaj A), sekvencijalni nacin
rada (polozaj M) ili stupanj za vo-
Znju natrag (polozaj R).

% Otpustite parkirnu ko¢nicu, ako ona
nije u automatskom nacinu rada.

< Postupno otpustite papucicu kocni-
ce.

@ Ubrzajte.

Na ekranu na plo¢i s instrumentima
upaljene su zaruljice AUTO i 1, 1 ili R.

Obavezno pritisnite papucicu
kocnice za vrijeme pokretanja
motora.

Automatizirani nacin rada

@ Postavite rucicu u polozaj A.

Na ekranu na ploéi s instru-
mentima pali se Zaruljica
AUTO i broj ukljuéenog stup-
nja prijenosa.

Mjenjac radi u automatiziranom nacinu,
bez intervencija vozaca. Mjenjac stalno
ukljuCuje najprikladniji stupanj prijeno-
sa ovisno o sljede¢im parametrima:

- optimiziranje potrosnje,

- stil voznje,

- profil ceste,

- opterec¢enost vozila.

Za brze ubrzavanje (na primjer, prilikom
pretjecanja drugog vozila), snazno priti-
snite papucicu gasa preko tocke otpora
na kraju hoda papucice.

U voznji nikada ne smijete uklju-
¢iti neutralan polozaj N.
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Privremeno ruéno mijenjanje
stupnjeva prijenosa

U svakom trenutku mozete privreme-
no ru¢no mijenjati stupnjeve prijenosa,
sklopkom ispod obruca upravljaca "+"
ili "-": zahtjev za promjenu stupnja se
uvazava ako to dopusta brzina vrtnje
motora.

Ta funkcija omogucuje prijevremenu
promjenu stupnja prijenosa u nekim si-
tuacijama, na primjer prilikom pretjeca-
nja ili priblizavanja zavoju.

Nekoliko trenutaka nakon prestanka
povlacenja sklopki, mjenjac¢ se vrac¢a u
automatski nacin rada.

Ruc¢ni naéin rada
% Postavite rucicu u polozaj M.

Na ekranu na ploéi s instru-
mentima prikazuje se broj
uklju¢enog stupnja prijenosa.

Zahtjevi za promjenu stupnjeva uva-
zavaju se samo ako to dopusta brzina
vrtnje motora.

Prilikom promjena stupnjeva prijenosa
nije potrebno otpustati papucicu gasa.
Prilikom kocCenja ili usporavanja, mje-
nja¢ automatski ukljucuje nizi stupanj
prijenosa, kako bi se omogucilo dobro
ponovno ubrzanje.

U slucaju snaznog ubrzanja, visi stu-
panj prijenosa ukljucit ¢e se samo ako
to vozac ucini sklopkama ispod obruca
upravljaca.

Nacin rada mjenjaca moze se
promijeniti u svakom trenutku,
premjestanjem rucice iz poloza-
ja A u M i obratno.

i

U voznji nikada ne ukljucujte ne-
utralan polozaj N.

0

Voznja natrag

Prije ukljucivanja stupnja prijenosa za
voznju natrag, vozilo mora biti zakocCe-
no pritiskom na papucicu ko¢nice.

% Postavite rucicu u polozaj R.

Pri maloj brzini, ako pokusate ukljuciti stu-
panj prijenosa za voznju natrag, zaruljica
N ¢e bljeskati, a mjenja¢ automatski pre-
lazi u neutralan polozaj. Za ukljucivanje
stupnja prijenosa za voznju natrag, vratite
rucicu u polozaj N, zatim je postavite u
polozaj R.

Zaustavljanje vozila

Prije gasenja motora ukljucite:
- polozZaj N, ako mjenjac zelite ostavi-
ti u neutralnom polozaju,
ili
- neki stupanj prijenosa; vozilo se u
tom slucaju ne¢e moci pomicati.
U oba slucaja, obavezno morate zako-
Citi vozilo pritezanjem parkirne koc¢ni-
ce, ako ona nije u automatskom nacinu
rada.

Ako vozilo zelite zakocCiti kad
motor radi, ru¢icu mjenjaca oba-
vezno stavite u neutralan polo-
zaj, N.

Prije bilo kakvog zahvata u pro-
storu motora, provjerite da je
ruc¢ica mjenjaca u neutralnom
polozaju N i da je parkirna koc-
nica pritegnuta.

Prilikom parkiranja, vozilo oba-
vezno zakocite pritezanjem
parkirne koc¢nice, ako ona nije u
automatskom nacinu rada.

Neispravnost u radu

Uz uklju¢en kontakt, bljeskanje ZzZaru-
ljice AUTO, uz zvucni signal i poruku
na ekranu, upozorava na neispravnost
mjenjaca.

Dajte provijeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.
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AUTOMATSKI MJENJAC Rucica mjenjaca Prikazi na ploci s instrumentima

Taj mjenja¢ sa Sest stupnjeva prijeno-
sa nudi komforan potpuno automatski
nacin rada, u kojem se mogu ukljucivati

programi "sport" i "snijeg", ili ru¢no mi-

jenjanje brzina.

Tako mjenja¢ moze raditi na Cetiri na- Q

Cina: ]

- automatski nacin rada, u kojem =2
sam mjenjac elektronicki upravlja .y
promjenama stupnjeva prijenosa, -Q@

- program sport za dinamicniju vo- |
Znju, X000 Y

- program snijeg za voznju u uvjeti-
ma slabijeg prianjanja kotaca,

- ruéninadin rada, u kojem vozaé se- P. Parkiranje. Kad pomicanjem rugice po reSetki uklju-
kvencijalno mijenja stupnjeve prije- - Kad je vozilo parkirano, uz pritegnu-  Cite odredeni polozaj, na ploci s instru-
nosa. tu ili otpustenu parkirnu kocnicu. mentlm_a pali se _odgpvarajuca Zaruljica.

- Prilikom pokretanja motora. P. Parking (parkiranje).

R. VozZnja natrag. . Reverse (voznja natrag).

R
- Za voznju natrag, prilikom ukljugi- N. Neutral (neutralan polozaj).
o . oL vanja vozilo mora mirovati, a motor D. Drive (automatski rad mjenjaca).
Upravljacka ploéa mjenjaca mora raditi u praznom hodu. S. Program sport.
ke

N. Neutralan polozaj. . Program snijeg.
- Kad je vozilo parkirano, uz pritegnu- 9 do 6. Uklju¢en stupanj prijenosa u
tu .p.arklrnu kOCI"IIC.U. ru¢nom nacinu rada mjenjaca.
- Prilikom pokretanja motora. -. Ruéno izabran stupanj prijenosa nije
D. Automatski nacin rada mjenjaca. valjan.
M + / -. Ru¢ni nacin rada mjenjac¢a uz
sekvencijalno mijenjanje Sest
brzina.

% Gurnite prema naprijed za ukljuci-
vanje visSeg stupnja prijenosa.

1. Rucica mjenjaca. ili
2. Tipka "S" (sport). < Povucite prema natrag za ukljuciva-
3. Tipka "s#" (snijeg). nje nizeg stupnja prijenosa.
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Pokretanje vozila

@ Uz pritisnutu papucicu kocnice,
ukljucite polozaj P ili N.

< Pokrenite motor.

U protivhom, oglasava se zvucni signal,
a na viSenamjenskom ekranu prikazuje
se poruka.

% Nakon pokretanja motora, pritisnite
papucicu koc€nice.

= Otpustite parkirnu ko¢nicu, ako ona
nije u automatskom nacinu rada.

% Ukljucite polozaj R, D ili M.

< Postupno otpustite papucicu kocnice.

Vozilo se odmah pocinje kretati.

i

Ako u voznji slu€ajno ukljucite
polozaj N, pricekajte da se motor
uspori prije uklju€ivanja polozaja
D kako biste mogli ubrzati.

Kad motor radi u praznom hodu,
uz otpustene kocnice, ukljuciva-
njem polozaja R, D ili M, vozilo
se pocinje kretati ¢ak i bez priti-
ska na papucicu gasa.

Zato djecu ne ostavljajte bez
nadzora u vozilu s pokrenutim
motorom.

Ako se neki zahvat odrzavanja
mora obaviti uz pokrenut mo-
tor, pritegnite parkirnu koc¢nicu i
ukljucite polozaj P.

Ako pokusate premjestiti ru¢icu mjenja-
Ca iz polozaja P bez pritiska na papudi-
cu koc¢nice, prikazuje se poruka.

Automatski nacin rada

< Ukljucite polozaj D u kojem mjenjac
automatski mijenja Sest stupnjeva
prijenosa.

Mjenja¢ tada radi u samoprilagodljivom

nacinu, bez intervencija vozaca. On

stalno bira stupanj prijenosa koji najbo-

lje odgovara stilu voznje, profilu ceste i

opterecenju vozila.

Ako Zelite posti¢i maksimalno ubrzanje
ne mijenjajuci polozaj rucice mjenjaca,
do kraja pritisnite papucicu gasa (kick
down). Mjenja¢ ¢e automatski ukljuditi
nizi stupanj prijenosa ili ¢e zadrzati po-
stojeci, do najvece brzine vrtnje motora.
Pri ko€enju, mjenja¢ automatski uklju-
C¢uje nize stupnjeve prijenosa, radi ucin-
kovitog ko€enja motorom.

Ako naglo otpustite papucicu gasa,
mjenjac iz sigurnosnih razloga nece
ukljuciti visi stupanj prijenosa.

U voznji nikada ne ukljucujte po-
lozaj N.

Nikada ne ukljuCujte polozaje P
ili R, ako vozilo nije potpuno za-
ustavljeno.

0

Programi sport i snijeg

Ta dva programa upotpunjuju automat-
ski nacin rada. Oni su predvideni za po-
sebne uvjete.

Program sport, "S"

% Nakon pokretanja motora, pritisnite
tipku "S".

Mjenja¢ automatski daje prednost dina-

micnijoj vozniji.

Program snijeg, """

< Nakon pokretanja motora, pritisnite
tipku "s&".

Mjenja¢ se prilagodava voznji po skli-

skoj cesti.

Taj program olakSava pokretanje i
upravljanje u uvjetima slabijeg prianja-
nja kotaca uz podlogu.

Povratak na automatski rad

Na ploéi s instrumentima upa-
liena je zaruljica S.

Na ploc¢i s instrumentima upa-
liena je zaruljica #:.

< U svakom trenutku mozete pono-
vo pritisnuti istu tipku za izlazak iz
uklju¢enog programa i za povratak
u samoprilagodljiv nacin rada.
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Ruc¢ni nacin rada

#  Ukljucite polozaj M za sekvencijal-
no mijenjanje Sest stupnjeva prije-
nosa.

% Rucicu gurnite prema znaku + za
uklju€ivanje viSeg stupnja prijenosa.

% Rucicu povucite prema znaku - za
ukljucivanje nizeg stupnja prijenosa.

Pojedini stupnjevi prijenosa mogu se

ukljucivati samo ako to dopustaju uvjeti

brzine vozila i brzine vrtnje motora. U

protivhom, trenutacno se namecéu za-

konitosti automatskog nacina rada.

Na ploci s instrumentima gasi
se D, a redom se prikazuju
brojevi uklju¢enog stupnja pri-
jenosa.

U sluc€aju premalog ili preve-
likog broja okretaja motora, izabrani
stupanj prijenosa bljeska nekoliko se-
kunda, zatim se prikazuje stvarno uklju-
¢en stupanj prijenosa.
|1z polozaja D (automatski rad) u polozaj
M (ruéno mijenjanje) mozete prijeci u
svakom trenutku.

Kad je vozilo zaustavljeno ili se krece
vrlo sporo mjenjac¢ automatski ukljucuje
brzinu M1.

Programi sport i snijeg ne mogu se
ukljuciti u ruénom nacinu rada.

Nevaljana vrijednost ruéno
ukljuéenog stupnja prijenosa

Ovaj simbol se prikazuje ako
stupanj prijenosa nije dobro
uklju€en (ako rucica ostane u
medupolozaju).

Zaustavljanje vozila

Prije gasenja motora postavite rucicu u
polozaj P ili N.

U oba slu€aja vozilo zakocite vozilo pri-
tezanjem parkirne koc¢nice, ako ona nije
u automatskom nacinu rada.

Ako rucica mjenjaca nije u po-
lozaju P, na to ¢e vas upozoriti
zvucni signal i poruka na ekranu
u trenutku otvaranja vrata voza-
¢a odnosno oko 45 sekunda na-
kon prekida kontakta.
% RucCicu stavite u polozaj P;
zvucéni signal se prekida, a
poruka se gasi.

i

0 Na poplavljenoj cesti ili na rijec-
nom prijelazu vozite korakom.

Neispravnost u radu

Uz ukljuéen kontakt, pa-
lienje ove Zaruljice, zvuéni
signal i poruka na viSena-
mjenskom ekranu, upozoravaju na nei-
spravnost mjenjaca.
U tom slucaju, mjenjac prelazi u sigur-
nosni nacin rada i ostaje blokiran u tre-
¢em stupnju prijenosa. Tada se moze
osjetiti jak udarac pri prebacivanju iz P
u R iiz N u R. Taj udarac nije opasan
za mjenjac.
Ne vozite brze od 100 km/h, u granici
lokalnih propisa.
Dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.
Ista Zaruljica moze se upaliti i u slucaju
otvaranja nekih vrata.

o

Postoji opasnost od oStec¢enja

mjenjaca:

- ako istovremeno pritisnete
papucicu gasa i papucicu
kocnice,

- u slu¢aju kvara akumulatora,
ako na silu pokusate premje-
stiti ru€icu iz polozaja P u
neki drugi polozaj.

Radi manje potro$nje goriva pri-
likom duljeg stajanja uz pokrenut
motor (zastoji...), postavite ruci-
cu mjenjaca u polozaj N i prite-
gnite parkirnu koc¢nicu, ako ona
nije u automatskom nacinu rada.

O
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POMOC PRI POKRETANJU NA
KOSINI

Taj sustav odrzava vozilo zakoceno

kratko vrijeme (oko 2 sekunde) prilikom

pokretanja na kosini, Sto je dovoljno za

premjestanje noge s papucice kocnice

na papucicu gasa.

Ta funkcija je aktivha samo pod sljede-

¢im uvjetima:

- vozilo potpuno zakoceno uz priti-
snutu papucicu koé¢nice,

- ako su zadovoljeni odredeni uvjeti
nagiba,

- zatvorena vrata vozaca.

Funkcija pomoci pri pokretanju na kosi-

ni ne moze se iskljuciti.

Nacin rada

Na uzbrdici, dok vozilo miruje, ono
ostaje zakoc¢eno kratko vrijeme na-
kon otpustanja papucice koc¢nice:

- ako je uklju¢en prvi stupanj prijeno-
sa ili ako je ruc€ica mjenjaca u neu-
tralnom polozaju (ru¢ni mjenjac),

- ako je ukljucen polozaj A ili M
(upravljani mjenjac),

- ako je uklju€en polozaj D ili M (auto-
matski mjenjac).

/N . . . T
0 e izlazite iz vozila u fazi privre-
menog kocenja prilikom pokreta-
nja na kosini.
Ako morate izacdi iz vozila dok
motor radi, ru¢no pritegnite par-
kirnu koc€nicu i provjerite jesu li
stalno upaljene Zaruljice parkir-
ne koc¢nice na ploci s instrumen-
tima.

AV )

Na nizbrdici, dok vozilo miruje i uz
ukljuc€en stupanj prijenosa za voznju
natrag, vozilo ostaje zako¢eno krat-
ko vrijeme nakon otpustanja papuci-
ce kocnice.

Neispravnost u radu

AUTO

(@)

OFF

3 SERVICE

U slu€aju neispravnosti sustava pale
se ove zaruljice. Obratite se mrezi
CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici
radi provjere sustava.
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POKAZIVAC PROMJENE
STUPNJA PRIJENOSA*

Taj sustav omogucuje smanjivanje po-
trosSnje goriva, davanjem preporuka za
ukljucivanje najprikladnijeg stupnja pri-
jenosa.

Nacin rada

Ovisno o uvjetima voznje i o opremlje-
nosti vasega vozila, sustav vam moze
preporuciti da preskocCite jedan ili viSe
stupnjeva prijenosa. Tu preporuku moze-
te prihvatiti i preskoditi vise stupnjeva.
Preporuke za uklju¢ivanje odredenog
stupnja ne treba smatrati obaveznima.
Naime, konfiguracija ceste, gustoc¢a
prometa i sigurnost uvijek su presudni
faktori u izboru najprikladnijeg stupnja
prijenosa. Prema tome, voza¢ odgovor-
no odluc¢uje o prihvacanju ili neprihva-
¢anju preporuka sustava.

Ta funkcija ne moze se iskljuciti.

Uz upravljani mjenjac¢ ili automatski
mjenjac, taj sustav aktivan je samo u
ruénom mijenjanju brzina.

* Ovisno o motoru.

Primjer:

Uklju€en je treci stupanj prijenosa.

Papucica gasa je pritisnuta.

Sustav vam moze preporuciti da
ukljugite visi stupanj prijenosa.

Podatak se prikazuje u obliku strelice
na ploci s instrumentima.

U vozilima s ruénim mjenjacem, uz
strelicu se moze prikazivati i broj prepo-
ruc¢enog stupnja prijenosa.

Sustav prilagodava preporuke

za promjenu stupnja ovisno o

uvjetima u voznji (nagib, opte-

recenje, ...) i nalozima vozaca

(zahtjev za snagu, ubrzavanje,

kocenje, ...).

Sustav nikada nece preporuciti:

- uklju¢ivanje prvog stupnja
prijenosa,

- uklju¢ivanje stupnja prijeno-
sa za voznju natrag.
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OTKRIVANJE PRENISKOG
TLAKA U GUMAMA

|

Sustav tijekom voznje automatski pro-
vjerava tlak u gumama.

Sustav stalno nadzire tlak u sve cetiri
gume, ¢im se vozilo po¢ne kretati.
Davaci tlaka nalaze se u ventilima svih
guma (osim rezervnog kotaca).

Sustav daje upozorenje ¢im otkrije pad
tlaka u jednoj ili viSe guma.

O

Sustav otkrivanja preniskog tlaka u gu-
mama je pomoc u voznji, koja ne moze
nadomjestiti oprez vozaca.

152

/Neovisno o tom sustavu, potreb}
no je mjesecno provjeravati tlak
u gumama (uklju€ujuci i rezervni
kotac), kao i prije svakog duzeg
putovanja.

Ako je tlak u gumama prenizak,
pogorSava se drzanje ceste,
produzuje se put kocenja, do-
lazi do prijevremenog troSenja
guma, narocito u otezanim uvje-
tima (veliko opterec¢enje, velika
brzina, dugo putovanje).

¥ >

Isto tako, ako je tlak u gumama
prenizak, povecava se potrosSnja
goriva.

>

«/rijednosti tlaka u gumama pro-
pisane za vaSe vozilo navedene
su na naljepnici s podacima o
gumama (vidi tocku "Elementi
identifikacije").

Prilikom provjere tlaka u gu-
mama, one moraju biti hladne
(vozilo mora mirovati jedan sat,
ili nakon voZnje umjerenom br-
zinom, krac¢e od 10 km). U pro-
tivnom, morate dodati 0,3 bara
vrijednostima navedenim na na-
liepnici.

A8 o
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Upozorenje za prenizak tlak u gumi

Upozorenje se daje paljenjem
ove zaruljice, uz zvucni signal
i, ovisno o opremi, prikaz po-
ruke.

Ako se neispravnost utvrdi u samo
jednoj gumi, sli€ica ili poruka, ovisno o
opremi, daje uvid o kojoj gumi je rijec.

@ Odmah smanijite brzinu, izbjegavaj-
te nagla okretanja obruc¢a upravlja-
¢a i nagla koc€enja.

< Sto prije zaustavite vozilo, &im to
dopuste uvjeti u prometu.

< Ako imate kompresor (na primjer
u priboru za privremeni popravak
gume) provjerite tlak u sve Cceti-
ri gume (pritom gume moraju biti
hladne.
Ako tu provjeru ne mozete izvrsiti
odmah, vozite oprezno malom brzi-
nom.
ili

% Ako se guma probusi, upotrijebite
komplet za privremeni popravak
gume ili rezervni kota¢ (ovisno o
opremi).

ﬁ/Upozorenje se daje do napu-
havanja, popravka ili zamjene
oste¢ene gume ili guma.
Rezervni kotac¢ (tanki kotac ili
celicni naplatak) nije opremljen
davacem.

4

Nakon otkrivanja pada tlaka, ne
postoji uvijek vidljiva deformaci-
ja gume. Nemojte se zadovoljiti
samo vizualnom provjerom.

0

Neispravnost u radu

Bljeskanje, zatim stalno upa-
liena Zaruljica funkcije oft-
krivanja preniskog tlaka u
gumama, i paljenje zaruljice
"Service" upozoravaju na ne-
ispravnost sustava.

To upozorenje se daje i ako ba-
rem jedan od kotaCa nije opre-
mljen davac¢em (na primjer, tanki
rezervni kotac ili kotac s celicnim
naplatkom).

i

4

U tom sluc€aju, nadzor nad tlakom u gu-
mama vise nije osiguran.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici radi provjere sustava
ili, ako je guma bila probusena, radi po-
stavljanja gume na originalni naplatak
s davacem.

Svaki popravak ili zamjena gume na
kotaCu s tim sustavom mora se izvrsi-
ti u mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
radionici.

Ako prilikom zamjene gume postavite
kotac koji vase vozilo ne otkriva (na pri-
mijer, ugradnja zimskih guma), mora se
izvrsiti reinicijalizacija sustava u mrezi
CITROEN ili u nekoj stru¢noj radionici.
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STOP & START

Sustav Stop & Start trenutacno gasi mo-
tor - rezim STOP - u fazama zaustavlja-
nja u prometu (semafor, zastoji, ...). Motor
se automatski ponovo pokrece - rezim
START - kad zelite krenuti. Ponovno po-
kretanje motora je trenuta¢no, brzo i tiho.

Sustav Stop & Start je vrlo prikladan za
gradsku voznju, jer smanjuje potrosSnju
goriva i emisije Stetnih plinova, kao i
buku dok je motor ugasen.

Nacin rada
Prelazak motora u rezim STOP

Na ploc¢i s instrumentima pali
se Zaruljica "ECO", a motor se
automatski gasi:

ECO

- uz ruéni mjenjac, pri brzini manjoj
od 20 km/h, odnosno nakon zau-
stavljanja vozila uz benzinski motor
e-THP 130 i dizel BlueHDi, nakon
postavljanja ru¢ice mjenja¢a u neu-
tralan polozaj i otpustanja papucice
spojke,

- uz upravljani mjenjaé¢, pri brzini
manjoj od 8 km/h, nakon pritiska na
papucicu kocnice ili nakon postav-
ljanja ruc€ice mjenjaca u polozaj N.

Ako je vasSe vozilo opre-
mljeno brojatem vremena,

VOZNJA
on zbraja vremena u rezi-

mu STOP za vrijeme puta.

Brojac€ se vrac¢a na nulu nakon svakog
ukljuCivanja kontakta kljuc¢em.

i

Uz upravljani mjenjac¢, radi va-
Seg komfora, prillkom mane-
vriranja na parkiraliStu, rezim
STOP ne ukljucuje se tijekom
nekoliko sekunda nakon premje-
Stanja rucice mjenjaca iz poloza-
ja za voznju natrag.

U rezimu STOP ne mijenja se
rad funkcija vozila, na primjer
koc€nica, servo upravljaca...

A

Nikada ne punite spremnik gori-
va kad je motor u rezimu STOP.
Kljuéem obavezno iskljucite kon-
takt.

o

Posebni slucajevi: rezim STOP nije
dostupan

Rezim STOP ne ukljucuje se:

- ako je vozilo na strmom nagibu (uz-
brdica ili nizbrdica),

- ako su otvorena vrata vozaca,

- ako je sigurnosni pojas vozaca ot-
kopcan,

- ako brzina vozila nije bila ve¢a od
10 km/h od posljednjeg pokretanja
motora klju¢em,

- ako je elektricna ru¢na koc€nica pri-
tegnuta ili u tijeku pritezanja,

- ako to zahtijeva odrzavanje toplin-
skog komfora u kabini,

- ako je ukljuc¢eno odmagljivanje,

- ako je to potrebno u odredenim
uvjetima (napunjenost akumulatora,
temperatura motora, servo uredaj
ko€nica, vanjska temperatura...),
radi osiguravanja dobrog nadzora
nad sustavom.

U tom slucaju, zaruljica "ECQO"
bljeska nekoliko sekunda, za-
tim se gasi.

ECO

To je potpuno normalan nacin rada.



VOZNJA

Prelazak motora u rezim START

Zaruljica "ECO" se gasi, a mo-
ECO tor se automatski pokrece:

- uzruéni mjenjaé¢, nakon pritiska na
papucicu spojke do kraja,
- uz upravljani mjenjac:
e ako je rucCica mjenjaca u polozaju
A ili M, nakon otpus$tanja papuci-
ce kocnice,
e ako je rucica mjenjaca u polozaju
N i ako je papucica ko¢nice otpu-
Stena, nakon postavljanja rucice
mjenjaca u polozaj A ili M,
e ili nakon uklju¢ivanja stupnja pri-
jenosa za voznju natrag.

ﬁ/Uz ruéni mjenjac, u reiimu\
STOP, u slu¢aju mijenjanja
stupnja prijenosa bez pritiska na
papucicu spojke, pali se zarulji-
ca ili se prikazuje poruka koja
vas upozorava da je potrebno
pritisnuti papucicu spojke radi
ponovnog pokretanja motora.

A J

Posebni sluc¢ajevi: automatsko
ukljucivanje rezima START

Radi sigurnosti ili komfora, rezim
START automatski se ukljucCuje u slje-
decim slu¢ajevima:

- nakon otvaranja vrata vozaca,

- nakon otkopcCavanja sigurnosnog
pojasa vozaca,

- brzina vozila ve¢a od 25 km/h uz
ruéni mjenjac¢ (3 km/h uz benzinski
motor e-THP 130 i dizel BlueHDi),
odnosno od 11 km/h uz upravljani
mjenjac,

- elektricna parkirna kocnica u tijeku
pritezanja,

- ako je to potrebno u odredenim
uvjetima (napunjenost akumulatora,
temperatura motora, servo uredaj
ko€nica, vanjska temperatura...),
radi osiguravanja dobrog nadzora
nad sustavom.

U tom slucaju, Zaruljica "ECO"
bljeska nekoliko sekunda, za-
tim se gasi.

ECO

To je potpuno normalan nacin rada.

Iskljucivanje

Sustav se moze iskljuciti u svakom tre-
nutku pritiskom na tipku "ECO OFF".
Isklju€ivanje se potvrduje paljenjem za-
ruljice na tipki i porukom.

Ako se sustav isklju¢i u rezimu
STOP, motor se odmah ponovo
pokrece.

i

Ponovno uklju¢ivanje

Ponovo pritisnite tipku "ECO OFF".

Sustav je opet aktivan, Sto se potvrduje
gasenjem zaruljice na tipki i porukom.

Sustav se ponovo automatski
ukljucuje nakon svakog pokre-
tanja motora klju¢em.

i
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VOZNJA

Neispravnost u radu

U slu€aju neispravnosti u sustavu, za-
ruljica na tipki "ECO OFF" bljeska, za-
tim ostaje stalno upaljena.

Dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru€¢noj radionici.

Odrzavanje

0

Prije svakog zahvata u prosto-
ru ‘motora treba iskljuciti sustav
StoE & Start kako bi se izbjegla
svaka opasnost od ozljeda u slu-
C¢aju automatskog ukljucivanja
rezima START.

Uz taj sustav vozilo mora imati akumu-
lator posebnih karakteristika i tehnolo-
gije (kataloski brojevi mogu se dobiti
u mrezi CITROEN ili u nekoj strué¢noj
radionici).

Akumulator bez kataloSkog
CITROEN mogao bi uzrokovati
spravnost sustava.

broja
nei-

0@ slu€aju neispravnosti reiima\
STOP, motor se moze sam uga-
siti. Na plo¢i s instrumentima
pale se sve zaruljice.

Ovisno o izvedbi, moze se prika-
zati i poruka koja vas upozorava
da je potrebno postaviti rucicu
mjenjaca u polozaj N i pritisnuti
papucicu koc¢nice.

Tada je potrebno prekinuti kon-
takt i ponovo pokrenuti motor
kljucem.

AU >

D M REWRREL

BATTEET PORLARITT,

LA NI CHARGER
N

13 LB HERT

U sustav Stop & Start ugradena
je napredna tehnologija. Svaki
zahvat na tom tipu akumulatora
treba izvrsiti isklju€ivo u mrezi
CITROEN ili u nekoj struénoj ra-
dionici.

0




VOZNJA

UPOZORENJE ZA NENAMJERNO
PRELAZENJE CRTE

Taj sustav otkriva nenamjerno prelaze-
nje uzduzne oznake na kolniku (punaili
isprekidana crta).

Davaci smjesteni ispod prednjeg brani-
ka Salju upozorenje ako vozilo prijede
preko crte (brzina mora biti ve¢a od
80 km/h).

Sustav je posebno koristan na brzim
cestama i autocestama.

Sustav upozorenja za nenamjer-
no prelazenje crte nikako ne
moze nadomjestiti paznju voza-
ca.

Morate postivati zakon o sigur-
nosti prometa na cestama i na-
praviti pauzu svaka dva sata.

0

Ukljucivanje

@ Pritisnite ovu tipku. Zaruljica se pali.

Iskljucivanje

< Ponovo pritisnite istu tipku. Zaruljica
se gasi.

Status sustava ostaje memoriran na-

kon prekida kontakta.

Otkrivanje

Upozorenje se daje vibriranjem u sjedi-
Stu vozaca:

- na desnoj strani, ako je vozilo pres-
lo preko desne oznake na kolniku,

- na lijevoj strani, ako je vozilo preslo
preko lijeve oznake na kolniku.

Nikakvo upozorenje ne daje se ako je
uklju¢en pokaziva¢ smjera i oko 20 se-
kunda nakon njegovog iskljucivanja.
Upozorenje se moze javiti i u sluc¢aju
prelaska preko oznake smjera (strelica)
ili neke nestandardne oznake na kolni-
ku (grafiti).

Neispravnost u radu

U slucaju neispravnosti, pali
se zaruljica Service, uz zvucé-
ni signal i poruku na ekranu.
Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
strué¢noj radionici.

SERVICE

ﬁémetnje u radu sustava mogD

nastati:

- ako su davacdi prljavi (blato,
snijeg...),

- ako su oznake na kolniku
istroSene,

- zbog slabog kontrasta u od-
nosu na kolnik.

A8 o
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NADZOR MRTVIH KUTOVA

Taj sustav pomoc¢i u voznji upozorava
vozaca na prisutnost nekog vozila u po-
drucjima mrtvog kuta njegovog vozila
(podrucja izvan vidnog polja vozaca),
koje bi moglo predstavljati potencijalnu
opasnost.

0 ﬁl’aj sustav pridonosi sigurnosti u
voznji, ali nikako ne zamjenjuje
unutrasnji retrovizor i vanjske
retrovizore. Voza¢ mora stalno
paziti na uvjete u prometu, pro-
cjenjivati udaljenost i relativhu
brzinu drugih vozila i predvidati
njihova manevriranja prije odlu-
Civanja o promjeni voznog traka.
Sustav nadzora mrtvih kutova
nikada ne smije nadomijestiti
oprez vozaca.

Nacin rada

U retrovizoru na odgovarajucoj strani
tada se pali zaruljica:
- odmah, ako vas drugo vozilo pretjece,

- nakon oko jedne sekunde, ako vase
vozilo sporo pretjeCe drugo vozilo.

% Nakon uklju€ivanja kontakta ili po-
kretanja motora, ukljucite taj sustav
pritiskom na ovu tipku. Pali se zaru-
ljica.

Davaci u prednjem i straznjem braniku
nadziru podruc¢ja mrtvog kuta.



Upozorenje se daje paljenjem zaruljice
u retrovizoru na odgovarajucoj strani
odmah nakon otkrivanja nekog vozila
(osobnog vozila, kamiona, bicikla), ako
su ispunjeni sljededi uvijeti:

sva vozila moraju se kretati u istom
smjeru,

brzina vaseg vozila mora biti izme-
du 12 km/h i 140 km/h,

razlika brzine izmedu vasSeg vozila
i drugih vozila mora biti manja od
10 km/h,

promet mora biti rijedak,

u sluc€aju pretjecanja, ako ono traje
duze i ako vozilo koje se pretjece
ostaje u podrucju mrtvog kuta,
vase vozilo kre¢e se pravocrtno ili u
blagom zavoju,

vase vozilo ne vuce prikolicu, kamp-
kucicu...

Nikakvo upozorenje ne daje se u slje-
decim situacijama:

u slucaju prisutnosti stacionarnih
predmeta (parkirana vozila, zastitne
ograde, stupovi javne rasvjete, plo-
ce...),

za vozila koja se krecu u suprotnom
smjeru,

na zavojitoj cesti ili u ostrim zavoji-
ma,

ako pretjeCete ili ako vas pretjece
neko vrlo dugacko vozilo (kamion,
autobus...), otkriveno u straznjem
podrucju mrtvog kuta i koje se isto-
vremeno nalazi u vidnom polju vo-
zaca na prednjoj strani,

u vrlo gustom prometu: vozila otkri-
vena na prednjoj i straznjoj strani
poistovjeCuju se s kamionom ili sa
stacionarnim predmetom,

u sluc¢aju brzog manevriranja pri
pretjecanju.
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VOZNJA

< Funkcija se isklju€uje ponovnim
pritiskom na ovu tipku. Zaruljica se
gasi.

Status sustava ostaje u memoriji nakon

prekida kontakta.

0 Sustav se automatski iskljucuje
u slu€aju vuce s kukom za vucu
koju je homologirao CITROEN.

Neispravnost u radu

U sluCaju neispravnosti, zaruljica na
tipki bljeska nekoliko sekunda, zatim se

gasi.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru¢noj radionici.

i

@ustav moze biti privremeno po}
remecen u nekim vremenskim
uvjetima (kisa, tuca...).

U voznji na mokroj cesti ili pri-
likom prelaska sa suhe na mo-
kru cestu, postoji mogucénost
dojavljivanja laznih upozorenja
(na primjer, oblak kapljica vode
u mrtvom kutu moze se tumaditi
kao vozilo).

Po loSem vremenu ili zimi, pro-
vjerite da davaci nisu prekriveni
blatom, ledom ili snijegom.

Ne prekrivajte naljepnicama ili
drugim predmetima podrucja
upozorenja na vanjskim retrovi-
zorima, kao ni podrucja detekcije
na prednjem i straznjem braniku.
Oni bi mogli spre¢avati ispravan
rad sustava.




VOZNJA

MEMORIRANJE BRZINA

Memoriranje brzina odnosi se i na funk-
ciju limitatora brzine i na funkciju tem-
pomata.

Sustav moZe memorirati pet razlic¢itih
brzina. Nekoliko brzina ve¢ se nalaze
u memoriji.

Uz Autoradio

< Otvorite glavni izbornik pritiskom na
tipku "MENU".
< Oznacite izbornik "Personalisation-

configuration" (osobne postavke-
konfiguracija) i potvrdite.

< Oznacite izbornik "Vehicle parame-
ters" (parametri vozila) i potvrdite.

@ Oznacite redak "Driving assistance"
(pomoc¢ u vozniji) i potvrdite.

+ Oznacite redak "Speeds memori-
sed" (memorirane brzine) i potvrdite.

% Promijenite brzinu.

= Oznacite "OK" i potvrdite za spre-
manje promjena.

o

Radi sigurnosti, vozac¢ smije
obavljati ovaj postupak samo
dok je vozilo zaustavljeno.

Uz navigacijski sustav eMyWay

Prikaz memoriranih brzina

< Otvorite glavni izbornik pritiskom na
lijevi kotaci¢ na donjem dijelu obru-
Ca upravljaca.

< Oznacite izbornik "Vehicle parame-
ters" (parametri vozila) i potvrdite.

< Oznacite redak "Driving assistance"
(pomoc¢ u vozniji) i potvrdite.

< Oznacite redak "Speeds memori-
sed" (memorirane brzine) i potvrdite.

% Promijenite brzinu.

< Oznacite "OK" i potvrdite za spre-
manje promjena.

o

Uz ovaj sustav, taj postupak
moze se obavljati samo dok je
vozilo zaustavljeno.

@ Za prikaz popisa memoriranih brzina
pritisnite tipku "MEM".

Izbor

Izbor jedne od memoriranih brzina:

@ pritisnite tipku "+" ili "-" i drzite je
pritisnutu; sustav se zaustavlja na
najbliZzoj memoriranoj brzini,

<> ponovo pritisnite tipku "+" ili "-" i dr-
zite je pritisnutu ako Zelite izabrati
neku drugu memoriranu brzinu.

|zabrana brzina i status sustava (uklju-

Cenl/isklju¢en) prikazuju se na ploci s

instrumentima.




162

VOZNJA

LIMITATOR BRZINE

Taj sustav onemogucuje prekoracenje
programirane brzine.

Nakon postizanja grani¢ne brzine, pa-
pucica gasa vise ne djeluje.

Nacin rada

Limitator se uklju€uje ru¢no: programi-
rana brzina mora biti ve¢a od 30 km/h.
Limitator se isklju€uje ru¢no, pritiskom
na prekidac.

Snaznim pritiskom na papucicu gasa,
preko to¢ke otpora, programirana brzi-
na moze se trenutno prekoracditi.

Za povratak na programiranu brzinu,
dovoljno je otpustiti papucicu gasa.
Programirana brzina ostaje u memoriji
sustava i nakon prekida kontakta.

Limitator brzine nikako ne moze
zamijeniti vozaca u postivanju
ograni¢enja brzine, kao ni nje-
gov oprez.

i

Sklopka na obrucu upravljaca

Funkcijama tog sustava upravilja se
sklopkom na obrucu upravljaca.

1. Kotaci¢ za izbor funkcije limitatora.

2. Tipka za smanjivanje programirane
vrijednosti.

3. Tipka za povecavanje programirane
vrijednosti.

4. Tipka za uklju€ivanje/iskljucivanje
limitatora.

5. Tipka za prikaz popisa memoriranih
brzina.

Prikazi na ploci s instrumentima

Programirani podaci prikazuju se na

ekranu na ploc¢i s instrumentima.

6. Podatak o uklju¢enom / isklju¢enom
limitatoru.

7. Podatak o izabranoj funkciji limitato-
ra.

8. Programirana vrijednost brzine.
9. Izbor jedne od memoriranih brzina.



VOZNJA

Programiranje

% Okrenite kotac¢i¢c 1 u polozaj
"LIMIT": funkcija limitatora je
izabrana, ali joS nije ukljucena
(Pause).

Limitator ne mora biti uklju€en u tre-

nutku programiranja brzine.

< Programirajte brzinu tipkom 2 ili 3 (npr. 90 km/h).
Programirana brzina moze se mijenjati tipkama 2 i 3:
- za +ili- 1 km/h = kratak pritisak,

- u koracima od + ili - 5 km/h = zadrzan pritisak.

Ako vase vozilo ima moguc¢nost memoriranja brzine i ako
je ta funkcija uklju€ena, programirana brzina zaustavit ¢e
se na najblizoj memoriranoj brzini; pogledajte odgovaraju-
Cu tocCku.

% Limitator se ukljucuje pritiskom na tipku 4.

%= Limitator se iskljuCuje pritiskom na tipku 4: iskljuCivanje
se potvrduje na ekranu (Pause).

< Limitator se ponovo uklju€uje novim pritiskom na tipku 4.

Prekoracenje programirane brzine

Programirana brzina ne moze se prekoraciti pritiskanjem
papucice gasa, osim ako je ne pritisnete snazno, preko
tocke otpora.

Limitator se privremeno iskljucuje, a programirana brzina
prikazana na ekranu bljeska.

Nakon povratka na programiranu brzinu, namjernim ili ne-
namjernim usporavanjem, to bljeskanje prestaje.

Iskljuc¢ivanje limitatora brzine

% Okrenite kotaci¢ 1 u polozaj "0":
funkcija limitatora je iskljucena.
Njegovi podaci gase se na ekranu.

Neispravnost u radu

U slucaju neispravnosti limitatora,
umjesto programirane brzine na ekranu
bljeskaju crtice.

Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

0 Na strmoj nizbrdici limitator brzi-
ne ne¢e moci sprijeciti prekora-
¢enje programirane brzine.

Kako biste izbjegli opasnost od

blokiranja papucica:

- pazite da je dodatni tepih do-
bro namjesten,

- nikada ne stavljajte viSe do-
datnih tepiha jedne na druge.
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VOZNJA

TEMPOMAT

Taj sustav automatski odrzava progra-
miranu putnu brzinu, bez pritiskanja pa-
pucice gasa.

Nacin rada

Tempomat se ukljucuje ru¢no. Za rad
tempomata brzina vozila mora biti naj-
manje 40 km/h i mora biti ukljucen:

- Cetvrti stupanj prijenosa rucnog
mjenjaca,

- drugi stupanj prijenosa ru¢nog
upravljanog mjenjaca ili automat-

skog mjenjac¢a, u sekvencijalnom
nacinu rada,

- polozaj A ru¢nog upravljanog mje-
njac¢a odnosno D automatskog mje-
njaca.

Tempomat se iskljucuje ru¢no, a isklju-

Cuje se i pritiskom na papucicu kocni-

ce ili spojke, kao i u slu€aju djelovanja

sustava odrzavanja putanje, iz sigurno-
shih razloga.

Programirana brzina moze se trenutno

prekoraciti pritiskom na papucicu gasa.

Za povratak na programiranu brzinu

dovoljno je otpustiti papucicu gasa.

Nakon prekida kontakta, vrijednost pro-

gramirane brzine se briSe.

Sklopka na obrucu upravljaca

Funkcijama tog sustava upravija se

sklopkom na obrucu upravljac¢a.

1. Kotaci¢ za izbor funkcije tempoma-
ta.

2. Tipka za programiranje brzine / za
smanjivanje vrijednosti.

3. Tipka za programiranje brzine / za
povecavanje vrijednosti.

4. Tipka za prekid / nastavak rada
tempomata.

5. Tipka za prikaz popisa memoriranih
brzina.

Prikazi na ploci s instrumentima

Programirani podaci prikazuju se na
ekranu na ploc¢i s instrumentima.

6. Podatak o uklju¢enom / isklju¢enom
tempomatu.

7. Podatak o izabranoj funkciji tempo-
mata.

8. Programirana vrijednost brzine.
9. lIzbor memorirane brzine.

Tempomat nikako ne moze za-

mijeniti vozaca u postivanju
ogranic¢enja brzine, kao ni nje-
gov oprez.

Preporucuje se da noge uvijek
drzite blizu papucica.



VOZNJA

Programiranje

@ Okrenite kotac¢i¢ 1 u polozaj
"CRUISE": funkcija tempomata
je izabrana, ali jo§ nije ukljuc¢ena
(Pause).

@ Ubrzajte do brzine koju zelite
programirati i pritisnite tipku 2 ili
3 (npr. 110 km/h); tempomat je
uklju¢en (ON).

Programirana brzina mozZe se mijenjati tipkama 2 i 3:
- za +ili - 1 km/h = kratak pritisak,
- ukoracima od + ili - 5 km/h = zadrzan pritisak.

Ako vase vozilo ima moguénost memoriranja brzine i ako
je ta funkcija uklju¢ena, programirana brzina zaustavit ¢e
se na najblizoj memoriranoj brzini; pogledajte odgovaraju-
Cu toc¢ku.

@* Tempomat se privremeno iskljuCuje pritiskom na tipku
4: iskljuCivanje se potvrduje na ekranu (Pause).

< Tempomat se ponovo uklju€uje novim pritiskom na tip-
ku 4.

Prekoracenje programirane brzine

Ako se programirana brzina prekoraci, namjerno ili nena-
mjerno, njezina vrijednost bljeska na ekranu.

Nakon povratka na programiranu brzinu, namjernim ili ne-
namjernim usporavanjem, to bljeskanje prestaje.

IskljuCivanje tempomata

< Okrenite kotaci¢ 1 u polozaj "0": funkcija tempomata je
isklju€ena. Podaci o tempomatu gase se na ekranu.

Neispravnost u radu

U slu¢aju neispravnosti tempomata,
umjesto programirane brzine na ekranu
bljeskaju crtice.

Dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

Za vrileme rada tempomata,
budite oprezni kad memoriranu
brzinu mijenjate zadrzanim priti-
skom, jer se brzina vozila moze
naglo promijeniti.
Ne koristite tempomat na skli-
skoj cesti ili u gustom prometu.
Na strmoj nizbrdici tempomat
ne¢e moci sprijeciti prekorace-
nje programirane brzine.
Na strmoj uzbrdici ili ako vozilo
vuce prikolicu, tempomat mozda
ne¢e moci posti¢i ili odrzavati
programiranu brzinu.
Kako biste izbjegli opasnost od
blokiranja papucica:
- pazite da je dodatni tepih do-
bro namjesten,

- nikada ne stavljajte viSe do-
datnih tepiha jedne na druge.
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VOZNJA

MJERENJE RASPOLOZIVOG MJESTA ZA PARKIRANJE Nacin rada

Kad nadete slobodno mjesto za parki-
ranje:

<= Ukljucite funkciju pritiskom na tipku A.
% UkljuCite pokaziva¢ smjera na strani

Taj je sustav mjeri veli¢inu slobodnog
mjesta izmedu dva vozila ili dvije pre-
preke. Nakon mjerenja mjesta za parki-
ranje, sustav vas obavjestava o:

Prikazi na plo€i s instrumentima

P«

Zaruljica funkcije mjerenja
raspolozivog mjesta moze
imati dva stanja:
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- mogucnosti parkiranja na odrede-

nom mjestu, §to ovisi o gabaritima
vozila i potrebnim udaljenostima za
manevriranje,

tezini potrebnih manevriranja.

Sustav ne mijeri mjesta veli¢ine bitno
manje ili ve¢e od gabarita vozila.

stalno upaljena: funkcija je uklju-
Cena pritiskom na tipku A.

ugasena: funkcija nije uklju¢ena.

mjesta koje treba izmijeriti; porukom
na ekranu potvrduje se da je mjere-
nje u tijeku.

Za vrijeme mjerenja vozite pored
mjesta za parkiranje, brzinom ma-
njom od 20 km/h, kako biste se pri-
premili za manevriranje.

Nakon zavrSetka mjerenja, sustav
vas obavjeStava o tezini manevri-
ranja porukom na viSsenamjenskom
ekranu i zvuénim signalom.



VOZNJA

Funkcija moze prikazati sliedec¢e poruke:

Parking possible

D=

Parking possible
(parkiranje je moguce)

Parking difficult
LD et =(0

Parking difficult
(otezano parkiranje)

TN T

Parking not advised
(parkiranje se ne preporucuje)

Funkcija se automatski iskljucuje:

- uklju¢ivanjem stupnja za voznju natrag,

- prekidanjem kontakta,

- ako nije traZzeno mjerenje,

- pet minuta nakon uklju€ivanja
funkcije,

- ako brzina vozila prijede prag od
70 km/h tijekom jedne minute.

Ako je bo€na udaljenost izmedu vaseg
vozila i mjesta za parkiranje prevelika,
sustav mozda ne¢e moci izmijeriti mjesto.

Funkcija ostaje dostupna nakon svakog
mjerenja, tako da mozZe izmjeriti viSe
mjesta za redom.

Po loSem vremenu i zimi, provjerite da
davacdi nisu prekriveni prljavstinom, le-
dom ili snijegom.

U fazi mjerenja, funkcija mjerenja ras-
polozivog mijesta iskljucuje pomoc¢ pri
parkiranju na prednjoj strani.

0 U slucaju neispravnosti, obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj struénoj
radionici radi provjere sustava.
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VOZNJA

POMOC PRI PARKIRANJU

Na temelju podataka iz davaca smije-
Stenih u braniku, ta funkcija upozorava
vas na sve vrste prepreka (osobu, vozi-
lo, drvo, ogradu...) u njihovom podrucju
otkrivanja.

Predmeti poput kolci¢a, gradiliSne

oznake i drugi slicni predmeti mogu se
otkriti na pocetku, ali ne i kad im se vo-
zilo sasvim pribliZi, jer postoje slijepa
podrucdja.

Taj sustav nikako ne moze zami-
jeniti oprez vozaca.

0

Pomo¢ pri parkiranju na straznjoj strani

1) l

Sustav se ukljuCuje postavljanjem ru-
Cice mjenjaca u stupanj za voznju na-
trag. Ukljucivanje se potvrduje zvu¢nim
signalom.

Sustav se iskljucuje premjestanjem ru-
c¢ice mjenjaca u neki drugi polozaj.

Zvuéna pomo¢é

Blizina prepreke dojavljuje se ispreki-
danim zvucnim signalima, koji postaju
sve ucestaliji kako se vozilo priblizava
prepreci.

Strana na kojoj se nalazi prepreka
moze se odrediti prema zvuéniku (de-
snom ili lijevom) iz kojeg se emitiraju
signali.

Kada udaljenost izmedu vozila i pre-
preke postane manja od oko trideset
centimetara, zvucni signal postaje ne-
prekinut.

Graficka pomo¢

Graficki prikaz na ekranu dopunjuje
zvucéne signale. Na ekranu se prikazuju
segmenti koji su sve blize vozilu. Kad
se vozilo sasvim priblizi prepreci, na
ekranu se prikazuje znak opasnosti.



VOZNJA

Pomo¢ pri parkiranju na prednjoj strani

Uz pomoc¢ pri parkiranju na straznjoj
strani, postoji i funkcija pomo¢i na pred-
njoj strani koja se ukljucuje u slucaju
otkrivanja prepreke ispred vozila, pod
uvjetom da je brzina vozila manja od
10 km/h.

Pomoc¢ pri parkiranju na prednjoj strani
iskljuCuje se ako je vozilo zaustavljeno
dulje od tri sekunde u voznji naprijed,
ako se ne otkrije nikakva prepreka ili ako
brzina vozila postane vec¢a od 10 km/h.

Zvuk iz zvu€nika (prednjeg ili straznjeg)
omogucuje odredivanje polozaja pre-
preke (sprijeda ili straga).

Iskljuc¢ivanje/uklju¢ivanje pomoci pri
parkiranju na prednjoj i straznjoj strani

Funkcija se iskljuCuje pritiskom na ovu
tipku. Zaruljica na tipki se pali.
Ponovnim pritiskom na tu tipku funkcija
se ukljucuje. Zaruljica na tipki se gasi.

Sustav ¢e se automatski iskljuci-
ti ako na vozilo prikljucite prikoli-
cu ili ako postavite nosac bicikla
(ako je rije¢ o kuki za vucu ili
nosacu bicikla koje preporucuje
CITROEN).

i

Neispravnost u radu

U slu€aju neispravnosti su-
stava, nakon ukljucivanja
stupnja prijenosa za voznju
natrag, na ploCi s instrumentima pali se
ova zaruljica i/ili se prikazuje poruka na
ekranu, uz zvucni signal (kratak bip).
Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
strué¢noj radionici.

SERVICE

6 G’o loSem vremenu ili zimi, pro-\

vjerite da davaci nisu prekrive-
ni blatom, ledom ili snijegom.
Nakon ukljucivanja stupnja pri-
jenosa za voznju natrag, zvucni
signal (duzi bip) upozorava vas
da su davac¢i mozda prljavi.

Neki izvori buke (motor, kamion,
pneumatski €ekic...) mogu akti-
virati zvu€éne signale pomoci pri
parkiranju.

AU >
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PROVJERE

TOTAL & CITROEN \ L. '

Partneri u ostvarivanju - AN
performansi i postivanju okolisa - 0|
- & ”~ : *

Inovativnost u sluzbi performansi >
Vec vise od 40 godina, istrazivacki i razvojni
timovi tvrtke TOTAL razraduju za CITROEN
maziva koja zadovoljavaju najnovije tehnic-
ka rjesenja u vozilima CITROEN, u natje-
canjima i u svakodnevnom Zzivotu.

Za vas je to sigurnost da ¢e vas motor
ostvariti svoje najbolje performanse.

Optimalna zastita vaseg
motora

KoriStenjem maziva TOTAL|
za odrzavanje vaSeg vozila .

CITROEN povec¢ava se dugo- ™
trajnost i poboljSavaju se per-
formanse vaseg motora, uz
postivanje okolisa.

CITROE CITROEN peponce TOTAL TOoTAL



PROVJERE

SPREMNIK GORIVA

Zapremina spremnika: oko 60 litara.

Rezerva goriva

Kad se razina goriva u spre-
mniku spusti na rezervu, na
plo¢i s instrumentima pali se
ova Zzaruljica, uz zvucni signal
i poruku upozorenja. U trenut-
ku prvog paljenja, u spremniku
ima josS oko 6 litara goriva.
Tako dugo dok u spremnik ne
ulijete dovoljnu koli¢inu goriva, ova
zaruljica ponovo se pali nakon svakog
uklju€ivanja kontakta, uz zvucéni signal
i poruku upozorenja. U voznji, zvucni
signal i poruka ponavljaju se, u sve kra-
¢im intervalima, kako se razina spusta
prema O.

Obavezno dolijte goriva kako se spre-
mnik ne bi ispraznio.

Ako se spremnik isprazni (dizel), pogle-
dajte i poglavlje "Provjere".

0 Uz sustav Stop & Start, nikada
ne punite spremnik goriva kad
je motor u rezimu STOP; oba-
vezno kljuéem prekinite kontakt.

Punjenje

U spremnik je potrebno uliti vise od
5 litara kako bi mjerac goriva registrirao
novu koli¢inu.

Prilikom otvaranja epa mozZe se cuti
zvuk usisavanja zraka. Taj podtlak je
normalna pojava, a nastaje zbog brtv-
lijenja kruga goriva.

< Pritisnite tipku A i drzite je pritisnutu
dok ne Cujete automatsko otvaranje
poklopca.
Nakon prekida kontakta, ta tipka
ostaje aktivha nekoliko minuta. Po
potrebi, ponovo ukljuCite kontakt
kako biste je ponovo mogli koristiti.

@ Provjerite na pumpi koje gorivo od-
govara motoru u vasem vozilu.

<= Umetnite pistolj guranjem metalne
zaklopke B.

% Nastavite umetati pistolj do kraj-
njeg polozaja prije pocCetka punjenja
spremnika (opasnost od prskanja).

< Drzite pistolj u tom polozaju do za-
vrsetka punjenja.

@ Guranjem zatvorite poklopac spre-
mnika goriva.

Ako spremnik punite do vrha, ne
punite ga dalje od trec¢eg prekida pi-
Stolja, jer bi to moglo uzrokovati nei-
spravnosti u radu vozila.

171



172

PROVJERE

Vase vozilo opremljeno je katalizato-
rom koji smanjuje Stetne sastojke u is-
pusnim plinovima.

Za benzinski motor obavezno je kori-
Stenje bezolovnog benzina.

Grlo za punjenje ima uzi otvor kroz koji
se moze puniti samo bezolovni benzin.

Ako u spremnik ulijete gori-
vo koje ne odgovara motoru
vasega vozila, spremnik se
obavezno mora isprazniti i na-
puniti odgovarajucim gorivom
prije pokretanja motora.

0

Prekid dovoda goriva

Vase vozilo opremljeno je sigurnosnim
uredajem koji prekida dovod goriva u
slu€aju sudara.

Gorivo za benzinske motore

Benzinski motori su kompatibilni s
benzinskim biogorivima tipa E10 (koja
sadrze 10% etanola), sukladna europ-
skim normama EN 228 i EN 15376.

Goriva tipa E85 (koja sadrze do 85%
etanola) isklju€ivo se mogu upotreblja-
vati za vozila predvidena za tu vrstu go-
riva (BioFlex vozila). Kvaliteta etanola
mora zadovoljavati
EN 15293.

europsku normu

Gorivo za dizel motore

Dizel motori su kompatibilni s biogori-
vima sukladnim danasnjim i buduc¢im
europskim standardima (dizel koji za-
dovoljava normu EN 590 u mijeSavini
s biogorivom koje zadovoljava normu
EN 14214) i koje se prodaje na benzin-
skim stanicama (s moguc¢nos$céu doda-
vanja 0 do 7% metilnog estera masne
kiseline).

Biogorivo B30 moze se koristiti za neke
dizel motore, ali pod uvjetom stroge
primjene posebnih uvjeta odrzavanja,
Cak i ako se koristi samo povremeno.
Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru€¢noj radionici.

Koristenje bilo koje druge vrste (bio)go-
riva (Cista ili razrijedena ulja biljnog ili
zivotinjskog porijekla, loz-ulje...) strogo
je zabranjeno (opasnost od ostecenja
motora i kruga goriva).



PROVJERE

ZASTITNI PROFIL ZA GORIVO
(DIZEL)*

To je mehanicki profil koji onemogucu-
je punjenje benzina u spremnik vozila
s dizel motorom. Na taj nacin sprec¢ava
se ostec¢enje motora koje bi moglo na-
stati zbog ulijevanja neodgovarajuceg
goriva.

Zastitni profil smjesten je na ulazu spre-
mnika, a pojavljuje se nakon skidanja
Cepa.

~

Nacin rada

Ako se pistolj za punjenje benzina
umetne u otvor spremnika dizel goriva,
zaustavit ¢e ga zaklopka. Sustav ostaje
zatvoren i onemogucuje punjenje.

Ne pokusSavajte dalje i umetnite pi-
Stolj za punjenje dizel goriva.

ﬁ /Spremnik se moze puniti i iz ka—\
nistera.

Za dobro ulijevanje goriva, pri-
blizite otvor kanistera, ali ga
nemojte priljubiti na zaklopku za-
Stitnog profila i polako ulijevajte.

A /

q’utovanja u inozemstvo R
Pistolji za dizel gorivo mogu biti
razli¢iti u pojedinim zemljama.
Zato zastitni profil za gorivo
moze onemogucavati punjenje
spremnika.

Prije putovanja u inozemstvo,
preporuc¢ujemo da u mrezi
CITROEN provjerite je li vase
vozilo prilagodeno opremi za
punjenje u zemlji u koju namje-
ravate otici.

A /

* Ovisno o trzistu.
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PROVJERE

OSTALI STE BEZ GORIVA
(DIZEL)

Ako je vase vozilo opremljeno HDi mo-
torom i ako se spremnik goriva potpuno
isprazni, potrebno je uspostaviti dovod
goriva; pogledajte crtez prostora motora.

Ako je spremnik goriva opremljen za-
Stitnim profilom za punjenje, pogledajte
tocku "Zastitni profil za gorivo (dizel)".

i

Ako se motor ne pokrene iz pr-
vog pokusaja, prekinite ga po-
kretati i ponovite postupak.

Motor 1.6 BlueHDi

@ U spremnik ulijte najmanje pet litara
dizel goriva.

@ UkljucCite kontakt (bez pokretanja
motora).

% Pricekajte oko 6 sekunda i prekinite
kontakt.

% Ponovite postupak 10 puta.
@ Pokrenite motor.

Motor 1.6 HDi

% U spremnik ulijte najmanje pet litara
dizel goriva.

@ Otvorite poklopac motora.

< Po potrebi, otkvacite pokrov motora
radi pristupa pumpi za uspostavlja-
nje dovoda goriva.

@ Pokrec¢ite pumpu dok ona ne po-
stane tvrda (prvi pritisak moze biti
tvrd).

< Ukljucite elektropokreta¢ do pokre-
tanja motora (ako se motor ne po-
krene u prvom pokusaju, pricekajte
oko 15 sekunda i ponovite).

% Ako ne uspijete nakon nekoliko po-
kuSaja, ponovno pokrecite pumpu
za uspostavljanje dovoda goriva i
ukljucite elektropokretac.

< Postavite i zakvacite pokrov motora.

% Zatvorite poklopac motora.

Motor 2.0 HDi

% U spremnik ulijte najmanje pet litara
dizel goriva.

@ Otvorite poklopac motora.

% Ako je potrebno, skinite zastitni po-
klopac kako biste mogli pristupiti
pumpi za uspostavljanje dovoda
goriva.

% Otpustite odzracni vijak.

@ Pokrecite pumpu dok se gorivo ne
pojavi u prozirnoj cijevi.

< Pritegnite odzrac¢ni vijak.

@ Ukljucite elektropokretac do pokre-
tanja motora (ako se motor ne po-
krene u prvom pokus$aju, pricekajte
oko 15 sekunda i ponovo pokusaj-
te).

< Ako ne uspijete nakon nekoliko po-
kusaja, ponovite postupak i ponovo
ukljucite elektropokretac.

< Postavite i utaknite zastitni poklo-
pac. Provjerite da je dobro uglav-
lien.

@ Zatvorite poklopac motora.



PROVJERE

POKLOPAC MOTORA
Otvaranje

0

Prije svakog zahvata u prostoru
motora iskljucite sustav Stop & Start
kako bi se izbjegla svaka opasnost
od ozljeda u slu€aju automatskog
uklju€ivanja rezima START.

Ventilator motora moze se ukljuciti
nakon zaustavljanja vozila: pazite na
predmete ili na odjec¢u koje bi venti-
lator mogao zahvatiti.

@ Otvorite prednja lijeva vrata.

< Povucite unutrasnju rucicu A na do-
njem dijelu okvira vrata.

Unutrasnja rucica smjestena je
tako da se poklopac motora ne
moze otvoriti ako su zatvorena
prednja lijeva vrata.

i

< Vanjsku rucicu B gurnite ulijevo i
podignite poklopac motora.

< Potpornu Sipku C izvadite iz njenog

lezista na donjoj strani
motora.

% Potpornu Sipku ucvrstite u predvi-
deni utor, tako da poklopac motora
drzi u otvorenom polozaju.

poklopca

o /Ne otvarajte poklopac motora na\
jakom vjetru.

Ako je motor topao, oprezno ru-
kujte vanjskom rucicom i potpor-
nom Sipkom poklopca motora
(opasnost od opeklina).

AN )

0 /Zbog elektricne opreme u pro—\
storu motora, preporucuje se sto
manje izlaganje vodi (kiSa, pra-

nje, ...).
A )
Zatvaranje

<= lzvadite potpornu Sipku iz utora.

%= Utaknite potpornu Sipku u njeno le-
zZiSte na donjoj strani poklopca mo-
tora.

@ Spustajte poklopac motora, a pri
kraju ga pustite da slobodno padne.

@ Povlac¢enjem poklopca provjerite da
je dobro uglavljen.
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PROVJERE

BENZINSKI MOTORI

U prostoru motora mozete provjeriti razinu pojedinih tekuc¢ina i zamijeniti neke potrosne dijelove.

Spremnik tekucine servo upravljaca.

Spremnik tekucine za pranje stakla i
farova.

Spremnik rashladne tekucine.

4. Spremnik tekucine za ko¢nice.
5. Akumulator/osiguraci.
6. Kuciste osiguraca.

7.
8.

9.

Procista¢ zraka.

Sipka za provjeru razine motornog
ulja.

Otvor za ulijevanje motornog ulja.



PROVJERE

DIZEL MOTORI

U prostoru motora mozete provijeriti razinu pojedinih tekuc¢ina, zamijeniti neke potrosSne dijelove i uspostaviti dovod goriva.

1.
2.

3.

Spremnik tekucine servo upravljaca.

Spremnik tekucéine za pranje stakla i
farova.

Spremnik rashladne tekucine.

4.
5.
6
7

Spremnik tekuc¢ine za kocnice.
Akumulator/osiguraci.

Kuciste osiguraca.

Procistac zraka.

8. Sipka za provjeru razine motornog
ulja.

9. Otvor za ulijevanje motornog ulja.

10. Pumpa za uspostavljanje dovoda
goriva*.

11. Odzraéni vijak™.

* Ovisno o motoru.
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PROVJERE

PROVJERA RAZINE TEKUCINA

Redovito provjeravajte razinu svih te-
kucina prema podacima u planu odrza-
vanja proizvodaca. Dolijevajte potrebne
koli¢ine, ako nije drugacije propisano.
U slu€aju znacajnijeg pada razine neke
tekucine, odgovarajuci sustav dajte
provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj
struc¢noj radionici.

0

Budite oprezni prilikom zahvata
u prostoru motora, jer neka mje-
sta motora mogu biti vrlo vru¢a
(opasnost od opeklina), a venti-
lator motora moze se ukljuciti u
svakom trenutku (¢ak i uz preki-
nut kontakt).

Razina motornog ulja

7

Razina se provjerava na po-
kazivacu razine ulja na plocCi s
instrumentima, nakon ukljuci-
vanja kontakta (vozilima s elek-
tricnim mjeracem), ili mjernom
Sipkom.

Radi pouzdanosti mjerenja, vozilo mora
biti na horizontalnoj podlozi, a motor
mora biti ugasen duze od 30 minuta.

Dolijevanje ulja je normalno izmedu dva
odrzavanja (ili zamjene ulja). CITROEN
preporucuje provjeru svakih 5 000 km i,
po potrebi, dolijevanje ulja.

Provjera mjernom sSipkom

U toc€ki "Benzinski motor" ili "Dizel mo-

tor" prikazan je smjestaj ru¢ne mjerne

Sipke u prostoru motora.

@ Primite Sipku za vrh u boji i potpuno
je izvadite.

< Obrisite Sipku Cistom krpom koja ne
ostavlja dlacice.

@ Umetnite Sipku do kraja, ponovo je
izvadite i provjerite razinu: isprav-
na razina mora biti izmedu oznaka
AiB.

A = MAXI

B = MINI

Ako je razina iznad oznake A ili ispod

oznake B, ne pokrecite motor.

- Ako je razina iznad oznake MAXI
(opasnost od oste¢enja motora),
obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru¢noj radionici.

- Ako je razina ispod oznake MINI,
obavezno dolijte potrebnu koli¢inu
motornog ulja.

Karakteristike ulja

Prije dolijevanja ili zamjene motornog
ulja, provjerite da ulje odgovara motoru
vasSeg vozila i da je u skladu s preporu-
kama proizvodaca vozila.
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Dolijevanje motornog ulja

U tocki "Benzinski motor" ili "Dizel mo-

tor" prikazan je smjestaj Cepa spremni-

ka u prostoru motora.

@ Odvrnite ¢ep spremnika.

% Ulijevajte ulje u malim kolic¢inama,
pazec¢i da ne prska na elemente
motora (opasnost od pozara).

@ Pri¢ekajte nekoliko minuta prije pro-
vjere razine ruénom mjernom Sip-

kom.
< Po potrebi, dolijte jos ulja.
< Nakon provjere razine, pazljivo

zavrnite Cep spremnika i umetnite
mjernu Sipku u njezino leziste.

Nakon dolijevanja ulja i nakon uklju-
Civanja kontakta, provjera razine na
pokazivacu razine ulja na ploc€i s instru-
mentima nije valjana u prvih 30 minuta
nakon dolijevanja.

Zamjena motornog ulja
Intervali zamjene ulja navedeni su u
planu odrzavanja proizvodaca.

Radi o¢uvanja pouzdanosti motora i su-
stava prociSc¢avanja, nikada ne koristite
aditiv za motorno ulje.

Razina tekuc¢ine za kocCnice

Razina te tekucine mora biti
blizu oznake "MAXI". Ako nije,
provjerite istroSenost plocica
koc€nica.

Zamjena tekucine za koc€nice

Intervali zamjene navedeni su u planu
odrzavanja proizvodaca.

Karakteristike tekuc¢ine za koc¢nice

Tekuc¢ina mora odgovarati preporuka-
ma proizvodaca vozila.

Razina tekucine servo
upravljaca
Razina te tekuc¢ine mora biti
blizu oznake "MAXI". Provjerite
razinu otpustanjem c¢&epa, uz
hladan motor.

Razina rashladne tekucine
motora

blizu oznake "MAXI", ali nikada
viSa od te oznake.

Kad je motor topao, temperatu-
ru te tekucine regulira ventilator motora.

Osim toga, kako je rashladni sustav
pod tlakom, pricekajte da od gasenja
motora prode barem jedan sat prije ne-
kog zahvata.

Pazite da se ne opecete: odvrnite ¢ep
za dva kruga i pricekajte pad tlaka.
Nakon pada tlaka, skinite ¢ep i dolijte
potrebnu koli€inu tekucine.

( Razina te tekuc¢ine mora biti

Karakteristike rashladne tekucine

Tekuc¢ina mora odgovarati preporuka-
ma proizvodaca vozila.

0

Ventilator motora moze se
ukljuciti nakon zaustavljanja
vozila: pazite na predmete ili
na odjecu koje bi ventilator
mogao zahvatiti.
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Razina tekucine za pranje stakla /
pranje farova

Za provjeru razine i dolijevanje
te tekucine u vozilu s funkcijom
pranja farova, zakocite vozilo i
ugasite motor.

l"l

< Otvorite poklopac motora i postavite
potpornu Sipku.

= Otvorite ¢ep spremnika tekucine za
pranje stakla.

% Primite i stisnite mjerac razine kako
bi se zatvorio njegov odusak.

@ Potpuno izvadite mjerac iz spremni-
ka i oCitajte razinu na prozirnom di-
jelu.

< Dolijte teku¢inu ako je potrebno.

< Postavite ¢ep na spremnik i zatvori-
te poklopac motora.

Karakteristike tekucine

Radi kvalitetnog ciS¢enja i kako ne bi
doslo do smrzavanja, za dolijevanje ili
zamjenu tekuc¢ine ne smijete Kkoristiti
vodu.

U zimskim uvjetima preporucuje se ko-
riStenje tekuc¢ine na bazi etilnog alkoho-
la ili metanola.

Razina aditiva (dizel motor s
procistacem cestica)

Upozorenje na minimalnu razinu u spre-
mniku aditiva daje se na sljedeci nacin:

- stalno upaljena Zaruljica
procistaca Cestica, uz zvuc-
ni signal i poruku o preni-
skoj razini aditiva za dizel
gorivo.

Dolijevanje

Dolijevanje tog aditiva treba obavezno
i Sto prije izvrsiti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

Iskoristeni proizvodi

0 /Izbjegavajte dulji dodir koZe s)
iskoristenim uljem i drugim teku-
¢inama.

Vecina tih tekucina Stetna je za
zdravlje, ¢ak i vrlo korozivna.

AV )

o /Iskoriéteno ulje i druge tekucine ne\
izlijevajte u kanalizaciju ili po tlu.
IskoriSteno ulje treba uliti u
posebne spremnike u mrezi
CITROEN ili u nekoj struénoj ra-
dionici.

AV )
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Ako nije drugacije propisano, ove ele-
mente treba provjeravati u skladu s pla-
nom odrzavanja proizvodaca, ovisno o
motoru vaseg vozila.

Ako je tako propisano, dajte ih provijeriti
u mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
radionici.

Akumulator 12 V

Akumulator ne treba odrzavati.
Medutim, provjeravajte ci-
sto¢u i pritegnutost stezaljki,
posebno u ljetnom i zimskom
razdoblju.
U slucaju nekog zahvata na akumulato-
ru, pogledajte to¢ku "Akumulator 12 V"
gdje su navedene potrebne mjere opre-
za prije njegovog odspajanja i nakon
ponovnog spajanja.

WARMIMNG
APECIFIC BATTERY

Ova naljepnica pokazuje da je rije€¢ o
olovhom akumulatoru 12 V posebne
tehnologije i karakteristika, kakav se
ugraduje narocito uz sustav Stop &
Start. U slucaju zamjene ili odspajanja
tog akumulatora, potreban je zahvat
isklju€ivo u mrezi CITROEN ili u nekoj
stru¢noj radionici.

Procistac zraka i procistac¢ u kabini

hove zamjene.
uvjetima upotrebe vozila (gradska vo-
Prljav procistac u kabini moze loSe utje-

83 U planu odrzavanja proizvo-

O daca navedeni su intervali nji-
Ovisno o okolini (atmosfe-
ra zasi¢ena prasSinom...) i o

Znja...), po potrebi ih mijenjajte i dva-

put cesce.

cati na radne karakteristike klima ure-

daja i stvarati neugodne mirise.

Procistac ulja
Procistac ulja potrebno je za-
mijeniti prilikom svake zamje-
ne motornog ulja.

U planu odrzavanja proizvo-

daca navedeni su intervali

njegove zamjene.

Procistac cestica (dizel)

Upozorenje na pocetak zapunjenja pro-
CistaCa Cestica daje se na sljedeci nacin:

- stalno upaljena Zaruljica
procCistaca Cestica, uz zvuc-
ni signal i poruku o opasno-
sti od zapunjenja procistaca
Cestica.

Cim to dopuste uvjeti u prometu, po-
trebno je izvrsiti regeneraciju procistaca
u voznji brzinom od 60 km/h ili ve¢om,
dok se ne ugasi zaruljica.

Ako zaruljica ostane upaljena, pogle-
dajte to¢ku "Razina aditiva”.

ﬁ/u novom vozilu, prilikom prvih\
postupaka regeneracije proci-
staCa Cestica moze se osjetiti
miris "izgorenog", sto je potpuno
normalna pojava.

Nakon dulje voznje malom brzi-
nom ili duljeg rada motora u pra-
znom hodu, prilikom ubrzavanja
iznimno moze biti vodene pare
u ispuhu. Ta pojava ne utjece
na ponasanje vozila, kao ni na
okolis.
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Rucni mjenjac¢

Ovaj mjenjac ne zahtijeva odr-
Zavanje (nije potrebna zamje-
na ulja).

U planu odrzavanja proizvo-
dacCa navedeni su intervali
njegovih provjera.

Upravljani mjenjac

o Taj mjenjaC ne zahtijeva odr-
L{;"I zavanje (nije potrebna zamje-
na ulja).
U planu odrzavanja proizvo-
daca navedeni su intervali
njegovih provjera.

Automatski mjenjac

Taj mjenja¢ ne zahtijeva odr-
Zavanje (nije potrebna zamje-
na ulja).

U planu odrzavanja proizvo-
daca navedeni su intervali
njegovih provjera.

Plocice ko€nica
TroSenje kocnica ovisi o naci-
nu voznje, posebno ako vozilo
koristite u gradu, na kratkim
udaljenostima. Stanje koc¢nica

i mozda ¢e trebati provjeravati i

izmedu dva redovita odrzavanja vozila.
Ako u krugu ko¢nica nema propustanja,
pad razine tekucine za ko¢nice ukazuje
na istroSenost ploc€ica koc¢nica.

IstroSenost diskova kocCnica

Sve informacije o istroSenosti
diskova ko¢nica mozete dobiti
u mrezi CITROEN ili u nekoj
stru€¢noj radionici.

Ako uocite da ruc¢na kocnica
ima predug hod ili da je izgubila

Rucna parkirna koc¢nica
na ucinkovitosti, potrebno je iz-
vrsiti podeSavanje, ¢ak i izmedu

dva redovita odrzavanja.

Provjeru tog sustava treba obaviti u
mreZi CITROEN ili u nekoj struénoj ra-
dionici.

Elektricna parkirna ko¢nica
Taj sustav ne iziskuje nikakvu
posebnu provjeru. Medutim,
u slucaju problema, svakako

dajte provjeriti sustav u mrezi

CITROEN |I| u nekoj struénoj radionici.

Vise podataka mozete nacdi u toc-
ki "Elektricna parkirna kocnica -
Neispravnosti u radu”.

0 /Upotrebljavajte samo pr0|zvode\

koje preporucuje CITROEN ili
proizvode iste kvalitete i karak-
teristika.

Kako bi tako vazni sklopovi po-
put kruga koc¢nica optimalno ra-
dili, CITROEN bira i nudi to¢no
odredene proizvode.

Nakon pranja vozila, na disko-
vima i plo¢icama ko¢nica moze
biti vlage, a u zimskim uvjeti-
ma i leda, zbog ¢ega se moze
smanjiti ucinkovitost kocnica.
Kratkim pritiscima na papucicu
koc€nica, oni ¢e se osusiti odno-
sno odlediti.
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ADITIV ADBLUE®

| SUSTAV SCR

ZA DIZEL MOTORE
BLUEHDI

Radi postivanja okoliSa i zadovolja-
vanja nove norme Euro 6, bez sma-
njivanja performansi svojih  dizel
motora i bez povecavanja potroSnje
goriva, CITROEN oprema svoja vozila
sustavom SCR (selektivha katalitiCka
redukcija) i procCistacem cestica (FAP)
za obradu ispusnih plinova.

Sustav SCR

Zahvaljuju¢i aditivu AdBlue® koji sadrzi
ureju, katalizator pretvara do 85% dusi-
kovih oksida (NOx) u dusik i vodu, koji
su neskodljivi za zdravlje i okolis.

Aditiv AdBlue® se nalazi u posebnom
spremniku ispod prtljaznika, u stra-
znjem dijelu vozila. Njegov kapaci-
tet je 17 litara, 3to je dovoljno za oko
20 000 km prije prikaza poruke upozo-
renja da je dosegnuta rezerva s kojom
se moze prijeci jos 2 400 km.

Prilikom svakog redovitog odrzavanja
vaseg vozila u mrezi CITROEN ili u ne-
koj stru€énoj radionici, spremnik aditiva
AdBlue® se puni, kako bi se osigurao
ispravan rad sustava SCR.

Ako procijenjena kilometraza izmedu
dva intervala odrzavanja premasi prag
od 20 000 km, preporucuje se odlazak
u mrezu CITROEN ili u neku struénu
radionicu radi dolijevanja potrebne ko-
licine aditiva.

zan, postoji sigurnosni sustav
koji onemogucuje ponovno po-
kretanje motora.

Ako je sustav SCR neispravan,
emisije Stetnih tvari iz vaseg vo-
zila viSe ne zadovoljavaju nor-
mu Euro 6: vase vozilo postaje
onecisc¢ivac.

Ako se potvrdi neispravnost su-
stava SCR, morate se sSto prije
obratiti mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici: nakon prije-
denih 1 100 km, automatski se
uklju€uje sigurnosni sustav koji
onemogucuje pokretanje motora.

/Ako je spremnik AdBlue® pra—\
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Pokazivaci autonomije

Nakon uklju€ivanja kontakta, prikazuje
se procijenjeni broj kilometara koje vase
vozilo moze prijeci prije automatskog blo-
kiranja pokretanja motora, ¢im se poc¢ne
trositi rezerva aditiva AdBlue® ili nakon
otkrivanja neke neispravnosti sustava
prociS¢avanja SCR.

Ako se istovremeno otkrije neisprav-
nost i niska razina aditiva AdBlue®, pri-
kazuje se manja vrijednost preostalih
kilometara.

Autonomija vec¢a od 2 400 km

Nakon uklju€ivanja kontakta, na ploci s
instrumentima ne prikazuje se nikakav
podatak o autonomiji.

U slucaju opasnosti od nepokretanja motora zbog nedostatka aditiva

AdBlue®

0

Sigurnosni sustav koji onemogucuje pokretanje motora automatski se uk-
ljuCuje ¢im se isprazni spremnik aditiva AdBlue®.

Doseg izmedu 600 i 2 400 km

Nakon ukljuCivanja kontakta, pali se
zaruljica UREA, uz zvucni signal i pri-
vremeni prikaz poruke "NO START IN"
i udaljenosti, Sto predstavlja doseg izra-
zen u kilometrima ili millama do one-
mogucavanja pokretanja motora - (na
primjer "NO START IN 1 500 km") znaci
da ¢e "pokretanje motora biti zabranje-
no za 1 500 km".

U vozniji, ta poruka prikazuje se svakih
300 km tako dugo dok se ne dolije po-
trebna koli¢ina aditiva.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru€noj radionici radi dolijevanja aditi-
va AdBlue®.

Dolijevanje mozete izvrsiti i sami.
Pogledajte to¢ku "Dolijevanja”.

Doseg izmedu 0 i 600 km

Nakon ukljuCivanja kontakta pali se
zaruljica SERVICE i bljeska zaruljica
UREA, uz zvuéni signal i privremeni
prikaz poruke na ploc¢i s instrumentima
"NO START IN" i udaljenosti, Sto pred-
stavlja doseg izrazen u kilometrima ili
miljama do onemogucavanja pokreta-
nja motora - (na primjer "NO START
IN 600 km" znaci da ¢e "Pokretanje biti
zabranjeno za 600 km".

U vozniji, ta poruka se prikazuje svakih
30 sekunda tako dugo dok se ne dolije
potrebna koli¢ina aditiva.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici radi dolijevanja aditi-
va AdBlue®.

Dolijevanje mozete izvrsiti i sami.
Pogledajte tocku "Dolijevanja".

Ako se to ne ucini, vise nec¢ete moci po-
krenuti vozilo.
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Kvar vezan uz nedostatak aditiva
AdBlue®

Nakon ukljuCivanja kontakta pali se
zaruljica SERVICE i bljeska zaruljica
UREA, uz zvuéni signal i privremenu
poruku na plo¢i s instrumentima "NO
START IN" i 0 km ili milja - ("NO START
IN O km" znaci "Pokretanje je zabranje-
no".

Spremnik aditiva AdBlue® je prazan: si-
gurnosni uredaj onemogucuje ponovno
pokretanje motora.

0

Kako biste ponovno mogli po-
krenuti motor, preporucuje se
da se obratite mrezi CITROEN
ili nekoj struénoj radionici radi
potrebnog dolijevanja. Ako sami
dolijevate aditiv, obavezno mo-
rate uliti u spremnik najmanje
3,8 | aditiva AdBIlue®.

Pogledajte tocku "Dolijevanja".

U slucéaju otkrivanja neispravnosti sustava proc¢iS¢avanja SCR

0 /Sigurna zastita motora automatski se aktivira kad vozilo prijede 1 100 km
nakon potvrde neispravnosti sustava proc¢iS¢avanja SCR. Sto prije dajte
provijeriti sustav u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.

U slucéaju otkrivanja neispravnosti

Pale se zaruljice UREA i dijagnostike
motora, uz zvuéni signal, ¢ime se upo-
zorava na neispravnost sustava.
Upozorenje se daje u voznji nakon
prvog otkrivanja neispravnosti, zatim
nakon svakog narednog ukljucivanja
kontakta, tako dugo dok postoji uzrok
neispravnosti.

Ako je rije€¢ o privremenoj nei-
spravnosti, upozorenje prestaje
u narednoj voznji, nakon pro-
vjere autoodijagnostike sustava
prociS¢avanja SCR.

i

Za vrijeme dopustene voznje
(izmedu 1 100 km i 0 km)

Ako je neispravnost sustava SCR potvr-
dena (nakon 50 prijedenih kilometara,
sa stalnim prikazom upozorenja na ne-
ispravnost), pale se zaruljice SERVICE
i autodijagnostike motora, a zaruljica
UREA bljeska, uz zvucni signal i privre-
menu poruku na ploci s instrumentima
"NO START IN i udaljenosti, $to pred-
stavlja doseg izraZzen u kilometrima ili
miljama do onemoguc¢avanja pokreta-
nja motora (na primjer "NO START IN
600 km" znaci da cCe "Pokretanje biti
zabranjeno za 600 km").
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U voznji, ta poruka ponavlja se svakih
30 sekunda tako dugo dok postoji nei-
spravnost sustava prociS¢avanja SCR.
Upozorenje se ponavlja nakon ukljuci-
vanja kontakta.

Obratite se $to prije mrezi CITROEN ili
nekoj stru¢noj radionici.

Ako to ne ucinite, postoji opasnost da
viSe nec¢ete moci pokrenuti vozilo.

Zabranjeno pokretanje

Nakon svakog ukljucivanja kontakta
pale se zaruljice SERVICE i autodi-
jagnostike motora, a Zzaruljica UREA
bljeska, uz zvuéni signal i privremenu
poruku na plo¢i s instrumentima "NO
START IN O km ili milja - "NO START IN
0 km" znaci "Pokretanje je zabranjeno".

0 Prekoracili ste prag dopustene

voznje: sigurnosna zastita one-
mogucuje ponovno pokretanje
motora.

Obavezno se morate obratiti mrezi
CITROKEN ili nekoj stru¢noj radionici.

Smrzavanje aditiva AdBlue®

Aditiv AdBlue® smrzava se pri
temperaturi nizoj od oko -11°C.
Sustav SCR sadrzi grija¢ spre-
mnika AdBlue®, koji omogucuje
voznju po vrlo hladnom vreme-
nu.
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Dolijevanja aditiva AdBlue®

Spremnik aditiva AdBlue® puni se prili-
kom svakog redovitog odrzavnja vozila
u mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
radionici.

Medutim, s obzirom na kapacitet spre-
mnika, mozda ¢e biti potrebna dolije-
vanja aditiva izmedu dva odrzavanja,
narocito u slu¢aju upozorenja (zZaruljice
i poruka).

Mozete se obratiti mrezi CITROEN ili
nekoj struénoj radionici.

Ako to namjeravate uciniti sami, pazlji-
vo procitajte sljedec¢a upozorenja.

Mjere opreza

Aditiv AdBlue® je otopina na bazi ureje.
Ta tekucina je nezapaljiva, bezbojna i
bez mirisa (Cuva se na svjezem mje-
stu).

U slucaju kontakta s kozom, operite
sapunom i teku¢om vodom. U sluc¢aju
kontakta s o€ima, odmah obilno isperite
teku¢om vodom ili otopinom za pranje
oc¢iju najmanje 15 minuta. Ako osjecate
zarenje ili stalnu nadrazenost, obratite
se lije¢niku.

Ako ga progutate, odmah isperite usta
Cistom vodom i popijte puno vode.

U nekim uvjetima (na primjer, pri viso-
koj temperaturi) ne moze se iskljuciti
mogucnost oslobadanja amonijaka: ne
udiSite ga. Pare amonijaka nadrazuju
sluznicu (o¢i, nos i grlo).

Cuvajte AdBlue® izvan dosega
djece, u originalnom pakiranju.
Nikada nemojte prelijevati
AdBlue® u neku drugu posudu,
jer bi izgubio svojstva Cistoce.

0

Koristite iskljucivo aditiv AdBlue® koji
zadovoljava normu ISO 22241.

0

Aditiv se nikada ne smije razrje—\
divati vodom.

Nikada ne ulijevajte aditiv u
spremnik dizel goriva.

)
~

¥
AdBlue®

Pakiranje u bocama sa zastitom od
kapanja pojednostavnjuje dolijevanja.
U mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
radionici mozete nabaviti boce od 1,89 |
(1/2 galona).

Aditiv se nikada ne smije doli-
jevati iz uredaja za distribuciju
AdBIlue® koji se koristi za kami-
one.

0
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Preporuke za skladistenje

AdBlue® se smrzava ispod oko -11°C, a
razlaze se iznad 25°C. Preporucuje se
da se boce Cuvaju na svjezem mjestu,
zasticene od izravnog suncevog zrace-
nja.

Pod takvim uvjetima, aditiv se moze ¢u-
vati najmanje jednu godinu.

Ako je aditiv smrznut, moze se koristiti
nakon potpunog odmrzavanja na okol-
nom zraku.

Ne cuvajte boce aditiva AdBlue®
u vozilu.

o

Postupak

Prije dolijevanja aditiva, provjerite da je
vozilo parkirano na ravnoj i horizontal-
noj povrsini.

Po zimi, provjerite da je temperatu-
ra visa od -11°C. Ako nije, AdBlue® se
smrzava i ne moze se uliti u spremnik.
Parkirajte vozilo nekoliko sati na nekom
manje hladnom mijestu.

% Prekinite kontakt i izvadite kljuc.

Za pristup spremniku AdBlue ® podi-
gnite podnicu prtljaznika.

Zakvacite uzicu podnice na kukicu
na nosacu straznje police.

Otkopc¢ajte crni plasti¢ni ¢ep povla-
cenjem za jezicac.

Stavite prste u otvor i okrenite plavi
¢ep za Sestinu kruga u smjeru su-
protnom od kazaljki na satu.
Oprezno izvadite ¢ep prema gore i
ne pustajte ga.



PROVJERE

= Uzmite

o

aditiva AdBlue®.

bocu
Provjerite rok trajanja i paZljivo pro-
Citajte pravila koriStenja na naljepni-
ci prije ulijevanja sadrzaja boce u
spremnik aditiva AdBlue®.

/Vaino: ako je spremnik aditiva\
AdBlue® potpuno prazan - Sto se

potvrduje porukama upozorenja

i nemogucénoscu pokretanja mo-

tora -, obavezno morate uliti naj-

manje 3,8 |, odnosno dvije boce

od 1,89 I.

A

Nakon ulijevanja i odmicanja boce,
ako ima tragova curenja, obriSite
obod otvora spremnika vlaznom kr-
pom.

0

U sluc€aju prskanja aditiva, obil-
no isperite hladnom vodom ili
obrisite vlaznom krpom.

U slucaju kristalizacije aditiva,
uklonite kristale spuzvom i to-
plom vodom.

Postavite plavi ¢ep na otvor spre-
mnika i okrenite ga za Sestinu kruga
u smjeru kazaljki na satu.

Postavite crni plasti¢ni Cep i utakni-
te ga u poklopac.

Otkvacite uzicu od kukice na nosa-
¢u straznje police i spustite podnicu
prtljaznika.

O

/Vaino: u slucaju dolijevanja u\
ispraznjen spremnik aditiva,
obavezno morate pric¢ekati oko
5 minuta prije ponovnog uklju-
Civanja kontakta, bez otvaranja
vrata vozaca, otkljuéavanja
vozila ni umetanja kljuéa u
kontakt bravu.

Ukljucite kontakt i nakon 10 se-
kunda pokrenite motor.

Ne bacajte boce aditiva AdBlue®
u kuéni otpad. Odlozite ih u kon-
tejner predviden za tu svrhu ili ih
predajte u vasem prodajnom mije-
stu.
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

PRIBOR ZA PRIVREMENI
POPRAVAK GUME

To je kompletan sustav koji se sastoji
od kompresora i uloS§ka sa sredstvom
za ispunu i koji omogucuje privremeni
popravak gume, kako biste mogli otici
do najblize radionice.

Predviden je za popravak vecine oste-
¢enja gume, na gaznoj povrsini ili na
boku gume.

Pristup priboru

Taj pribor je spremljen u kutiji, ispod

podnice prtljaznika.

Opis pribora
g N [
NS
Prekida¢ polozaja "Popravak" ili F. Ulozak sa sredstvom za ispunu.
Napuhivanje”. G. Bijela cijev s &epom za popravak.
Prekida¢ za ukljucivanje "I" / isklju- 4. Crna cijev za napuhivanje.
l.

moo w >» ~

i

Civanje "O".

Tipka za ispuhavanje.
Manometar (bar i psi).
Pretinac koji sadrzi:

- kabel s adapterom za utiCnicu
12V,

- razne nastavke za napuhivanje
(lopte, gume na biciklu...),

Na elektricni krug vozila moze
se prikljuciti kompresor u tra-
janju potrebnom za popravak
oste¢ene gume ili za napuhava-
nje manjih predmeta.

0/Naljepnicu s ograni¢enjem br-

Naljepnica s ograni¢enjem brzine.

o)

zine | zalijepite na upravlja¢ da
vas podsjec¢a da je na vozilu ko-
tac€ za privremenu upotrebu.

S gumom popravljenom ovim
priborom ne vozite brze od
80 km/h.




PRAKTICNE INFORMACIJE

Postupak popravka
1. Zapunjavanje

% Prekinite kontakt. % Potpuno odmotajte bijelu cijev G. & Elekt!'ivérji utika¢ kompresora spojite
= Okrenite prekida¢ A u polo- < Odvrnite ep na bijeloj cijevi. na uti¢nicu 12 V u vozilu.

Zaj "Popravak". <= Bijelu cijev spojite na ventil gume < Pokrenite motor i pustite ga da radi.
< Provjerite da je prekida¢ B koju treba popraviti.

u polozaju "O".

0 Izbjegavaite izvlaéiti strano tijelo 0 Pazite, to sredstvo je 3kodljivo 0 Ne ukljudujte kompresor prije

koje je uslo u gumu. ako se proguta i nadrazuje oci spajanja bijele cijevi na ventil
(sadrzi, na primjer, etilen-glikol, gume, jer bi se sredstvo za ispu- 1 1
kolofonij...). nu razlilo.

Zato ga drzite izvan dohvata djece.
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

~

@ UkljucCite kompresor postavljanjem

prekidacda B u polozaj "I" i pustite
ga da radi dok se ne postigne tlak u
gumi od 2,0 bara.

Sredstvo za ispunu ubrizgava se u
gumu pod tlakom; ne odspajajte ci-
jev od ventila za vrijeme tog postup-
ka (opasnost od prskanja).

0 Ako se nakon oko pet do se-

dam minuta ne moze postici taj
tlak, guma se ne moze popra-
viti; obratite se mrezi CITROEN
ili nekoj strué¢noj radionici da se
pobrine za vase vozilo.

Skinite pribor i zavrnite ¢ep na bijelu
cijev.

Pazite da se vozilo ne zaprlja osta-
cima tekucine. Drzite pribor nado-
hvat ruke.

Odmah pocnite voziti, prijedite oko
pet kilometara, umjerenom brzinom
(izmedu 20 i 60 km/h), da ubrizgano
sredstvo zapuni oStecenje.
Zaustavite se i provjerite popravlje-
no mjesto i tlak u gumi pomocu pri-
bora.

6tkrivanje preniskog tlaka u D
gumama

Ako je vozilo opremljeno funkcijom
otkrivanja preniskog tlaka u guma-
ma, zaruljica preniskog tlaka uvijek ¢e
biti upaljena nakon popravka kotaca,
do reinicijalizacije sustava u mrezi
CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.

AV )




PRAKTICNE

INFORMACIJE

2. Napuhivanje

= QOkrenite prekida¢ A u polo-
zaj "Napuhivanje". i

% Potpuno odmotajte crnu ci-
jev H.

@ Spojite crnu cijev na ventil poprav-
liene gume.

o@bratite se Sto prije mreii\

Elektricni utikac kompresora spojite
na uti€nicu 12 V u vozilu.

Pokrenite motor i pustite ga da radi.

CITROEN ili nekoj struénoj radi-
onici.

Obavezno recite tehnicaru da
ste upotrijebili taj pribor. Nakon
dijagnosticiranja gume, tehnicar
¢e vas obavijestiti moze li se
guma popraviti ili se mora zami-
jeniti.

A8 o

s

s

s

Kompresorom podesite tlak (ako
je potrebno jo$ napuhati: prekidac¢
B okrenite u polozaj "I"; ako je po-
trebno ispuhati: prekida¢ B okrenite
u polozaj "O" i pritisnite tipku C), u
skladu s podacima o tlaku navede-
nim na naljepnici u vozilu (na vrati-
ma vozaca).

Vecdi pad tlaka pokazuje da ostece-
nje nije dobro popravljeno; obratite
se mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj
radionici da se pobrine za vaSe vo-
zilo.

Skinite pribor i spremite ga.

Vozite umjerenom brzinom (najvise
80 km/h), na udaljenosti ne vecoj
od 200 km.
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

Vadenje uloska

< Spremite crnu cijev.

< lzvadite koljenasto podnozje bijele
cijevi.

< Drzite kompresor vertikalno.

@ Odvrnite ulozak s donje strane.

0

/Pazite na istjecanje tekucine. D

Rok upotrebe proizvoda nave-
den je na uloSku.

Ulozak s tekuc¢inom je za jed-
nokratnu upotrebu; ¢ak i ako je
samo nacet potrebno ga je za-
mijeniti.

Nakon upotrebe, ne bacajte
ulozak u prirodu, odnesite ga
u mrezu CITROEN ili na neko
drugo mjesto organiziranog pri-
kupljanja.

Ne zaboravite nabaviti novi ulo-
zak u mrezi CITROEN ili u nekoj
struénoj radionici.

AV J

Provjera tlaka / povremeno
napuhivanje

Kompresor mozete upotrijebiti i za slje-
dec¢e namjene, bez ubrizgavanja sred-
stva:

provjera ili povremeno napuhivanje
guma,

napuhivanje drugih predmeta (lop-
te, gume na biciklu...).

Okrenite prekidac¢ A u polo-
zaj "Napuhivanje". ]
Potpuno odmotajte crnu ci-

jev H.

Spojite crnu cijev na ventil kotaca ili
nekog drugog predmeta.

Ako je potrebno, prethodno postavi-
te jedan od priloZzenih nastavaka.

Prikljucite elektricni utikac¢ kompre-
sora na uti€nicu 12 V u vozilu.

Pokrenite motor i pustite ga da radi.

Kompresorom podesite tlak (ako
je potrebno jo$ napuhati: prekidac¢
B okrenite u polozaj "I"; ako je po-
trebno ispuhati: prekida¢ B okrenite
u polozaj "O" i pritisnite tipku C), u
skladu s podacima o tlaku navede-
nim na naljepnici u vozilu ili na pred-
metu koji napuhujete.

Skinite pribor i spremite ga.



PRAKTICNE INFORMACIJE

ZAMJENA KOTACA KPopis alata -~ \\
Ovdje je opisan postupak zamjene Ovaj je alat namijenjen samo vasem
ostecenog kotacCa rezervnim, pomocu vozilu. Nemojte ga Kkoristiti u druge
priru¢nog alata u vozilu. svrhe.
1. Klju¢ za skidanje kotaca. g,
Pristup alatu Sluzi za skidanje ukrasnog poklop-
ca i vijaka kotaca.
2. Dizalica s ugradenom polugom.
Sluzi za podizanje vozila.
3. Alat za "kapice" vijaka.
Sluzi za skidanje zastitnih kapica
vijaka aluminijskih kotaca.
4. Nastavak za vijak sa zastitom od @J
krade (spremljen je u pretincu za .
rukavice).
Sluzi za prilagodavanje klju¢a za
skidanje kotaca specijalnim vijci-
I : ma sa zastitom od krade. m—‘ﬂ: —] @
e — e
Alat se nalazi u prtljazniku, ispod pod- @ g’
nice. \_ J
Pristup: A >
Z otvc?rlte.tprtljadzn_lk, 0 KKotaé s ukrasnim poklopcem\
po |gn|ve po-nlcu, . . Pri skidanju kotaca, prvo ski-
< za odrzavanje podnice u podignu- nite ukrasni poklopac, poviade-
tom polozaju, zakvacite njezinu njem kljua za skidanje kotaca
uzicu na kukicu na nosacu straznje 1 na mjestu prolaska ventila.
pollcg, . . . . Pri postavljanju kotac¢a, ukra-
< ako je rezervni kota¢ normalnih di- sni poklopac postavite tako da
menzija: otkvadite i izvadite kutiju s njegov urez bude nasuprot ven-
alatom koja se nalazi u sredini kotaca, tilu, zatim ga dlanom pritisnite po
ili. obodu.
% ako je rezervni kotac¢ tanji: podignite
kota€ prema sebi sa straznje strane
kako biste mogli izvaditi kutiju s ala-

tom. & )
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

lzvedbe dizel BlueHDi

Ako vase vozilo ima elektricnu parkirnu
ko€nicu, dizalica je spremljena u vrecici
na dnu prtljaZznika.

Ako vase vozilo ima ru¢nu parkirnu koc¢-

nicu, dizalica je spremljena ispod rezer-

vnog kotaca i ispod kutije za stvari:

< izvadite rezervni kotac,

% izvadite kutiju od stiropora,

@ gurnite dizalicu prema naprijed i po-
dignite njezin straznji dio.

Pristup rezervnom kotacu

Rezervni kota¢ je smjesSten u prtljazni-
ku, ispod podnice.

Ovisno o izvedbi vozila, rezervni kota¢
je normalnih dimenzija, €eli¢ni ili alu-
minijski; na nekim trziStima, rezervni
kotac je taniji, predviden za privremenu
upotrebu.

Pristup do rezervnog kotac¢a opisan je
u toCki "Pristup alatu" na prethodnoj
stranici.

i

Ako vozilo ima elektricnu parkir-
nu kocnicu, u prtljaznik se moze
spremiti samo tanki rezervni ko-
tac.




PRAKTICNE INFORMACIJE

Vadenje kotac¢a normalnih dimenzija Vracanje kotac¢a normalnih
dimenzija

— y = Y = 4
< Odvrnite sredi$nji zuti vijak. % Kotac smjestite u njegovo leziste. < U sredinu kotaca stavite kutiju s ala-
& Rezervni kota¢ podignite prema < Sredi3nji zuti vijak otpustite za ne- tom i zakvacite je.
sebi sa straznje strane. koliko krugova, zatim ga postavite
< Kotag izvadite iz prtljaZnika. na njegovo mjesto, u sredinu kota-
ca.

< Do kraja ga pritegnite, dok ne Kli-
kne, tako da kota¢ bude dobro uévr-
Scen.

0 Otkrivanje preniskog tlaka u

gumama
Rezervni kota¢ nije opremljen 11

davacem tlaka. Za popravak ko-
taca s oStecenom gumom obra-
tite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru¢noj radionici.
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INFORMACIJE

Skidanje kotaca

Redoslijed radnji

(Zaustavljanje vozila N

Vozilo zaustavite na mjestu gdje
nec¢e smetati prometu, na hori-
zontalnoj, stabilnoj i neskliskoj
podlozi.

Pritegnite parkirnu koc€nicu, ako
nije u automatskom nacinu rada,
prekinite kontakt i ukljucite prvi
stupanj prijenosa* tako da kotaci
budu blokirani.

Provjerite da su na ploci s instru-
mentima stalno upaljene zarulji-
ce parkirne kocnice.

Obavezno provjerite jesu li put-
nici izasli iz vozila i nalaze li se
na sigurnom mjestu.

Pod kota¢ dijagonalno suprotan
onome koji mijenjate po potrebi
postavite klin.

Nikada se ne zavlacite pod vo-
zilo dok je ono podignuto samo
dizalicom, upotrijebite potporanj.

A8 /)

@ Sa svih vijaka skinite kromirane
kapice, pomoc¢u alata 3 (ovisno o
opremi).

% Na klju¢ za skidanje kotaca 1 posta-
vite nastavak 4 za otpustanje vijaka
sa zastitom od krade.

@ Ostale vijke otpustite samo klju¢em

za skidanje kotaca 1. @ Dizalicu 2 podiZite dok njezina gla-

% Postavite stopicu dizalice 2 na tlo i va ne dode u kontakt s koristenim
provjerite da je okomita na prednje mjestom A ili B; potporno mjesto A
mjesto A ili straznje mjesto B, uz ili B mora biti dobro umetnuto u sre-
kota€ koji mijenjate. disnji dio glave dizalice.

@ Podizite vozilo do visine na kojoj ¢e
se lako moci postaviti rezervni kotac
(s neispuhanom gumom).

0

*

poloZaj R upravljanog mjenjaca; po-
lozaj P automatskog mjenjaca.

Provjerite da je dizalica na stabil-
noj podlozi. Ako je podloga skli-
ska ili rahla, dizalica bi se mogla
pomaknuti i utonuti. Opasnost
od ozljeda!




PRAKTICNE

INFORMACIJE

Postavljanje kotaca

Redoslijed radnji

% lzvadite vijke i Cuvajte ih na nekom
Cistom mjestu.

< Skinite kotac.

0 6izalica se mora namjestiti samO\

ispod mjesta A ili B ispod vozila.
Provjerite da je potporno mjesto
dobro centrirano na glavi dizali-
ce. Ako nije, vozilo bi se moglo
ostetiti, a dizalica bi mogla uto-
nuti. Opasnost od ozljeda!

U >

J
‘Priévrséenje Geliénog D

rezervnog kotaca ili tankog
rezervnog kotaca za
privremenu upotrebu

Ako je vase vozilo opremljeno
aluminijskim kotacima, prilikom
pritezanja vijaka, podloSke se
nece oslanjati o ¢eli€ni rezervni
kotac ili o tanki rezervni kotac€ za
privremenu upotrebu. Kotac¢ se
priévrS¢uje konusnim prosirenji-
ma vijaka.

U >

< Postavite kota¢ na glavcinu.
% Rukom do kraja zavrnite vijke.

% Kljuem za skidanje kotaa 1 i na-
stavkom 4 pritegnite vijak sa zasti-
tom od krade.

@ Ostale vijke pritegnite samo klju¢em
za skidanje kotaca 1.
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PRAKTICNE INFORMACIJE

'Nakon zamjene kotaca h

Prije spremanja kotaca s probu-
Senom gumom u prtljaznik, ski-
nite sredisnji poklopac.

Ako je na vozilo postavljen tanki
rezervni kota€, ne vozite brze od
80 km/h.

Sto prije dajte provjeriti prite-
gnutost vijaka i tlak u rezervnom
kotacu u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

Dajte popraviti oSte¢enu gumu i
taj kota¢ odmah vratite na vozilo.

% Do kraja spustite vozilo. < KljuCem za skidanje kotaca 1 i na-

< Sklopite dizalicu 2 i uklonite je. stavkom 4 do kraja zategnite vijak
sa zastitom od krade.

% Ostale vijke do kraja zategnite samo

klju¢em za skidanje kotaca 1. L )

% Na vijke postavite kromirane kapice
(ovisno o opremi).

< Alat spremite u kutiju.
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INFORMACIJE

LANCI ZA SNIJEG

U zimskim uvjetima, lanci za snijeg po-
boljSavaju pogon kao i ponasanje vozi-
la prilikom kocenja.

Lanci za snijeg smiju se postaviti

i

Koristite iskljucivo lance projektirane za
kotaCe vasSeg vozila:

originalnih guma

Dimenzije Najveca veli¢ina

karika

samo na prednje kotace. Oni se 195/65 R15

ne smiju postavljati na tanke re-

zervne kotace. 205/55 R16 9 mm
225/45 R17
225/40 R18 lanci se ne mogu postavijati

Za vise podataka o lancima za snijeg
obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru¢noj radionici.

i

0

/Vodite racuna o posebnim propi—\
sima u svakoj zemlji o koristenju
lanaca za snijeg i o najvecoj do-
pustenoj brzini.

A )

@vakako se preporucuje da\
uvjezbate postavljanje lanaca
prije polaska, na ravnoj i suhoj
povrsini.

0 /Izbjegavajte voznju s lancima na\

A )

Savjeti za postavljanje
< Ako morate postaviti lance za vrije-

me puta, zaustavite vozilo na ravnoj
povrsini pored ceste.

Pritegnite ru¢nu koc¢nicu i po potrebi
postavite klinove ispod kotaca kako
bi se sprijecilo klizanje vozila.
Postavite lance prema uputama
proizvodaca.

Sporo krenite i vozite nekoliko tre-
nutaka, ne brze od 50 km/h.

Zaustavite vozilo i provjerite jesu li
lanci ispravno napeti.

cesti bez snijega, kako se ne bi
ostetile gume i kolnik. Ako vase
vozilo ima aluminijske naplatke,
pazite da nijedan dio lanca ili
pricvr§€enja ne dode u kontakt s
naplatkom.
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PRAKTICNE INFORMACIJE

ZAMJENA ZARULJE Prednja svjetla

Model sa ksenonskim zaruljama i

Model s halogenim zaruljama

0

kla, sa slojem zastitnog laka:

< ne c¢istite ih suhom ili gru-
bom krpom, niti deterdzen-
tom ili otapalom,

< upotrijebite spuzvu i sapuni-
cu ili neko sredstvo s neutral-

nim pH,
<= ako vozilo perete pod visokim
tlakom, prilikom uklanjanja

tvrdokornih mrlja, ne usmjera-
vajte mlaz duze vrijeme na fa-
rove, na svjetla ni po njihovom
obodu, kako se ne bi ostetio
zastitni lak i brtva,

(Farovi imaju polikarbonatna sta-) zakretnim farovima

Zakretna kratka/duga svjetla 1. Pokazivac¢i smjera
(D1S-35W). (H21 bijele boje).
A =4 Pokazivaci smjera . 2. Kratka svjetla (H7-55W).
/Prije zamjene zarulje svjetla\ (P Y21W harancaste bole). 3. Duga svjetla (H1-55 W).
0 moraju biti'ugadena vise minuta gzrag"g‘?vs)zljjtlalpozucuska svietla 4. D“e‘;“a/p°2i°ij5ka svjetla
(opasnost od tezih opeklina). . e (P21/SW XL).
ErEAG Prednja svjetla za maglu 5. Prednja svjetla za maglu
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< Ne dirajte zarulju

prstima: pridrzavajte je krpi-

com koja ne ostavlja dlacice.
Obavezno treba koristiti samo
zarulje bez ultraljubicastog zra-
cenja kako se ne bi ostetio far.
Neispravnu zarulju uvijek treba
zamijeniti zaruljom s istim ozna-
kama i karakteristikama.

0 Zamjena

(H11-55W).

Opasnost od strujnog udara
ksenonske zarulje
(D1S-35 W) mora se obaviti u
mrezi CITROEN ili u nekoj struc¢-
noj radionici.

(H11-55W).

ﬁ Zarulje sa zaticima tipa H1, H7...

treba dobro namijestiti kako bi se
osigurala kvalitetna rasvjeta.




PRAKTICNE

INFORMACIJE

Pristup zaruljama

Za pristup zastitnim poklopcima zarulja
potrebno je izvrsiti sljedeéi postupak,
ovisno o motoru i samo na lijevoj strani.

% Otkopcaijte tri kopCe deflektora zraka
i skinite ga.

% OtkopcCajte sajlu za otvaranje po-
klopca motora na oba pricvrsna
mjesta.

< Pomaknite sajlu prema dolje.

Nakon zamjene Zzarulje, ne zaboravite
sve vratiti na mjesto (sajlu i deflektor
zraka).

Zamjena zarulje pokazivaca smjera

i

Brze bljeskanje Zzaruljice poka-
zivaca smjera (desne ili lijeve)
upozorava na neispravnost jed-
ne od zarulja na odgovarajucoj
strani.

Model s halogenim svjetlima

< Drzac¢ zarulje okrenite za &etvrtinu
kruga i izvadite ga.
%= |zvadite neispravnu Zarulju i zamijenite je.

Pri postavljanju, postupite obrnutim re-
doslijedom.

Model sa ksenonskim svjetlima

< Skinite zastitni poklopac povlacenjem
jezicca.
< Odspojite konektor Zarulje.

< Oslobodite
opruga.
%= |zvadite neispravnu Zarulju i zamijenite je.

Pri postaviljanju, postupite obrnutim
redoslijedom.

Zarulju razmicanjem

6/Zarulje narancaste boje, kakve\
imaju pokazivaci smjera, smijete
zamijeniti samo zaruljama istih
karakteristika i boje.

AV )

0 /Pri postavljanju, vrlo pazljivo za—\
tvorite zastitni poklopac, kako bi
se osiguralo brtvljenje fara.

AN )
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Zamjena zarulje kratkog svjetla Zamjena zarulje dugog svjetla Zamjena zarulje dnevnih/pozicijskih
(samo u modelu s halogenim (samo u modelu s halogenim svjetala
svjetlima) svjetlima)

< Skinite zastitni poklopac povlacenjem < Skinite zastitni poklopac povlactenjemm < Skinite zastitni poklopac povlac¢enjem

jezicca. jezicca. za jezicac.
#  Odspojite konektor Zarulje. #  Odspojite konektor Zarulje. #  Odspojite konektor Zarulje.
< Oslobodite zarulju razmicanjem opruga. < Oslobodite  zarulju  pritiskanjem < Okrenite drza¢ Zarulje za Cetvrtinu
& |zvadite neispravnu zarulju i zamije- opruga. kruga i izvadite ga.

nite je. < lzvadite neispravnu Zarulju i zamijenite je. = Izvadite neispravnu Zarulju i zamije-
Pri postavljanju, postupite obrnutim Pri postavljanju, postupite obrnutim nite je.
redoslijedom. redoslijedom. Pri  postavljanju, postupite obrnutim

redoslijedom.

204



PRAKTICNE

INFORMACIJE

Zamjena boénog pokazivaca smjera

Zamjena bocnih spot svjetala

Zamjena zarulje prednjeg svjetla za

#  Umetnite odvija¢ prema sredini po-

kazivaca smjera, izmedu njega i
podnozja retrovizora.
% Zakretanjem odvijaCa izvadite po-
kazivac¢ smjera iz lezista i skinite ga.
< QOdspojite konektor pokazivaca
smjera.
Pri postavljanju,
redoslijedom.
Nove boc¢ne pokazivaCe smjera mozete
nabaviti u mrezi CITROEN ili u nekoj struc¢-
noj radionici.

postupite obrnutim

maglu
N
4
Za zamjenu ovih diodnih Zarulja obratite <= Umetnite plosnati odvija¢ u rupu na

se mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj ra-
dionici.

letvici.

@ Otkopcajte letvicu na braniku po-
vlacenjem odyvijac¢a (davac¢ funkcije
pomoci pri parkiranju ostaje spojen
s letvicom).

@ Skinite oba vijka za pri¢vr§c¢enje
modula i izvadite ga iz njegovog le-
Zista.

< Odspojite konektor od drzaca zarulje.

% Okrenite drza¢ Zarulje za Cetvrtinu
kruga i izvadite ga.

< lzvadite zarulju i zamijenite je.

Pri postavljanju, postupite obrnutim re-

doslijedom.

Za zamjenu ovih zarulja mozete se

obratiti i mrezi CITROEN ili nekoj struc-

noj radionici.
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PRAKTICNE

Straznja svjetla

1. Stop/pozicijska svjetla
(P21/5W).

2. Pokazivaci smjera
(PY21W narancaste boje).

3. Svjetlo za voznju natrag (P21W).
4. Svjetla za maglu (P21W).

06arulje narancaste boje za po-\

kazivaCe smijera, treba zamijeni-
ti Zaruljama istih karakteristika i
boje.

Svjetla na poklopcu prtljaznika

nisu prava svjetla, ona imaju
samo estetsku ulogu.
& )

Zamjena zarulja

Ove Cetiri Zarulje zamjenjuju se s vanjske
strane prtljaznika:

< otvorite prtljaznik,

% skinite poklopac na odgovarajucoj
bocnoj oblozi,

otkvacite konektor svjetla,

postavite krpicu na dno lezista, kako

ne biste izgubili maticu prilikom
otpustanja,
% otpustite heksagonalnu maticu

cjevastim klju¢em 10, i potpuno je
odvrnite rukom,

odvrnite dva vijka kojima je pricvr-
S¢en drzac zarulja,

oprezno izvadite svjetlo povlace-
njem u njegovoj osi prema van,

razmaknite Cetiri jeziCca i izvadite
drzac zarulja,

neispravnu Zarulju okrenite za Ce-
tvrtinu kruga i zamijenite je.

Pri postavljanju, postupite obrnutim
redoslijedom.

Svjetlo dobro umetnite u njegove vodilice
pazeci da bude u osi vozila.

Pritegnite bez naprezanja kako bi se
osiguralo brtvljenje, ali pazeci da se ne
osteti svjetlo.

s
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PRAKTICNE INFORMACIJE

Zamjena svjetla registarske plocice Zamjena treceg stop svjetla (diode)
(W5W)

Radi lakSeg skidanja, preporucuje se da Za zamjenu treceg stop svjetla s diodama,
poklopac prtljaznika bude poluotvoren. obratite se mrezi CITROEN ili nekoj struc¢-

@ Umetnite tanak odvijaé u vanjski Noj radionici.
utor u prozirnoj plastici.

@ Gurnite ga prema van.
<= Skinite prozirnu plastiku.
% Zamijenite neispravnu Zarulju.

Prilikom postavljanja, pritiskom uglavite
prozirnu plastiku.
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

ZAMJENA OSIGURACA

Pristup alatu

Stipaljka je pri¢vrééena na poledini po-

klopca kucista osiguraca u armaturnoj

plodi.

Pristup:

< otkvacite poklopac povlacenjem
gornjeg desnog dijela, zatim lijevog
dijela,

% potpuno izvadite poklopac i okrenite ga,

% izvadite nosac¢ na cijoj poledini je
pricvrS¢éena sStipaljka.

Zamjena osiguraca

Prije zamjene osiguraca potrebno je:
utvrditi uzrok kvara i otkloniti ga,
iskljuciti sve elektricne potrosace,
zakociti vozilo i prekinuti kontakt,
pronaci neispravan osigura¢ po-
mocu tablica i shema na narednim
stranicama.

Prilikom zahvata na nekom osiguracu,
obavezno treba:

%= Kkoristiti posebnu Stipaljku za vade-
nje osiguraca iz njegovog lezista
i provjeriti stanje njegove metalne
niti,

zamijeniti  neispravan  osigurac¢
samo osiguracem iste jakosti (iste
boje); razli¢ita jakost mogla bi iza-
zvati neispravnost (opasnost od po-
Zara).

Ako se kvar ponovi ubrzo nakon zamje-
ne osiguraca, dajte provjeriti elektricnu
opremu u mrezi CITROEN ili u nekoj
struénoj radionici.

0

Zamjena nekog osiguraca koji
nije naveden u narednim tabli-
cama mogla bi uzrokovati teSku
neispravnost u vasem vozilu.
Obratite se mrezi CITROEN ili
nekoj stru¢noj radionici.

Ispravan

Pregorio

~

e

J

i

Stipaljka

Ggradnja dodatne elektricne N
opreme

Strujni krug vaseg vozila projek-
tiran je tako da radi sa serijskom
ili opcionalnom opremom.

Prije ugradnje neke druge elek-
tricne opreme ili pribora, obra-
tite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru€noj radionici.

< o

(CITROEN otklanja svaku od-)
govornost za troskove nastale
popravcima vaseg vozila ili za
njegov neispravan rad, zbog
ugradnje dodatne opreme koju
nije isporuc¢io ni preporucio
CITROEN i koja nije ugradena
prema njegovim pravilima, po-
sebno ako svi dodatno prikljuce-
ni uredaji ukupno trosSe vise od
10 miliampera.

< o




PRAKTICNE

INFORMACIJE

Osiguraci u armaturnoj ploci

Kucista osiguraca nalaze se u donjem

dijelu armaturne ploce (na lijevoj strani).

Pristup osigura¢ima
% Vidi toCku "Pristup alatu".

Tablice osiguraca

Kuciste 1
Broj osiguraca Jakost Namjena

F8 3A Sirena alarma, racunalo alarma.

F13 10 A Uti¢nica 12 V.

F14 10 A Uti¢nica 12 V u prtljazniku.

F16 3A Svjetlo u velikom viSenamjenskom pretincu, straznja
spot svjetla, svjetlo u pretincu za rukavice.

F17 3A Svjetlo na zaslonu za sunce, prednja spot svjetla.

F28 15 A Autoradio, autoradio (naknadno ugraden).

F30 20 A Brisa€ straznjeg stakla.

F32 10 A Hi-Fi pojacalo.

0 ooood

n ]
C]
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

Kuciste 2
R Broj osiguraca Jakost Namjena
F36 15 A Straznja uti¢nica 12 V.
F37 - Ne koristi se.
F38 - Ne koristi se.
F39 - Ne koristi se.
J
F40 25 A Uti€nica 230 V / 50 Hz.




PRAKTICNE INFORMACIJE

Osiguraci u prostoru motora Tablica osiguraca
Kuciste osiguraca nalazi se u prosto- T N i
ru motora blizu akumulatora (na lijevoj | Brojosigurata | Jakost Namjena
strani).
F19 30 A Prva / druga brzina brisac¢a vjetrobrana.
A
mlie
@l‘“ 4 ‘\I s L F20 15 A Pumpa za pranje vjetrobrana i straznjeg stakla.
1 ]
F21 20 A Pumpa za pranje farova.
F22 15 A Zvucna signalizacija.
F23 15 A Desno dugo svjetlo.
Pristup osigura&ima F24 15 A Lijevo dugo svjetlo.
< Otkvacite poklopac. . .
< Zamijenite osiguraé (vidi odgovara- F27 SA Lijevo kratko svjetlo.
jucu tocku).
% Nakon zahvata, vrlo pazljivo zatvo- F28 5A Desno kratko svjetlo.
rite poklopac, kako bi se osiguralo

brtvljenje kucista osiguraca.

g ORR AROQOACO|

UUL
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

AKUMULATOR 12V

Postupak pokretanja motora pomocu
drugog akumulatora, odnosno punjenja
ispraznjenog akumulatora.

i

@va naljepnica pokazuje da je\
riie¢ o olovhom akumulatoru
12 V posebne tehnologije i ka-
rakteristika, kakav se ugraduje
narocito uz sustav Stop & Start.
U slu€aju zamjene ili odspajanja
tog akumulatora, potreban je za-
hvat iskljugivo u mrezi CITROEN
ili u nekoj stru¢noj radionici.

AU

Nakon ponovne ugradnje aku-
mulatora, sustav Stop & Start
postat ¢e aktivan tek nakon
neprekinutog stajanja vozila,
Cije trajanje ovisi o vremenskim
uvjetima i o napunjenosti aku-
mulatora (do oko 8 sati).

Pristup akumulatoru

Akumulator se nalazi u prostoru moto-
ra.

Za pristup stezaljki (+):

@ otklju€ajte poklopac motora unu-
trasnjom i vanjskom rucicom,

< podignite poklopac motora i ucvrsti-
te ga potpornom Sipkom,

@ podignite plasti¢ni poklopac sa ste-
zaljke (+).

Pokretanje motora pomoc¢u
drugog akumulatora

Ako je akumulator u vasem vozilu
ispraznjen, motor se moze pokrenu-
ti pomoénim akumulatorom (vanjskim
akumulatorom ili akumulatorom nekog
drugog vozila) i pomo¢nim kabelima.

o @rethodno provijerite da je naziv}
ni napon pomoc¢nog akumulato-
ra 12 V i da je njegov kapacitet
barem jednak kapacitetu ispra-
znjenog akumulatora.

Ne pokrec¢ite motor prikljuciva-
njem punjac¢a akumulatora.

Ne odspajajte stezaljku (+) dok
motor radi.

AU >




PRAKTICNE

INFORMACIJE

s

&=

% UkljuCite elektropokreta¢ u vozilu s

praznim akumulatorom i pustite da
motor radi

Ako se motor ne pokrene odmah,
prekinite kontakt i pricekajte neko-
liko trenutaka prije novog pokusaja.

Pricekajte da se motor vrati u pra-
zni hod i odspojite pomocéne kabele
obrnutim redoslijedom.

Postavite plasti¢ni poklopac na ste-

Skinite plasti¢ni poklopac sa stezalj-
ke (+), ako ga vozilo ima.

Crveni kabel spojite na izvod (+)
akumulatora u kvaru A, zatim na
izvod (+) pomoénog akumulatora B.

Jedan kraj zelenog ili crnog kabela
spojite na izvod (-) pomoc¢nog aku-
mulatora B (ili na to¢ku mase dru-
gog vozila).

Drugi kraj zelenog ili crnog kabela
spojite na tocku mase C vozila s
praznim akumulatorom (ili na nosac¢
motora).

Pokrenite motor drugog vozila i pu-
stite ga da radi nekoliko minuta.

zaljku (+), ako ga vozilo ima.

Prije odspajanja

Prije odspajanja akumulatora, pricekaj-

te 2 minute nakon prekida kontakta.

Prije odspajanja akumulatora zatvorite

prozore i vrata.

Odspajanje izvoda (+)

< Oslobodite obujmicu E podizanjem
kopce D do kraja.

Spajanje izvoda (+)

% Namjestite otvorenu obujmicu E ka-
bela na izvod (+) akumulatora.

<= Vertikalno pritisnite obujmicu E tako
da bude dobro namjestena na aku-
mulatoru.

@ Zakopcajte obujmicu razmicanjem
izdanka za namjestanje i spusta-
njem kopce D.

0 Nemojte pritiskati kopCu na silu,
jer ako je obujmica loSe postav-
liena, ne¢e se moci zakopcati;
ponovite postupak.
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INFORMACIJE

Reinicijalizacija nakon
ponovnog spajanja

Nakon ponovnog spajanja akumula-
tora, ukljucite kontakt i pricekajte naj-
manje jednu minutu prije pokretanja
motora, radi inicijalizacije elektronickih
sustava.

Sami morate reinicijalizirati sljedec¢e su-

stave, kako je opisano u odgovaraju¢im

poglavljima:

- sekvencijalni elektri¢ni podizacdi pro-
zora,

- datum i sat,

- autoradio ili ugradeni navigacijski
sustav.

Nakon uklju€ivanja kontakta, provjerite
da nema poruka o greSkama i da nisu
upaljene zaruljice upozorenja.

Ako i nakon toga utvrdite neke ma-
nje smetnje u radu, obratite se mrezi
CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici.

Punjenje akumulatora punjacem

i

< Odspojite akumulator.

< Napunite ga pridrzavajuci se uputa
proizvodaca punjaca.

% Pri ponovnom spajanju akumulato-
ra, pocnite s izvodom (-).

% Provjerite Cisto¢u izvoda i stezaljki.
Ako su prekriveni sulfatom (bjelka-
ste ili zelenkaste naslage), skinite ih
i oCistite.

Uz sustav Stop & Start akumu-
lator se mozZe puniti bez odspa-
janja.

Neke funkcije nisu dostupne ako
akumulator nije dovoljno napu-
njen.

i
O

Akumulatori sadrze Skodljive
tvari, poput sumporne kiseline i
olova. Zato se moraju odlagati u
skladu sa zakonskim odredba-
ma i nikako se ne smiju bacati u
kuéni otpad.

IstroSene baterije i akumulatore
odnesite na posebno mjesto za
prikupljanje takvog otpada.

i
0

Ako vozilo ne koristite dulje od
mjesec dana, preporucuje se
odspajanje akumulatora.

Prije rukovanja akumulatorom,
zastitite odCi i lice.

Prilikom svakog zahvata na aku-
mulatoru, vozilo mora biti na pro-
zracivanom mjestu, daleko od
otvorenog plamena ili iskrenja,
kako bi se izbjegla svaka opa-
snost od eksplozije ili pozara.

Ne pokusavajte puniti akumula-
tor ako je zaleden. Prvo se mora
odlediti kako ne bi dosSlo do ek-
splozije. Ako je akumulator bio
zaleden, prije punjenja dajte ga
pregledati u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici radi pro-
vjere da unutrasnji dijelovi nisu
osteceni i da na kuciStu nema
pukotina kroz koje bi mogla istje-
cati otrovna i korozivna kiselina.
Nemojte obrnuti polaritet i kori-
stite iskljucivo punjac¢ 12 V.

Ne odspajajte stezaljke akumu-
latora kad motor radi.

Ne punite akumulator bez ods-
pajanja stezaljki.

Operite ruke nakon postupka.

Uz upravljani mjenjac ili auto-
matski mjenjac, nije dopusteno
pokretanje motora guranjem vo-
zila.
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INFORMACIJE

SUSTAV RASTERECENJA

Sustav koji nadzire koriStenje odrede-
nih funkcija, ovisno o preostaloj energiji
u akumulatoru.

U voznji, sustav rasterecenja privreme-
no iskljucuje pojedine funkcije, poput
klima uredaja, grijaca straznjeg stakla...
Isklju€ene funkcije automatski se ponovo
uklju€uju €¢im to dopuste uvjeti.

STEDLJIV NACIN RADA

Sustav upravlja trajanjem rada pojedi-
nih funkcija, kako bi se odrzala dovoljna
napunjenost akumulatora.

Nakon gasenja motora, neke funkcije
mogu se i dalje koristiti u ukupnom trajanju
od trideset minuta, poput autoradija, brisa-
Ca, kratkih svjetala, stropnih svjetala...

To vrijeme moze biti bitho krace
ako je akumulator slabo napunjen.

i

Ukljucivanje stedljivog nacina rada

Nakon isteka tog vremena, na ekranu
se prikazuje poruka o prelasku u Sted-
liiv nacin rada, a ukljucene funkcije se
iskljuCuju.

Ako je u tom trenutku u tijeku
telefonski razgovor, uz naviga-
cijski sustav, on ¢e biti prekinut
nakon 10 minuta.

i

Prestanak stedljivog nacina rada

Iskljuéene funkcije automatski c¢e se
ponovo ukljuciti nakon narednog pokre-
tanja motora.

% Ako neku funkciju Zelite odmah koristi-
ti, pokrenite motor i pustite ga da radi
nekoliko trenutaka.

Potrebna oprema bit ¢e vam na raspo-

laganju u razdoblju dvostruko duljem

od vremena rada motora. Medutim, to
vrijeme je uvijek izmedu pet i trideset
minuta.

0

Motor se ne moze pokrenuti ako
je akumulator ispraznjen (vidi
odgovarajucu to¢ku).

ZAMJENA METLICE BRISACA

Prije skidanja metlice brisaca
vjetrobrana

@ U roku od jedne minute nakon pre-
kida kontakta pomaknite sklopku
brisaa kako bi se oni postavili u
sredinu vjetrobrana.

Skidanje

% Podignite polugu brisaca.
< Otkvacite metlicu i skinite je.

Postavljanje

% Postavite odgovaraju¢u novu metlicu
i zakvacdite je.
% Oprezno spustite polugu brisaca.

Nakon postavljanja metlice
brisac¢a vjetrobrana

@ Ukljucite kontakt.

< Ponovo pomaknite sklopku brisaca
kako bi se metlice vratile u osnovni
polozaj.
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POSTAVLJANJE KROVNIH NOSACA

Radi sigurnosti i kako ne bi dosSlo do
osStec¢enja krova, obavezno morate ko-
ristiti popre€ne krovne nosace homolo-
girane za vase vozilo.

Prilikom postavljanja krovnih nosaca,
oni se moraju pri¢vrstiti samo na Cetiri
mjesta na okviru krova. Kad su vrata
zatvorena, ta mjesta se ne vide.

Svako priévrsno mjesto ima po jedan
klin koji treba umetnuti u otvor.
Pridrzavajte se uputa za ugradnju i
uvjeta za koriStenje navedenih u knjizici
koju ste dobili s krovnim nosacima.

i

(Najve(:e opterecenje raspor 0

deno na krovnim nosac¢ima, za

teret koji nije visSi od 40 cm (osim

nosaca bicikla):

- model krovnih nosaca s pod-
nozjima od 90 mm: 50 kg,

- model krovnih nosaca s pod-
nozjima od 150 mm: 80 kg.

Za vise podataka obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj struc-
noj radionici.

Ako je teret viSi od 40 cm, prila-
godite brzinu vozila profilu ceste,
kako se ne bi ostetile Sipke krov-
nih nosaca i njihova pricvrs¢enja
na vozilu.

Za prijevoz predmeta duzih od
vozila, pridrzavajte se lokalnih
vazecih propisa.

STITNIK ZA SNIJEG*

Stitnik spredava nakupljanje snijega
kod ventilatora motora.

Postavljanje

% Postavite §titnik ispred donjeg dijela
prednjeg branika.

Pritiskanjemm po njegovom obodu
utaknite kopc€e jednu za drugom.

Skidanje

@ Koristite odvija¢ kao polugu za ot-
kopc¢avanje pojedinih kop¢i.

Ne zaboravite skinuti stitnik za

snijeg u sljedecim slu¢ajevima:

- vanjska temperatura visa od
10°C,

- Vuca,

- ako namijeravate voziti brze
od 120 km/h.

i

* Ovisno o trzistu.
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VUCA VOZILA 0

Opis postupka vuce vaseg vozila ili
vuce drugog vozila pomocu prstena za
vucu.

Pristup alatu

Prsten za vucu nalazi se ispod podnice
prtljaznika.

Pristup:

@ otvorite prtljaznik,

% podignite podnicu,

% zakvacite uzicu podnice za kuku na

nosacu straznje police, tako da pod-
nica ostane u podignutom polozaju,

@ jzvadite prsten za vucu iz kutije s
alatom.

6péa pravila
Pridrzavajte se vazecih propisa u vasoj zemlji.
Provjerite da je tezina vuénog vozila vec¢a od tezine vu€enog vozila.

Voza¢ mora ostati za upravljacéem u vu¢enom vozilu i mora imati vazecu
vozacku dozvolu.

Prilikom vuce sa sva cCetiri kotac¢a na tlu, uvijek treba koristiti homologiranu
motku za vucu; uzad i remenje su zabranjeni.

Vuéno vozilo mora se postupno pokretati.

Ako je u vuc¢enom vozilu ugasen motor, servo uredaji ko¢nica i upraviljaca
ne djeluju.

U sljedecim sluCajevima obavezno se treba obratiti profesionalnoj vucnoj

sluzbi:

- u slucaju kvara vozila na autocesti ili na brzoj prometnici,

- za vozilo s Cetiri pogonska kotaca,

- ako se ruc¢ica mjenjaca ne moze postaviti u neutralan polozaj, ako se
obru¢ upravljata ne moZe osloboditi i ako se ru¢na kocnica ne moze
otpustiti,

- za vucu vozila sa samo dva kotaca na tlu,

- ako homologirana motka za vucu nije na raspolaganju...
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

Vuca vaseg vozila

K

@ Skinite poklopac na prednjem braniku

pritiskom na njegov doniji dio.

< Do kraja zavrnite prsten za vucu.

< Postavite motku za vucu.

Vucéa drugog vozila

- Rucicu mjenjaca postavite u

>

neutralan polozaj (polozaj N
ruénog upravljanog mjenjaca
ili automatskog mjenjaca).

Nepostivanje ovog pravi-
la moze imati za posljedicu
osStec¢enje nekih sklopova
(ko¢nice, prijenos snage...)
i izostanak djelovanja servo
uredaja kocnica nakon na-
rednog pokretanja motora. )

@ Oslobodite obru¢ upravljaca okreta-
njem kontakt klju¢a u prvi polozaj i
otpustite parkirnu koc¢nicu.

%= Upalite Cetiri Zzmigavca na oba vozila.

% Lagano krenite i sporo vozite na
kratkoj udaljenosti.

< Skinite poklopac na straznjem bra-
niku pritiskom na njegov donji dio.

% Do kraja zavrnite prsten za vucu.

< Postavite motku za vucu.

<= Upalite Cetiri Zmigavca na oba vozila.

% Lagano krenite i sporo vozite na
kratkoj udaljenosti.



PRAKTICNE

INFORMACIJE

KUKA ZA PRIKOLICU

~

Vase je vozilo prvenstveno predvideno
za prijevoz osoba i prtljage, ali mozete
ga koristiti i za vucu prikolice.

ﬁ /Preporuc':ujemo da upotreblja—\
vate samo originalne kuke za
vuéu CITROEN i njihova ozZice-
nja, ispitane i homologirane jos
prilikom projektiranja vozila i da
se za ugradnju kuke za vudu
obratite mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici.

U slu€aju ugradnje izvan mreze
CITROEN, obavezno treba po-
Stivati preporuke proizvodaca.

A\ )

Vozilo koje vuce prikolicu izloZzeno je
vecim naprezanjima, a od vozaca za-
htijeva posebnu pazniju.

Savjeti za voznju

Rasporedivanje tereta

< Teret u prikolici razmjestite tako da
najtezi predmeti budu sto blize oso-
vini i da vertikalno opterec¢enje na
kuki bude blizu dopustenog maksi-
muma, koji se ne smije prekoraciti.
Gusto¢a zraka smanjuje se s nad-
morskom visinom, $to umanjuje per-
formanse motora. Najve¢e vucéno
opterec¢enje treba smanijiti za 10% na
svakih 1000 metara nadmorske visine.

U toc€ki "Tehni¢ki podaci" navedene su
mase i vu€na opterecenja vaseg vozila.

Boc¢ni vjetar
% Vodite raCuna o povecanoj osjetlji-
vosti na bo¢ni vjetar.

Hladenje

Vucom prikolice na uzbrdici povecava
se temperatura rashladne tekuc¢ine mo-
tora.

Kako ventilator radi na struju, njegov
kapacitet hladenja ne ovisi o brzini vrt-
nje motora.

% Za snizavanje brzine vrtnje motora,

smanjite brzinu vozila.

Najvece dopusteno vuéno opterecenje
na duzim uzbrdicama ovisi o nagibu i o
vanjskoj temperaturi.

U svakom slucaju, pazite na temperatu-
ru rashladne teku¢ine motora.

< Ako se upali zaruljica upo-
zorenja i Zzaruljica STOP,
Sto prije zaustavite vozilo i
ugasite motor.

£

A

Koénice

Prilikom vuce prikolice povec¢ava se put
kocenja.

Radi manjeg zagrijavanja koc€nica, po-
sebno na duzim nizbrdicama, preporu-
Cuje se kocenje motorom.

Gume

% Provjerite tlak u gumama, na vozilu
i prikolici, pridrzavajuci se preporu-
¢enih vrijednosti.

Svjetla

@ Provjerite elektricnu signalizaciju na
prikolici.

i

Ako Kkoristite originalnu kuku za
vuc€u CITROEN, pomoc¢ pri par-
kiranju na straznjoj strani auto-
matski se iskljucuje.
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

PRIPREMA ZA AUDIO UREDAJE

Vozilo je opremljeno sljede¢om pripre-
mom za audio uredaje:

- antena s dvije funkcije u straznjem
dijelu krova,

- koaksijalni antenski kabel,
- osnovna zastita od smetnji,

- kabeli za zvuénike u prednjim vra-
tima i za visokotonske zvucénike
(tweeter) na armaturnoj plo¢i,

- kabeli za zvuénike u straznjim vratima,
- dva konektora s 8 izvoda.

Prije ugradnje autoradija ili zvuc-
nika u vozilo, nabavite odgo-
varajuce elektricno ozicenje u
mrezi CITROEN ili u nekoj strué-
noj radionici.

i

Ugradnja autoradija

Autoradio se ugraduje na mjesto pre-
tinca iznad upravljacke plo¢e sustava
grijanja/klima uredaja.

@ QOdvijacem otkvacite obje strane
pretinca i izvadite ga.

Tada mozete prikljuciti koaksijalni antenski

kabel i dva konektora s 8 izvoda.

Procitajte upute za rukovanje koje ste
dobili uz autoradio.

Ugradnja zvucénika

Mozete ugraditi:

- zvucnike promjera 165 mm u prednja
vrata,

- zvuénike promjera 130 mm u straznja
vrata,

- visokotonske zvucnike (tweeter)
promjera 22,5 mm u gornji dio ar-
maturne ploce.

Spajanje konektora

Konektor s 8 izvoda (A)
Al: -
A2: -
A3: -
A4: -
A5: -

AB: (+) Nakon kontakta (u tom slucaju
autoradio moze raditi samo uz
uklju€¢en kontakt)

A7: (+) Stalno napajanje
A8: Masa

Konektor s 8 izvoda (B)

B1: Straznji desni zvucénik

B2: (-) Straznji desni zvuénik

B3: Prednji desni zvuénik i tweeter
B4: (-) Prednji desni zvucnik i tweeter
B5: Predniji lijevi zvuénik i tweeter
B6: (-) Predniji lijevi zvuénik i tweeter
B7: Strazniji lijevi zvuénik

B8: (-) Strazniji lijevi zvuénik

Za priklju€enje plusa (+) autoradi-
ja nikada ne koristite neku drugu
Zicu (opasnost od praznjenja aku-
mulatora).

0




PRAKTICNE

INFORMACIJE

DODATNA OPREMA

Mreza CITROEN nudi vam 8&irok izbor
dodatne opreme i originalnih rezervnih
dijelova.

Sva dodatna oprema i rezervni dijelovi
prilagodeni su vasem vozilu, svi imaju
kataloSke brojeve i pokriveni su garan-
cijom CITROEN.

Kompleti za preradu

U ponudi su i kompleti za preradu
"Entreprise"”, koji omogucuju preradu
gospodarskog vozila u osobno vozilo i
obratno.

"Komfor":

deflektori za vrata, bo€ne zavjese, stra-
Znja zavjesa, izotermicki modul, vjesa-
lica koja se pri¢vr§¢uje na naslon za
glavu, prijenosna svjetiljka, retrovizor
za kamp-kucicu, tempomat, osvjezivac
zraka i mirisni ulosci, pomoc¢ pri parki-
ranju...

"RjesSenja za prijevoz":

tepih za prtljaznik, kadica za prtljaznik,
mreza za prtljaznik, klinovi za prtljaznik,
poprecni krovni nosac¢, nosac bicikla,
nosac¢ skija, krovni sanduk, kuka za
vucu, ozi¢enja za prikolicu...

"Dizajn":

kugla rucice mjenjaca, aluminijsko od-
moriste za nogu, aluminijski naplatci,
ukrasni poklopci kotac¢a, kromirana ku-
¢ista retrovizora, kromirane letvice za
donji dio vrata, letvice za pragove vrata,
kromirana letvica za donji dio poklopca
prtljaznika...

Ako se kuka za vucu i njezino
ozi¢enje ugraduju izvan mreze
CITROEN, za ugradnju oba-
vezno treba Kkoristiti elektricnu
pripremu u vozilu, uz postivanje
preporuka proizvodaca.

0

"Sigurnost™:

protuprovalni alarm, mikrovalni modul,
modul zastite od podizanja, sustav
pronalazenja ukradenog vozila, djecje
sjedalice i poviSenja, alkotester, kom-
plet prve pomoci, aparat za gasenje,
sigurnosni trokut, reflektiraju¢i sigurno-
sni prsluk, reSetka za psa, sigurnosni
pojas za kuc¢nog ljubimca, vijci kotaca
sa zastitom od krade, lanci za snijeg,
protuklizne navlake, komplet prednjih
svjetala za maglu...

"Zastita":

dodatni tepisi*, navlake za sjedala kom-
patibilne s bo¢nim zra¢nim jastucima,
Stitnici pragova vrata, zavjesice, zastit-
ne letvice za ploCe vrata, zastitne trake
za branike, zastitna navlaka za kuc¢ne
ljubimce, zastitna navlaka za vozilo...

* Kako bi se izbjegla svaka moguc-
nost blokiranja papucica:
- pazite na ispravan polozaj i dobro
pricvrscenje dodatnog tepiha,
- nikada ne stavljajte viSe dodatnih
tepiha jedne na druge.
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PRAKTICNE

"Multimedija™:

autoradio, sklopka ispod obruc¢a uprav-
ljata za autoradio, zvucnici, Hi-Fi
modul, komplet za telefoniranje bez
ruku Bluetooth, prijenosna navigaci-
ja, poluintegrirani nosac¢ za prijenosni
navigacijski sustav, CD za azuriranje
kartografije, sustav pomoci u vozniji, pri-
jenosni video ekran, nosac prijenosnog
video ekrana, uticnica 230 V/50 Hz,
adapter za uti¢nicu 230 V/50 Hz, pu-
nja¢ mobitela kompatibilan s mobitelom
iPhone®, drza¢ mobitela/smartphonea,
Wi-Fi on board...

i

Ugradnja
radiokomunikacijskog uredaja
Prije ugradnje radiokomunikacij-
skih predajnika s vanjskom an-
tenom, mozZete se obratiti mrezi
CITROEN gdje ¢ete se upoznati
s karakteristikama (frekvencijski
pojas, najveca izlazna snaga,
polozaj antene, posebni uvjeti
ugradnje) primopredajnika koji
se mogu ugradivati u skladu sa
Smjernicom o elektromagnet-
skoj kompatibilnosti za motorna
vozila (2004/104/CE).

U mrezi CITROEN mozete naba-
viti i sredstva za unutrasnje i vanj-
sko CciS¢enje i odrzavanje, izmedu
ostalog i ekolosSke proizvode iz linije
"TECHNATURE", rezervne tekucine
(tekucina za pranje stakla...), olovke i
sprejeve za popravke laka u boji koja
to¢no odgovara vasem vozilu, rezervne
ulosSke (ulozak sa sredstvom za privre-
meni popravak gume...), ....

Ovisno o vaze¢im zakonima u
zemlji, odredena sigurnosna
oprema obavezno mora biti u
vozilu: sigurnosni prsluk, sigur-
nosni trokut, alkotester, rezer-
vne zarulje, rezervni osiguraci,
aparat za gasSenje, komplet prve
pomoci, straznje zavjesice.

i

Ako u svoje vozilo ugradite neku
elektricnu opremu ili pribor bez
oznake CITROEN, moglo bi doci
do kvara u elektronic¢kom susta-
vu vozila i do prekomjerne po-
trosnje.

Obratite se predstavniku marke
CITROEN koji ¢e vam prikazati
nas katalog opreme i pribora.

INFORMACIJE



TEHNICKI

BENZINSKI MOTORI | MUENJACI

PODACI

Benzinski motori

VTi 95

THP 110

VTi 120

Mjenjac

Rucéni
(5 stupnjeva)

Ruéni
(5 stupnjeva)

Ruéni
(5 stupnjeva)

Automatski
(4 stupnja)

HNZ6

Lig?'vi, varijante, verzije: 8FRO HNZ6/1 5FS0 55FFSSQ?D
HNZ6/2

Obujam (cm?) 1397 1199 1598

Provrt x hod (mm) 77 x 72,5 75 x 90,5 77 x 85,8

Najveca snaga*: norma CEE (kW) 70 81 88

Broj okretaja pri najvecoj snazi (okr/min) 6 000 5 500 6 000

Najvec¢i moment: norma CEE (Nm) 135 205 160

Broj okretaja pri najve¢em momentu (okr/min) 4 000 1 500 4 250

Gorivo Bezolovni benzin | Bezolovni benzin Bezolovni benzin

Katalizator Da Da Da

Zapremina motornog ulja (u litrama) 4,25 - 4,25

* Najveca snaga odgovara homologiranoj vrijednosti na ispitnom stolu, u skladu s uvjetima iz europskih propisa (smjernica

1999/99/CE).

.../1: model s gumama s malim otporom kotrljanja.
.../2: model s gumama s vrlo malim otporom kotrljanja.

&
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TEHNICKI PODACI

Benzinski motori

e-THP 130

THP 155

Mjenjac

Rucéni
(6 stupnjeva)

Upravljani
(6 stupnjeva)

"I\'llgﬁw, varijante, verzije: |-||-|5TYY|\'/\|’;{|SS 5FV8/P
Obujam (cm?) 1199 1598
Provrt x hod (mm) 70 x 90,5 77 x 85,8
Najveca snaga*: norma CEE (kW) 96 115
Broj okretaja pri najvecoj snazi (okr/min) 5 500 6 000
Najveci moment: norma CEE (Nm) 230 240
Broj okretaja pri najve¢em momentu (okr/min) 1750 1400

Gorivo Bezolovni benzin Bezolovni benzin
Katalizator Da Da
Zapremina motornog ulja (u litrama) - 4,25

* Najveca snaga odgovara homologiranoj vrijednosti na ispitnom stolu, u skladu s uvjetima iz europskih propisa (smjernica

1999/99/CE).

...IS: model sa sustavom Stop & Start.

.../1: model s gumama s malim otporom kotrljanja.




MASE | VUCNA OPTERECENJA (KG) (BENZIN)

TEHNICKI

Benzinski motori

Mjenjac

Tipovi, varijante, verzije:
NC...

Masa praznog vozila
Masa vozila spremnog za voznju*

Najveca tehnicki dopustena masa opterece-
nog vozila (MTAC)

Ukupna dopustena masa vozila s prikolicom (MTRA)
na nagibu 12%

Prikolica s ko¢nicom (u granici MTRA)
na nagibu 12%

Prikolica s ko€nicom™** (s prijenosom optere-
¢enja, u granici MTRA)

Prikolica bez koc¢nice

Preporuc¢eno opterec¢enje na kuki

VTi 95

Rucéni

8FRO

1200
1275

1720

2 920

1200

1450

635
75

PODACI

THP 110
Rucni

HNZ6
HNZ6/1 -/2

1200
1275

1770
2970
1200

1450

635
75

* Masa vozila spremnog za voznju = masa praznog vozila + vozac (75 kg).

** Masa prikolice s ko€nicom moze biti povec¢ana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vuénog vozila;
pazite, ako je vu¢no vozilo slabo optere¢eno, to moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.

Navedene vrijednosti MTRA i vu€nih opterec¢enja vrijede do nadmorske visine od najvise 1000 metara; navedeno vuéno
opterecenje treba smanijiti za 10% na svakih dodatnih 1000 metara nadmorske visine.

Rucni

5FS0

1205
1280

1765

3 065

1 300

1 550

640
75

VTi 120
Automatski

5FS9
5FS9/D

1270
1 345

1755

3 055

1 300

1 550

670
75

Ako vozilo vuce prikolicu, najve¢a dopustena brzina je smanjena (postujte vazec¢e propise u vasoj zemlji).

Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa

od 37°C, smanjite masu prikolice.
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TEHNICKI PODACI

Benzinski motori THP 130 THP 155
Mjenjac Ruéni Upravljani
Tipovi, varijante, verzije: HNYM/S

NC... HNYM/1S SR

- Masa praznog vozila 1205 1275

- Masa vozila spremnog za voznju* 1280 1 350

- Najveca tehnicki dopustena masa opterece- 1790 1 805

nog vozila (MTAC)

- Ukupna dopustena masa vozila s prikolicom (MTRA)

na nagibu 12% 3090 3205
- Prikolica s ko€nicom (u granici MTRA)

na nagibu 12% 1300 1400
- Prikolica s koénicom™** (s prijenosom optere-

éenja, U granici MTRA) 1550 1650
- Prikolica bez koc¢nice 640 675
- Preporuceno opterecenje na kuki 75 75

* Masa vozila spremnog za voznju = masa praznog vozila + vozac (75 kg).

** Masa prikolice s ko€nicom moze biti povec¢ana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vuénog vozila;
pazite, ako je vu¢no vozilo slabo optere¢eno, to moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.

Navedene vrijednosti MTRA i vu€nih opterec¢enja vrijede do nadmorske visine od najvise 1000 metara; navedeno vuéno

opterecenje treba smanijiti za 10% na svakih dodatnih 1000 metara nadmorske visine.

Ako vozilo vuce prikolicu, najve¢a dopustena brzina je smanjena (postujte vazece propise u vasoj zemlji).

Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa

od 37°C, smanjite masu prikolice.
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DIZEL MOTORI | MJENJACI

TEHNICKI PODACI

Dizel motori HDi 90 HDi 90 FAP | BlueHDi 100
Mjenjaci Ruér!i Rut“:r!i Ruér!i
(5 stupnjeva) (5 stupnjeva) | (5 stupnjeva)

Ligovi, varijante, verzije: 99|-||-|JJ(S1 9HPO BBHHYYG(I;1

BHY6/2S
Obujam (cm?®) 1 560 1 560 1 560
Provrt x hod (mm) 75 x 88,3 75 x 88,3 75 x 88,3
Najveca snaga*: norma CEE (kW) 68 68 73
Broj okretaja pri najvec¢oj snazi (okr/min) 4 000 4 000 3 750
Najvec¢i moment: norma CEE (Nm) 230 230 254
Broj okretaja pri najve¢em momentu (okr/min) 1750 1750 1750
Gorivo Dizel Dizel Dizel
Katalizator Da Da Da
Procistac cestica (FAP) Ne Da Da
Zapremina motornog ulja (u litrama) N5 BNI5 -

* Najveca snaga odgovara homologiranoj vrijednosti na ispitnom stolu, u skladu s uvjetima iz europskih propisa (smjernica

1999/99/CE).
.../S: model sa sustavom Stop & Start

.../1: model s gumama s malim otporom kotrljanja (na primjer: MICHELIN Energy Saver).
.../12: model s gumama s vrlo malim otporom kotrljanja.

e-HDi 115

Rucni Upravljani
(6 stupnjeva) (6 stupnjeva)

9HD8/S
9HD8/1S
9HD8/2S

9HD8/1PS
9HD8/2PS

1 560
75 x 88,3
82

3,75

1
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TEHNICKI PODACI

Dizel motori BlueHDi 115 BlueHDi 120 HDi 150 FAP
Mjenjaé Rut“:r!i Ruér!i Ruérji

(6 stupnjeva) (6 stupnjeva) (6 stupnjeva)
Lig?-vi, varijante, verzije: BBl-ll.l)z(l\ll\I’ylSS BBI-TZZH'I\II;{ISS R|T-||-||5Ess/1

BHXM/2S BHZM/2S

Obujam (cm?®) 1 560 1 560 1997
Provrt x hod (mm) 75 x 88,3 75 x 88,3 85 x 88
Najveca snaga*: norma CEE (kW) 85 88 110
Broj okretaja pri najvecoj snazi (okr/min) 3 500 3 500 3 750
Najvec¢i moment: norma CEE (Nm) 300 300 340
Broj okretaja pri najve¢em momentu (okr/min) 1750 1750 2 000
Gorivo Dizel Dizel Dizel
Katalizator Da Da Da
Procistac cestica (FAP) Da Da Da

Zapremina motornog ulja (u litrama) - = -

* Najveca snaga odgovara homologiranoj vrijednosti na ispitnom stolu, u skladu s uvjetima iz europskih propisa (smjernica
1999/99/CE).

.../S: model sa sustavom Stop & Start.
9 .../1: model s gumama s malim otporom kotrljanja (na primjer: MICHELIN Energy Saver).
.../12: model s gumama s vrlo malim otporom kotrljanja.
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MASE | VUCNA OPTERCENJA (KG) (DIZEL)

Dizel motori

Mjenjac

Tipovi, varijante, verzije:

NC...

- Masa praznog vozila

- Masa vozila spremnog za voznju*

- Najveca tehnicki dopustena masa
opterecenog vozila (MTAC)

- Ukupna dopustena masa vozila s
prikolicom (MTRA)

na nagibu 12%

- Prikolica s ko€nicom (u granici
MTRA)

na nagibu 12%

- Prikolica s ko¢nicom** (s prijeno-
som opterecenja u granici MTRA)

- Prikolica bez ko¢nice

- Preporuceno opterecenje na kuki

TEHNICKI

HDi 90
Rucni

9HJC
9HJC/1

1248
1323

1745

2 545

800

1050

640
75

PODACI

HDi 90 FAP BlueHDi 100
Rucni Rucéni
BHY6
9HPO BHY6/1 BHY6/2S
1 205 1 200 1205
1 280 1275 1280
1790 1 830 1840
2 890 3130 3 140
1100 1 300 1 300
1 350 1 550 1 550
640 635 640
75 75 75

* Masa vozila spremnog za voznju = masa praznog vozila + vozac (75 kg).
** Masa prikolice s ko€nicom moze biti pove¢ana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vuénog vozila;

pazite, ako je vu¢no vozilo slabo optere¢eno, to moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.

e-HDi 110 FAP

Rucni

9HD8/S

9OHD8/1S 9HD8/2S
1280 1 280
1 8565 1 856
1820 1820
3120 2220
1 300 400
1 550 600
670 400
75 75

Navedene vrijednosti MTRA i vu€nih optere¢enja vrijede do nadmorske visine od najvise 1000 metara; navedeno vuéno
opterecenje treba smanijiti za 10% na svakih dodatnih 1000 metara nadmorske visine.

Ako vozilo vuce prikolicu, najve¢a dopustena brzina je smanjena (postujte vazece propise u vasoj zemlji).

Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa

od 37°C, smanijite masu prikolice.
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TEHNICKI PODACI

Dizel motor e-HDi 115 BlueHDi 115 | BlueHDi 120 | HDi 150 FAP
Mjenjac Upravljani Ruéni Rucéni Rucéni
Lig?.\li, variiante, versje: 9HD8/1PS 9HD8/2PS BH)B('-I\:I)I(:\QI‘T’IZS Bngﬂ\g‘f/zs RHES8
- Masa praznog vozila 1 205 1205 1280 1280 1 320
- Masa vozila spremnog za voznju* 1280 1280 1355 1 355 1 395
- Najveca tehnicki dopustena masa 1825 1825 1 860 1 860 1885

opterec¢enog vozila (MTAC)

- Ukupna dopustena masa vozila s
prikolicom (MTRA) 3125 2 225 3160 3 160 3 385
na nagibu 12%

- Prikolica s ko€nicom (u granici
MTRA) 1 300 400 1 300 1 300 1 500
na nagibu 12%

- Prikolica s ko€nicom** (s prijeno-

som opterecenja, u granici MTRA) 1550 600 1550 1550 1750
- Prikolica bez ko¢nice 635 400 675 675 695
- Preporuceno opterecenje na kuki 75 75 75 75 75

* Masa vozila spremnog za voznju = masa praznog vozila + vozac (75 kg).
** Masa prikolice s ko€nicom moze biti pove¢ana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vuénog vozila;
pazite, ako je vu¢no vozilo slabo optere¢eno, to moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.
Navedene vrijednosti MTRA i vu¢nih opterec¢enja vrijede do nadmorske visine od najviSse 1000 metara; navedeno vucéno
opterecenje treba smanijiti za 10% na svakih dodatnih 1000 metara nadmorske visine.
Ako vozilo vuce prikolicu, najve¢a dopustena brzina je smanjena (postujte vazece propise u vasoj zemlji).
Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa
od 37°C, smanijite masu prikolice.
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TEHNICKI

MASE | VUCNA OPTERECENJA (KG)
Verzije C4 Entreprise (2 mjesta)

PODACI

Dizel motori HDi 90 FAP e-HDi 115 BlueHDi 100 BlueHDi 120
Mjenjac Ruéni Rucéni Ruéni Ruéni
Tipovi, varijante, verzije: 9HPO 9HD8/1S
NC... 9HPO /1 9HD7/1S BHY6/1 BHZM/1S
- Masa praznog vozila 1313 1283 1 326 1389
- Najveca tehnicki dopustena masa
optere¢enog vozila (MTAC) 1745 1810 1775 1840
- Nosivost (s vozacem) 432 527 449 451
- Ukupna dopustena masa vozila s
prikolicom (MTRA) 2 845 3110 3 075 3 090
na nagibu 12%
- PI’IkO|IC.a s ko€nicom (u granici MTRA) 1100 1 300 1300 1250
na nagibu 12%
- Prikolica bez ko¢nice 635 670 650 685
- Preporuceno opterec¢enje na kuki 75 75 75 75

Navedene vrijednosti MTRA i vu€na opterecenja vrijede za nhadmorsku visinu do najvise 1000 metara; navedeno vuéno op-

tere¢enje mora se smanjivati za 10% na svakih dodatnih 1000 metara.

Ako vozilo vuce prikolicu, najve¢a dopustena brzina je smanjena (pridrzavajte se vazecih zakonskih propisa u vasoj zemlji).

Pri visokim vanjskim temperaturama moze do¢i do smanjivanja performansi vozila radi zastite motora; kad je vanjska tem-
peratura viSa od 37°C potrebno je smanijiti masu prikolice.
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DIMENZIJE (U MM)

K

1504

1522 [ 1536 |

2050

| 1515 /1528

1789




TEHNICKI

PODACI

ELEMENTI IDENTIFIKACIJE

To su razne vidljive oznake koje omo-
gucuju to¢nu identifikaciju vozila i nje-
govo pretrazivanje u bazama podataka.

A. Serijski broj u prostoru motora

Taj broj je ugraviran na karoseriji, blizu
nosaca amortizera.

B. Serijski broj na armaturnoj ploci

Taj broj je naveden na naljepnici koja se
vidi kroz vjetrobran.

C. Naljepnica proizvodaca

Taj broj je naveden na naljepnici na
srednjem stupu, na strani vozaca.

D. Naljepnica s podacima o gumama
i boji

Ta naljepnica je zalijepljena na pred-

njem stupu, na strani vozaca.

Na njoj su navedeni sljedec¢i podaci:
- tlak u gumama za prazno i optere-
¢eno vozilo,

- dimenzije guma (uz indeks optere-
¢enja i oznaku brzine gume),

- tlak u gumi na rezervnom kotacu,
- oznaka boje.

ocl'lak se mora provjeravati na\

hladnim gumama, barem jedan-
put mjesecno.

AV )

o /Ako je tlak u gumama prenizak,\
vozilo trosi viSe goriva.

AV )
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/ POZIV U POMOC ILI POZIV SLUZBI ZA POMOC NA CESTI

Citroén - lokalizirani poziv u pomo¢

U hitnom slucaju, pritisnite ovu tipku duZe od 2 sekunde.

SOS' Bljeskanjem zelene diode i glasovnom porukom potvrduje
se da je poziv upucen centru "Citroén - lokalizirani poziv u
pomoc"*.

Poziv se ponistava ako odmah ponovno pritisnete istu tipku. Zelena dioda
se gasi.

Poziv se moze ponistiti u svakom trenutku pritiskom na tu tipku duljim od
8 sekunda.

Zelena dioda ostaje upaljena (bez bljeskanja) nakon uspostavljanja
komunikacije. Ona se gasi na kraju razgovora.

Taj poziv zaprima centar "Citroén - lokalizirani poziv u pomo¢", s podacima
o lokaciji vozila i koji prosljeduje stru¢nu informaciju sluzbi za pruzanje
pomoci. U zemljama u kojima takav centar nije organiziran ili ako je usluga
lokaliziranja vozila izri¢ito odbijena, taj poziv izravno prima sluzba za hitnu
pomoc¢ (112), bez odredivanja lokacije.

! Ako racunalo zra¢nih jastuka otkrije sudar, neovisno o eventualnom
napuhavanju zracnih jastuka, poziv u pomoc¢ automatski se
upucuje.

Ako koristite uslugu CITROEN eTouch, na raspolaﬁ_an'u Su vam

i dodatne uslug']e u yaSem osobnom prostoru MyCITROEN na internetskim
stranicama CITROEN u vasoj zemlji, na koje mozete doci na portalu
Wwww.citroen.com.

* Te usluge podlozne su odredenim uvjetima i dostupnosti.
Obratite se mrezi CITROEN.
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Citroén - lokalizirani poziv asistenciji

Pritisnite duze od 2 sekunde ovu tipku za upucéivanje
A poziva sluzbi za pomo¢ na cesti (ako je vozilo

YaNll nepokretno).
Upucivanje poziva potvrduje se glasovnom porukom®.

Poziv se ponistava ako jo$ jednom odmah pritisnete istu tipku.
Ponistavanje se potvrduje glasovnom porukom.

Rad sustava

Nakon svakog ukljucivanja kontakta,
A zelena Zaruljica pali se na oko
A\ SOS ' 3 sekunde, ¢ime se potvrduje ispravan

rad sustava.

¥

Bljeskanje narancaste Zaruljice upozorava

I na neispravnost sustava.
A\ SOS l Stalno upaljena narandasta Zaruljica
A\ upozorava da je potrebno zamijeniti
pomoc¢nu bateriju.

U oba sluéaja, obratite se mrezi CITROEN.

Ako ste vozilo kupili izvan mreze CITROEN, provjerite postavke tih sluzbi,
a za promjenu postavki mozete se obratiti naSoj mrezi. U viSejezi¢noj
zemlji, postavke se mogu namjestiti na sluzbeni nacionalni jezik po vasem
izboru.

Zbog tehnickih razloga, a posebno radi pruzanja $to kvalitetnijih
telematskih usluga strankama, proizvodac stalno zadrzava pravo na
azuriranje sustava telematike ugradenog u vozilo.
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TRAFFIC
v v <«

PHONE

eMyWay

Navigacija GPS
Mmultimedijalni autoradio
Telefon Bluetooth®

Sustav je tako kodiran da moze raditi samo u vasem
vozilu.

Radi sigurnosti, radnje koje zahtijevaju vec¢u paznju
vozac¢ smije obavljati samo kad je vozilo zaustavljeno.
Kad je motor ugasen, sustav se iskljuuje nakon
prelaska u Stedljiv nacin rada, kako se akumulator ne bi
ispraznio.
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/ 01 PRVI KORACI

Duzi pritisak: reinicijalizacija

sustava.

Kratak pritisak: izbor
memorirane stanice.
Duzi pritisak: memoriranje
stanice koju slusate.
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Tipka MODE: Izbor stalno Otvaranje izbornika
prikazane funkcije. " Navigation - guidance "
Duzi pritisak: gasenje ekrana i prikaz posljednjih
(DARK). odredista.

Okretna sklopka::

Kratak pritisak uz ugasen motor: ukljucivanje /
isklju€ivanje.

Kratak pritisak uz pokrenut motor: iskljucivanje /
nastavak rada audio izvora.

Okretanje: pode$avanje glasnoce (za svaki
izvor posebno, ukljuujuci poruke TA i upute
navigacije).

TRAFFIC

PHONE

Otvaranje izbornika
" Configuration ".
Duzi pritisak: prikaz
pokrivenosti GPS-a
i demonstracija rada
navigacije.

Otvaranje izbornika

" Traffic information "
(informacije o
prometu) i prikaz
trenutnih prometnih
upozorenja.

© Bluetooth

Otvaranje izbornika
"Telephone" i prikaz
popisa posljednjih
poziva ili prihvacanje
dolaznog poziva.




/ 01 PRVI KORACI

Izbor:

- prethodnog/sljedeceg retka na nekom popisu ili u nekom
izborniku.

- prethodne/sljede¢e mape medija.
- prethodne/sljedece frekvencije radija korak po korak.
- prethodne/sljede¢e mape MP3.

Pomicanje gore/dolje, u funkciji " Move the map "
(pomicanje karte).

I1zbor:

- automatski prelazak na nizu/visu frekvenciju radija.

- prethodne/sljedeée pjesme na CD-u, MP3 ili na mediju.

- lijevog/desnog dijela ekrana kad je prikazan neki izbornik.
Pomicanje lijevo/desno, u funkciji " Move the map " (pomicanje karte).

©Bluetooth

Odustajanje od radnje u
tijeku, prelazak na visu
razinu strukture.

Duzi pritisak: povratak na
stalno prikazanu funkciju.

Kotaci¢ za izbor i potvrdu: Otvaranje izbornika " MUSIC " i prikaz popisa  Otvaranje izbornika " FM / AM band " i
Oznacavanije neke stavke na ekranu, u nekom pjesama ili mapa (CD/MP3/svirac Apple®). prikaz popisa stanica koje uredaj hvata.
popisu ili izborniku, zatim potvrdivanje kratkim Duzi pritisak: otvaranje postavki ugadanja Duzi pritisak: otvaranje postavki ugadanja
pritiskom. zvuka za "MEDIA" (CD/USB/iPod/Streaming/  zvuka za radio.

Ako nije prikazan izbornik ili popis, kratkim AUX).

pritiskom otvara se kontekstualni izbornik, ovisno o
funkciji prikazanoj na ekranu.

Okretanje u prikazu karte: povec¢avanje/smanjivanje
mjerila karte (zoom).

Duzi pritisak: otvaranje izbornika " Audio settings " (ugadanje zvuka): zvuéni efekti,
niski/visoki tonovi, loudness, balans lijevo/desno, balans sprijeda/straga, automatsko
prilagodavanje glasnoce brzini vozila.
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TIPKE NA OBRUCU UPRAVLJACA
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Promjena audio izvora.

Duzi pritisak: isklju€ivanje zvuka.

Povecavanje glasnoce.

Smanjivanje glasnoce.

Radio: prikaz popisa stanica.
Mediji: prikaz popisa pjesama.

Okretanje.

Radio: automatski prelazak na
prethodnu / narednu frekvenciju.
Mediji: prethodna / naredna
pjesma.

Pritisak i okretanje: biranje jedne
od 6 memoriranih stanica.

-

Tipka TEL:

Otvaranje izbornika telefona:
Popis poziva / Kontakti / Profil
telefoniranja bez ruku / Nastavak

razgovora na ¢ekanju / Prekid
veze.

Prihvacanje dolaznog poziva.
Duzi pritisak: odbijanje dolaznog
poziva ili prekid razgovora.

Pomicanje u izbornicima.

Povecéavanje/smanjivanje mjerila
karte.

Pritisak: potvrda.

Odustajanje od radnje u tijeku.




/03 OPCENITO O NACINU RADA

Uzastopnim pritiscima na tipku MODE otvaraju se sljedeci izbornici:

"TRIP COMPUTER"
(Stalni prikaz)

"KARTA U PROZORU"

RADIO (Ako je navodenje u tijeku)
SETUP : ODREBDIVANJE PARAMETARA - Promjena audio izvora:
datum i sat, postavke ekrana, zvukovi, parametri RADIO : slusanje RADIJA.
vozila. W MUSIC : slu$anje GLAZBE.
¥ !
Preporucuje se da ekran briSete mekom krpom (npr. za brisanje Za detaljan opis pojedinih izbornika, pogledajte to¢ku "Shematski
naocala), bez dodatnih sredstava. prikaz ekrana".
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03 OPCENITO O NACINU RADA

Prikaz na ekranu ovisno o kontekstu

Pritiskom na kotaci¢ otvaraju se
izbornici s pre€acima, ovisno o
funkciji prikazanoj na ekranu.

RADIO:

Change band
promijeniti valno podrucje

DAB
DAB

Services announcements

il Usluzne informacije

Traffic announcements (TA)
P Informacije o prometu (TA)

Information
K Informacije

Razonoda

Special or Urgent
b Specijalne ili hitne vijesti

I Entertainment

242

TELEFON
(za vrijeme razgovora):

Private mode
i} razgovor preko slusalice

Put call on hold
d stavljanje na éekanje

DTMF ring tones
l DTMF tonovi

Hang up
il prekid razgovora

CITACI GLAZBENIH
MEDIJA, CD ili USB
(ovisno o mediju):

Nacini reprodukcije:
Normal

il normalna
Random

i} slucajnim redoslijedom

sluéajnim redoslijedom na cijelom mediju

Repetition
il ponavljanje

I Random on all media
1

KARTA NA CIJELOM EKRANU
ILI KARTA U PROZORU:

Stop / Restore guidance
il prekid/nastavak navodenja

Select destination
izbor odredista

Enter an address
Pl unos adrese

Directory
¥l adresar

¥d GPS koordinate

Divert route
zaobilazak

Move the map

il pomicanje karte

I GPS coordinates

Info. on location
¥ informacije o mjestu

Select as destination
Kl izabrati kao odrediste
V] izabrati kao etapu

Save this place
¥ memorirati ovo mjesto (kontakti)

Quit map mode
Wl izlazak iz funkcije karte

I Select as stage

Guidance criteria
il kriteriji navodenja




04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Otvaranje izbornika "NAVIGATION"

NAV " Navigation - guidance "
N q (navigacija - navodenje)

Pritisnite NAV.

¥ Za potpuno iskoristavanje
svih funkcija navigacijskog
sustava, potrebna su
redovita azuriranja
kartografije. obratite se mrezi
CITROEN ili narucite novu
verziju kartografije na adresi

Popis posljednjih odredista. " Select destination " http://citroen.navigation.com

(izbor odredista)

"Journey leg and route "

(etape i itinerar)

Kratkim pritiskom na tipku na " Guidance options "
vrhu sklopke svjetala ponavlja " Map management "
se posljednja uputa navodenja. (upravljanje kartom)

" Stop / Restore guid
(prekid / nastavak nav

= o

Za brisanje posljednjih odredista, oznacite " Guidance
options " (opcije) u izborniku navigacije, zatim oznacite
" Delete last destinations " i potvrdite. Oznacite " Yes " i
potvrdite.

Ne postoji mogucnost brisanja samo jednog odredista.

(opcije)

ance "
odenja)

Prelazak s popisa na izbornik (lijevo/desno).

|

NAV ili

i -
\QE
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/04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Izbor odredista

Prema novom odredistu

1 Pritisnite NAV za otvaranje izbornika ¢ A Oznadite grad na ponudenom popisu i
"Navigation - guidance" (navigacija - potvrdite.
navodenje). Tipkom " List " izravno se otvara popis
postojecih gradova u izabranoj drzavi
(ograni¢en veé upisanim slovima).
2 Oznacite " Select destination "
(izbor odredista) i potvrdite, zatim 7 A . . L o
oznadite " Enter an address " Po mogucnosti, na isti nacin ispunite i
(unos adrese) i potvrdite. podatke za " Road " (ulica) i "Number/
Junction" (broj/krizanje).

. " s N2 Oznacite " Archive " za spremanje upisane adrese u jedan zapis.
S:tr\‘,?(;'ttg Country " (zemija) i f(q - Ako se unos adrese prekine, nakon 60 sekunda sustav se vraca
’ 9 na posljednju pocetknu stranicu. Za povratak na unos adrese,
ponovite faze 1 i 2 za prikaz ve¢ upisanih podataka.

—
Potvrdite s "OK" za pokretanje A H
navodenja. ; &\C)

Izaberite kriterij navodenja: " Fastest route "
(najbrzi put), " Shortest route " (najkraci
put) ili " Distance/Time " (optimalan omjer
udaljenosti/vremena), zatim izaberite Zeljeni
kriterij iskljuCivanja: " With tolls "

(uz pla¢anje cestarine), " With Ferry "
(trajektom) ili " Traffic info " (prometne
obavijesti), i na kraju potvrdite s "OK".

Oznacite " Town " (grad) "Post code"
(postanski broj) i potvrdite.

Birajte slovo po slovo imena grada ili
znamenke postanskog broja i svaki znak
potvrdite pritiskom na kotaci¢.

) @i 2 IR )Y
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04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Prema jednom od posljednjih odredista Prema kontaktu iz imenika

Pritisnite NAV za otvaranje izbornika
"Navigation - guidance" (navigacija -

Navodenje do adrese nekog kontakta moguce je samo ako je
navodenje).

adresa upisana u sustav radionavigacije.

e x e . 1
Oznacite zeljeno odrediste i potvrdite za o o )
pokretanje navodenja. Pritisnite NAV za otvaranje izbornika
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).
Brisanje posljednjih odredista 2
Oznacdite " Select destination " i
. L. . potvrdite, zatim oznacite " Directory " i
Pritisnite NAV za otvaranje izbornika potvrdite.
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).
-~ YA
—{ "9 A & H
Oznacdite "Options" i potvrdite, zatim ) Fv iopzc?t?/?cliti?eog lr'((e)dks:'ti;gg)kc;gltzl;jléontakata
oznacite "Delete last destinations” i @ i navodenja
potvrdite. 9 )




04 NAVIGACIJA - NAVODENJE
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Prema GPS koordinatama

¢
¢

Pritisnite NAV za otvaranje izbormnika
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).

Oznacite " Select destination " (izbor
odredista) i potvrdite, zatim oznacite

" GPS coordinates " (GPS koordinate)
i potvrdite.

Upisite GPS koordinate i potvrdite s
"OK" za pokretanje navodenja.

Prema nekom mjestu na karti

n”

Kad je prikazana karta, pritisnite OK
za otvaranje kontekstualnog izbornika.
Oznacite " Move the map " (pomicanje
karte) i potvrdite.

Pomicanjem kursora tipkama na
navigatoru odredite Zeljeno odrediste.

Pritisnite OK za otvaranje
kontekstualnog izbornika funkcije
" Move the map " (pomicanje karte).

Oznadite " Select as destination "
(izabrati kao odrediste) ili " Select as
stage " (izabrati kao etapu) i potvrdite.




/04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Zanimljiva mjesta (POI) su sva mjesta u blizini na kojima se mogu dobiti
neke usluge (hoteli, razne trgovine, aerodromi...).

1 ¥
Pritisnite NAV za otvaranje izbornika = —
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).

Prema POI mjestu

Oznacite " Search by Name " za pretrazivanje mjesta POl po
nazivima, umjesto po udaljenosti.

7 9

/ ' Oznacite " Select destination " (izbor
@ odredista) i potvrdite, zatim oznacite D

Mjesta POl mogu se potraziti u
kategorijama na narednim stranicama.

" Enter an address " (unos adrese) i 9 &\

potvrdite.

Za izbor mjesta POI u blizini mjesta na
kojem se nalazite, oznacite " POl " i
potvrdite, zatim oznacite " Around the
current place " i potvrdite.

Za izbor mjesta POI kao etapu na

putu, oznacite " POI " i potvrdite, zatim
oznacite " On the route " i potvrdite.

Za izbor mjesta POI kao odrediste, prvo
upiSite zemlju i grad (vidi to¢ku "Prema
novom odredistu"), oznacite " POI " i
potvrdite, zatim oznacite " Near " (blizu
odredista) i potvrdite.

Oznacite mjesto POI i potvrdite s "OK"
za pokretanje navodenja.

A

¢
. ®
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Popis glavnih POl mjesta

Benzinska stanica

Servis

CITROEN

Natkriveno parkiraliste

Parkiraliste

Odmoriste

Hotel

Restoran

Kavana

Privatne sobe

B (e 521 [0 e B ) ) =]

Aerodrom
Zeljeznigki kolodvor
Autobusni kolodvor
Luka

Industrijska zona
Samoposluga
Bankomat

Sportski kompleks, sportski
centar, sportski teren

| Bazen

Centar zimskih sportova

Godisnjim azuriranjem kartografije dobivaju se i nova POl mjesta.
Isto tako mozete svaki mjesec aZurirati Rizicna mjesta / Opasna mjesta.

Detaljan postupak opisan je na adresi:
http://citroen.navigation.com.

Ova ikona se prikazuje kada u istom podrucju ima =
vise POI mjesta. Zumiranjem ove ikone mozete dobiti -jl
detalje o pojedinim POI mjestima.

Kino

Zabavni park

Bolnica, liekarna, veterinarska
klinika

Policijska stanica

=8
][ 3 [ m

Skola

Gradska vije¢nica

Posta

Muzej, kultura, kazaliste, povijesni
spomenik

Turisticki ured, turistiCka
zanimljivost

NS
P.] | C3 [T B [Z

=

Opasna mjesta / rizicna mjesta*

* Qvisno o raspolozivosti u
zemlji.
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Parametri upozorenja za rizicna mjesta / opasna mjesta

Lo

o

Pritisnite NAV za otvaranje izbormnika
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).

Oznacite " Guidance options " (opcije) i
potvrdite, zatim oznacite " Set parameters
for risk areas " (odredivanje parametara
za opasna mjesta) i potvrdite.

Ovdje mozete izabrati:
- "Vizualno upozorenje"
- "Zvuéno upozorenje"

- "Upozorenje samo za vrijeme
navodenja

- "Upozorenje samo na prekoracenje
brzine".

Izborom roka emitiranja upozorenja

odreduje se vrijeme do emitiranja

upozorenja na "Accident-prone area"

(opasno mjesto).

Oznacite "OK" za potvrdu na ekranu.

— ()

)

]

A
e

Ove moguénosti su vam na raspolaganju samo ako su opasna
mjesta snimljena i instalirana u sustav.

Detaljan postupak azuriranja opasnih mjesta opisan je na adresi
http://citroen.navigation.com.
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250

Dodavanje etape

o O O

Pritisnite NAV za otvaranje izbornika
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).

Oznacite " Journey leg and route "
(etape i itinerar) i potvrdite.

Oznacite " Add a stage " (dodavanje
etape) i potvrdite.

Adresa etape upisuje se kao odrediste
unosom adrese (" Enter an address "),
kao adresa iz adresara (" Address
book "), ili se bira medu posljednjim
odredistima (" Previous destinations ").

Oznacite " Close to " ako Zelite pro¢i u
blizini etape ili " Strict " ako zelite pro€i
kroz etapu.

Potvrdite s "OK" za pokretanje
navodenja i odredivanje opéeg smjera
itinerara putovanja.

Organiziranje etapa

Za organiziranje etapa, ponovite
postupke 1 do 2, zatim oznacite " Order/
delete journey legs " (poredati/brisati
etape) i potvrdite.

Oznacdite etapu koju Zelite premjestiti na
popisu.

Oznacite i potvrdite za spremanje
izmjena.

Oznacite " Delete " za brisanje etape.
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Opcije navodenja

Kriteriji proracuna

Pritisnite NAV za otvaranje izbornika
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).

-

Oznacite " Guidance options " (opcije)
i potvrdite.

Oznacite " Define calculation criteria "

(odredivanije kriterija proracuna) i potvrdite.

Ova funkcija omogucuje promjenu

A sliedec¢ih parametara:

- kriteriji navodenja (" Fastest route ",
" Shortest route ", " Distance/
Time ") (najbrzi put, najkraci put,
udaljenost/vrijeme),

- kriteriji isklju€ivanja (" With tolls "
ili" With Ferry ") (s placanjem
cestarine, trajektom),

- uvazavanje prometa (" Traffic info ").

Ako je uklju¢eno uvazavanje prometa (informacije o prometu),
u slu¢aju nekog dogadaja na izraCunatom itineraru, sustav ¢e
ponuditi zaobilazak.

-

Oznadite "OK" i potvrdite za spremanje
promjena.

251




04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Upravljanje kartom

Izbor POl mjesta koja se prikazuju na karti

1
Pritisnite NAV za otvaranje izbornika
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).
2
Oznacite " Map management "
(upravljanje kartom) i potvrdite.
3

Oznacite " Map details " (detalji karte) i
potvrdite.

¢

252

Oznacite kategorije koje Zelite da budu
prikazane na ekranu.

—{(o

Oznacite " By default " (osnovne postavke) ako zZelite da na
karti budu prikazani samo " Oil stations, garages " (benzinske
pumpe, servisi) i " Accident-prone area " (opasna podrucja),
(ako su instalirana u sustav).

PN
@a

@

Oznacite "OK" i potvrdite, zatim ponovo
oznacite "OK" i potvrdite za spremanje
promjena.

PN
@a
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Smjer karte

4 Oznacdite:
- "Vehicle direction " (u smjeru
» vozila): karta prati smjer vozila,

- " North direction " (prema sjeveru):
karta je uvijek usmjerena prema
sjeveru,

- " Perspective view " (prikaz u
perspektivi): karta je prikazana u
perspektivi.

Pritisnite NAV za otvaranje izbornika
"Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).

E g

Oznacite " Map management " D - Promjena boje karte, razli¢ite u dnevnim i no¢nim uvjetima,
(upravljanje kartom) i potvrdite. 9 odreduje se u izborniku " SETUP ".

Oznacite " Map orientation " (smjer 3

Karte) i potvrdite. Imena ulica prikazuju se na karti od mjerila 100 m.

o
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Umjetni glas navigacije
Podesavanje glasnoce / iskljucivanje

*’ Glasnoca umjetnog glasa moze se podeSavati u trenutku 4 »
emitiranja glasovnih uputa sklopkom za glasnocu.
Oznacite grafikon glasnoce i potvrdite.
i Glasnoc¢a uputa navodenja moze se podeSavati i u izborniku
"SETUP " /" Voice synthesis ".
>

= Pritisnite NAV za otvaranje izbornika
i "Navigation - guidance" (navigacija -
navodenje).

Namjestite Zeljenu glasnocu i potvrdite.

2 » — o
@ Oznacite " Guidance options " (opcije 3 } Za iskljucivanje glasovnih uputa, oznacite "Deactivate" (iskljuciti).

navodenja) i potvrdite.

6
3 — (@0 A
Oznadite " Set speech synthesis " N ev= e ]
@ (podesavanje umjetnog glasa) i 3 - Oznacite "OK" i potvrdite.
254

potvrdite.
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Muski glas / zenski glas

3:
a Pritisnite SETUP za otvaranje izbornika C
za konfiguraciju. : g E

)

2
@ 832?%&%?;? synthesis " (umjetni 3

3
A Oznatite " Select male voice " (muski ]:Q
glas) ili " Select female voice " (Zenski N~ A
glas) i potvrdite s " Yes " za ukljucivanje f@)‘ -
muskog ili Zenskog glasa. Sustav ¢e se 9

ponovo pokrenuti.
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05 PROMETNE OBAVIJESTI

Otvaranje izbornika "TRAFFIC INFORMATION" (prometne obavijesti)

o not display
ikazivanje /
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Postavke filtriranja i prikazivanja poruka TMC

Poruke TMC (Trafic Message Channel) na sustavu GPS navigacije su informacije o prometu koje se primaju u stvarnom vremenu.

1 3 Sustav pruza sljedec¢e mogucnosti:
- " Retain all the messages "

(€uvanije svih poruka),
ili

- "Retain the messages " (Cuvanje
poruka)
e " Around the vehicle " (u okolini

Za otvaranje izbornika " Traffic
information " pritisnite tipku TRAFFIC.

vozila), (oznaditi kilometrazu
radi njezine promjene i izbora
udaljenosti),

e " On the route " (na putu).

-

TaoeE
) 7 : 4
QL

Oznacite " Geographic filter " i
potvrdite.

r

Potvrdite s "OK" za spremanje
promjena.

Preporucuje se sljedece filtriranje:
- filtriranje na itineraru i
- filtriranje oko vozila:

- 20 km u naselju,

- 50 km na autocesti.
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Glavne sli¢ice TMC Slusanje poruka TA

1 Crni i plavi trokut: opée informacije, na primjer: ! Funkcija TA (Traffic Announcement) sluzi za prijem informacija o
prometu. Za rad te funkcije potreban je dobar prijem neke radiostanice
koja emitira tu vrstu informacija. Prilikom prijema informacije o

A Informacije o vremenu A Informacije o prometu prometu, trenutni izvor slusanja (Radio, CD, USB, ...) automatski se
prekida radi emitiranja poruke TA. Nakon zavrSetka emitiranja poruke
nastavlja se sluSanje prethodno uklju¢enog izvora.

A Vjetar A Magla

A Parking A Snijeg / led Za otvaranje izbornika pritisnite tipku 7 v—n

2 Crveni i zuti trokut: informacije o prometu, na primjer:

of

Oznacite "UsluZne informacije” i D =
& Promijenjena signalizacija A Suzenje prometnice potvrdite. ;
Skliska cesta A Nesreca
A 3

& Opasnost od eksplozije & Zatvorena cesta

— (9

Ukljucite ili iskljuCite "TA" i potvrdite. 3

Glasnoca poruka TA moze se podeSavati samo za vrijeme njihovog

emitiranja
A Demonstracije & Opasnost
Funkcija se moze ukljuciti ili iskljuciti u svakom trenutku
] ] pritiskom na tipku.
A Zabranjen ulazak na cestu A Zastoj Emitiranje neke poruke moze se prekinuti pritiskom na
tipku.
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Otvaranje izbornika "PHONE"

Gornja traka na ekranu sa
\‘ "Phone" stalno prikazanim podacima

Nijedan mobitel nije

Pritisnite ovu tipku. povezan.
Popis posljednjih odlaznih i " Dial " (biranje broja) : :
dolaznih poziva u mobitelu " Directory of contacts " Povezani mobitel.
povezanom sa sustavom. (imenik)

"Contacts management "
(uredivanje kontakata)

"Phone functions" (funkcije
telefona)

" Bluetooth functions "
(funkcije Bluetooth)

" Hang up " (prekid razgovora)

K=

Za upudivanje poziva, oznadite broj na popisu i potvrdite s Prelazak s popisa na izbornik (ljevo/desno).
"OK"

il
¥ U slucaju povezivanja nekog drugog mobitela, briSe se W . Z

popis posljednjih poziva.

Dolazni poziv.

QOdlazni poziv.

Sinkronizacija imenika u
tijeku.

Telefonski razgovor u
tijeku.

B R R
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¥

260

Zdruzivanje Bluetooth mobitela
Prvo spajanje

Kompatibilnost mobitela moZzete provijeriti na adresi www.citroen.hr
(usluge).

Kratak postupak iz mobitela

U izborniku Bluetooth u mobitelu, izaberite ime
"Citroén" na popisu otkrivenih uredaja.

UpiSite u mobitel kod od najmanje 4 znamenke i
potvrdite.

-

IU[;’)D(I)%\I/tI% :tsetl kod u sustav, oznacite "OK" 3 E@)g

2

3

4

Kako zdruzivanje Bluetooth mobitela s kompletom za telefoniranje
bez ruku u sustavu autoradija zahtijeva vecu paznju, radi sigurnosti,
vozac taj postupak smije obavljati samo kad je vozilo zaustavljeno.

Postupak iz sustava

Ukljugite funkciju Bluetooth u mobitelu i provjerite u
konfiguraciji da je telefon "vidljiv svima".

W Pritisnite ovu tipku.

Oznacite " Bluetooth functions "
(Bluetooth funkcije) i potvrdite.

Oznacite " Peripherals search "
(trazenje perifernih uredaja) i potvrdite. 7
Prikazuje se popis otkrivenih perifernih f@) 1
uredaja. Pricekajte dok tipka " Connect " 9
(spajanje) ne postane aktivna.

¢
¢
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Moguénosti ovise o mrezi, SIM kartici i o kompatibilnosti koriStenih Bluetooth uredaja. U uputama za rukovanje mobitelom i kod vaseg

mobilnog operatera provijerite koje su vam usluge na raspolaganju.

5 » — A
Oznacite ime perifernog uredaja na D -
popisu otkrivenih uredaja i potvrdite. ‘\‘

6 A — o

N
@ Oznacite " Connect " i potvrdite. 3. :
7 o )
Sustav omogucuje sljedece profile

A spajanja s mobitelom: o
- profil " Hands-free mode " (samo ) :
telefon), j
- profil " Audio " (streaming: sluSanje )

glazbenih datoteka iz telefona),

- ili" All " (uklju€ivanje oba profila).
Oznacite "OK" i potvrdite.

‘*‘ Ako ne zelite koristiti funkciju "Streaming", preporucuje se samo
profil " Hands-free mode ".

I Mogu¢nost koriStenja samo jednog profila ovisi o mobitelu. Oba
profila mogu se automatski ukljuciti.

9

UpiSite u mobitel kod od najmanje 4 znamenke i
potvrdite.

IUgcl)il/tred :’[SG,EI kod u sustav, oznacite "OK" ? E‘I

U mobitelu izaberite automatsko spajanje, kako bi se automatski
spojio sa sustavom u vozilu nakon svakog pokretanja motora.

Ovisno o modelu mobitela, sustav vas pita prihvacate li prijenos
vaseg imenika.

Nakon povratka u vozilo, posljednji spojeni mobitel automatski
se ponovo spaja, u roku od oko 30 sekunda nakon ukljucivanja
kontakta (Bluetooth mora biti uklju¢en, a mobitel vidljiv).

Za promijenu profila automatskog spajanja, potrebno je obrisati
zdruzeni telefon i ponoviti zdruzivanje sa Zeljenim profilom.
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Konfiguracija imenika / sinkronizacija s mobitelom

1 2d
Pritisnite tipku PHONE, oznacite

" Contacts management " (uredivanje
kontakata) i potvrdite.

» Oznacite " Import all the entries "
(importiranje svih zapisa) za preuzimanje
svih kontakata u telefonu i njihovo
spremanje u sustav.

Nakon importiranja, svaki kontakt je
vidljiv neovisno o spojenom telefonu.

Oznacite " Synchronization options "

2e (opcije sinkronizacije):

- No synchronization (bez
sinkronizacije) : samo kontakti
spremljeni u sustavu (uvijek
dostupni).

- Display telephone contacts (prikaz
kontakata u telefonu): samo kontakti

2a

Oznacite " New contact " (novi kontakt)
za unos novog kontakta.

u telefonu.

- Display SIM card contacts ( prikaz
kontakata na SIM kartici): samo
kontakti na SIM kartici.

- Display all phone contacts (prikaz
svih kontakata): kontakti na SIM
kartici i u telefonu.

2b

Oznacite "Sort by Last/First name"
ili "Sort by First/Last name" za izbor
redoslijeda prikazivanja.

G s =y 2l » Oznacite " Contact mem. status " j:@ q
Oznacite " Delete all contacts " i o (status memorije za kontakte) ako N A
(brisanje svih kontakata) za brisanje ] bl Zelite vidjeti tocan broj spremljenih ili fr@)v
kontakata spremljenih u sustavu. 9 importiranih kontakata u sustav, kao i 9

slobodnu memoriju.
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3b

3c

Uredivanje, importiranje ili brisanje kontakta

00e @

Pritisnite PHONE, oznacite " Directory of
contacts " (kontakti) i potvrdite.

Oznacite "Search", okretanjem kotaci¢a
izaberite po broj¢éanom ili abecednom
redoslijedu skupinu Zeljenih prethodno
spremljenih kontakata i potvrdite.

Prijedite na popis kontakata, oznacite
Zeljeni kontakt i potvrdite.

Oznacite " Open " (otvoriti) za pregled
kontakta u mobitelu ili za izmjenu
kontakta spremljenog u sustav.

Oznacite " Import " za kopiranje jednog
kontakta iz mobitela.

Oznacite " Delete " za brisanje kontakta
spremljenog u sustav.

Ne postoji mogucnost izmjene ili brisanja kontakata u mobitelu ili na
SIM kartici preko Bluetooth veze.

Nakon importiranja kontakta, simbol Bluetooth se gasi, a pali se
simbol telefona koji potvrduje da je kontakt spremljen u sustav.

U izborniku " Directory of contacts ", kontakti se importiraju i briSu
jedan po jedan.

Oznacite OK ili pritisnite tipku back za
izlazak iz tog izbornika.
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Upucivanje poziva

Ne preporuCuje se koristenje telefona u vozniji. Preporucuje se parkiranje
vozila na sigurnom mjestu, ili koriStenje sklopki na obru¢u upravijaca.

Nazivanje novog broja Nazivanje kontakta

Pritisnite TEL ili dvaput pritisnite
PHONE.

W ovaput pritisnite PHONE.

2
2 Oznacite " Directory of contacts "
A (kontakti) i potvrdite.
Oznacite " Dial " (biranje broja) i
potvrdite.
3
Oznacite zeljeni kontakt i potvrdite.
Ako ste koristili tipku PHONE, oznacite
" Call " (nazvati) i potvrdite.
3

Upisite telefonski broj na virtualnoj
tipkovnici, ozna¢avanjem i
potvrdivanjem svake znamenke.

Potvrdite s "OK" za upucivanje poziva.

Oznacite broj i potvrdite za upucivanje
poziva.

oueueu(d

264




06 TELEFONIRANJE

Prekid poziva

Nazivanje jednog od posljednjih biranih brojeva

1
Pritisnite TEL, oznadite " Call list " Za prekid poziva pritisnite PHONE i
(popis poziva) i potvrdite, oznacite "OK".
ili
lli duze gritisnite tipku TEL na obrucu
w Pritiskom na PHONE otvorite popis upravljaca.
poziva.
2

@ Oznacite Zeljeni broj i potvrdite.

Za brisanje popisa poziva, dvaput pritisnite PHONE, oznacite
" Phone functions " (funkcije telefona) i potvrdite, zatim oznacite
" Delete calls log " (brisanje popisa poziva) i potvrdite.

lli pritiscima na tipku MODE otvorite
izbornik telefona.

¥

Pritisnite "OK" za otvaranje
i . . . o . . o . kontekstualnog izbornika, oznacite
Poziv mozete uvijek upultiti izravno iz mobitela. Radi sigurnosti, " Hang up " (prekid veze) i potvrdite.

parkirajte vozilo.

1a

1c
Ili dvaput kratko pritisnite tipku TEL na
obrucu upravljaca.

1d
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Primanje poziva

1
Dolazni poziv najavljuje se zvonjavom i otvaranjem prozora na
ekranu.
2
A " Yes " za prihvacanje poziva automatski  ____ — .
je oznacen. .

Pritisnite "OK" ako Zelite prihvatiti poziv.
Oznacite " No " i potvrdite ako ne Zelite
prihvatiti poziv.

Dolazni poziv mozete prihvatiti kratkim
pritiskom na tipku TEL.

Dolazni poziv mozete odbiti duzim
pritiskom na tipku TEL.
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Opcije tijekom razgovora*

¢
-
¢
.
¢

Za vrijeme razgovora, uzastopnim
pritiscima na tipku MODE otvorite
izbornik telefona i pritisnite tipku "OK" za
otvaranje kontekstualnog izbornika.

lli kratko pritisnite ovu tipku.

Oznacite " Private mode " (razgovor
preko slusalice) i potvrdite ako zelite
razgovarati preko slusalice.

lli oznacite " Hands-free mode " (razgovor
bez ruku) i potvrdite ako Zelite razgovarati
preko mikrofona i zvuénika u vozilu.

Oznacite " Put call on hold " (stavljanje
na ¢ekanje) i potvrdite ako poziv Zelite
staviti na ¢ekanje.

lli oznacite " Resume the call "
(nastavak razgovora) i potvrdite ako

se zelite vratiti na poziv stavljen na
Cekanje.

Oznacite " DTMF ring tones " (DTMF
tonovi) ako Zelite koristiti broj¢anu
tipkovnicu za kretanje u izborniku nekog
interaktivnog glasovnog servera.

Oznacite " Hang up " (prekid veze) ako
zelite zavrsiti poziv.

Postoji moguénost konferencijskog
poziva u troje, uzastopnim upucivanjem
dva poziva*. Oznacite "Conference" u
kontekstualnom izborniku koji se otvara
ovom tipkom.

* Qvisno o kompatibilnosti mobitela i vrsti pretplate.
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Upravljanje zdruzenim telefonima Biranje melodije zvona

Dvaput pritisnite PHONE.

W Dvaput pritisnite tipku PHONE.

- brisanje izabranog zdruzenog telefona.
Postoji i moguénost brisanja svih
zdruzenih telefona.

Oznacite "OK" i potvrdite za spremanje
promjena.

2
Oznacite " Phone functions "
2 (funkcije telefona) i potvrdite.
» —{(@)o
Oznacite " Bluetooth functions " ffq -
(Bluetooth funkcije). 9 3 » R
- Oznacite " Ring options " D -
(melodije zvona) i potvrdite. t\g
3
Oznacite " List of the paired 4 »
peripherals " (popis zdruZene periferne . N . .
opreme) i potvrdite. Izlaberlt'e melodiju zvona i podesite
/ ' Postoje sljedece mogucénosti: glasnocu.
- " Connect " (spajanje) ili
" Disconnect " (odspajanje)
izabranog telefona, 5 A
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Otvaranje izbornika "RADIO"
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07 RADIO

Promjena valnog podrucja Izbor stanice

! Vanjsko okruzenje (brezuljci, gradevine, tuneli, podzemna parkiraliSta...) moze ometati radioprijem, ukljuuju¢i RDS pracenje stanica. To je
normalna pojava koja proizlazi iz nacina Sirenja radiovalova, $to nikako ne znaci da je autoradio neispravan.

M ))) Kvaliteta prijema prikazuje se brojem segmenata na
ovom simbolu.

1 1a Y o
[, I Na abecednom popisu =

- / (=]
Pritisnite tipku RADIO ili pritisnite "OK" 1 - [ =) Pritisnite RADIO ili LIST, oznacite %ﬂl
za otvaranje kontekstualnog izbornika. L= ]] ) =Y

Zeljenu stanicu i potvrdite.

1b
2 ‘ Automatskim pretrazivanjem

A frekvencija
Oznacite "Change band"
(promjena valnog podrucja).

Pritisnite «« ili » za pokretanje
automatskog pretrazivanja prema nizim
odnosno visim frekvencijama.

To mozete uciniti i okretanjem kotacic¢a
na obrucu upravljaca.

3

Ruénim pretrazivanjem frekvencija

Pritiscima na « ili v frekvencije se
nizu korak po korak.

Oznacite "FM / DAB / AM" i potvrdite.
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Memoriranje stanice Ukljucivanije / isklju€ivanje funkcije RDS

! Ako je funkcija RDS uklju¢ena, ona omogucuje slusanje iste
stanice u raznim podrucjima kroz koja prolazite, zahvaljujuci
pracenju njene frekvencije. No, u nekim uvjetima RDS pracenje
frekvencije nije osigurano u cijeloj zemlji, jer radiostanice ne
pokrivaju 100% teritorija. Time se objasnjava prekid prijema neke
stanice tijekom putovanja.

Za memoriranje stanice koju sluSate

pritisnite jednu od tipki na brojcanoj
tipkovnici duze od 2 sekunde.
Memoriranje se potvrduje zvu¢nim

signalom.

Pritisnite RADIO. §

tipku na broj¢anoj tipkovnici pod kojom
je stanica memorirana.

Ili pritisnite i okrecite kotaci¢ na obrucu
‘ upravijaga.

Oznadite ili skinite oznaku s "RDS
tracking" (RDS pracenje) i potvrdite.

2 )
@ Oznacite " Options " (opcije) i potvrdite. ) '@)3
a Za biranje memorirane stanice pritisnite
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Prikaz valnog podrucja "DAB" Prikaz kvalitete signala valnog Prikaz imena
ili "DAB (FM)". podrucja. radiostanice.

Sli¢ica koju moze slati
radiostanica.

Opcija "Video mode" za
povecavanije prikaza.

Mem 5 Memorirane stanice, tipke 1 do 6
Kratak pritisak: izbor memorirane
radiostanice.

Duzi pritisak: memoriranje neke
radiostanice.

Prikaz "Radiotext" trenutne
radiostanice.

Prikaz imena i broja "multipleksa
koji se slusa.

Prikaz opcija:

ako je aktivna, ali nije dostupna, prikaz ! ﬁb%l?]%rﬂ%rgg?u"i?f‘l’?:"n?? g?ciitji;a
je sive boje, o "DAB FM" je zasivijena.

ako je aktivna i dostupna, prikaz je

bijele boje.
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DAB (Digital Audio Broadcasting)
Digitalni radio

Digitalni radio pruza bolju kvalitetu zvuka i omogucuje graficki prikaz
informacija o izabranoj radiostanici, ako je ukljucen "Video mode" u
"Radio favourites" (postavke radija) (opcije).

Pojedine "multipleks skupine" koje odgovaraju radiostanicama
poredane su abecednim redom.

" Pritisnite tipku "RADIO".
Oznacite "Change band" i potvrdite.
Oznacite "DAB" i potvrdite.

Promjena stanice unutar iste "multipleks skupine”.

Ruc€no pretrazivanje "multipleks skupine".

PRhde:@: [

—

Digitalni radio - Pracenje DAB/FM

"DAB" ne pokriva 100% teritorija.

Ako kvaliteta digitalnog signala postane lo$a, "DAB / FM auto
tracking" omogucuje sluSanje iste stanice, automatskim prelaskom
na odgovarajucu analognu "FM" stanicu (ako postoji).

Pritisnite "RADIO".

Oznadite "Options" i potvrdite.

@ Oznacite "FM/DAB" i potvrdite.

Ako je "DAB / FM auto tracking" uklju¢en, dolazi do vremenskog
pomaka od nekoliko sekunda u trenutku prelaska sustava na
analogni radio "FM", ponekad uz promjenu glasnoce.

Umijesto valnog podrucja "DAB" tada se prikazuje "DAB (FM)".

Kad kvaliteta digitalnolg signala ponovo postane dobra, sustav se
automatski vraca na "DAB".

Ako stanica "DAB" koja se slu$a nije dostupna u valnom podrucju
"FM" (zasivljena opcija " DAB/FM "), ili ako "DAB / FM auto tracking"
nije uklju¢en, zvuk se prekida kad kvaliteta digitalnog signala
postane losa.
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08 CITACI GLAZBENIH MEDIJA

Otvaranje izbornika "CITACI GLAZBENIH MEDIJA"

e Media" (promjena medija

SB support {iz,bacwanj
norije) (ako je prikljucena
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>

CD, CD MP3, USB cita¢
Informacije i savjeti

Autoradio prepoznaje audio datoteke s nastavcima ".wma, .aac, .flac,
.0gg, .mp3", uz brzinu prijenosa od 32 kpbs do 320 kpbs.

Podrzan je i VBR (Variable Bit Rate).

Uredaj ne podrzava druge formate datoteka (.mp4, .m3u...).
Datoteke WMA moraju biti standardnog tipa wma 9.
Podrzane frekvencije uzorkovanja su vec¢e od 32 KHz.

Preporucuje se da u nazivu datoteka koristite manje od 20 znakova,
bez posebnih znakova (npr."" ? ; &, §, Z), kako ne bi bilo problema u
reprodukciji ili prikazivanju podataka.

Kako biste mogli slusati snimljeni CDR ili CDRW, po moguénosti
koristite pri snimanju standard ISO 9660 razine 1,2 ili Joliet.

Ako disk snimite u nekom drugom formatu (udf, ...), uredaj u vozilu
mozda ga neée modi ispravno reproducirati.

Preporucuje se da na jednom disku Koristite uvijek isti standard
shimanja, uz najmanju mogucu brzinu (najvise 4x), radi $to
kvalitetnijeg zvuka.

U slu€aju viSekratnog snimanja CD-a (multi-sessions), preporucuje se
standard Joliet.

Sustav podrzava prijenosne uredaje USB Mass
Storage ili iPod, priklju¢ene na USB uti¢nicu (adapterski
kabel nije priloZzen).

Ako USB memorija ima viSe particija, sustav
prepoznaje samo prvu particiju.

Za upravljanje perifernim uredajem koriste se sklopke
audio sustava.

Broj pjesama ogranicen je najvise na 2000, odnosno
999 pjesama po mapi.

Ako je u USB uti¢nici potroSnja struje ve¢a od 500 mA,
sustav je iskljucuje radi zastite.

Druge periferne uredaje koje sustav ne prepoznaje

u USB utiénici treba prikljuciti na pomoc¢nu uti¢nicu
kabelom Jack (nije prilozen).

Koristite samo USB memoriju formatiranu kao FAT32 (File Allocation
Table).

Sustav funkcionalno ne podrzava istovremeno prikljucivanje sviraca
Apple® i USB memorije.

Radi ispravnog rada, preporucuje se koristenje originalnih USB kabela
Apple®.
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lzvori Izbor audio izvora

Pritiskom na tipku SOURCE na obrucu upravljaéa mozete izravno
'*' '*' prije¢i na naredni medij.

Umetnite CD u uredaj, umetnite USB memoriju . Y
u USB uti&nicu li prikljucite periferni USB uredaj CD/CD MP3
na USB uti¢nicu odgovarajuéim kabelom (nije -\
prilozen).

Sustav sastavlja popise pjesama (u privremenoj "RADIO" "USB, IPod"
memoriji), $to nakon prvog spajanja moze trajati od

nekoliko sekunda do vie minuta. k

To vrijeme moze se skratiti smanjivanjem broja

neglazbenih datoteka i broja mapa.

"STREAMING" "AUX"
Popisi pjesama aktualiziraju se nakon svakog V
ukljucivanja kontakta, odnosno nakon svakog

spajanja USB memorije. Medutim, autoradio

memorira te popise, tako da ¢e vrijeme ucitavanja

biti krace ako oni nisu promijenjeni. Pritisnite tipku MUSIC za otvaranje
Reprodukcija po€inje automatski nakon odredenog W izbornika " MEDIA ™.

vremena, koje ovisi o kapacitetu USB memorije.
@ Oznacite " Following media source " 3
(sliedeci medij) i potvrdite. “

‘*’ Ponavljajte postupak koliko je potrebno do ukljucivanja Zeljenog
medija (osim radija, koji se ukljuéuje tipkom SOURCE ili RADIO).

2
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Izbor pjesme

Prethodna pjesma. ‘ / .) Mt’iﬁ.ﬁ.‘.’.”,‘é Piesamai mapa u uss n
Sliedeéa pjesma. ‘ / ) ' / '
Pomicanje na popisu prema gore i / /
prema dolje.
Prethodna mapa. ‘
Potvrdivanje, prelazak na nizu razinu / /
strukture.
J 1- 1 -

277

Sljede¢a mapa.

Brzo pomicanje prema naprijed. Duzi pritisak

Brzo pomicanje prema natrag. Duzi pritisak Prelazak na vidu razinu strukture.

Pauza: duzi pritisak na SRC.

g
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Priklju€ivanje sviraca APPLE®

Priklju¢ite svira¢ Apple® na USB uti¢nicu odgovaraju¢im kabelom (nije
prilozen).
Reprodukcija pocinje automatski.

Za upravljanje uredajem Koristite tipke audio sustava.

Mogucnosti razvrstavanja su iste kao u priklju¢enom prijenosnom
uredaju (izvodaci / albumi / Zanrovi / popisi pjesama / audioknjige /
podcasts).

Osnovno razvrstavanje je po izvodacima. Za promjenu razvrstavanja
treba oti¢i u prvu razinu strukture i oznadciti Zeljeni nacin razvrstavanja
(na primjer, po popisima pjesama) i potvrditi kako biste se vratili na
nizu razinu strukture do Zeljene pjesme.

Nacin reprodukcije "Shuffle tracks" u uredaju iPod® odgovara nacinu
"Random" u autoradiju.

Nacin reprodukcije "Shuffle album" u uredaju iPod® odgovara nacinu
"Random all" u autoradiju.

Nakon povezivanja, ukljuuje se osnovni nacin reprodukcije "Shuffle
tracks".

Verzija softvera autoradija moZe biti nekompatibilna s generacijom
vaseg sviraca Apple®.

Audio streaming

Streaming omogucuje sluSanje glazbenih datoteka u mobitelu preko
zvuénika u vozilu.

Povezite telefon: vidi poglavlje " TELEFONIRANJE ".
Izaberite profil " Audio "ili " All ".

Ako reprodukcija ne po¢ne automatski, mozda ¢e biti potrebno
pokrenuti reprodukciju na mobitelu.

Datotekama se moze upravljati na perifernom uredaju ili tipkama
autoradija.

Kad je spojen na "streaming", telefon se smatra kao medijski izvor.
Preporucuje se uklju€ivanje funkcije " Repetition " (ponavljanje) na
perifernom uredaju Bluetooth.
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Koristenje pomoénog ulaza (AUX)

Audio kabel JACK/USB nije prilozen

Prijenosni uredaj (MP3/WMA...) mozete prikljuciti na audio uti¢nicu

JACK ili na uti¢nicu USB, odgovarajuc¢im audio kabelom.

W Za otvaranje izbornika "MUSIC"
pritisnite tipku MUSIC.

Oznacdite " Activate / Deactivate AUX
A input " (ukljucivanje/iskljucivanje ulaza

AUX) i potvrdite.

Prvo namjestite glasnocu na

prijenosnom uredaju (na veliku

vrijednost). Zatim namjestite glasno¢u

autoradija.

Za upravljanje koristite tipke na prijenosnom uredaju.
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L () ome

U

Za ugadanje zvuka potrebno je pritisnuti ‘
tipku MUSIC na upravljackoj plo€i ili
duze pritisnuti tipku RADIO, ovisno o

izvoru zvuka koji slusate. - -

i

- "Equalizer " (6 zvucnih efekata)

- "Bass " (niski tonovi)

- "Treble " (visoki tonovi)

- "Loudness " (loudness) (ukljugiti/Iskljuciti)

- " Distribution " (" Driver ", " All passengers ") (rasporedivanje -
vozacé - svi putnici)

- "Le-Ri balance " (balans lijevo/desno)

- "Fr-Re balance " (balans sprijeda/straga)

- " Auto. Volume " (prilagodavanje glasnoce brzini vozila) (iskljuciti/
ukljuciti)

Rasporedivanje zvuka (ili spacijalizacija, zahvaljujuci sustavu
Arkamys®), je obrada koja omogucuje prilagodavanje kvalitete zvuka
broju slu$atelja u vozilu.

Ugadanja zvuka (Equalizer, Bass, Treble, Loudness) (zvuéni efekti,
niski i visoki tonovi, loudness) su razlicita i neovisna za svaki izvor
slusanja.

Rasporedivanje zvuka i balansi zajednicki su za sve izvore sluanja.

Ugradeni audio sustav: Sound Staging proizvodaca Arkamys®.

Uz Sound Staging, vozac i putnici uronjeni su u "zvuénu scenu" koja
odrazava prirodni ambijent koncertne dvorane; slusatelji imaju dojam
da su ispred scene, a zvuk se Siri po cijeloj kabini.

Taj novi dozZivljaj zvuka ostvaruje se zahvaljujuéi softveru u radiju, koji
obraduje digitalne signale iz medijskih uredaja (radio, CD, MP3...),
bez mijenjanja postavki zvu¢nika. U toj obradi, radi optimalnog zvuka
uzimaju se u obzir karakteristike kabine.

Softver Arkamys® instaliran u autoradiju obraduje digitalni signal svih
medija (radio, CD, MP3, ...) i ostvaruje prirodnu zvuénu scenu, tako

da su instrumenti i glasovi skladno razmjesteni u prostoru, nasuprot

putnicima, u visini vjetrobrana.




/10 KONFIGURACIJA

Konfiguracija ekrana

Oznacite " Choose colour " (izbor
boje) i potvrdite ako Zelite izabrati boju = o
ekrana i nacin prikaza karte:

- dnevni prikaz,

- nocni prikaz,

- automatski dnevni/noéni prikaz,
ovisno o paljenju farova.

Pritisnite SETUP za otvaranje izbornika
" Configuration " (konfiguracija).

Oznacite " Adjust luminosity "

(podesavanje svjetline) i potvrdite ako |
zelite podesiti svjetlinu ekrana.
Pritisnite " OK " za spremanje
promjena.

Dnevni i no¢ni prikaz mogu se zasebno
podesavati.

Oznacite " Display configuration "
(konfiguracija ekrana) i potvrdite.
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¥ GLAVNA FUNKCIJA

Option A
il IzborA
Option A1
2 Izbor A1
Option A11
k] Izbor A11

Option B...
il IzborB...

IZBORNIK "Navigation -
guidance" (navigacija-navodenije)

Select destination
il izbor odredista

Enter an address
unos adrese

Directory
adresar

GPS koordinate

Journey leg and route
etape i itinerar

Add a stage
dodavanje etape

I GPS coordinates
2

Enter an address
unos adrese

adresar

Directory
3

282

Previous destinations
&) prethodna odredista

Order/delete journey legs
poredati/brisati etape

Divert route
zaobilazak

2
2

Chosen destination

2

I Define calculation criteria
2

izabrano odrediste

Guidance options

opcije navodenja

odredivanje kriterija prora¢una

Fastest route
najbrzi put

Shortest route
najkraci put

Distance/Time
udaljenost/vrijeme
s cestarinama

With Ferry
trajektom

Traffic info
uvazavanje prometa

With tolls
g

Set speech synthesis
podesavanje umjetnog glasa

brisanje posljednjih odredista

Set parameters for risk areas

odredivanje parametara za opasna mjesta

I Delete last destinations
2

Map management
il upravljanje kartom
Map orientation
K smjer karte
Vehicle direction
smjer vozila

prema sjeveru

Perspective view
pogled iz perspektive

North direction
3

Map details
detalji karte

I Move the map

pomicanje karte

Mapping and updating
kartografija i azuriranje

Description of risk areas database
opis baze podataka za opasna mjesta
Fastest route

najbrzi put

Stop / Restore guidance
prekid / nastavak navodenja

Shortest route

2
2
2
2
PA najkraci put)

Distance/Time
V) udaljenost/vrijeme

With tolls
V) uz placanje cestarine

With Ferry
V) trajektom

Traffic info
F] informacije o prometu
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IZBORNIK "INFORMACIJE O

PROMETU"

Geographic filter
il zemljopisno filtriranje

Retain all the messages
#) cuvanje svih poruka

Retain the messages
] cuvanje poruka
u blizini vozila

On the route
na putu

I Around the vehicle
3

Select TMC station
il izbor TMC stanice

Automatic TMC
¥ automatsko pracenje TMC

Manual TMC
Pl rucno pracenje TMC

List of TMC stations
¥l popis TMC stanica

Display / Do not display messages
il prikazivanje / neprikazivanje poruka

IZBORNIK "TELEPHONE"

Dial
il biranje broja

Directory of contacts
il kontakti

Call
P nazvati

Open
b3 otvoriti

Import
|mport|rat|

Search
Pl Pretraga

brisati

Cancel
P ponistiti

Contacts management

il uredivanje kontakata

I Delete

New contact
novi kontakt

Sort by first/last name
b poredati po imenima/prezimenima
brisanje svih kontakata

Import all the entries
b] importiranje svih kontakata

I Delete all contacts
Synchromzatlon options
opcije sinkronizacije
No synchronization
bez sinkronizacije

Display telephone contacts
prikaz kontakata u telefonu

prikaz kontakata na SIM kartici

Display all phone contacts
prikaz svih kontakata

I Display SIM card contacts
3

Contact mem. status
status memorije za kontakte

I Phone functions

funkcije telefona

Ring options
opcije zvona

I Delete calls log
2

brisanje popisa poziva

Bluetooth functions
Bluetooth funkcije

List of the paired peripherals
popis zdruzenih perifernih uredaja

Connect
spajanje

Disconnect
odspajanje

Delete
brisanje
brisanje svih uredaja

Cancel
ponistavanje

Peripherals search
trazenje perifernih uredaja

Rename radiotelephone
preimenovanje radiotelefona

Delete all
]

Hang up
il prekid veze
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IZBORNIK "RADIO"

promjena valnog podrucja

I Change band
1

Options

il opcije

DAB
vl DAB

RDS options
¥ RDS opcije

FM/DAB
¥l FM/DAB

Audio settings

il ugadanje zvuka

Eq ualizer
zvucni efekti

None
k] nijedan

Classical
k) klasi¢na glazba

Techno
k] techno
Vocal
k) vokal

284

Bass

P niski tonovi
Treble

b visoki tonovi

loudness

I Loudness
2

Activated / Deactivated
ukljuéeno/isklju¢eno

Distribution
rasporedivanje

Driver
vozac

svi putnici

I All passengers

3

Le-Ri balance
balans lijevo-desno

Fr-Re balance
balans sprijeda-straga

k] automatsko prilagodavanje glasnoce

Activated / Deactivated
uklju¢eno/iskljuceno

I Auto. Volume

osvjezavanje popisa stanica

I Update radio list
1

IZBORNIK "MUSIC"

Change media
il promjena medija

0o
oo

BT Streaming
bluetooth streaming

USB/iPod
USB/iPod

AUX
AUX

Read mode
nacin reprodukcije

Normal
normalna

Random
sluéajnim redoslijedom

Random on all media
slu¢ajnim redoslijedom na cijelom mediju

Repetition
ponavljanje

Audio settings
ugadanje zvuka

Activate / Deactivate AUX input
ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje ulaza AUX

N e o e e N ey o o em
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IZBORNIK "SETUP"

Display configuration
il konfiguracija ekrana

Choose colour
izbor boje

Harmony
€l harmonija
Cartography
k] kartografija
Day mode

dnevni prikaz

noc¢ni prikaz

I Night mode
4

Auto Day/Night
4 automatski dnevni/no¢ni prikaz

Adjust luminosity
podesavanje svjetline

Set date and time
namjestanje datuma i sata

Select units
izbor jedinica

Speech synthesis setting
postavke umjetnog glasa

N o o e

Guidance instructions volume
glasnoc¢a uputa navodenja

Select male voice/Select female voice
Pd muski glas / zenski glas

[~ ] > |

N IS SN I S I IS SN SN BTN S o oy

Select language
izbor jezika

Frangais
Frangais

English
English

Italiano
Italiano

Portuguese
Portuguese

Espaiiol
Espaiiol

Deutsch
Deutsch

Nederlands
Nederlands

Turkge
Turkish

Polski
Polski

Pycckum
Pycckum

Cestina
Cestina

Hrvatski
Hrvatski

Magyar
Magyar

2

o o =

Define vehicle parameters*
odredivanje parametara vozila*

Trip computer
putno racunalo

Alert log
popis upozorenja

Status of functions
status funkcija

* Parametri se razlikuju ovisno o vozilu.




CESTA PITANJA

U ovoj tablici daju se odgovori na najcesca pitanja o autoradiju.

PITANJE

Ne moze se dobiti
proraéun puta.

Ne uspijevam upisati svoj
postanski broj.

Nema prikaza POI
mjesta.

Zvuéno upozorenje za
Hazard zone (opasna
mjesta) ne radi.

Sustav ne predlaze
zaobilazak nekog
dogadaja na putu.

Dobivam upozorenje

za Accident-prone area
(opasno mjesto) koje nije
na mojem putu.
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Mozda su kriteriji navodenja u kontradikciji s trenutnim polozajem vozila
(iz prorac¢una puta iskljucene su ceste na kojima se placa cestarina, a
vozilo se nalazi na cesti na kojoj se cestarina pla¢a).

Sustav prihva¢a samo postanske brojeve s najviSe 7 znakova.

POI mjesta nisu oznacena.

ODGOVOR

Zvucno upozorenje nije uklju¢eno.

U kriterijima navodenja ne uvazavaju se informacije o prometu TMC.

Ako navodenije nije ukljuéeno, sustav najavljuje sva Hazard zone (opasna
mjesta) koja se nalaze u stozastom podrucju ispred vozila. Tako se
upozorenje moze odnositi na Hazard zone na susjednim ili paralelnim

cestama.

RJESENJE

Provjerite kriterije navodenja u Navigation
Menu (izborniku navigacije), "Guidance options"
(opcije navodenija) / "Define calculation criteria”
(odredivanje kriterija proracuna).

Oznacite POI na popisu POI mjesta.

Ukljucite zvucno upozorenje u "Navigation -
guidance" (izborniku navigacije) / "Guidance
options" (postavke) / "Set parameters for risk areas
(odredivanje parametara za opasna mjesta).

Oznadite funkciju "Traffic info" (informacije o
prometu) na popisu kriterija navodenja.

Povecajte mjerilo karte (zoom) kako biste vidjeli
to€an polozaj Accident-prone area (opasnog
mjesta). Oznadite "On the route" (na itineraru)
kako viSe ne biste dobivali upozorenja kad je
navodenje isklju¢eno ili za skracivanje roka
najavljivanja.




CESTA PITANJA

PITANJE ODGOVOR RJESENJE

Neki zastoji na itineraru Nakon pokretanja, sustavu treba nekoliko minuta da primi prometne Pri¢ekajte da sustav primi sve raspolozive

ne prikazuju se u obavijesti. prometne obavijesti (dok na karti ne budu

stvarnom vremenu. prikazane ikone prometnih obavijesti).
Filtriranje je previSe ograniceno. Promijenite postavke u "Geographic filter"

(zemljopisno filtriranje).

U nekim zemljama prometne obavijesti odnose se samo na glavne To je normalna pojava. Sustav ovisi o dostupnosti
prometnice (autoceste...). prometnih obavijesti.

Nema prikaza nadmorske = Nakon pokretanja sustavu mogu trebati i do 3 minute da uhvati signale Pri¢ekajte da se sustav potpuno pokrene.

visine. vise od 4 GPS satelita. Provijerite da prima signale barem 4 GPS satelita

(duze pritisnite tipku SETUP, zatim oznacite "GPS
coverage" pokrivenost GPS).

Prijem GPS signala ovisi o podru¢ju (tunel...) i vremenskim uvjetima. To je normalna pojava. Sustav ovisi o uvjetima
prijema GPS signala.

Ne mogu spojiti svoj Mozda je u mobitelu iskljucena funkcija Bluetooth ili je uredaj skriven. - Na svom mobitelu provjerite da je Bluetooth
Bluetooth mobitel. ukljuéen.
- U postavkama mobitela provjerite da je "vidljiv
svima".
Bluetooth mobitel nije kompatibilan sa sustavom u vozilu. Kompatibilnost vaseg mobitela mozete provijeriti
na adresi www.citroen.hr (usluge).
Ne Cuje se zvuk iz Zvuk ovisi i o sustavu i o telefonu. Povecajte glasnocu autoradija, ako je potrebno i
mobitela spojenog na maksimum, zatim i glasnocu telefona.

Bluetooth vezom.

Okolna buka utjeCe na kvalitetu telefonskog razgovora. Smanijite okolnu buku (zatvorite prozore, smanjite
ventilaciju, usporite, ...).
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CESTA PITANJA

PITANJE

Neki kontakti dvaput se
prikazuju na popisu.

Kontakti nisu poredani
abecednim redom.

Sustav ne prima SMS
poruke.

CD uredaj stalno izbacuje
disk ili ga ne reproducira.

Nakon umetanja diska
ili priklju¢ivanja USB
memorije treba dugo
Cekati.

LosS zvuk iz CD uredaja.
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ODGOVOR

U opcijama sinkronizacije kontakti se mogu sinkronizirati sa SIM kartice,
iz telefona, ili jedno i drugo. Ako su oznacene obje sinkronizacije, neki
kontakti mogu se dvaput pojaviti.

Neki telefoni omogucéuju razne opcije prikaza. Ovisno o izabranim
parametrima, kontakti se mogu prenijeti nekim drugim redoslijedom.

Bluetooth ne omogucéuje prijenos SMS poruka u sustav.

Disk je umetnut naopako, neditljiv je, ne sadrzi zvu€ne podatke ili je
snimljen u formatu koji autoradio ne prepoznaje.

Disk je snimljen u formatu koji nije kompatibilan s uredajem (udf, ...).

Autoradio ne prepoznaje zastitu od kopiranja diska.

Kad umetnete neki novi medij, sustav mora ocitati odredeni broj podataka
(mape, naslove, izvodace, itd.). To moze trajati od nekoliko sekunda do
nekoliko minuta.

CD je izgreban ili je loSe kvalitete.

Zvuk nije dobro podesen (niski i visoki tonovi, zvuéni efekti).

RJESENJE

|zaberite "Display SIM card contacts" (prikaz
kontakata na SIM kartici) ili "Display telephone
contacts" (prikaz kontakata u telefonu).

Promijenite parametre prikaza imenika u telefonu.

- Provjerite na koju je stranu okrenut disk.

- Provjerite stanje diska: disk se ne moze
reproducirati ako je previSe oStecen.

- Provjerite je li rije¢ o snimljenom disku:
pogledajte savjete u tocki "CITACI
GLAZBENIH MEDIJA".

- CD uredaj autoradija ne moze reproducirati
DVD

- Zbog nedovoljne kvalitete, audio sustav ne
moze reproducirati neke snimljene diskove.

To je normalan rad uredaja.

Koristite kvalitetne diskove i Cuvajte ih u dobrim
uvjetima.

Visoke i niske tonove stavite na 0, bez ukljuivanja
zvuénih efekata.




CESTA PITANJA

PITANJE

Neki znakovi u podacima
o mediju ne prikazuju se
ispravno.

Reprodukcija datoteka
u bezi¢nom prijenosu
(streaming) ne pocinje.

Naslovi pjesama i trajanje
reprodukcije ne prikazuju
se na ekranu u bezZi¢nom
prijenosu (streaming).

Kvaliteta prijema stanice
postaje sve losija ili se ne
mogu slusati memorirane
stanice (nema zvuka,
ekran prikazuje

87,5 MHz...).

Na popisu stanica koje
uredaj hvata ne mogu
naci neke radiostanice.

Naziv radiostanice se
mijenja.

ODGOVOR

Audio sustav ne podrzava neke vrste znakova.

Priklju€eni periferni uredaj ne omogucuje automatsko pokretanje
reprodukcije.

Bluetooth funkcija ne omogucéuje prijenos tih podataka.

Vozilo je previSe udaljeno od odasilja¢a ili nema nijednog odasilja¢a u
podrucju kroz koje prolazite.

Vanjsko okruzenje (brezuljak, zgrada, tunel, podzemno parkiraliste...)
moze ometati radioprijem, pa tako i RDS pracéenje frekvencije.

Antene nema ili je oSte¢ena (na primjer, u automatskoj autopraonici ili u
podzemnom parkiralistu).

Uredaj viSe ne hvata stanicu ili je njezin naziv promijenjen na popisu.

Umjesto naziva, neke radiostanice emitiraju neke druge podatke (na
primjer, naslov pjesme).
Sustav tumacdi te podatke kao naziv stanice.

RJESENJE

Koristiti standardne znakove u imenovanju
pjesama i mapa.

Pokrenite reprodukciju na perifernom uredaju.

U izborniku s precacima ukljucite funkciju "RDS"
kako bi sustav mogao provjeriti postojanje jaceg
odasiljaca u tom podrucju.

To je normalna pojava, nije rije¢ o neispravnosti
autoradija.

Obratite se mrezi CITROEN radi provjere antene.

289



CESTA PITANJA

PITANJE

Ako se promijene visoki i
niski tonovi, zvuéni efekt
se iskljucuje.

Ako se promijeni zvucni
efekt, visoki i niski tonovi
vracaju se na nulu.

Ako se promijeni balans,
rasporedivanje zvuka za
"vozaca" ili "sve putnike"
se iskljuuje.

Ako se promijeni
rasporedivanje zvuka,
balans se iskljucuje.

Postoje razlike u kvaliteti
zvuka medu pojedinim
izvorima slusanja (radio,
CD...).
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ODGOVOR RJESENJE
Prilikom izbora nekog zvu¢nog efekta potrebno je podesiti visoke i niske Promijenite podesenost visokih i niskih tonova ili
tonove. zvuénog efekta kako biste dobili Zeljenu zvuénu
sliku.

Prilikom izbora rasporedivanja zvuka za "vozaca" potrebno je posebno
podesiti balans.

Za najbolju kvalitetu sluSanja, ugadanja zvuka (Volume, Equalizer, Treble, Provjerite odgovaraju li parametri zvuka (Volume,

Bass, Loudness - glasno¢a, zvucni efekti, visoki tonovi, niski tonovi, Bass, Treble, Equalizer, Loudness - glasnoc¢a,
loudness) mogu se prilagoditi pojedinim izvorima sluSanja, kako ne bi bilo | niski i visoki tonovi, zvu¢ni efekti, loudness)
€ujnih razlika prilikom promjene izvora sluSanja (radio, CD...). pojedinim izvorima slusanja. Preporucuje se da

AUDIO funkcije (Bass, Treble, Fr-Re balance,
Le-Ri balance - (niski i visoki tonovi, balans
sprijeda-straga, balans lijevo-desno) budu u
srednjem polozaju, da zvuéni efekt bude "Linear",
da funkcija loudness bude uklju¢ena kad sluSate
CD, odnosno da bude isklju¢ena kad sluSate
radio.




CESTA PITANJA

PITANJE

Uredaj se iskljucuje
nekoliko minuta nakon
gasenja motora.

Na reprodukciju USB
memorije treba jako
dugo ¢ekati (oko 2 do
3 minute).

Ako istovremeno
priklju¢im iPhone kao

telefon i na USB uti¢nicu,

vi$e ne mogu slusati
glazbene datoteke.

ODGOVOR

Kad je motor ugasen, vrijeme rada uredaja ovisi o napunjenosti
akumulatora.

Isklju€ivanje autoradija je normalno: stedljiv nac¢in rada automatski se
uklju€uje kako bi se saCuvala napunjenost akumulatora potrebna za
pokretanje motora (vidi tocku "Stedljiv nacin rada").

Neke datoteke snimljene u USB memoriji mogu znatno usporiti pristup
(vrijeme katalogiziranja moze trajati i 10 puta dulje).

Ako se iPhone automatski spoji kao telefon, ukljucuje se funkcija
streaming. Funkcija streaming isklju¢uje funkciju USB, koja se viSe ne
moze koristiti. Kad je uklju¢en svira¢ Apple®, neko vrijeme ne ¢uje se zvuk
pjesme koju slusate.

RJESENJE

Pokrenite motor vozila radi poveéanja
napunjenosti akumulatora.

Obrisite datoteke koje ste dobili u USB memoriji i
ogranicite broj podmapa u strukturi USB memorije.

Odspojite i ponovo spojite uredaj na USB uti¢nicu
(tada ¢e funkcija USB iskljuciti funkciju streaming).
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AUTORADIO / BLUETOOTH

Sustav je tako kodiran da moze raditi samo u vaSem
vozilu.

Radi sigurnosti, radnje koje zahtijevaju vec¢u paznju
vozac smije obavljati samo kad je vozilo zaustavljeno.
Autoradio se moze iskljuciti nekoliko minuta nakon
gasenja motora, kako se ne bi ispraznio akumulator.
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/ 01 PRVI KORACI

Izbor nacina prikaza na
ekranu:

Cijeli ekran: Audio (ili
telefon ako je razgovor u
tijeku) /

Prozor na ekranu: Audio
(ili telefon ako je razgovor
u tijeku) - Sat ili Trip

computer (putno racunalo).

Duzi pritisak: gaSenje
ekrana (DARK).

Izbor memorirane stanice.
Duzi pritisak: memoriranje
stanice.

Ukljucivanje / iskljucivanje.

Podes$avanje glasnoce.
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Prikaz popisa stanica koje

uredaj hvata, pjesama ili mapa

na CD/MP3.
Duzi pritisak: uredivanje

razvrstavanja datoteka MP3/

WMA / osvjezavanje popisa
stanica koje uredaj hvata.

Ru¢no pretrazivanje radiostanica
korak po korak prema nizim / vi§im
frekvencijama.

Prelazak na prethodnu / narednu mapu
M

Prelazak na prethodnu / narednu
mapu / zanr / izvodaca / popis pjesama
u uredaju USB.

Kretanje na nekom popisu.

Ukljucivanje /
iskljucivanje
funkcije TA (Traffic
Announcement).
Duzi pritisak:
otvaranje funkcije
tipa informacija.

Ugadanje zvuka:

zvuéni efekti, visoki i niski
tonovi, loudness, balans
lijevo/desno, balans
sprijeda/straga, automatsko
prilagodavanje glasnoce
brzini vozila.

Izbor izvora slu$anja:
Radio, CD, AUX, USB,
Streaming.
Prihvac¢anje dolaznog
poziva.

Automatsko pretrazivanje radiostanica
prema nizim / vi§im frekvencijama.

Prelazak na prethodnu / narednu
pjesmu (CD, USB, streaming).

Kretanje na nekom popisu.

Odustajanje od radnje u
tijeku.

Prelazak na viSu razinu
(u izborniku ili imeniku).

Izbor valnog podrucja
FM / DAB / AM*.

Otvaranje glavnog
izbornika.

Potvrda ili prikaz
kontekstualnog izbornika.

* Qvisno o modelu.




/02 TIPKE NA OBRUCU UPRAVLJACA

Autoradio

Autoradio / telefon Bluetooth

Kratak pritisak: promjena izvora multimedije.
Duzi pritisak: iskljucivanje / uklju¢ivanje zvuka.

Okretanje:

Radio: automatski prelazak na prethodnu/narednu stanicu.

Mediji: prethodna/naredna pjesma.
Pritisak: potvrdivanje.

Kratak pritisak:
Radio: prikaz popisa stanica.
Mediji: prikaz popisa pjesama.

Duzi pritisak: osvjezavanje popisa stanica koje uredaj hvata.

Povecavanje glasnoce.
Smanjivanje glasnoce.

Kratak pritisak:

Promjena izvora multimedije.

Odgovaranje na dolazni poziv. . .
Razgovor u tijeku: otvaranje izbornika telefona (prekid veze,
iskljucivanje mikrofona, telefoniranje bez ruku).

Duzi pritisak:

Odbijanje dolaznog poziva.

Prekid razgovora u tijeku.

Ako nije u tijeku razgovor: otvaranje izbornika telefona (biranje broja,

kontakti, popis poziva, govorna posta).

Okretanje.

Radio: automatski prelazak na prethodnu/narednu stanicu.
Mediji: prethodna/naredna pjesma.

Pritisak: potvrdivanje.

Kratak pritisak:

Radio: prikaz popisa stanica.

Mediji: prikaz popisa pjesama.

Duzi pritisak: osvjeZavanje popisa stanica koje uredaj hvata.

Povecavanje glasnoce.
Smanijivanje glasnoce.
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/ 03 GLAVNI IZBORNIK

" Telephone ": Call, Directory management, " Bluetooth connection ": Connections
Telephone management, Hang up (telefon: management, Search for a device
nazivanje, uredivanje imenika, upravijanje (spajanje Bluetooth: upravijanje
telefonom, prekid veze). zdruzenim uredajima, traZenje uredaja).

Ekran C

" Multimedia ": Media parameters, " Trip computer ": Warning log " Personalisation-configuration ": Define

Radio parameters (multimedija: (putno racunalo: popis upozorenja). the vehicle parametres, Choice of language,

parametri medija, parametri radija). Dlisplay configuration , Choice of units, Date
and time adjustment (osobne postavke-
konfiguracija: odredivanje parametara vozila,
izbor jezika, postavke ekrana, izbor jedinica,
namjestanje datuma i sata).

Ekran A

¥ 7za op¢i pregled izbornika i
njihovih mogucénosti pogledajte
tocku "Shematski prikaz ekrana".
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04 AUDIO

Radio

Biranje stanice

! Vanjsko okruzenje (brezuljci, zgrade, tunel, podzemno *'
parkiraliSte...) moze ometati prijem, pa tako i RDS praéenje = Pritisnite tipku LIST za prikaz popis
frekvencije. To je normalna pojava u Sirenju radio valova, $to nikako LIsT stanica koje uredaj hvata, poredanih po

ne znadi da je autoradio neispravan. abecednom redu.

Oznacite zeljenu stanicu i potvrdite
pritiskom na OK.

Svakim pritiskom prelazite na naredno
" ) ) ) slovo (na primjer, A, B, D, F, G, J, K, ...)
Pritiskom na tipku BAND izaberite valno ili prethodno slovo.

BAND o
podrudje.

1
Uzastopnim pritiscima na tipku
SOURCE ili SRC izaberite radio kao
izvor slusanja.
2

Za izradu ili osvjeZzavanje popisa stanica
duze pritisnite tipku LIST. Za to vrijeme
prekida se radio prijem.
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04 AUDIO

298

RDS

Ako je oznaka RDS prikazana na ekranu, moZete nastaviti sluSanje
iste stanice zahvaljujuéi pracenju njene frekvencije. No, u nekim
uvjetima RDS pracenje frekvencije nije osigurano u cijeloj zemlji,
jer stanice ne pokrivaju 100% teritorija. Time se objasnjava prekid
prijema stanice tijekom puta.

Kad je funkcija radija prikazana na )
ekranu, pritisnite OK za otvaranje f
kontekstualnog izbornika.

Oznadite "RDS" i potvrdite. D f‘v :
.

Na ekranu je prikazana oznaka "RDS". )

Slusanje poruka TA

Funkcija TA (Traffic Announcement) sluzi za prijem informacija o
prometu. Za rad te funkcije potreban je dobar prijem neke radiostanice
koja emitira tu vrstu informacija. Prilikom prijema informacije o
prometu, trenutni izvor slusanja (Radio, CD, USB, ...) automatski se
prekida radi emitiranja poruke TA. Nakon zavrSetka emitiranja poruke
nastavlja se slusanje prethodno uklju¢enog izvora.

|

—
2OnE

Za ukljucivanje ili isklju€ivanje prijema
informacija o prometu pritisnite TA INFO.

Slusanje poruka (INFO)

Funkcija INFO sluzi za prijem informacija o prometu TA. Za rad te
funkcije potreban je dobar prijem neke radiostanice koja emitira

tu vrstu informacija. Prilikom prijema informacije o prometu,
trenutni izvor sluSanja (Radio, CD, USB, ...) automatski se prekida
radi emitiranja poruke INFO. Nakon zavrSetka emitiranja poruke
nastavlja se normalno slusanje.

Duze pritisnite tipku TA INFO za prikaz
popisa kategorija.

Stavite ili skinite kvacicu s kategorije
odnosno kategorija za uklju€ivanje
odnosno isklju€ivanje prijema
odgovarajucih poruka.




04 AUDIO

Prikaz tekstualnih informacija

Tekstualne informacije emitira radiostanica i one se odnose na stanicu ili na pjesmu koju slusate.

Ekran C Ekran A

1 3

‘ Zatim oznagite "TEXT INFO" i pritiskom —
‘ na « ili » oznagite "ON" ifi "OFF" 3 :

Kad je radio prikazan na ekranu,
pritisnite OK za otvaranje
kontekstualnog izbornika.

Oznacite " MEDIA " i potvrdite.

kJ

Oznacite " RadioText (TXT) display "

(prikaz radio teksta) i potvrdite s OK. potvrdite za spremanje promjena.
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; T *  Ako se stanica "DAB" ne emitira
Prlkgz oqua. - . ) ! u valnom podrucju "FM", opcija
ako je aktivna, ali nije dostupna, prikaz je "DAB FM" je prekrizena.
prekrizen.

Prikaz imena trenutne stanice.

15 35 TXT DAB FM RDS TA INFO

CO U LE U R 3 Memorirane stanice, tipke 1 do 6

Kratak pritisak: izbor memorirane

SRG SSR FO radiostanice.
Duzi pritisak: memoriranje neke
Woodkid - | love yqu radiostanice.

Prikaz imena "multipleksa" koji se
slusa.

Prikaz kvalitete signala valnog RadioText (TXT) display
podrudja. radiostanice.
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04 AUDIO

DAB (Digital Audio Broadcasting)
Digitalni radio

i Digitalni radio odlikuje se boljom kvalitetom zvuka, a pruza i dodatne

kategorije informacija (TA INFO).

Pojedine "multipleks skupine" nude izbor radiostanica poredanih po
abecedi.

EAND Promjena valnog podrucja (FM1, FM2, DAB,...)

Promjena stanice unutar iste "multipleks skupine”.

Pokretanje pretrazivanja prema narednoj "multipleks
skupini".

Duzi pritisak: izbor kategorija informacija - prijevoz,
aktualnosti, razonoda i najnovije vijesti (dostupnost ovisi
o stanici).

Kad je na ekranu prikazan radio, pritisnite "OK" za otvaranje
kontekstualnog izbornika.

(Frequency hopping (RDS), DAB / FM auto tracking, RadioText
(TXT) display, podaci o stanici,...)

-

Digitalni radio - Pracenje DAB / FM

"DAB" ne pokriva 100% teritorija.

Kad kvaliteta digitalnog signala postane lo$a, "DAB / FM auto
tracking" omogucuje nastavak slusanja iste stanice, automatskim
prelaskom na odgovaraju¢u analognu "FM" stanicu (ako postoji).

W Pritisnite tipku "Menu".

‘ Oznadite " Multimedia " i potvrdite.
‘l Oznacite " DAB / FM auto tracking " i potvrdite.

Ako je "DAB / FM auto tracking" uklju¢en, dolazi do vremenskog
pomaka od nekoliko sekunda u trenutku prelaska sustava na
analogni radio "FM", ponekad uz promjenu glasnoce.

Kad kvaliteta digitalnog signala ponovo postane dobra, sustav se
automatski vraca na "DAB".

Ako stanica "DAB" koja se slu$a nije dostupna u valnom podrucju
"FM" (prekrizena opcija " DAB/FM "), ili ako "DAB / FM auto
tracking" nije ukljuCen, zvuk se prekida kad kvaliteta digitalnog
signala postane lo3a.
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Ako Zelite sluSati disk koji se ve¢ nalazi
u uredaju, uzastopnim pritiscima na

2

302

CD audio

Slusanje CD-a

U uredaj stavljajte samo okrugle kompaktne diskove promjera
2cm.

Neki sustavi zastite od kopiranja na originalnim diskovima ili neki

privatno kopirani diskovi mogu izazvati neispravnosti u radu koje ne

dovode u pitanje kvalitetu uredaja u vozilu.

Bez pritiskanja tipke EJECT, umetnite disk u uredaj. Reprodukcija

pocinje automatski.

Pritisnite tipku LIST za prikaz popisa

ol pjesama na CD-u.

‘ Za brzo pomicanje prema naprijed ili
prema natrag, drzite pritisnutu jednu od

‘ ovih tipki.

tipku SOURCE ili SRC izaberite "CD".

"

Pritisnite jednu od tipki za izbor pjesme

A/
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CD, USB

Informacije i savjeti

Autoradio prepoznaje samo datoteke s nastavkom ".mp3" ili ".wma",
sa stalnim ili s varijabilnim stupnjem kompresije od 32 kbps do
320 kpbs.

Preporucuje se da u nazivu datoteka koristite manje od 20 znakova,
bez posebnih znakova i slova (npr. ", ?, €, §, Z), kako ne bi bilo
problema s reprodukcijom ili s prikazom podataka.

Podrzani formati popisa pjesama su .m3u i .pls.

Broj datoteka je ograni¢en na 5000 u 500 mapa, rasporedenih u
najvise 8 razina.

Na jednom disku, CD uredaj moze ¢itati do 255 datoteka MP3
rasporedenih u 8 razina mapa. Medutim, preporucuje se da ne bude
vise od dvije razine, radi skra¢ivanja vremena pristupa CD-u.

Prilikom reprodukcije, sustav ne vodi raCuna o strukturi mapa.

Kako bi uredaj u vozilu mogao reproducirati snimljeni CDR ili CDRW,
prilikom snimanja po mogucnosti koristite standard ISO 9660 razine
1,2 ili Joliet.

Ako disk snimite u nekom drugom formatu, uredaj u vozilu mozda ga
nece modi ispravno reproducirati.

Preporucuje se da na jednom disku koristite uvijek isti standard
snimanja, uz najmanju mogucu brzinu (najvise 4x), radi §to
kvalitetnijeg zvuka.

U sluéaju visekratnog snimanja CD-a (multi-sessions), preporucuje se
standard Joliet.

Na USB uti¢nicu ne smijete prikljuciti tvrdi disk ili neku drugu vrstu
USB uredaja. To bi moglo izazvati oStecenje uredaja u vozilu.
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- 4

1
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CD, USB

Slusanje kompilacije

! CD s MP3 kompilacijom umetnite u CD uredaj ili
priklju¢ite USB memoriju na uti€nicu, izravno ili
preko kabela.

*_ Sustav sastavlja popise pjesama (u privremenoj memoriji), $to
moze trajati od nekoliko sekunda do viSe minuta.

Popisi pjesama aktualiziraju se nakon svakog uklju€ivanja kontakta,

odnosno nakon svakog spajanja USB memorije.
Reprodukcija po€inje automatski nakon odredenog vremena, koje
ovisi o kapacitetu USB memorije.

Koristite samo USB memorije formatirane kao FAT32 (File
Allocation Table).

SOURCE £

Pri prvom spajanju ponudeno je razvrstavanje po
mapama. Pri narednim spajanjima zadrzava se
prethodno izabrani nacin razvrstavanja.

Ako se disk ve¢ nalazi u uredaju ili ako
je spojena USB memorija, uzastopnim
pritiscima na tipku SOURCE ili SRC
izaberite "CD" ili "USB".

Pritisnite jednu od tipki za prelazak na
prethodnu ili narednu pjesmu.

Pritisnite jednu od tipki za prelazak na
prethodnu ili narednu mapu, ovisno o
izabranom nacinu razvrstavanja.

Drzite pritisnutu jednu od tipki za brzo
pomicanje prema naprijed ili prema
natrag.

Za prikaz strukture mapa u kompilaciji
pritisnite tipku LIST.
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Oznacite jedan redak na popisu.

Oznacite pjesmu ili mapu.

Prelazak na viSu razinu strukture.

Preskakanje jedne stranice.

USB memorija - razvrstavanje datoteka

LIST

Duze pritisnite tipku LIST ili pritisnite
tipku MENU, oznacite " Multimedia ",
zatim " Media parameters " i " Choice
of track listing " (izbor razvrstavanja
pjesama) za prikaz pojedinih nacina
razvrstavanja.

Oznacite nacin razvrstavanja (" By folders ",

" By artists ", " By genres ", " By playlists "
(po mapama, izvodacima, Zanrovima, popisima
pjesama) i pritisnite OK.

By folders (po mapama): sve mape s
audio datotekama u perifernom uredaju,
poredane abecednim redom, neovisno o
njihovoj strukturi.

By artists (po izvodacima): svi izvodaci ) of
definirani ID3 Tag oznakama, poredani 1
abecednim redom.

By genres (po zanrovima): svi zanrovi
definirani ID3 Tag oznakama.

By playlists (po popisima pjesama):
prema snimljenim popisima pjesama.
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Sviraci APPLE?® ili prijenosni uredaj

Glazbene datoteke u prijenosnom uredaju za masovnu
pohranu (Mass Storage)* mogu se slusati preko
zvuénika u vozilu prikljucivanjem uredaja na USB
uticnicu (kabel nije prilozen).

—

Za upravljanje perifernim uredajem koristite tipke audio sustava.

Ako prijenosni uredaj nije prepoznat u USB uti¢nici, prikljucite ga na
Jack uti¢nicu.

* Provjerite u uputama za rukovanje uredajem.
306

—

—

Softver za svira¢ Apple® treba redovito aZurirati radi boljeg
povezivanja.

U reprodukciji se koriste popisi pjesama u sviracu Apple®.

Svira¢ Apple® mora biti 5. generacije ili noviji.
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Pomoéni ulaz (AUX)

JACK utiénica

2
Pomoc¢ni ulaz Jack omogucéuje priklju€ivanje prijenosnog uredaja

bez Mass Storage (masovne pohrane) ili sviraca Apple® ako nije Uzastopnim pritiscima na tipku
prepoznat u USB uticnici. SOURCEZ SOURCE ili SRC izaberite "AUX".

Ne prikljuéujte isti uredaj istovremeno na USB uti¢nicu i na Jack Prvo namjestite glasnoéu na prijenosnom uredaju.

utinicu.

4
Prikljucite prijenosni uredaj na Jack uti€nicu odgovarajuc¢im kabelom »
(koji nije prilozen).
Zatim namjestite glasnoc¢u autoradija.

Za prikazivanje podataka i upravljanje koriste se
tipke na prijenosnom uredaju.
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Streaming - slusanje glazbenih
datoteka preko Bluetooth veze

Ovisno o kompatibilnosti mobitela

*’ Funkcija Streaming omogucuje sluSanje glazbenih datoteka u
telefonu preko zvucnika u vozilu.

Mobitel mora podrzavati odgovarajuce Bluetooth profile (profili

A2DP / AVRCP).
1
. Zdruzite i povezite mobitel: vidi poglavlje
o \ TELEFONIRANJE.
2

Ukljucite streaming pritiskom na tipku SOURCE ili
SRC. Pjesme se biraju tipkama na upravljackoj plogi

autoradija. Kontekstualni podaci mogu se prikazivati na
ekranu.

: U nekim slu€ajevima, reprodukcija audio datoteka mora se pokrenuti
na telefonu.

Kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti emitiranja iz telefona.
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Nacin reprodukcije

Na raspolaganju su vam sljedec¢i nacini reprodukcije:

SR

Normal (normalna): pjesme se reproduciraju po redu, prema
izabranom razvrstavanju datoteka.

Random (slu¢ajnim redoslijedom): pjesme u izabranom
albumu ili mapi reproduciraju se slucajnim redoslijedom.

Random all (slu€ajnim redoslijedom na cijelom mediju): sve
pjesme na mediju reproduciraju se slu¢ajnim redoslijedom.

Repeat (ponavljanje): reproduciraju se samo pjesme u
albumu ili mapi u tijeku slusanja.

Pritisnite OK za otvaranje
kontekstualnog izbornika.

ili
Pritisnite MENU.

Oznacite " Multimedia " i potvrdite.

Oznacite " Media parameters "
(parametri medija) i potvrdite.

Oznacite " Read mode "
(nacin reprodukcije) i potvrdite.

Izaberite Zeljeni nacin reprodukcije i
potvrdite s OK za spremanje promjena.
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3

Zdruzivanje mobitela
Prvo spajanje

Usluge ovise o mrezi, SIM kartici i kompatibilnosti koristenih Bluetooth uredaja.
U uputama za va$ mobitel i kod svojeg operatera provijerite koje su vam usluge na raspolaganju.

Kako postupak zdruzivanja mobitela Bluetooth s Bluetooth funkcijom vaseg autoradija zahtijeva veéu paznju vozaca, radi sigurnosti,
vozilo mora biti zaustavljeno, uz uklju¢en kontakt.

Vise informacija (kompatibilnost, dodatna pomo¢) mozete naci na stranicama www.citroen.hr.

4
(D\ ' Oznacite " Search for a device "
SEAN (traZenje uredaja).

Ukljucite funkciju Bluetooth u mobitelu i provjerite
da je "vidljiv svima" (pogledajte upute za rukovanje
mobitelom).

(trazenje u tijeku...).

Pritisnite tipku MENU. / Otvara se prozor s porukom "Search in progress...
=

Oznacite na popisu telefon koji Zelite
spojiti i potvrdite. Istovremeno moze
biti spojen samo jedan telefon.

‘ Oznacite " Bluetooth connection "

| (Bluetooth spajanje) i potvrdite.

309



/05 TELEFONIRANJE

¥ 9

U nekim slu¢ajevima, umjesto imena telefona moze biti prikazana
oznaka uredaja ili Bluetooth adresa.

10

‘ Na ekranu je prikazana virtualna
tipkovnica: upisite kod od najmanje
4 znamenke i potvrdite s OK.

Na ekranu telefona prikazuje se poruka: upisite taj
isti kod i potvrdite.

¥

Ako ne uspijete, broj pokusaja nije ogranicen. 1

310

Prihvatite spajanje na telefonu.

Na ekranu se prikazuje poruka kojom se potvrduje uspjesSno spajanje.

Zdruzivanje se moze pokrenuti i iz telefona, trazenjem Bluetooth
uredaja.

Imenik i popis poziva dostupni su nakon odredenog roka
sinkronizacije (ako je mobitel kompatibilan).

Automatsko spajanje mora biti konfigurirano u telefonu tako da se
ono ostvaruje nakon svakog pokretanja motora.

Streaming - sluSanje glazbenih
datoteka preko Bluetooth veze

ZdruZite i spojite mobitel, zatim slusajte: vidi poglavlje AUDIO.
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Upravljanje vezama

i Veza s telefonom automatski sadrzi profile telefoniranja bez ruku i *—
audio streaming.
Moguénost koristenja samo jednog profila ovisi o mobitelu. Oba
profila mogu se automatski ukljugiti.

Pokazuje da je povezan neki uredaj.
Pokazuje povezanost profila audio streaming.

Pokazuje povezanost profila telefoniranja bez ruku.

Pritisnite MENU.

Oznacdite jedan telefon i potvrdite.

Zatim oznacite i potvrdite:

- "Connect telephone "/
" Disconnect telephone " za
spajanje / odspajanje telefona ili
samo profila telefoniranja bez ruku.
- " Connect media player " /
" Disconnect media player " za
spajanje/odspajanje samo profila
audio streaming.

1
2
‘ Oznacite " Bluetooth connection "
(Bluetooth veza) i potvrdite.
3
' - " Connect telephone + media

Qonate | Connections management” | D=t |

: S : - media player " za spajanje/

‘ se popis zdruZenih telefona. 9 odspajapnjeytelefona ?tejlefg)niranje bez
— ruku + audio streaming).

- " Delete connection " za brisanje
zdruzenog telefona.
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Upucivanje poziva - biranje broja

Za otvaranje izbornika "TELEPHONE":
- Duze pritisnite tipku SOURCE ili
SOURCE # SRC.
- lli pritisnite OK za otvaranje
kontekstualnog izbornika. Oznacite
" Call " (nazvati) i potvrdite.
- lli pritisnite tipku MENU, oznacite
" Telephone " i potvrdite. Oznacite
" Call " (nazvati) i potvrdite.

Oznadite " Dial " za biranje broja i
potvrdite.

Oznacite jednu po jednu znamenku
tipkama « i » i potvrdite.

18R ©f

‘*‘ Tipkom za brisanje briSe se jedan po jedan znak.

Oznacite OK i potvrdite za
upucivanje poziva.
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Upucivanje poziva - posljednji birani brojevi*

Za otvaranje izbornika "TELEPHONE":

- Duze pritisnite tipku SRC/TEL.

- lli pritisnite kotaci¢ za otvaranje
kontekstualnog izbornika. Oznacite
" Call " i potvrdite.

- lli pritisnite tipku MENU, oznacite
" Telephone " i potvrdite. Oznacite
" Call " i potvrdite.

SOURCE £

Oznacite " Calls list " (popis poziva)
i potvrdite.

Oznacite broj i potvrdite za
upucivanje poziva.

U popisu poziva nalaze se odlazni i dolazni pozivi u vozilu koji se

odnose na spojeni telefon.

Poziv se moZe uputiti i izravno iz mobitela. Radi sigurnosti, u tom

slu€aju parkirajte vozilo.

* Qvisno o kompatibilnosti mobitela.
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Upucivanje poziva - iz imenika Primanje poziva

Za otvaranje izbornika "TELEPHONE":
- Duze pritisnite tipku SRC/TEL.

- lli pritisnite kotaci¢ za otvaranje
SOURCE # kontekstualnog izbornika. Oznacite
" Call " i potvrdite.

Ili pritisnite tipku MENU, oznacite

" Telephone " i potvrdite. Oznacite
" Call " i potvrdite.

-

Dolazni poziv najavljuje se zvonjavom i otvaranjem prozora na
viSenamjenskom ekranu.

kJ

"YES" za prihvacanje poziva automatski
je oznacen.

Za prihvacanje poziva pritisnite OK.
Oznacite "NO" i potvrdite ako ne Zelite
prihvatiti poziv.

ili

Pritisnite jednu od ovih tipki za
prihvacanje poziva.

Oznacite " Directory " (imenik) i
potvrdite.

Oznacite neki kontakt i potvrdite.

3
| Stan
' Posao
@ Mobitel
(ovisno o podacima upisanim =
Sooenog tieronay o Tﬂl
Dolazni poziv mozete odbiti i duzim \ gg

pritiskom na ESC ili TEL, SOURCE ili
SRC.

Oznadcite broj i potvrdite.
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Upravljanje pozivima

1 Iskljucivanje mikrofona
(ako ne Zelite da vas sugovornik ¢uje)

Za vrijeme razgovora, pritisnite OK za =n

otvaranje kontekstualnog izbornika. U kontekstualnom izborniku:

- oznacite " Micro OFF " za
isklju¢ivanje mikrofona.

- skinite oznaku s " Micro OFF " za
ponovno uklju€ivanje mikrofona.

|

e — A\ )

Prekid veze

2a
' U kontekstualnom izborniku oznacite
" Hang up " za prekid poziva.

‘ Veza se moze prekinuti i duzim / / ‘

pritiskom na jednu od ovih tipki.

SOURCE £
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Razgovor preko mobitela
(ako zelite izaci iz vozila bez prekida veze)

2c

U kontekstualnom izborniku:
' - oznacite " Telephone mode " za
prebacivanje razgovora na mobitel.

skinite oznaku s " Telephone
mode " za prebacivanje razgovora
na sustav u vozilu.

@

N

e —

U nekim slu¢ajevima, prebacivanje razgovora na mobitel mora se

ukljuciti u mobitelu.

Ako prekinete kontakt, kad ga ponovo ukljucite nakon povratka u
vozilo, Bluetooth veza automatski se ponovo uspostavlja (ovisno o

kompatibilnosti mobitela).

Glasovni server

2d

U kontekstualnom izborniku oznacite

" DTMF tones " (DTMF tonovi) i
potvrdite ako Zelite koristiti brojéanu
tipkovnicu za kretanje u izborniku nekog
interaktivnog glasovnog servera.

Dvostruki poziv

U kontekstualnom izborniku oznacite
" Switch " (prebacivanje) i potvrdite
za nastavak razgovora stavljenog na
Cekanje.




/05 TELEFONIRANJE

Imenik

Sustav pristupa imeniku u mobitelu, ovisno o kompatibilnosti, i
samo dok je spojen Bluetooth vezom.

) g

1z nekih mobitela spojenih Bluetooth vezom moze se poslati kontakt
u imenik autoradija.

Tako importirani kontakti su memorirani u imeniku koji je stalno
vidljiv svima, neovisno o spojenom mobitelu.

Izbornik imenika nije dostupan ako je imenik prazan.

1

Za otvaranje imenika duze pritisnite

SOURCE ili SRC

ili pritisnite OK,
oznacite " Call " (nazvati) i potvrdite. o
IEANF
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z '
Oznacite " Directory " (imenik) za

prikaz popisa kontakata.

Za izmjenu kontakata spremljenih u
sustavu, pritisnite MENU, oznacite
" Telephone " i potvrdite.

Oznacite " Directory management "
(uredivanje imenika) i potvrdite.
W Na raspolaganju su vam sljedece

mogucnosti:

- "Consult an entry " (pregled
zapisa),

- "Delete an entry " (brisanje jednog
zapisa),

- " Delete all entries " (brisanje svih
zapisa).
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Ekran A

1
Za otvaranje izbornika za ugadanje
zvuka, pritisnite 2.
Pritisnite « ili » za izmjenu ) f\T
‘ oznacenog parametra. ;g
3
Pritisnite « ili v za prelazak na
‘ prethodni/naredni parametar na

Postavke zvuka (Ambience, Treble i Bass - zvuéni efekti, niski i
visoki tonovi) su razlicite i neovisne za svaki audio izvor.
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Ekran C

Za otvaranje izbornika za ugadanje
zvuka, pritisnite /2.

Mogu se podesavati sljedeci parametri:

- Ambience (zvuéni efekti),

- Bass (niski tonovi),

- Treble (visoki tonovi),

- Loudness (loudness),

- Distribution (rasporedivanje): Personalised (svi putnici) ili Driver
(vozag),

- Left/right balance (balans lijevo/desno),

- Fader (front/ rear balance) (balans sprijeda/straga),

- Auto. volume (automatsko prilagodavanje glasnoce).

Oznadite i potvrdite " Other settings..." ——=" "

(ostale postavke) za prikaz nastavka 3 ‘

popisa dostupnih moguc¢nosti
podeSavanja.

—

—

Rasporedivanje zvuka (ili spacijalizacija, zahvaljuju¢i sustavu
Arkamys®) je obrada koja omogucuje prilagodavanje kvalitete zvuka
polozaju slusatelja u vozilu.

Postavke zvuka (Ambience, Treble i Bass - zvuéni efekti, niski i
visoki tonovi) su razli¢ite i neovisne za svaki audio izvor.

Ugradeni audio sustav: Sound Staging proizvodaca Arkamys®.

Uz Sound Staging, voza¢ i putnici uronjeni su u "zvuénu scenu"
koja odrazava prirodni ambijent koncertne dvorane; slusatelji imaju
dojam da su ispred scene, a zvuk se $iri po cijeloj kabini.

Taj novi dozivljaj zvuka ostvaruje se zahvaljujuci softveru u

radiju, koji obraduje digitalne signale iz medijskih uredaja (radio,
CD, MP3...), bez mijenjanja postavki zvu¢nika. U toj obradi, radi
optimalnog zvuka uzimaju se u obzir karakteristike kabine.

Softver Arkamys® instaliran u autoradiju obraduje digitalni signal
svih medija (radio, CD, MP3, ...) i ostvaruje prirodnu zvu¢nu scenu,
tako da su instrumenti i glasovi skladno razmjesteni u prostoru,
nasuprot putnicima, u visini vjetrobrana.
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Ekran A

% GLAVNA FUNKCIJA
I Option A
il Izbor A
Option A1
Izbor A1
Option A11
I1zbor A11

Option B...
il IzborB...

RADIO

RDS options
pracenje RDS

Infotext
H Infotext

Radiotext
Radiotext

PUTNO RACUNALO

Diagnostics
A dijagnostika

I TRIP COMPUTER
1

DATE AND TIME
4 DATUM I SAT

MEDIA
i MEDIJI
Read mode
YA nacin reprodukcije

Normal
normalna

Random all

Random
k] slucajnim redoslijedom
sluéajnim redoslijedom na cijelom mediju

* Qvisno o opremi vozila.

LANGUAGES
g JEZICI

Francais
Francais

Italiano
Italiano

Nederlands
Nederlands

Portugues
Portugues

Portugueés-brasil
Portugues-brasil

Deutsch
¥l Deutsch
English
K English

Espaiiol
Espaiiol

Cestina
Cestina

Hrvatski
Hrvatski

Magyar
Magyar

VEHICLE PARAM*
] PARAMETRI VOZILA*
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EKRAN C

MULTIMEDIA
g MULTIMEDIJE

Media parameters
P parametri medija

Choice of playback mode
k) izbor nacina reprodukcije

Normal
normalna
slucajnim redoslijedom

I Random

Random all

4 slucajnim redoslijedom na cijelom mediju
Repeat

4 ponavljan]e

Choice of track listing
& izbor razvrstavanja pjesama

By folders
po mapama
4 po izvoda¢ima
By genres
4 po zanrovima
By playlists
po popisima pjesama

I Radio parameters

I By artists

vl parametri radija
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TELEFON

I TELEPHONE
1

Call
nazvati

k] biranje broja

I Dial
Dlrectory
imenik

Calls list
popis poziva

Voice mail box
govorna posta
uredivanje imenika

Consult an entry
k] pregled zapisa

Delete an entry
k] brisanje zapisa

Delete all entries
&) brisanje svih zapisa

I Directory management

Telephone management
P upravljanje telefonom

status telefona

I Telephone status

Hang up
2 prekld veze

TRIP COMPUTER
] PUTNO RACUNALO

Vehicle diagnosis
Pk dijagnostika vozila

BLUETOOTH CONNECTION
d BLUETOOTH SPAJANJE

Connections management
P upravljanje vezama

Pl trazenje uredaja

I Search for a device
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PERSONALISATION-CONFIGURATION
] OSOBNE POSTAVKE-KONFIGURACIJA

Define the vehicle parameters*
odredivanje parametara vozila*

Choice of language
izbor jezika

Display configuration
konfiguracija ekrana

Choice of units
izbor jedinica
namjestanje datuma i sata

Display parameters
parametri ekrana

Brightness
k) svjetlina

2

2

2

I Date and time adjustment
3

2

I Choice of sounds

* Qvisno o opremi vozila.
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CESTA PITANJA

U ovim tablicama daju se odgovori na najcesSca pitanja.

PITANJE

Kvaliteta zvuka nije ista
u svim audio izvorima
(radio, CD...).

Ako se promijene visoki i
niski tonovi, zvuéni efekt
se iskljucuje.

Ako se promijeni zvucni
efekt, visoki i niski tonovi
vracaju se na nulu.

Ako se promijeni balans,
rasporedivanje zvuka se
iskljuCuje.
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ODGOVOR

Za optimalnu kvalitetu zvuka potrebna su ugadanja zvuka (glasnoc¢a,
niski tonovi, visoki tonovi, zvuéni efekti, loudness) za svaki izvor sluSanja,
zbog ¢ega moze doci do Cujnih razlika u zvuku prilikom promjene izvora
sluSanja (radio, CD...).

Prilikom izbora nekog zvu¢nog efekta potrebno je podesiti visoke i niske
tonove. Mijenjanje jednog bez drugog nije moguce.

Prilikom izbora rasporedivanja zvuka potrebno je podesiti balanse.
Mijenjanje jednog bez drugog nije moguce.

RJESENJE

Provijerite odgovaraju li podesene vrijednosti
(glasnoca, niski i visoki tonovi, zvuéni efekti,
loudness) pojedinim izvorima slu$anja.
Preporucujemo da za AUDIO funkcije (niski i
visoki tonovi, balans sprijeda-straga, lijevo-desno)
izaberete srednji polozaj, da ne ukljucite nijedan
zvucni efekt, i da funkciju Loudness ukljucite kad
sluSate CD, a da je iskljucite kad slusate radio.

Promijenite podesenost visokih i niskih tonova ili
zvuénog efekta kako biste postigli Zeljenu zvuénu
sliku.

Promijenite podesenost balansa ili rasporedivanja
zvuka kako biste postigli zeljenu zvuénu sliku.




CESTA PITANJA

PITANJE

Kvaliteta prijema
postupno slabi ili se ne
mogu slusati memorirane
stanice (nema zvuka,
ekran prikazuje

87,5 Mhz...).

Pri sluSanju radija
zvuk se gubi na 1 do
2 sekunde.

Na ekranu je prikazana
oznaka TA (prometne
obavijesti), ali uredaj ne
prima nikakve prometne
obavijesti.

Memorirane stanice ne
mogu se naci (nema
zvuka, ekran prikazuje
87,5 Mhz...).

ODGOVOR

Vozilo je predaleko od odasiljaca iz kojeg se emitira program ili u podrucju
kroz koje prolazite nema odasiljaca.

Okolina (brezuljak, zgrada, tunel, podzemno parkiraliste...) moze ometati
prijem, pa tako i RDS pracenje frekvencije.

Na vozilu nema antene ili je oSte¢ena (na primjer, u automatskoj praonici
ili u podzemnom parkiralistu).

Pri ovim kratkim prekidima zvuka sustav RDS trazi neku drugu frekvenciju

na kojoj se stanica bolje Cuje.

Stanica koju sluSate ne emitira prometne obavijesti.

Niste dobro izabrali valno podrudje.

RJESENJE

Ukljucite funkciju RDS i pokrenite ponovo
pretraZivanje stanica kako bi uredaj mogao
provjeriti nalazi li se neki jaci odasilja¢ u tom
podrucju.

To je normalna pojava i to nikako ne znaci da je
autoradio neispravan.

Obratite se mreZi CITROEN radi provjere antene.

Ako su ti prekidi zvuka precesti i ako se dogadaju
uvijek na istom mjestu, iskljucite funkciju RDS.

Prijedite na stanicu koja ih emitira.

Pritiscima na tipku BAND pronadite valno podrucje
u kojem su stanice memorirane.
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CESTA PITANJA

PITANJE

Uredaj stalno izbacuje

CD ili ga ne reproducira.

Los$ zvuk iz CD uredaja.

Ne mogu spojiti svoj
Bluetooth mobitel.

Veza Bluetooth se
prekida.
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ODGOVOR

CD je okrenut naopako, nije Citljiv, ne sadrzi glazbene podatke ili je
snimljen u formatu koji autoradio ne podrzava.

CD ima zastitu od kopiranja koju autoradio ne prepoznaje.

Disk je izgreban ili je loSe kvalitete.

Zvuk nije dobro podesen (niski i visoki tonovi, zvuéni efekti).

Mozda je funkcija Bluetooth u mobitelu isklju¢ena ili mobitel nije vidljiv.

Bluetooth mobitel nije kompatibilan sa sustavom.

Baterija u perifernom uredaju je mozda preslabo napunjena.

RJESENJE

- Provjerite na koju ste stranu okrenuli CD.

- Provjerite stanje CD-a: uredaj ne moze
reproducirati disk ako je previSe ostecen.

- Ako je rije¢ o kopiranom CD-u, provjerite
njegov sadrzaj: vidi savjete u poglavlju
"Audio".

- CD uredaj u autoradiju ne moze reproducirati

DVD

- Uredaj u vozilu ne moze reproducirati
nekvalitetno kopirane diskove.

U uredaj stavljajte samo kvalitetne diskove i
Cuvajte ih u dobrim uvjetima.

Visoke i niske tonove stavite na 0 i nemojte
ukljuciti nijedan zvucni efekt.

- Provjerite je li uklju¢ena funkcija Bluetooth u

mobitelu.

- Provjerite u postavkama mobitela da je "vidljiv

svima".

Kompatibilnost mobitela mozete provjeriti na
adresi www.citroen.hr (usluge)

Napunite bateriju u perifernom uredaju.




CESTA PITANJA

PITANJE

Na ekranu se prikazuje poruka
"USB peripheral error" (greska
perifernog uredaja USB) ili
"Peripheral not recognised"
(neprepoznat periferni uredaj).

Nakon odspajanja jednog
telefona, drugi telefon
automatski se povezuje.

Nakon priklju€ivanja na
utiénicu USB, uredaj ne
prepoznaje svira¢ Apple®.

Tvrdi disk ili periferni
uredaj nije prepoznat
nakon priklju€ivanja na
utiénicu USB.

Za vrijeme bezi¢nog
prijenosa (streaming),
zvuk se prekida na
trenutak.

U reprodukciji "Random all"
(slucajnim redosliiedom na
cijelom mediju), uredaj ne
reproducira sve pjesme.

ODGOVOR

USB memorija nije prepoznata.
Memorija je mozda oStecena.

Automatsko povezivanje ima prioritet nad ru€nim povezivanjima.

Generacija sviraca Apple® nije kompatibilna s USB uti¢nicom.

Za neke tvrde diskove ili periferne uredaje potrebno je jace elektri¢no
napajanje od onog $to ga daje autoradio.

Neki telefoni daju prednost profilu "telefoniranja bez ruku".

U reprodukciji "Random all" (slu¢ajnim redoslijedom na cijelom mediju),
sustav podrzava do 999 pjesama.

RJESENJE

Ponovno formatirajte memoriju (FAT 32).

Iskljucite automatsko povezivanje u telefonu.

Prikljucite svira¢ Apple® na uti¢nicu AUX Jack
pomocu kabela (koji nije prilozen).

Prikljucite periferni uredaj na uti¢nicu 230 V,
utiénicu 12 V ili na vanjsko napajanje.
Paznja: provjerite da periferni uredaj ne daje
napon veci od 5 V (opasnost od unistenja
sustava).

IskljuCite profil "telefoniranja bez ruku" radi
kvalitetnije reprodukcije "streaming".
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CESTA PITANJA

PITANJE

Autoradio se iskljucuje
nekoliko minuta nakon
gasenja motora.

Na ekranu se prikazuje
poruka "The audio
system is overheating"
(audio sustav je
pregrijan).

326

ODGOVOR

Nakon gasenja motora vrijeme u kojemu autoradio moze raditi ovisi o
napunjenosti akumulatora.

Isklju€ivanje autoradija je normalno: vozilo prelazi u $tedljiv nacin rada,
tako da se i autoradio isklju€uje kako se akumulator ne bi ispraznio.

Ako je vanjska temperatura vrlo visoka, autoradio automatski uklju€uje
toplinsku zastitu, $to se o€ituje smanjivanjem glasnoce ili prestankom
reprodukcije diska.

RJESENJE

Pokrenite motor kako bi se akumulator visSe
napunio.

IskljuCite audio sustav na nekoliko minuta kako bi
se ohladio.




ABECEDNO KAZALO

A AdBIUE® ... 183
Aditiv AdBlue ............... 23, 183, 186
Akumulator ................. 181, 212-214
Alarm ..o 74
Alat .o 195
Audio uti¢nice.............. 97, 305, 307

Automatski klima ureda;j ... 48, 49, 52
Automatski

mjenjac............. 10, 147, 182, 214
Automatski rad brisaca........... 90, 91
Automatsko paljenje Cetiri

4 g g1 (o F= 1V or= RS 122
Automatsko paljenje svjetala.... 82, 85
Autoradio....................... 35, 37, 293
AZuriranje podataka o opasnim

mjestima ... 248

Baterija daljinskog

upravljaca .......ccocoeeieiiniennnn. 69-71
Benzinski motor......... 172,176, 223
Black panel.........c.ccoooiiiiiin. 33
Blue HDi ......coevviiiiiin. 174, 183
Bluetooth (komplet za telefoniranje

bez ruku)............oo 260, 309
Bluetooth (telefon) ..................... 260
Bocna spot svjetla ............... 86, 205
Boc&ni pokazivaci smjera............ 205
Boc¢ni zracni jastuci............ 131, 132
BrisaCi......ccoveiiiiiiiiii. 27, 90, 91
BrisaC straznjeg stakla................. 92
Brojac .......ccoooiiiiiiiinn.

Brojac¢ okretaja

(@]

Citroén - lokalizirani poziv

asistenciji........cocoeveiii. 236
Citroén - lokalizirani poziv u

[010] 0 [ o TP 236
Cetiri Zmigavca.........ccccccuuunnnn...

Citagi glazbenih medija

DAB (Digital Audio Broadcasting) -
Digitalni radio... 272, 273, 300, 301

Daljinski upravljac............ 66, 68, 71
Datum (namjestanje) ....... 35, 37,42
Dimenzije......c.ccoociviiiiiii 232
Dinami¢ko pomoc¢no kocenje..... 137
Diskovi ko€nica........c..cccoeeueeennee. 182
Dizalica.........cooooiii 195
Dizel motor ... 26, 172, 174, 177, 227
Djeca ...cccocovviiiiinniennnnn. 115, 118, 119
Djeca (sigurnost) .........cccceeeueenne. 121
Djecje

sjedalice....108, 109, 113-115, 120
Djecje sjedalice ISOFIX....... 117-119
Djecje sjedalice, klasi¢ne............ 114
Dodatna oprema............c.cocenee.. 221

Dodatni tepih
Drzac kartica
Drzac¢ limenki
Dynamic stability control

E Ekonomi¢na vozZnja ..................... 10
EKO-vozZnja....cccooiiiiiiiii 10
Eko-voznja (savjeti) ..................... 10
Ekran na plo¢i s

instrumentima.............. 12-14, 151
Ekran u boji.......oooo 41
Ekran u boji sa

zemljovidom........ 42, 45, 241, 282
Ekran, viSenamjenski

(uz autoradio) ............... 35, 37, 41

Elektricna parkirna ko¢nica.... 18, 137
Elektronicki razdjelnik kocenja

(REF) e 123
Elementi identifikacije................. 233
eMyWay.......coeeiiiiiiiiiiiieens 41, 237
Farovi (podeSavanja)................... 87
Funkcija masaze...................o... 60
Funkcija za autocestu

(pokazivaci smjera)................. 122
Gasenje motora..........ccccceeeieenan.

(€Te] 41V o SN
Gorivo (spremnik)
Gorivo, uspostavljanje

dovoda

Grijanje............
GUME..ceiiiiiieeeeeeeeee e
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ABECEDNO KAZALO

J

Identifikacijske naljepnice.......... 233
Informacije o prometu na autocesti
(TA) e, 258, 271, 298
Inicijalizacija servisnog brojaca ... 31
Inteligentna kontrola trakcije...... 124
IskljuCivanje zracnog jastuka
suvozaca ...

ISOFIX (prikljucci)
Ispraznjen spremnik goriva

(dizel).ooeeeiiiiiane,
Izbornici s pre€acima

JACK uti¢nica.............. 97, 279, 307
Klima uredaj.........cccoooeiiiiiiiin. 10
Klju¢ s daljinskim

upraviljacem.......... 66, 68, 71, 134
Ko€nice......coooiiiiiiiiiiiiiiii 182
Kodirano pokretanje ............ 71,134
Komplet za privremeni popravak

(o8 Lo o L= TP 190
Komplet za telefoniranje

bez ruku................... 260, 309
Konfiguracija vozila.... 35, 37, 41, 42
Kontakt ... 136
Kontrolne zaruljice stanja ............ 26
Kontrolne Zaruljice........... 16, 25, 28
Kontrolne zaruljice rada... 25, 26, 28
Kotag, rezervni................cooeeene. 195
Krovni nosac, poprecni.............. 216
Krov, stakleni panoramski............ 80
Kuciste osiguraca u armaturnoj

0] (o Yo EN R 208
Kuciste osiguraca u prostoru

Motora ........cooieiiiiiiiiiii 208

Kuka za VUCU ......ccceeiiieiiiiiiinns 219
Kukice......coooeeiiiiiii. 105
Kutija za stvari............coooen. 106
Ladica za stvari.......................... 102
Lanci za snijeg.....ccccecvevveneieninnn. 201
Limitator brzine.................. 161, 162
Mase.....ccoooveeiiiiiiiiiian. 223, 227

Memoriranje polozaja za voznju ... 61
Metlice brisaca (zamjena).... 92, 215

Mijerac€ goriva.........cccvvuiinienianne. 171
Mjerenje raspolozivog mjesta za
parkiranje........coooeeiiiiiienianne. 166
Monokromatski ekran .... 35, 37, 319
Montazni stitnik za snijeg........... 216
Motori.....coouiiiiiiiii 223, 227
Motorno ulje.........ccceeiiiiiiinianee. 178
MP3 (CD).covveveeiieieeeea 303, 304
Mreza za stvari.......cc..cocooeeennn. 104
Nadzor mrtvih kutova.................
Namjestanje datuma........
Namjestanje sata....... 32, 35, 37, 42
Napuhavanje guma .....................
Nasloni za glavu, predniji ..
Nasloni za glavu, strazniji.............
Naslon za ruku, predniji........
Naslon za ruku, straznji.............
Navigacija.......ccoceeieiiiaans
Navigacijski sustav ......................
Navodenje .........cccoeeeiiieans
Neizvaden klju¢ iz kontakt
brave........... 136

O Obruc upravlja¢a (podesSavanje) .... 65

Odledivanje.......ccoooieiiiiiiiiiiiinan. 56
Odredivanje parametara

opreme ........c.ceeuen. 35, 37,41, 42
Odrzavanje, tekuce...................... 10
Ogledalo na zaslonu za sunce .... 96
(@] o] 1= 10, 71
Opasna mjesta (azuriranje) ....... 248
Oprema u prtljazniku ......... 104, 107
Osiguraci ....oceeeveiiiiiiiiiiiieeens 208
Osvjetljenje armaturne ploce....... 33
Otklju€avanje iznutra ................... 72
Otklju¢avanje prtljaznika... 66, 67, 77
Otklju¢avanje vrata................ 66, 67
Otkrivanje preniskog tlaka u

(o814 ¢ F=10 o F- VS 152
Otvaranje poklopca motora ....... 175
Otvaranje prtljaznika.................... 77
Otvaranje sjenila panoramskog

Krova ..o 80
Otvaranje vrata.......c..coccceeiennennen. 76
Otvori za prozracivanje................ 47
Otvor za skije

Oznaka boje .......ccoceeiiiiiiiiiinnn.

Perac farova.................. 91
Perac straznjeg stakla ................. 92
Perac vjetrobrana ........................ 91
Personalizacija ...........cccooeiiiiinl 34
Ploc€e s instrumentima ...... 12-14, 34
PlocCice ko€nica.........cccceeeenienn. 182
Podesavanje farova..................... 87
Podesavanje naslona za glavu.... 59
PodesSavanje sjedala ............. 57, 58
Podesavanje visine i dubine

obruca upravljaca..................... 65



ABECEDNO KAZALO

Podesavanje visine sigurnosnih
POJASA .cueieiieeeeen 126, 127
Podizaci prozora..........cccceveeieiann. 78
Pokazivaci smjera 84, 122, 203, 205
Pokazivaci smjera
(zmigavci)... 84, 122, 202, 203, 206
Pokaziva¢ promjene stupnja

Prijenosa.......cocoeviieiiiiiien, 151
Pokaziva¢ razine motornog

Ulja . 29,178
Poklopac motora.............c.o.o.... 175
Poklopac spremnika

(o o) 4 V2= T 171,173
Pokretanje ...........c.o 212
Pokretanje motora..................... 134
Pokretanje vozila........ 134, 144, 147
Polica, straznja.................. 105, 107
Polozaji za voznju (memoriranje) ... 61
Pomoc¢na brava na vratima.......... 73
Pomoc¢na brava prtljaznika. .......... 77
Pomoc¢na uti¢nica............... 279, 307
Pomocéne utiCnice ........................ 97
Pomoc¢ni ulaz (AUX).... 97, 279, 307
Pomoc¢no pokretanje.................. 212
Pomo¢ pri naglom kocenju

(AFU) o 123
Pomo¢ pri parkiranju na prednjoj

strani.....cooooii 169
Pomo¢ pri parkiranju na

straznjoj strani ........................ 168
Pomo¢ pri pokretanju na kosini ... 150
Postavljanje kotaca.................... 198
Potporna Sipka poklopca

MOtOra ..o 175
PotroSnja goriva...........cc.cociii. 10
PotroSnja ulja..........c.coooin. 178
Povremeno napuhivanje

(s priborom) ... 190

Poziv asistenciji ......... 125, 235, 236
Poziv u pomoc........... 125, 235, 236
Predgrijanje dizelskog motora...... 26
Prednja svjetla za

maglu.................. 83, 89, 202, 205
Prednji zracni jastuci.......... 129, 132
Prekidaci podizac¢a prozora.......... 78
Prekrivac prtljage....................... 107
Prenizak tlak u gumama

(otkrivanje)......cccoeveiieiiinnen.n. 152
Pretinac za rukavice ............ ... 96
Pretinac za sitne predmete.......... 98

Pretinci.............. 95, 96, 98-100, 104
Pretinci u vratima........................
Pribor za krpanje guma ....
PriguSena rasvjeta............
Prijenosna svijetiljka..........
Prijevoz dugih predmeta...
Prikljucci ISOFIX...............
Prikolica................c.
Priprema zaradio ......................
Privremeno paljenje svjetala.... 84, 85
Probusenaguma.......................
Procistac Cestica................
Procista¢ u kabini ......................
ProcistaCc ulja ....................
Procistac zraka
Prometne obavijesti
(TMC) oo,
Pronalazenje vozila
Prostor motora...................
Provjera razine motornog ulja...... 29
Provjera razine tekucina..... 178-180
Provjera tlaka (s priborom)........ 190
Provjere............. 176, 177, 181, 182
Provjere razina tekucina..... 176-180
Provjere, tekuce................. 181, 182

Prozracivanje.......c..cccoceviiiiiiin. 10
Prsteni za u€vrscenje tereta. ...... 104
Priljaznik......ccooooviiiiiiiiis 77
Punjenje akumulatora................ 214
Punjenje spremnika goriva ... 171-173
Putno raCunalo ....................... 43-46
Putomijer, dnevni.........................L 32
Putomijer, ukupni.........c.coool 32
Radio .....ccccoveeiieiienn. 269, 270, 297
Rasterec¢enje (nacin rada) ......... 215
Rasvjeta, unutrasnja.............. 93, 94
Rasvjeta za olak8ani ulazak u

VOZIlO e 86
Razina aditiva AdBlue®.............. 183
Razina aditiva za dizel gorivo.... 180
Razina rashladne tekucine ........ 179
Razina tekucine servo

upravijaa .........cooooiiii 179
Razina tekucine za kocnice....... 179
Razina ulja.......ccooooiiiiinani. 29,178
Redovita odrzavanja.................... 10
Regeneracija procistaca

Cestica ..o 181
Reinicijalizacija daljinskog

upravljaca .......co.ceeeveiinennn. 69, 70
Reinicijalizacija podiza¢a prozora... 78
Remen za uévrscenje................ 104
Reostat za podeSavanje

osvijetljenosti................. 12-14, 33
Retrovizori, vanjski ........ 63, 64, 158
Retrovizor, unutrasnji................... 65
Rezerva goriva .........c.ccoeeeieiiens 171
Rucica automatskog mjenjaca... 147
Rucdica mjenjaca.........ccccoeveieiann. 10
Rucica ruénog mjenjaca............. 143
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ABECEDNO KAZALO

Rucica upravljanog

mjenjaca .......coceeveieennn.. 144, 182
Ruc¢na koc¢nica................... 143, 182
Rucni klima uredaj.................. 48-50
Ruéni mjenjac...... 10, 143, 154, 182
Rukohvati.........coooiiiiiiii, 95
SaAt e 32
Sat (namjestanje) ...... 32, 35, 37,42
Savjeti za voZnju.........cccooiiL 133
SCR (selektivna kataliticka

redukcCija) ......coeoiiiiiiii 183
Serijski broj vozila...................... 233
ServisnibrojaC.........cooooiiiL 30
Shematski prikaz

ekrana...................... 282, 319-321
Sigurnosna brava za djecu.... 78, 121
Sigurnosni pojasi......... 114, 126-128
Sigurnost djece................. 108, 109,

113, 115, 118, 119, 129
Sinkronizacija daljinskog

upravljaca .......c.coeeeiiiinan. 69, 70
Sjedala, elektricna....................... 58
Sjedala, prednja............... 57, 58, 61
Sjedala s grijacima ..........c........... 59
Sjedala, straznja...................lL 62
Sjenilo panoramskog krova.......... 80
Skidanje dodatnog tepiha.......... 102
Skidanje kotaca ............ccoeeeenil 198
Sklopka brisaca ...................... 90-92
Sklopka svjetala..................... 81, 84
Sklopke grijaca sjedala................ 59
Sklopke na obruc¢u

upraviljaca ............cco 240
Sklopke na obruéu upravljac¢a ... 295
Spotsvjetla.......cooooiiii 93

Sprecavanje blokiranja kotaca

(ABS) .. 123
Sprecavanje proklizavanja kotaca

(ASR) .o 124
Spremnik aditiva AdBlue®... 183, 187
Spremnik goriva................. 171,173
Sredi$nja konzola ........................ 98
Stop Start ....... 46, 53, 56, 154, 171,

175, 181, 212

Stop svjetla.......coooiiiiiiii.
Straznja klupa
Straznje staklo (odledivanje) ....... 56
Streaming audio

Bluetooth ................ 278, 308, 310
Stropna svjetla.................. .. 86, 93
SustaviABS i REF.........cc.ccoe. 123
Sustavi odrzavanja putanje ....... 124
Sustav navodenja......................

Sustav pomoéi pri ko¢enju
Sustav pomodéi pri naglom

Ko€enju .......cocveiiiiiiiiiii,
Sustav prociSs¢avanja SCR
Sustav SCR.......ooiii

Svijetla, dnevna............ 82, 202, 204
Svjetla, duga................ 81, 202, 204
Svijetla, halogena....................... 202
Svjetla, kratka.............. 81, 202, 204
Svijetla, ksenonska..................... 202
Svjetla, parkima.............c.ocoiane. 84
Svjetla pokazivaca
(] 0[] - P 122, 203
Svjetla, pozicijska ................. 81, 84,
202, 204, 206
Svijetla registarske plocice......... 207
Svjetla za maglu, straznja.... 83, 206
Svjetla za vozZnju natrag ............ 206
Svjetlo u prtljazniku.............. 94, 106

S Sipka za mjerenje razine

ulja .o 29,178
Stedljiv nadinrada..................... 215
Stednja energije ..........cccceeinnn. 215
Stitnik za snijeg............ccccvvvnnn. 216
Tablice masa...................... 223, 227
Tablice motora.................... 223, 227
Tablice osiguraca....................... 208
Tehni€ke karakteristike ...... 223, 227
Telefon......coooiiiiiiiins
Tempomat
Tlak u gumama.......cccccvevveeenaann. 233
TMC (prometne obavijesti) ........ 257
Ugradnja krovnog nosaca.......... 216
Ugradnja zvuénika..................... 220
Umijetniglas.......cocooiiiiiinnnns 254
Unutrasnja oprema................. 95, 96
Upozorenje za nenamjerno

prelazenje crte (AFIL)............. 157
Upravljani mjenjac...... 10, 144, 154,

182, 214

................................. 183, 184
........................ 97

97, 98, 101, 105

............... 97, 279, 305
.................................. 10, 216



ABECEDNO KAZALO

V Ventilacija .....cc.cocoeviiiiinn.. 47-50

Visenamjenski ekran

(uz autoradio) ............... 35, 37, 41
Vracanje na nulu dnevnog

putomjera.........ccooeieiiiiiiiiiiaans 32
Vrata ...
Vucga vozila
Vucna opterecenja............. 223, 227
Zaklju€avanje, centralno........ 68, 72
Zaklju€avanje iznutra................... 72
Zaklju€¢avanje prtljaznika ............. 77
Zakretni farovi................. 87-89, 202
Zamijena baterije u daljinskom

upravijaCu ...l
Zamjena kotaca
Zamjena metlice brisaca...... 92, 215
Zamjena osiguraca.........c.......... 208
Zamijena procistaca u kabini...... 181
Zamijena procistaca ulja............. 181
Zamijena procistaca zraka ......... 181
Zamjena ulja.......coocoveiiiiiiiiniann. 178
Zamjena Zarulja................. 202, 206
Zamjena zarulje................. 202, 206
Zapremina spremnika

(o o) 4 V2= T, 171
Zaslon zasunce ................c..lll 96

Zastita djece ...... 108, 109, 113, 115,
117-119, 129

Zastita od krade......................... 134
Zastita od prikljestenja................. 78
Zastitni profil na gorivo .............. 173
Zatvaranje prtljaznika ............ 68, 77
Zatvaranje vrata..................... 68, 76
Zaustavljanje vozila ... 134, 144, 147
ZraCne zavjese .................. 131, 132

Zracni jastuci ...........oooooeiill
Zvucna signalizacija
Zvucnici (ugradnja).......cc.ceeeeenes

Zarulica Service..............cccccuunn.. 19
Zarulje (zamjena)............... 202, 206
Zaruljica predgrijanja dizel
MOtOra ..o 26
Zaruljica sustava prod&i§éavanja
SCR . 24
Zaruljice upozorenja......... 16, 18, 26
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Na raznim mjestima u vozilu nalaze se naljepnice. Na
njima su navedena upozorenja vezana uz sigurnost, kao i
identifikacijski podaci vozila. Nemojte ih skidati, jer su one
sastavni dio vaSeg vozila.

Automobiles CITROEN potvrduje, primjenjujuéi odredbe
europskih propisa (smjernica 2000/53) o otpadnim
vozilima, da su postignuti ciljevi koje ta odredba propisuje i
da u izradi proizvoda koje prodaje upotrebljava reciklirane
materijale.

Umnozavanje i prijevod ovog dokumenta su zabranjeni,
¢ak i djelomi¢no, bez pismenog odobrenja Automobiles
CITROEN.

Automobiles CITROEN
Siege social : 6, rue Fructidor 75017 Paris - France

Tél. : +33(0) 1 58 79 79 79 - www.citroén.com
Société anonyme au capital de 159 000 000 € -R.C.S. : 642 050 199 R.C.S. Paris - SIRET

Obra¢amo vam paznju na sljedece:

- Ugradnjom elektricne opreme ili uredaja bez katalo$kog
broja Automobiles CITROEN moze se izazvati kvar u
elektriénim sustavima vozila. Obratite se mrezi CITROEN,
gdje ¢ete se upoznati s katalogom dodatne opreme.

- Svakom preinakom ili prilagodbom koju ne predvida
niti odobrava CITROEN ili izvrSenom bez postivanja
tehnickih pravila proizvodaca gubi se pravo na ugovornu
garanciju.

Za bilo kakav zahvat na vasem vozilu, obratite se nekoj
struénoj radionici koja raspolaze tehni¢kim informacijama
i koja ima potrebna znanja i opremu, koje vam osigurava
mreza CITROEN.
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